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California
Proposition 65 Warning

Diesel engine exhaust and some of its constituents are
known to the State of California to cause cancer, birth
defects, and other reproductive harm.

California
Proposition 65 Warning

Battery posts, terminals and other related accessories
contain lead and lead compounds, chemicals known
to the State of California to cause cancer and other

reproductive harm.

Wash hands after handling.
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Przedmowa

Niniejszy Podrecznik operatora ma za zadanie stuzy¢ jako przewodnik
prawidtowej eksploatacji oraz konserwacji maszyny. Dlatego przed
rozpoczeciem uzywania maszyny lub przeprowadzeniem konserwacji
zapobiegawczej nalezy uwaznie sie z nim zapoznac. Przechowywac
podrecznik w kabinie, zeby zawsze mie¢ go pod reka. Jesli zostanie
zgubiony, nalezy natychmiast zdoby¢ nowy. Podrecznik ten opisuje
zastosowania, do ktorych przeznaczona jest maszyna i napisany jest z
myslg o wszystkich rynkach. Prosimy wiec o pominiecie rozdziatéw, ktére
nie majg zwigzku z panstwa maszyna, lub praca, do ktérej panstwo nie
uzywacie tej maszyny.

NOTYFIKACJA

Jesli niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczace kilku maszyn,
informacje te odnosza sie do wszystkich modeli, chyba ze zaznaczono
inaczej.

Wiele godzin wysitku poswiecono na etapie projektowania i produkciji, by
uczyni¢ te maszyne jak najbardziej wydajng i bezpieczng. Wypadki, ktére
zdarzajg sie pomimo tego, sg gtéwnie spowodowane czynnikiem ludzkim.
Osoba wyczulona na bezpieczenstwo oraz dobrze utrzymana maszyna
tworza bezpieczng, wydajng i zyskowng kombinacje. Przeczyta¢ wiec
instrukcje bezpieczenstwa i stosowac je.

Wocigz staramy sie udoskonala¢ nasze produkty i zwigkszac ich
sprawnos¢, wprowadzajgc zmiany w ich projektach. Pozostawiamy sobie
prawo do tego, nie zobowigzujac sie jednoczesnie do wprowadzania
udoskonalen w produktach, ktére zostaty juz wczesniej dostarczone.
Zachowujemy réwniez prawo do zmiany danych i wyposazenia, a takze
zmian w instrukcjach obstugi i dotyczgcych konserwacji bez
wczesniejszego powiadomienia.
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Przepisy bezpieczenstwa

Obowigzkiem operatora jest zapoznanie sig i przestrzeganie
odpowiednich krajowych i lokalnych przepiséw bezpieczehstwa. Przepisy
bezpieczenstwa w tym podreczniku odnoszg sie tylko do przypadkow, w
ktoérych nie obowigzujg przepisy krajowe i lokalne.

A\ OSTRZEZENIE

Symbol ostrzegawczy zamieszczony powyzej pojawia si¢ w réznych
punktach w podreczniku operatora wraz z tekstem ostrzegawczym.
Nalezy uwaznie przeczytaé ten tekst — od niego zalezy Twoje
bezpieczenstwo! Upewnienie sie, ze wszystkie plakietki ostrzegawcze
znajdujg sie na miejscu na maszynie oraz sg czytelne, nalezy do
obowiazkéw operatora.

A PRZESTROGA

Oznacza potencjalng sytuacje niebezpieczng, ktéra moze prowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

NOTYFIKACJA

Zawiera wazne informacje dotyczace instalacji, obstugi lub konserwaciji,
ktére nie sg zwigzane z zagrozeniem.

Poznaj mozliwosci i ograniczenia twojej maszyny!



Przedmowa

Numery identyfikacyjne

Numery identyfikacyjne

Prosze odnotowac podane ponizej numery identyfikacyjne maszyny i jej czesci sktadowych. Zawsze
wykorzystywac te informacje w kontaktach z producentem i przy zamawianiu czesci zamiennych.

Wyposazenie Kompaktowe Volvo SAS
Rue Pierre Pingon

Producent: BP119

01300 Belley Cedex

Francja

Numer PIN maszyny (numer seryjny)

Silnik

Przektadnia (skrzynia biegéw)

Przednia o$ (przedni most)

Tylny most

Kabina/baldachim

Prosimy o wysytanie wszelkich komentarzy dotyczgcych Podrecznika
Operatora na adres om@volvo.com

Prosimy o wysytanie wszelkich komentarzy dotyczgcych Podrecznika Operatora na adres om@volvo.com
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Prezentacja

BL61B/BL71B

Prezentacja

V1094067

Przeznaczenie

Maszyna jest przeznaczona do pracy w warunkach normalnych i
wykonywania zadan opisanych w Instrukcji obstugi. Jesli
maszyna jest eksploatowana w innym celu lub w warunkach
potencjalnie niebezpiecznych, np. w srodowisku wybuchowym,
tatwopalnym lub obszarach zanieczyszczonych azbestem, itp.,
nalezy postepowac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa oraz
dostosowac maszyne do pracy w takim srodowisku. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac sie z
producentem/dealerem.

Maksymalny ciezar maszyny (wraz z wyposazeniem i osprzetem)
moze wynosi¢ 9300 kg (20503 funtow) (BL61B) / 9990 kg (22024
funtow) (BL71B). W razie przekroczenia maksymalnego ciezaru
nastepuje utrata gwarancji udzielonej przez producenta. Zawsze
przy poruszaniu sie po drogach publicznych nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych.

Wymagania dotyczgce srodowiska

Podczas serwisowania i eksploatacji maszyny nalezy mie¢ na
uwadze srodowisko. Obstugujac maszyne zawsze nalezy
przestrzegac lokalnych i krajowych przepiséw prawa zwigzanych
z ochrong $rodowiska.
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Prezentacja

Silnik

Silnik Volvo D5D Turbo jest jednostkg czterocylindrowa,
czterosuwowa, o niskiej emisji spalin z wiryskiem bezposrednim
i turbosprezarka.

Electrical system (Uktad elektryczny)

Przetacznik odtgczania akumulatora znajduje sie na pokrywie
komory akumulatora. Wszystkie bezpieczniki i przekazniki
znajdujg sie albo w komorze akumulatora, albo pod panelem
bocznym w kabinie. Maszyna wyposazona jest w elektroniczny
system sterujacy, V-ECU, ktdéry monitoruje i steruje praca
poszczegolnych funkcji maszyny.

Przektadnia

Skrzynia biegéw ma cztery przetozenia do jazdy do przodu i
cztery do jazdy do tytu w trybie pracy powershuttle, lub jest to
skrzynia biegéw typu powershift z przemiennikiem momentu
obrotowego i hydraulicznym przetgczaniem kierunku jazdy.

Maszyna jest wyposazone w montowang na kolumnie elektro-
hydrauliczng dzwignie zmiany kierunku jazdy i skrzynie biegow
typu powershift z czterema biegami do jazdy w przdd i czterema
biegami wstecznymi, z wybierakiem biegéw zamontowanym na
kolumnie.

BL71B jest wyposazona w zdalne sterowanie kierunku pracy
przektadni znajdujgce sie na dzwigni tadowarki.

Osie

Przednia o$ (przedni most)

Model BL61B jest wyposazony w 0$ przednig napedu na cztery
kota zastosowan standardowych i jest dostepny z osig przednig
do zastosowan ciezkich jako opcja.

Model BL71B jest wyposazony w 0$ przednig napedu na cztery
kota do zastosowan ciezkich.

Os przednig mozna podtgczy¢ do napedu na cztery kota. Naped
dostarczany jest przez wat napedowy bezposrednio ze skrzyni
biegow.

Tylny most

Cecha tylnego mostu jest staty naped, poprzez wat napedowy
bezposrednio z przektadni. Most ma spiralng korone i watek
zebaty napedzajace piasty obiegowe, blokade mechanizmu
réznicowego i wewnetrzne hamulce zasadnicze zanurzone w
oleju.

Uktady hamulcowy

Maszyna jest wyposazona w podwojny uktad hamulcowy
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Hamulce zasadnicze sg zanurzone w oleju, sg wyposazone w
mechanizm samoregulacyjny i znajdujg sie w piastach osi tylne;.
Hamulce sg sterowane hydraulicznie za posrednictwem pedatéw
i mozliwe jest niezalezne hamowanie lewg i prawg strona.

Hamulec postojowy jest typu mechanicznego, a hamulce na wale
wejsciowym osi tylnej tarczowe.

Uktad hamulcowy

Maszyna posiada hydrostatyczny ukfad kierowniczy, ktory
obstuguje jeden sitownik hydrauliczny podwdéjnego dziatania
znajdujacy sie na przedniej osi.

Kabina

Kabina jest wyposazona w petne oprzyrzgdowanie, z
ogrzewaniem oraz klimatyzacjg w wyposazeniu opcjonalnym, ze
strukturg integralng ROPS i FOPS, duzym otwieranym tylnym
oknem, jednymi otwieranymi drzwiami lub dwojgiem drzwi
otwieranych w wersji deluxe, dwoma otwieranymi oknami po
kazdej stronie i fotelem z zawieszeniem pneumatycznym jako

opcja.

Wersja z baldachimem posiada petng strukture FOPS i ROPS z
petnym oprzyrzadowaniem, siedziskiem winylowym i jako opcje
przednig szybe.

FOPS i ROPS

Kabina i daszek zostaty zatwierdzone jako kabina ochronna na
podstawie norm dotyczgcych konstrukcji FOPS i ROPS, patrz
strona 268. Skrot FOPS oznacza konstrukcje zabezpieczajacag
przed spadajgcymi przedmiotami (z ang. Falling Object
Protective Structure), natomiast skrét ROPS oznacza konstrukcje
zabezpieczajgcg przed wywroceniem (z ang. Roll Over Protective
Structure).

Jesli jakakolwiek czes¢ struktury ochronnej kabiny ulegnie
deformaciji plastycznej lub spekaniu, nalezy bezzwtocznie
wymieni¢ kabine.

Nie nalezy nigdy samowolnie wprowadza¢ zmian w kabinie bez
autoryzaciji, np. obnizania wysokosci dachu, wiercenia otworéw,
spawania wspornikéw do zamocowania gasnicy, anteny radiowej
lub innego sprzetu, bez wczesniejszego, za posrednictwem
sprzedawcy, omoéwienia tych zmian z personelem dziatu
technicznego Volvo. Dziat ten zdecyduje, czy zmiany mogg mie¢
wptyw na uniewaznienie homologaciji.

Hydraulic system

BL61B

Ukfad hydrauliczny zasilany jest pompg hydrauliczng o statym
wydatku. Funkcje robocze sterowane sg przez oddzielne zawory
odcinajgce dla tadowarki i oddzielne dla czesci koparkowe;.
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Maszyna moze by¢ opcjonalnie wyposazona w zawory sekcyjne
do obstugi teleskopowego ramienia koparkowego i/lub tyzki
wielofunkcyjnej.

BL71B

Uktad hydrauliczny zasilany jest pompga roboczg o zmiennym
wydatku.

Funkcje sg sterowane za pomocg bloku 10 zaworow
suwakowych.

Urzadzenie

Maszyna moze by¢ wyposazona w rézne rodzaje wyposazenia
opcjonalnego, w zaleznosci od wymagan réznych rynkow.
Przyktadami takiego wyposazenia sg szybkoztgcze osprzetu i
miot hydrauliczny.
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Urzadzenie antykradziezowe

Urzadzenie antykradziezowe utrudnia kradziez maszyny. Volvo
oferuje urzadzenie antykradziezowe jako wyposazenie
opcjonalne. Jesli maszyna nie jest jeszcze w nie wyposazona,
sprawdz, czy istnieje mozliwo$¢ uaktywnienia takiego urzgdzenia
przez dealera.

Modyfikacje

Modyfikacje dokonywanie w maszynie, wigcznie z
zastosowaniem nieautoryzowanych przystawek, akcesoriow,
zespotoéw lub czesci, mogg mie¢ negatywny wptyw na
funkcjonowanie maszyny (stan) i/lub zdolnos¢ do dziatania, do
ktérego zostata ona zaprojektowana. Osoby lub instytucje
dokonujgce nieautoryzowanych modyfikacji ponoszg
odpowiedzialnos$¢ za konsekwencje wynikajgce z
przeprowadzonych zmian lub mogg im zosta¢ przypisana wina za
zniszczenia maszyny.

W maszynie nie mozna wprowadzaé¢ zadnych zmian, chyba ze
okreslona zmiana uzyska wczes$niej pisemng akceptacije ze
strony Volvo Construction Equipment. Volvo Construction
Equipment zastrzega sobie prawo do odrzucenia wszelkich
roszczen gwarancyjnych, powstatych wskutek wprowadzenia
niedozwolonych zmian.

Zmiany i modyfikacje moga zosta¢ uznane za oficjalnie
zatwierdzone, jesli zostat spetniony co najmniej jeden z
ponizszych warunkow:

1 Przystawki, akcesoria, urzgdzenia lub czesci zostaty
wyprodukowane lub dostarczone przez Volvo Construction
Equipment i zostaty one zainstalowane zgodnie z metodg
zatwierdzong w fabryce, opisang w publikacjach dostepnych
w Volvo Construction Equipment;

2 Zmiany zostaty zatwierdzone na pisSmie przez Dziat
Inzynieryjny Volvo dla odpowiedniej gamy wyrobow firmy
Volvo Construction Equipment.

CareTrack

Maszyna moze zosta¢ wyposazona fabrycznie lub przez
dostawce w system CareTrack - uktad telematyki opracowany
przez firme Volvo dla maszyn budowlanych. Uktad gromadzi
dane o maszynie, ktére mozna bezprzewodowo przesta¢ do
komputera. Sg to dane dotyczgce potozenia maszyny i liczby
godzin pracy. Mozliwe jest takze zainstalowanie blokad na bazie
godzin i powierzchni oraz systemu przypominania o wykonaniu
czynno$ci serwisowych. Aby uzyskac wigecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawcg Volvo.
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Opis maszyny
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Opis maszyny

Terminy lewa strona i prawa strona uzywane w tej instrukciji
wskazujg na strony urzadzenia z punktu widzenia operatora
siedzgcego w fotelu i majacego przed sobg przéd maszyny.

NOTYFIKACJA

W przypadku uzywania elementdw sterowania koparki okreslenia
lewostronny i prawostronny wskazujg na strony maszyny
widziane przez operatora z fotela patrzgc na tyt maszyny.

A: Przod; B: Tyt; C: Lewa; D: Prawa

Opis maszyny

V1094532
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Opis maszyny 15
1 Stopa stabilizatora 16 Sitownik tyzki koparki
2 Swiatta hamulcéw, $wiatta pozycyjne i 17 Szybkoztacze osprzetu (jesli jest
kierunkowskazy zainstalowane)
3 Stopy stabilizatoréw 18 tyzka koparki
4 Wézek obrotowy 19 Szyny przesuwu bocznego
5 Blokada obrotu wysiegnika koparki 20 tyzka tadowarki (na ilustracji pokazano tyzke
wielofunkcyjna)
6 Swiatto tablicy rejestracyjnej (na stabilizatorze | 21 Sitownik tyzki tadowarki
prawym w krajach o ruchu lewostronnym)
7 Swiatto przeciwmgtowe (na stabilizatorze 22 Wysiegnik tadowarki
prawym w krajach o ruchu lewostronnym)
8 Blokada wysiegnika koparki 23 Przycisk do otwierania maski silnika
9 Sitownik wysiegnika koparki 24 Blokada (rozporka) bezpieczenstwa
10 Wysiegnik koparki 25 Rura wydechowa
11 Tylne $wiatta robocze 26 Skrzynka na akumulator/narzedzia
12 Migowe Swiatto ostrzegawcze (Kogut) 27 Przednie reflektory robocze
13 Sitownik ramienia koparkowego 28 Reflektory (Swiatta drogowe), Swiatta pozycyjne
i kierunkowskazy
14 Ramie koparkowe 29 Zbiornik paliwa
15 Lusterka (jesli sa)
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Oznaczenie CE, dyrektywa EMC

Oznaczenie CE
(Deklaracja Zgodnosci)

Maszyna jest oznaczona symbolem CE. Znaczy to, ze
dostarczona maszyna spetnia stosowne wymagania dotyczace
zdrowia i bezpieczenstwa okreslone w tzw. Dyrektywie
maszynowej UE, 2006/42/WE.

Kazda osoba dokonujgca zmian, ktére wptywaja na
bezpieczenstwo maszyny, rowniez ponosi za nie
odpowiedzialnosc¢.

Dowodem na spetnienie tych wymagan jest dostarczana wraz z
maszyng Deklaracja Zgodnosci UE i $wiadectwo dotyczace
poziomu gtosnosci w dB(A). Swiadectwo dotyczace poziomu
gtosnosci uwzglednia zaréwno zmierzone wartosci zewnetrzne,
jak i gwarantowany poziom gtosnosci. Deklaracje sg
przyznawane przez Volvo kazdej maszynie z symbolem CE.
Deklaracja UE dotyczy réwniez osprzetu wyprodukowanego
przez Volvo. Dokumentacja ta jest wazna i nalezy ja
przechowywac w bezpiecznym miejscu przez co najmnie;j
dziesie¢ lat. W przypadku sprzedazy maszyny dokumentacje
nalezy przekazac wraz z maszyna.

Jezeli maszyna uzywana jest do innych zastosowan lub z innymi
elementami wyposazenia dodatkowego, niz opisane w
niniejszym podreczniku, nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo przez
caty czas i w kazdym przypadku. W pewnych przypadkach
modyfikacja moze wymagaé nowego oznaczenia CE i wydania
nowej Deklaracji Zgodnosci UE, za co odpowiedzialna jest osoba
dokonujgca takiej modyfikaciji.

Dyrektywa EU EMC

Wyposazenie elektroniczne maszyny moze w niektorych
przypadkach powodowaé zakidcenia pracy innego wyposazenia
elektronicznego lub podlega¢ wptywowi zewnetrznych zaktocen
elektromagnetycznych, co moze zagrazac bezpieczenstwu.

Dyrektywa EMC 2004/108/WE dotyczgca kompatybilnosci
elektromagnetycznej zawiera ogolny opis ewentualnych
wymogéw odnosnie maszyny z punktu widzenia bezpieczenstwa;
okreslone tam rowniez zostaty dopuszczalne limity zgodne z
normami migdzynarodowymi.

Maszyna lub wyposazenie musi spetni¢ normy, aby uzyskac
oznaczenia CE. Nasze maszyny zostaty przebadane szczegdlnie
pod wzgledem zaktécen elektromagnetycznych. Oznaczenie CE
maszyny i Deklaracja Zgodnosci obejmuje rowniez dyrektywe
EMC.

Jesli do maszyny zostang podtgczone inne urzadzenia
elektroniczne, urzgdzenia te muszg posiada¢ oznaczenia CE i
by¢ przetestowane w pojezdzie pod katem zaktdcen
elektromagnetycznych.
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Deklaracja zgodnosci

Na nastepnych stronach znajduje sie tekst Deklaracji Zgodnosci
dla maszyny oraz tekst ogélny Deklaracji Zgodnosci osprzetu w
kategorii ,wyposazenia wymiennego” (elementéw osprzetu, ktore
moga by¢ zmieniane przez operatora).
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Deklaracja zgodnosci obowigzuje wytgcznie na terenie Unii
Europejskiej.

DEKLARACJA ZGODNOSCI MASZYN UE (l1A)

Volvo Construction Equipment, rue Pierre Pingon, 01300 Belley,
Francja deklaruje niniejszym, ze produkt

Producent: Volvo Construction Equipment AB
Typ: Koparkotadowarka
Model:

Numer identyfikacyjny VCE
produktu (PIN):

ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny w zakresie
podstawowych wymogow bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
stawianych przez:

Dyrektywy Rady 2006/42/WE dotyczgcej maszyn,

Dyrektywy Rady 2004/108/WE dotyczacej zgodnosci
elektromagnetycznej

i ich nowelizacji dotyczgcych maszyn, oraz innych stosownych
Dyrektyw.

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 474-1:2006+A1:2009 Maszyny do robét ziemnych —
Bezpieczenstwo — Wymagania ogolne.

EN 474-4:2006+A1:2009 Maszyny do robét ziemnych —
Bezpieczenstwo — Wymogi dotyczace koparkotadowarek.

Niniejsza deklaracja odnosi sie wytagcznie do maszyn w stanie,
w jakim zostaty wprowadzone na rynek, i nie dotyczy
komponentéw dodanych i/lub czynnosci przeprowadzonych
pdzniej przez uzytkownika kohcowego.

Podpis wydawcy niniejszej deklaracji:

Data wydania

Podpis uprawnionej osoby wydajacej i osoby upowaznionej do
przygotowania dokumentac;ji technicznej ustanowionej we
Wspdlnocie Europejskiej:

Miejsce i data wydania

Niniejsza deklaracja obejmuje elementy osprzetu opracowane/
zaprojektowane/przyjete, oznaczone i wprowadzone na rynek
przez powyzszego producenta.

Wiasciciel maszyny jest zobowigzany do przechowywania
niniejszej Deklaracji przez okres co najmniej dziesieciu lat po
dostawie.
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Dyrektywa i Modele
Ocena maszyn

2000/14/EC, XYZ
Zatacznik VI,
Czesc |

MODEL

Zainstalowan
a moc netto

cc.c kW

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE Z DYREKTYWA 2000/14/WE
MY,

Volvo Construction Equipment
rue Pierre Pingon,
01300 Belley, Francja

DEKLARUJEMY, NA NASZA WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYTWARZANIE |
DOSTARCZANIE, ZE

TYP NR IDENTYFIKACYJNY PRODUKTU
KOPARKOLAD VCE
OWARKA

DO KTOREGO ODNOSI SIE NINIEJSZA DEKLARACJA,
ZOSTAL WYPRODUKOWANY ZGODNIE Z
PRZYTOCZONYMI DYREKTYWAMI:

Srednie wartosci Gwarantowane Jednostka notyfikowana
zmierzone, LWA poziomy mocy
akustycznej, LWA
bbb = dB(A) aaa dB(A) AV Technology
Hanforth,Cheshire UK, Nr.
1067

Dokumentacje techniczng przechowuje pan Todd Gorman, Volvo Construction Equipment SAS

Wydano w Shippensburg przez:

Data wydania
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Urzadzenia komunikacyjne,
instalacja

A\ PRZESTROGA

Montaz opcjonalnego elektronicznego urzadzenia do
komunikacji moze by¢ wykonywany przez przeszkolonych
profesjonalistéw zgodnie z instrukcjami firmy Volvo Construction
Equipment.

Zabezpieczenie przed zakiéceniami elektromagnetycznymi
Ta maszyna zostata przetestowana zgodnie z dyrektywg UE
2004/108/WE dotyczaca zakiocen elektromagnetycznych. Z tego
wzgledu bardzo wazne jest, aby wszelkie niezatwierdzone
dodatkowe urzgdzenia elektroniczne, takie jak urzgdzenia
tacznosci, zostaty przebadane przed ich zamontowaniem i
eksploatacjg, gdyz moga one zakiécac dziatanie uktadow
elektronicznych maszyny.

Wytyczne montazu anteny

Podczas instalacji nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi

wskazowkami:

B Nalezy tak dobrac ustawienie maszyny, aby byta odpowiednio
dostosowana do otoczenia.

B Zamontowac koncentryczny kabel antenowy. Nalezy
sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony, czy ostona kabla nie
jest rozdzielona przy koncach, czy doktadnie otacza styki oraz
odpowiednio do nich przywiera.

B Powierzchnia miedzy wspornikiem mocujgcym anteny i
punktem mocowania nie moze zawierac¢ zanieczyszczen ani
tlenkow. Po instalacji na powierzchnie nalezy naniesc
zabezpieczenie antykorozyjne, aby zapewni¢ wtasciwy
kontakt.

B Nalezy pamietac, aby oddzieli¢ przewody, ktére mogg
powodowac zaktdcenia od tych, ktére mogg ulegac
zakiéceniom. Przewody, ktére mogg by¢ przyczyng zaktdcen
to przewody napieciowe i przewdd antenowy urzgadzenh
komunikacyjnych. Przewody, na ktore zaktdcenia majg wptyw,
to kable potgczeniowe urzadzen elektronicznych maszyny.
Przewody nalezy poprowadzi¢ jak najblizej ptyt podtaczonych
do masy (uziemienia), poniewaz majg one dziatanie
ekranujace.
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Tabliczki znamionowe

Za pomocg tabliczek znamionowych, ktérych umieszczenie
pokazano ponizej, mozliwe jest zidentyfikowanie maszyny i jej
podzespotdéw. Numer Identyfikacyjny Produktu PIN zawiera
oznaczenie modelu, kod silnika i numer seryjny maszyny. Prosze
zwréci¢ uwage na numery identyfikacyjne podane na stronie 3.

Przy zamawianiu czesci zamiennych, w zapytaniach
telefonicznych, lub w korespondencji, zawsze podawaj PIN.

V1087377

1, Przednia o$ (przedni most) 4. Przektadnia (skrzynia biegow)

Tabliczka umieszczona jest po prawej stronie z tytu | Tabliczka jest umieszczona na dole po prawej stronie
osi na obudowie gtéwnej i podaje ona numery skrzyni biegéw i podaje numer produkcyjny skrzyni
produktu i nazwe producenta. biegbébw oraz nazwe producenta.

2, Kabina/baldachim 5, Tabliczka produktu PIN

Tabliczka umieszczona jest w kabinie na lewym Tabliczka umieszczona jest na lewej kolumnie ramy
stupku (stupek B) i podaje numer seryjny, typ gtéwnej tadowarki i podaje typ maszyny, nazwe i adres

maszyny, nazwe i adres producenta, numer ROPS/ | producenta oraz numer PIN kompletnej maszyny.
FOPS i maksymalny ciezar maszyny.

3. Silnik 6. Tylny most
Tabliczka identyfikacyjna silnika znajduje sie na gorze | Tabliczka identyfikacyjna tylnego mostu pednego
silnika po prawej stronie kadtuba silnika. umieszczona jest z przodu po prawej stronie obudowy

mostu i ukazuje numer produktu oraz numer seryjny, jak
réwniez nazwe producenta.
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Naklejki informacyjne |
ostrzegawcze

Operator powinien znac¢ i zwraca¢ uwage na symbole
informacyjne i ostrzegawcze, ktére znajdujg sie na pojezdzie.

Symbole nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem, tak aby byty
czytelne i zrozumiate. Jesli zostang zgubione lub sg nieczytelne,
nalezy je natychmiast wymieni¢. Numer czesci (kod
zamoéwieniowy) podany jest na samych symbolach oraz w
Katalogu Czesci.
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11803665
V1083788

1. OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do
obstugi maszyny nalezy przeczytac Instrukcje
obstugi (kalkomania przytwierdzona na panelu
stupka kabiny (prawy stupek B).

[J-f

11027566

V1054171

3. OSTRZEZENIE! Ryzyko zmiazdzenia! Nie

wchodzi¢ pod podniesiony wysiegnik fadowarki.

9;
an

15007003

V1087383

5. Olej przektadniowy — Przeczytaj Instrukcje
obstugi.

V1093725

7. OSTRZEZENIE! Ryzyko zmiazdzenia! Nie

wchodzi¢ do obszaru roboczego zespotu koparki.

AWARNING

N

16201901

V1096086

2. OSTRZEZENIE! Ryzyko zmiazdzenia! Nie
wchodzi¢ pod podniesiony wysiegnik koparki.

@

V1093738

4. OSTRZEZENIE! Ryzyko zmiazdzenia! Umiesci¢
rozpérke bezpieczenstwa w pozycji podparcia.

%
5

V1076909

6. WARNING! Gorace powierzchnie i obracajace sie
czesci.

Max 1000 kg

V1093728

8. OSTRZEZENIE! Przeczytaj Podrecznik
Operatora, maksymalne obcigzenie w czasie
dzwigania wynosi 1000 kg (2204 funty).
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V1093726

9. OSTRZEZENIE! W czasie jazdy maszyng po 10.
drogach publicznych, dzwignia sterujgca
tadowarki musi by¢ wytgczona.

=L

O

4948103
V1076957

11.  Wilew oleju hydraulicznego. 12.

— ~

VNN

V1085548

13.  Punkt podnoszenia 14.

V1087391

11180010

15. WIlew oleju silnikowego. 16.

\_ I t 16206418 /
V1093722

Do przodu/Neutralna/W tyt

11803664

V1078958

Wlew paliwa.

S\ 11026 730

Punkt kotwiczenia maszyny.

12V

b b H
L
Lo

=

16200372

V1093729

Odtaczania zasilania akumulatora.
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YOULpA
g a8 )2
S S
17. Poziom natezenia dzwieku na zewnatrz kabiny. 18. Poziom natezenia dzwieku w kabinie.
4 N 4 ‘ N\
(o]
5}
#
©
o
o
©
\_ J \_ 16206415 )
V1093719 V1093723
19.  Przycisk nozny miota 20.  Przycisk nozny blokady mechanizmu
réznicowego.
' Y
[ o= =y U
(3p)
w
<& z
@ &
©
L 16209669 ) \
V1093692 V1093720
21.  Pomocnicze sterowanie przeptywu (Tylko BL61B) 22.  Pedat do teleskopowego ramienia koparkowego.
> V1076877
23.  Woysokosc transportowa (tylko Wielka Brytania). 24. Woyjscie awaryjne.
Ayorecom o o
V1087404 Q
V1087405 V1087406
25. Instrukcja obstugi (Tylko BL71B, tylko Niemcy)  26. 40/20 km/h (tylko Niemcy).



Prezentacja
Naklejki informacyjne i ostrzegawcze 27

EXCAVATOR N GENTRA. 30STICN

e
V1087408

& ©
(D] & & o] & 5 8=

V1087407

27. Arkusz smarowania i obstugi. 28a. Wykres obcigzenia, koparka, w pozycji Srodkowe;.

FXCAVATOR N MAXWUM CFFSFT POSITION

11884374

V1087410

V1087409

:

28b. Wykres obcigzenia, koparka, pozycja przesunieta. 29. Przewdd zasilajgcy mtota (P) (ztaczka zenska).
4 A
Fc4| |Fc3 | [Fc2]| [Fc1
80A | [100A| [100A| [125A

NOTICE: R134a AC-SYSTEM
SYSTEM DESIGNED ACC. TO SAE J639 MAYDS
CAUTION. SYSTEM ONLY TO BE SERVICED BY FUT
VOLVO CE QUALIFIED PERSONE
SEE VOLVO CE SERVICE INSTHUCT%ON 20A 6
AIR CONDITION CHARGED WITH 1.6kg + 5g R134a FU2
VOLVO CONSTRUCTION EQUIPMENT o 00
6206102 k 15643627/
V1093724 V1093730

30. Informacje o uktadzie klimatyzacji (na wsporniku 31. Potozenie gtdwnego bezpiecznika (wewnatrz
sprezarki) skrzynki akumulatora/narzedziowe;j).

’01 e Qmmeam
= | &
H® HH®H

40" LY

2()

11883283

V1093741 V1093735

32. Wskaznik otworzenia tyzki MP (opcjonalny) 33. Zawoér wyboru przeptywu (opcjonalny).
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L&
M
A 4
£ €« NL+»
3 16208267 ) \_ ? 16208264 )
V1093892 V1093709
34. Funkcje dzwigni fadowarki (tylko BL71B). 35. Funkcje dzwigni tadowarki i tyzki chwytakowej
(tylko BL71B)
e N
¥, fv +3 "
e F } ! PR
O 'y 432 P>
8 b V1 0938£
36. Elementy sterowania koparki wedlug SAE.
( R
e 7y .3 ¥,
YT ! ! T o
T T
9 E _¢ 16206430 L Q )
V1093704

37.

38.

Dzwignie sterowania czescig koparkowg zgodnie z normg ISO.

!

R L¢ r? o3
& AF S

N

=

™

L3

o

A
N
e

ug]

Sterowanie koparkg w schemacie ruchow X (tylko BL71B)

V1093890

v & T,

A
ﬁﬂ < SKE ﬁf
r v
[ 1econir E E\k R \_16214952 N @/

V1093694

V1096680
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39.

41.

43.

45.

47.

Blokada dzwigni koparki.

4 ™
‘1/
A
ﬁﬁﬂsob ﬁf
v

~ 3
\_ 16214955 J

V1096681

Elementy sterowania koparki wg ISO (tylko 42.

BL71B).

4 Z/A N\
gua.;

v

\_ 16214958 N @/

V1096683

Elementy sterowania koparki wg ISO (tylko 44,
BL71B).
4 N

=)
\

\_ 16206445 J
V1093717

Klakson (tylko BL71B)

40.

46. Rolka teleskopowego ramienia koparkowego

Koparka w trybie ISO (tylko BL71B)

V1093732

Elementy sterowania koparki wg SAE (tylko

BL71B).

-

e

4 SAE

<
v

\_ 162149612 @/

\

O

V1096682

Elementy sterowania koparki wg SAE (tylko

BL71B).

&

]

16209672 #

Przeptyw pomocniczy + klakson (tylko BL71B)

V109386 93

(tylko BL71B).

r 2
% i

\ g g

1\ J
V1093718

48. Koparka w trybie SAE (tylko BL71B)

V1093734
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16206454
S
op

J
oo V1093697
49. Koparka zablokowana (tylko BL71B) 50. Dzwignie stabilizatoréw (tylko BL71B).
rae—— '*-\\] 7 .\'I
/
; g,
16208272/ N 16208269
V1093707 V1093708
51.  Odfgczenie przektadni (tylko BL71B). 52. Odtgczanie przektadni ((tylko BL71B, tylko w
wersji powershift)
i A 4 R
\. 16208432 \_ :s :t 16208429
V1093705 V1093706

53. Dzwignia tadowarki, odtgczanie przektadni (tylko 54. Dzwignia fadowarki, odtgczanie skrzyni biegow i
BL61B) redukcja biegu (tylko BL61B, tylko w wers;ji
powershift)

& ) f
* .
< Y
TR Pa o °
L «N\L«; P Ly Nk«
‘f ‘-.'ﬁ 16208426 ‘f

o
V1093703 V1093702
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55. Funkcje dzwigni wysiegnika tadowarki i dzwigni  56. Dzwignia wysiegnika tadowarki (tylko BL61B)
tyzki chwytakowej (tylko BL61B)

' i k-
5 4
=t
59 é
w
~ * r/mia
. ' . /
V1093721 B
57. Reczna dzwignia gazu. 58. Pozycje przetozen, trzy pozycje (wyposazenie
opcjonalne, tylko BL71B)
f N

8
>

J

16208313
V1093695

V1093716

59. Blokada dzwigni tadowarki (tylko BL61B). 60. OSTRZEZENIE! Sprawdzi¢ blokade
szybkoztgcza osprzetu (tylko BL71B)

O 1ISOVG #32

1 004550

¢ O ISOVG #46
O 1SO VG #68
V 1 093998 V1087429
61. OSTRZEZENIE! Sprawdz, czy osprzet jest 62. I1ISOVG 32/1SO VG 46/1SO VG 68.

zablokowany.

15617806 V1087430 15617807 V1087431

63. Certyfikat zaworu bezpieczenstwa wysiegnika 64. Certyfikat zaworu bezpieczenstwa wysiegnika
koparki (na lewym stupku B). tadowarki (na lewym stupku B)
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vowe &

COOLANT VCS

V1065366 V1065344
65. Tylko ciecz chtodzgca Volvo VCS. 66. OSTRZEZENIE! Goracy ptyn chtodzacy.
4 \b f )
< 1
; < € 7 ?;J
4
\_ 16208405 &\ J
V1093733
67. UWAGA! Podgrzewacz, 240 V. 68. Elementy sterowania koparkiwg SAE (bez zaworu

konwertera) (tylko BL71B).

\ / \ N 16208455/

V1096685 V1096686

69. Elementy sterowania koparki wg ISO (bez zaworu 70. Elementy sterowania koparki wg SAE (bez zaworu
konwertera) (tylko BL71 B) konwertera) (tylko BL71B).

B
W«t-p 5:

[T

_ |
b i Feeny  BEEE T
16208457 16630907

V1096687 V1105631

71.  Elementy sterowania koparki wg ISO (bez zaworu 72. Skrzynka bezpiecznikowa (pod pokrywg)
konwertera) (tylko BL71B).
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Federalna Ustawa dla USA o
czystosci powietrza

Zgodnie z paragrafem 203.a (3) Federalnej ustawy o ochronie
czystosci powietrza (Clean Air Act) zabronione jest usuwanie
urzadzen, ktére stuzg do ograniczenia emisji substanciji
zanieczyszczajgcych powietrze i zabronione jest dokonywanie
takiej modyfikacji silnika maszyn mobilnych, certyfikowanego
zgodnie z normami EPA (Environmental Protection Agency -
Agencja Ochrony Srodowiska), ktéra powoduje, ze silnik nie
bedzie odpowiadat certyfikowanej konfiguracji.

Przepisy, ktore regulujg wykonanie ustawy o ochronie czystosci
powietrza w przypadku silnikow mobilnych maszyn, 40 CFR
(Code of Federal Regulations - Kodeks przepiséw federalnych)
89.1003(a)(3)(i), majg nastepujace brzmienie:

Zabronione sg nastepujgce dziatania i ich nastepstwa:

Usuniecie lub wytgczenie przed sprzedazg i dostawg do klienta
urzadzenia lub elementu konstrukcyjnego, ktéry jest
zamontowany na lub w mobilnej maszynie, lub wyposazenia,
ktére odpowiada przepisom zawartym w niniejszym rozdziale
badz umys$ine usuniecie lub wylgczenie urzadzenia lub elementu
konstrukcyjnego po sprzedazy i dostawie do klienta.

Ustawa przewiduje kare pieniezng w wysokosci do 2750 USD za
kazde naruszenie przepisow.

Przyktadem niedozwolonej zmiany jest kalibrowanie uktadu
paliwowego w celu zwiekszenia certyfikowanej mocy silnika lub
certyfikowanego momentu obrotowego.

Nie wolno dokonywa¢ takich modyfikaciji silnika mobilnych
maszyn, certyfikowanego zgodnie z normami EPA, ktére
powoduja, ze silnik nie odpowiada konfiguracji certyfikowanej
zgodnie z normami federalnymi.

Obstuga klientéw

Volvo Construction Equipment stara sie zapewni¢ prawidtowe
wykorzystanie gwarancji dla urzadzen ograniczajgcych emisje
substancji szkodliwych. Jezeli uzytkownik nie uzyskuje
Swiadczen z tytutu gwarancji, do ktérych ma prawo zgodnie z
gwarancjg na urzgdzenia ograniczajgce emisje substancji
szkodliwych, w celu uzyskania pomocy moze zwrdci¢ sie do
przedstawiciela najblizszego biura regionalnego firmy Volvo
Construction Equipment.

Normalne zastosowanie silnika mobilnych maszyn

Instrukcje konserwacji opierajg sie na zatozeniu, ze maszyna o
sprawdzonej konstrukcji jest uzywana przez operatora zgodnie z
Podrecznikiem operatora i tylko z wykorzystaniem opisanych
paliw i olejow smarowych.

Konserwacja silnika mobilnych maszyn

Jest to silnik mobilnych maszyn o sprawdzonej konstrukcji. Kazdy
lokalny przedstawiciel handlowy moze wykonac konieczng
konserwacje urzadzen ograniczajgcych emisje substanciji
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szkodliwych silnikbw mobilnych maszyn, ktére sg opisane w
niniejszej instrukciji.

Firma Volvo Construction Equipment zaleca wtascicielowi
stosowanie programu konserwacji silnikéw mobilnych maszyn,
zwanego konserwacjg zapobiegawczg, ktéry obejmuje zalecang
konserwacje urzadzen ograniczajgcych emisje substanciji
szkodliwych.

W celu udokumentowania wykonywania zgodnej z przepisami,
regularnej konserwacji silnika mobilnych maszyn firma Volvo
Construction Equipment zaleca wtascicielowi przechowywanie
wszystkich ksigzek przeglgdow i dokumentacji dotyczacej
regularnie przeprowadzanej konserwac;ji. Ksigzki przegladow i
dokumentacje nalezy przekaza¢ nastepnemu nabywcy.

Konserwacja wykonywana przez lokalnego
przedstawiciela handlowego

Lokalny przedstawiciel handlowy moze przeprowadzi¢ dobrg i
niezawodng konserwacje, poniewaz zatrudnia
wykwalifikowanych technikow serwisowych oraz posiada dostep
do oryginalnych czesci zamiennych i narzedzi specjalnych
producenta, a takze do najnowszych publikacji technicznych.
Nalezy z nim oméwi¢ wymagany zakres konserwaciji.
Przedstawiciel handlowy moze przygotowac indywidualny
program konserwacji, dostosowany do potrzeb uzytkownika.

W celu wykonania planowej konserwacji nalezy wczesniej
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym w celu
uzgodnienia terminu oraz zaplanowania wlasciwego
wyposazenia i pracy technika serwisowego przeprowadzajgcego
konserwacje. W taki sposdb mozna pomac przedstawicielowi
handlowemu skréci¢ czas potrzebny na wykonanie czynnosci
konserwacyjnych.

Konserwacja zapobiegawcza

Aby silnik mobilnej maszyny zachowat swoje parametry
dotyczace poziomu hatasu i emisji z dnia dostawy, konieczne jest
wykonywanie regularnej konserwacji i regulacji ustawien.

Uktad paliwowy

Zalecenia dotyczace paliwa:

Stosowane paliwo musi by¢ czyste, catkowicie destylowane,
stabilne i nie moze powodowac korozji. Klasa destylacji, liczba
cetanowa i zawarto$¢ siarki sg najwazniejszymi czynnikami
uwzglednianymi przy doborze paliwa, ktére zapewnia optymalne
spalanie i minimalne zuzycie.

Na dobor paliwa wptywajg warunki eksploatacji i temperatura
otoczenia silnika, gdy bierze sie pod uwage odpornos¢ paliwa na
dziatanie niskiej temperatury i jego liczbe cetanowa.

Jezeli maszyna jest uzywana w niskich temperaturach ponizej 0
°C (32 °F), nalezy preferowac paliwo o Izejszym destylacie lub
wyzszej liczbie cetanowej. (Temperatura wrzenia maks. 349 °C
(660 °F), liczba cetanowa min. 45).

Aby unikng¢ zbyt duzej sedymentacji i zminimalizowaé emisje
dwutlenku siarki, zawartos¢ siarki w paliwie powinna by¢
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minimalna. Oleje napedowe zalecane do silnikéw Volvo muszg
spetnia¢ wymagania normy ASTM D 975 nr 1D (C-B) lub nr 2D
(T-T) i mie¢ liczbe cetanowa nie nizszg od 42, a zawartosc siarki
ponizej 0,05% wagowo.

Sprawdzié, czy nie ma wyciekéw paliwa (podczas pracy silnika

przy wysokiej predkosci obrotowej biegu jatowego):

B Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg przytaczy i ztagczy
przewodow elastycznych.

Sprawdzi¢ stan elastycznych przewodow paliwowych pod katem:
B Starzenia

B Peknie¢

B Pecherzy

B Przetarc

Sprawdzi¢ stan zbiornika paliwa:

B Spusci¢ wode kondensacyjna.

B Sprawdzi¢, czy nie wystepujg pekniecia.
B Sprawdzi¢ szczelnosé.

B Sprawdzi¢ zawieszenie.

Sprawdzié¢ turbosprezarke:

B Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg elastycznych przewodéw
ssacych i rury wydechowej turbosprezarki w celu wykrycia
nieszczelnosci.
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Tablice przyrzadow

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamiaé maszyny przed dokltadnym zapoznaniem
sie i zrozumieniem dziatania i lokalizacji poszczegélnych
przyrzadoéw i elementéw sterujgcych. Nalezy uwaznie przeczytaé
ten podrecznik operatora — ma to wplyw na bezpieczenstwo
pracy!

A\ OSTRZEZENIE

Nie uzywac¢ dzwigni jako podpérki dla dtoni. Niespodziewany ruch
maszyny moze spowodowaé wypadek.

Trzymaj Podrecznik Operatora w schowku siedzenia w kabinie,
aby zawsze byfa pod reka.

V1092797

Tablice przyrzadéw
A Panel przedni
B Panel boczny
C Tablica przetgcznikéw w kabinie
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Oddzielna blokada osprzetu (wyposazenie opcjonalne)

2 Panel informacyjny

1 Oddzielna blokada osprzetu (wyposazenie
opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze sprawdzac¢ prawidtowe zamontowanie osprzetu na jego
wsporniku, dociskajagc przedni koniec osprzetu do ziemi.

Za pomocg tej funkciji fatwo jest podigczac i odtaczac osprzet
tadowarki z kabiny, patrz strona 734. W trakcie podtgczania lub
odtgczania, musi by¢ wcisnieta dolna strona przetgcznika.
Zaczep bezpieczenstwa na przetaczniku gwarantuje, ze nie
nastgpi niezamierzone uruchomienie. W celu wciniecia dolnej
strony tego przetgcznika, konieczne jest w pierwszej kolejnosci
popchnigcie w gore zaczepu bezpieczenstwa.

W trakcie podigczania mozliwe jest rbwnoczesne obstugiwanie
funkcji pochylania i podnoszenia w celu ustawienia osprzetu.

Przetgcznik ze sprezynowym mechanizmem powrotnym i

zaczepem bezpieczenstwa.

Aby byto mozliwe wcidniecie dolnej strony tego przetgcznika,

konieczne jest w pierwszej kolejnosci popchniecie w gore

zaczepu bezpieczenstwa.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Gotowy do blokowania i
odblokowania (mozliwe jest wktadanie i wycigganie sworzni
szybkoztgcza osprzetu)

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = brak dziatania
(przemieszczanie sworzni szybkoztgcza osprzetu nie jest
mozliwe)

Gdy osprzet zostat zablokowany, powinno to byé potwierdzone
na zespole wyswietlacza, zobacz strone 47.
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2 Panel informacyjny

Przez podjecie dziatania na czas, mozna zapobiec powaznym
uszkodzeniom maszyny. Prosze wiec spoglgdac od czasu do
czasu na wskazniki panelu informacyjnego, aby méc podjgé na
czas dziatania w przypadku zdarzen wymagajacych interwencji
operatora. Aby moc sprawdzi¢ dziatanie wskaznikdw i lampek
kontrolnych, przetgcznik odtgczania akumulatora musi by¢
wiaczony, a kluczyk w pozyciji I.

Informacje dla operatora przekazywane sg na rézne sposoby
zaleznie od danych funkcji:

Przy niektérych funkcjach brzeczyk emituje dzwiek i miga

czerwona centralna lampka ostrzegawcza.

B Lampki kontrolne zapalajg sie, gdy zostang zatgczone
odpowiednie funkcje.

B Predkosciomierz (wyposazenie opcjonalne) przedstawia
predkos¢ maszyny.

B Czerwona $rodkowa lampka ostrzegawcza miga w razie
wystgpienia wadliwego dziatania lub awarii, bgdz w sytuac;ji
wymagajacej interwencji operatora. Przy niektérych funkcjach
brzeczyk emituje dzwiek i jednoczesnie miga czerwona
centralna lampka ostrzegawcza - oznacza to, ze wystgpita
jedna z ponizszych awarii:

- Temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest za wysoka

- Cisnienie oleju silnikowego jest za niskie

- Temperatura oleju silnikowego >93°C (199°F)

- Temperatura oleju przektadniowego jest za wysoka

- Temperatura oleju hydraulicznego jest za wysoka

- Na zespole wyswietlacza sg wyswietlane komunikaty
ostrzegawcze

8 910 1 243 5 6 7

15 km/h

F 3 | 12:36

11 12 13 V1093008

Predkosciomierz (wystepuje jako opcja)

Kierunkowskaz lewy (zielony)

Kierunkowskaz prawy (zielony)

Centralna lampka ostrzegawcza (czerwony)

ISAl Pl B A

Jazda do przodu (zielony)
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6. Bieg wsteczny (zielony)
7. | Zataczony uktad amortyzacji ramion (zielony) (wyposazenie opcjonalne)
8. Pas bezpieczenstwa nie jest zapiety (czerwony)
9. | Odblokowany wspornik osprzetu tadowarki (czerwony)
10. | Zatgczony hamulec postojowy (czerwony)
11. | Swiatta drogowe (niebieski)
12. | Blokada mechanizmu réznicowego zatgczona (bursztynowy)
13. | Zatgczony naped na cztery kota (bursztynowy)

15 km/h

F 3 | 12:36

&

V1087514

N

V1087515

A

V1093020

1. Predkosciomierz (wystepuje jako opcja)

Predkosciomierz wskazuje predkos¢ maszyny, wybrany bieg i
czas.

2. Kierunkowskaz lewy

Lampka miga, gdy dzwignia wielofunkcyjna przesunieta zostanie
do skretu w lewo.

Nierébwnomierne miganie wskazuje na uszkodzenie zarowki,
ktérg nalezy wymienic.

3. Kierunkowskaz prawy

Lampka miga, gdy dzwignia wielofunkcyjna przesunieta zostanie
do skretu w prawo.

Nierébwnomierne miganie wskazuje na uszkodzenie zarowki,
ktérg nalezy wymienic.

4. Centralna lampka ostrzegawcza

Lampka zapali sie, gdy pojawig sie awarie takie jak za wysokie
lub za niskie cisnienie, temperatura lub poziom.

Zatrzymaj natychmiast maszyne i znajdz przyczyne pojawienia
sie ostrzezenia i usun.

Brzeczyk

Brzeczyk wigcza sie a centralna lampka ostrzegawcza miga, gdy
pojawia sie jeden z nastepujgcych bledow:

B Temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest za wysoka
Cisnienie oleju silnikowego jest za niskie

Temperatura oleju silnikowego >93°C (199°F)

Temperatura oleju przektadniowego jest za wysoka
Temperatura oleju hydraulicznego jest za wysoka

Na zespole wyswietlacza sg wyswietlane komunikaty
ostrzegawcze
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5. Jazda do przodu

Lampka zapali sie, gdy dzwignia jazdy do przodu/do tytu zostanie
ustawiona na jazde do przodu (F).

6. Bieg wsteczny

Lampka zapali sig, gdy dzwignia jazdy do przodu/do tytu zostanie
ustawiona na jazde do tylu (R). Wigczy sie alarm biegu
wstecznego (wyposazenie opcjonalne).

7. Uktad amortyzacji ramion tadowarki

Lampka zapali sie, gdy wtgczony zostanie uktad amortyzacji
ramion tadowarki.

8. Pas bezpieczenstwa nie jest zapiety (czerwony)

9. Odblokowany wspornik osprzetu tadowarki

Lampka zapala sie, gdy osprzet tadowarki nie jest zblokowany z
szybkoztgczem osprzetu, patrz strona 37.

10. Zatgczony hamulec postojowy

Lampka zapali sie, gdy wtgczony zostanie hamulec postojowy,
patrz strona 60.

11. Swiatta drogowe

Lampka zapali sie, gdy wigczone zostang swiatta drogowe, patrz
strona 60.

12. Blokada mechanizmu réznicowego zatgczona

Lampka zapali sie, gdy wtgczona zostanie blokada mechanizmu
réznicowego, patrz strona 60.

13. Zalgczony naped na cztery kota

Lampka zapali sie, gdy wtgczony zostanie naped na wszystkie
kota, patrz strona 50.
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Wyswietlacz

NOTYFIKACJA

Zapobiega¢ uszkodzeniu maszyny przez podejmowanie
wilasciwych czynnosci. Przeczytaé uwaznie i ze zrozumienie
instrukcje podane w tym rozdziale w celu zapoznania sie z tablica
rozdzielczg przed przystapieniem do obstugi maszyny.
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Zespot wyswietlacza sktada sie z dwdch czesci:

- A = ekran informacyjny (ekran gtéwny i ekrany pomocnicze)

- B = klawiatura (wyjscie (ESC), przewijanie w gére i w dot, oraz
SELECT (Wybdr))

Sekwencja uruchamiania

Gdy wytgcznik zaptonu zostanie ustawiony w pozycji
uruchamiania, lampki tablicy rozdzielczej i brzeczyk bedag
testowane przez kilka sekund. Upewnic sie czy wszystkie lampki
dziatajg. Po tym sprawdzeniu zostanie pokazany ekran gtéwny.
Jezeli jest aktywny uktad zapobiegania kradziezy, zostanie
wyswietlony ekran zabezpieczenia przed kradziezg w celu
wprowadzenia kodu identyfikacyjnego, zobacz ponize;j.

Uktad antykradziezowy (wystepuje jako opcja)
Ekran wprowadzania kodu
Wprowadzi¢ kod sktadajgcy sie z czterech cyfr jedna po
drugiej. Uzy¢ przyciskow strzatek i potwierdzi¢ kazdg cyfre
przyciskiem SELECT.
Po wprowadzeniu prawidtowego kodu, zostanie
wyswietlony ekran gtéwny.

Ekran kodu odzyskiwania
Jezeli nieprawidtowy kod zostanie wprowadzony wiecej niz
trzy razy, pojawi sie kod odzyskiwania, sktadajacy sie z
pieciu cyfr. Prosze zanotowac¢ ten kod i skontaktowac sie
ze swoim dealerem Volvo.
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Zmiana kodu pomocniczego

Nacisng¢ przycisk SELECT, gdy wyswietlany jest ekran
gtéwny. Nacisng¢ SELECT przy pierwszym wierszu z
symbolem klucza. Zostanie wyswietlony ekran zmiany
kodu.

Wprowadzi¢ stary kod pomocniczy. Nacisng¢ SELECT.
Wprowadzi¢ nowy kod i nacisng¢ SELECT. Wprowadzi¢
ponownie kod i nacisngé SELECT.

- Jesli stary kod zostat wprowadzony poprawnie, a nowy
kod zostat poprawnie powtérzony, na dwie sekundy
zostanie wys$wietlony ekran potwierdzenia.

- Jesli stary lub nowy kod byt niepoprawny, ekran zmiany
kodu zostanie wyswietlony ponownie.

- Stary i nowy kod nie moga by¢ takie same.

Zmiana kodu gtéwnego
Nacisng¢ przycisk SELECT, gdy wyswietlany jest ekran
gtéwny. Za pomocg przyciskow strzatek zaznaczy¢ drugi
wiersz i nacisng¢ SELECT. Zostanie wyswietlony ekran
zmiany kodu.
Wprowadzi¢ stary kod gtéwny. Nacisng¢ SELECT.
Whprowadzi¢ nowy kod i nacisng¢ SELECT. Wprowadzi¢
ponownie kod i nacisng¢ SELECT.

- Jedli stary kod zostat wprowadzony poprawnie, a nowy
kod zostat poprawnie powtdérzony, na dwie sekundy
zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.

- Jedli stary lub nowy kod byt niepoprawny, ekran zmiany
kodu zostanie wy$wietlony ponownie.

- Stary i nowy kod nie mogg byc takie same.

Ekran gtéwny

Ekran gtéwny jest podzielony na trzy czesci:

- Gorna czes¢ przedstawia predkosc obrotows silnika i symbol.

- Dolnalewa cze$c¢ przedstawia ikone wstepnego podgrzewania
(gdy jest ono aktywne).

- Dolna prawa czesc¢ pokazuje typ pracy i czas.

Symbole sprawdzenia mogg pojawié sie, jezeli system wykryje
objaw wymagajacy podjecia pewnych czynnosci, zobacz
"symbole sprawdzenia" na nastepnych stronach.

Ekrany pomocnicze

Z poziomu ekranu gtdwnego mozna wyswietlaé rézne ekrany
pomocnicze, przez przewijanie w gore lub w dét (naciskanie
przycisku STRZALKI W GORE lub STRZALKI W DOL na
klawiaturze). Gdy zostanie pokazany zgdany ekran pomocniczy,
wybra¢ SELECT (Wybierz) na klawiaturze, aby przej$¢ do trybu
ustawiania tego ekranu pomocniczego (ekranu ustawien).

Ograniczenie X1 przeptywu hydraulicznego tadowarki (tylko
model BL71B)
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Nacisnhaé przycisk STRZALKI W GORE w celu zwiekszenia
przeptywu lub STRZALKI W DOL w celu jego zmniejszenia.
Kazdy stupek na wykresie odpowiada 12,5% przeptywu
maksymalnego. Nacisng¢ SELECT, aby zapisac
ustawienie.

Uzy¢ rolki sterujgcej na dzwigni tadowarki w celu
sprawdzenia rzeczywistego przeptywu hydraulicznego lub
predkosci narzedzia.

Ograniczenie przeptywu hydraulicznego X1 koparki
podsiebiernej (wyposazenie opcjonalne sterowane pilotem lub
pomocniczym obwodem hydraulicznym).
Nacisng¢ przycisk STRZALKI W GORE w celu zwigkszenia
przeptywu lub STRZALKI W DOL w celu jego zmniejszenia.
Kazdy stupek na wykresie odpowiada 12,5% przeptywu
maksymalnego. Nacisng¢ SELECT, aby zapisa¢
ustawienie.
W przypadku opcji pomocniczej X3: Uzyc rolki sterujgcej na
lewej dzwigni koparki podsiebiernej w celu sprawdzenia
rzeczywistego przeptywu hydraulicznego lub predkosci
narzedzia.
W przypadku opcji pomocniczej nie X3: Uzy¢ rolki sterujgce;
na prawej dzwigni koparki podsiebiernej w celu sprawdzenia
rzeczywistego przeptywu hydraulicznego lub predkosci
narzedzia.

Ograniczenie przeptywu hydraulicznego X1 koparki ogranicza
predko$¢ ruchu ramienia koparkowego. Przeptyw musi by¢
ustawiony na maksimum (na przyktad po uzyciu mtota
hydraulicznego).

Pomocnicze ograniczenie przeptywu X3 koparki podsiebiernej
Nacisngé przycisk STRZALKI W GORE w celu zwigkszenia
przeptywu lub STRZALKI W DOL w celu jego zmniejszenia.
Kazdy stupek na wykresie odpowiada 12,5% przeptywu
maksymalnego. Nacisngé SELECT, aby zapisaé
ustawienie.

Uzyc¢ rolki sterujgcej na lewej dzwigni koparki podsiebiernej
w celu sprawdzenia rzeczywistego przeptywu
hydraulicznego lub predkosci narzedzia.

Godziny pracy maszyny i godziny pracy w danym dniu
Poprzez nacié$niecie przycisku STRZALKI W DOt z
poziomu ekranu gtéwnego uzyskuje sie wskazanie ogodine
liczby godziny pracy maszyny (gérna wartos¢) i godziny
pracy maszyny w danym dniu (dolna wartos¢) (od momentu
ostatniego zerowania). Nacisniecie i przytrzymanie przez
kilka sekund przycisku SELECT (Wybor) spowoduje
wyzerowanie liczby godzin pracy w danym dniu.
Naci$niecie przycisku STRZALKI W DO z poziomu tego
ekranu spowoduje wyswietlenie ilosci godzin pracy, jakie
pozostaty jeszcze do wykonania przeglgdu serwisowego.

Ustawianie biezgcego czasu
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Nacisngé przycisk STRZALKI W DO lub STRZALKI W
GORE w celu wyregulowania, po czym nacisngé SELECT
(Wybor) aby przej$¢ do nastepnej pozyciji. Nacisngé ESC
(Wyjscie) aby powrdcié do poprzedniej pozyciji.

Czas moze by¢ pokazywany w formacie 12- lub 24-
godzinnym. Naciskaé przycisk STRZALKI W GORE lub
STRZALKI W DOt aby wybraé zgdany format. Nacisngé
przycisk SELECT w celu zachowania ustawien.

Symbole sprawdzen na zespole wyswietlacza.

Symbole sprawdzen sg otoczone przez kwadrat z kropkowanym
obrzezem.

Gdy wyswietlane sg komunikaty tego typu, brzeczek wydaje
trzykrotny sygnat dzwiekowy. Komunikat znika po naci$nieciu
przycisku ESC. Komunikat wyswietlany jest ponownie przy
nastepnym uruchomieniu maszyny (jezeli do tego czasu nie
zostaly wykonane odpowiednie dziatania korygujace).

Niski poziom paliwa
Ten symbol jest pokazywany, gdy poziom paliwa w zbiorniku
jest niski (wynosi okoto 10% catkowitej pojemnosci
zbiornika). Uzupetni¢ paliwo, aby nie dopusci¢ do
przedostawania sie powietrza do uktadu paliwowego, co
mogtoby spowodowac nieoczekiwane zatrzymanie
maszyny.

Czas, jaki pozostat jeszcze do przegladu serwisowego.
Ten symbol i godziny pokazuje czas pozostaty do chwili, gdy
konieczne bedzie przeprowadzenie przegladu
serwisowego. Nacisng¢ ESC w celu potwierdzenia. Ten
symbol pojawia sie w dolnym lewym rogu ekranu gtéwnego.

Weryfikacja szybkoztgcza osprzetu tadowarki (wystepuje jako

opcja)
Ten symbol jest pokazywany gdy osprzet tadowarki jest
zablokowany wzgledem szybkozigcza osprzetu (np. gdy
zostat zwolniony wytgcznik oddzielnego blokowania
osprzetu). Sprawdzi¢ czy osprzet jest rzeczywiscie
prawidtowo podigczony i nacisng¢ przycisk ESC w celu
potwierdzenia.
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Weryfikacja szybkozlgcza osprzetu koparki podsiebiernej

(wystepuije jako opcja)
Ten symbol jest pokazywany, gdy osprzet koparki
podsiebiernej jest zablokowany wzgledem szybkoztgcza
osprzetu (np. gdy zostat zwolniony przetacznik ,Otwarcie
hydraulicznego szybkoztgcza osprzetu”). Sprawdzi¢ czy
osprzet jest rzeczywiscie prawidtowo podtgczony i nacisngé
przycisk ESC w celu potwierdzenia.

Zatykanie filtra oleju hydraulicznego
Ten symbol jest pokazywany, gdy zatkany jest filtr oleju
hydraulicznego. Wymienic filtr oleju hydraulicznego, zobacz
strone 227.

Zatkany filtr powietrza silnika
Ten symbol jest pokazywany, gdy zatkany jest filtr powietrza
silnika. Zmniejszy¢ do minimum predko$¢ obrotowg silnika.
Zaparkowac maszyne w pozycji serwisowej 2, zobacz
strone 774. Silnik musi by¢ zimny przed otworzeniem jego
komory. Wytgcznik zaptonu ustawi¢ w pozycji Il. Wskaznik
temperatury cieczy chtodzacej silnika musi pokazywac
temperature minimalng. Oczysci¢ lub wymieni¢ podstawowy
filtr powietrza silnika, zobacz strone 797.

Niska temperatura oleju hydraulicznego
Ten symbol jest pokazywany, gdy temperatura oleju
hydraulicznego jest niska. Instrukcje rozgrzewania oleju
hydraulicznego podano na stronie 700.

Symbole ostrzegawcze na zespole wyswietlacza.

Symbole ostrzegawcze sg otoczone przez kwadrat z ciggtym
obrzezem.

Gdy sg wyswietlane komunikaty tego typu, zaswieca sie
srodkowa lampka ostrzegawcza, brzeczyk wydaje sygnat
dzwiekowy, oraz zaswieca sie odno$na lampka symbolu na panel
informacyjnym (jezeli wystepuje lampka symbolu dla aktualnego
komunikatu ostrzegawczego). Nacisngc¢ jednokrotnie przycisk
ESC w celu wytgczenia brzeczyka (lampka symbolu nadal
pozostanie podswietlona). Nacisng¢ ponownie ESC aby
wytaczy¢ lampke symbolu. Srodkowa lampka ostrzegawcza
pozostanie zaswiecona do momentu usuniecia stanu ktory
wywotat ostrzezenie (tj. zostanie usunieta podstawowa
przyczyna ktéra wywotata wyswietlenie komunikatu
ostrzegawczego).
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Wysoka temperatura oleju hydraulicznego
Ten symbol jest pokazywany, gdy temperatura oleju
hydraulicznego jest za wysoka. Wytaczy¢ silnik,
zweryfikowac poziom oleju i zbadac przyczyne. W razie
potrzeby skontaktowac sie z warsztatem autoryzowanym
przez Volvo.

Btad tadowania akumulatora
Ten symbol jest pokazywany, gdy akumulator nie jest
tadowany, albo gdy napiecie w uktadzie jest za niskie.
Zbadac¢ przyczyne. W razie potrzeby skontaktowac sie z
warsztatem autoryzowanym przez Volvo.

Nagrz. wstepne - usterka
Ten symbol jest pokazywany, gdy zawiedzie wstepne
podgrzewanie. Wytgczy¢ silnik i zbadac przyczyne. W razie
potrzeby skontaktowac sie z warsztatem autoryzowanym
przez Volvo.

Ostrzezenie o przecigzeniu (wyposazenie opcjonaine).
W przypadku uaktywnienia funkcji przecigzenia, ten symbol
jest pokazywany, gdy zostanie osiggniete maksymalne
obcigzenie w trakcie operowania obiektem przez koparke
podsiebierng. Natychmiast przerwa¢ operacje podnoszenia
i zmniejszy¢ obcigzenie.

Wysoka temperatura ptynu chtodzgcego silnika
Ten symbol jest pokazywany, gdy temperatura cieczy
chtodzace;j silnika jest za wysoka. Wytgczy¢ silnik i zbadac
przyczyne. W razie potrzeby skontaktowac sie z warsztatem
autoryzowanym przez Volvo.
Silnik musi by¢ zimny zanim bedzie mozna otworzy¢ jego
komore. Ustawi¢ wytgcznik zaptonu w pozyciji Il. Wskaznik
temperatury cieczy chtodzacej silnika musi pokazywac
temperature minimalng. Sprawdzi¢ poziom cieczy
chtodzacej i upewni¢ sie czy chtodnica jest czysta.
Sprawdzi¢ napiecie paska wentylatora.

Awaria komputera
Ten symbol jest pokazywany, gdy wystepuje btad
komunikacji pomiedzy zespotami sterujgcymi.
Skontaktowac sie z warsztatem autoryzowanym przez
Volvo.

Za wysoka predkos¢ obrotowa silnika
Ten symbol jest pokazywany, gdy predko$¢ obrotowa silnika
jest za wysoka. Zmniejszy¢ stopien otwarcia przepustnicy w
celu zmniejszenia predkosci obrotowej silnika, oraz uzy¢
hamulcéw w razie potrzeby.
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Pozycja stabilizatora
Ten symbol jest pokazywany gdy stabilizatory nie sg
catkowicie uniesione (wyposazenie opcjonalne dla krajow
poza Unig Europejska).

Szybkoztacze osprzetu tadowarki (gotowe do przytaczenia/

odtaczenia elementéw osprzetu)
Ten symbol jest pokazywany, gdy szybkoztgcze osprzetu
tadowarki jest gotowe do przytgczenia lub odtgczenia
elementow osprzetu (ij. tak dtugo, jak dtugo dolna strona
przetacznika blokowania oddzielania osprzetu jest
wcisnieta, sworznie blokowania szybkoztgcza osprzetu
moga by¢ wkladane i wyjmowane z osprzetu).

Szybkoztacze osprzetu koparki podsiebiernej (gotowe do

przytgczenia/odigczenia elementéw osprzetu)
Ten symbol jest pokazywany, gdy szybkozigcze osprzetu
koparki podsiebiernej jest gotowe do przytgczenia lub
odtgczenia elementow osprzetu (1. tak dtugo, jak dtugo
dolna czes¢ przetgcznika ,,Otwarcie hydraulicznego
szybkoztgcza osprzetu” jest wcisnieta, osprzet moze byc¢
podtgczany lub odtgczany).

Niskie ci$nienie oleju silnikowego
Ten symbol jest pokazywany, gdy cisnienie oleju
silnikowego jest za niskie. Wytgczy¢ silnik i zbadac
przyczyne. W razie potrzeby skontaktowac sie z warsztatem
autoryzowanym przez Volvo.

Btad skrzyni biegéw
Ten symbol jest pokazywany, gdy wystepuje usterka
dziatania skrzyni biegdw. Skontaktowac sie z warsztatem
autoryzowanym przez Volvo.

Wysoka temperatura oleju przekladniowego
Ten symbol jest pokazywany, gdy temperatura oleju
przektadniowego jest za wysoka. Wytgczy¢ silnik i zbadac
przyczyne. W razie potrzeby skontaktowac sie z warsztatem
autoryzowanym przez Volvo.
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Panel przyrzaddw, stupek w kabinie
operatora

Panel na stupku w kabinie

Wyciszenie radioodbiornika (wyposazenie opcjonalne)

Nie uzywany

Uktad sterowania klimatem

Witgcznik zaptonu

1 Wyciszenie radioodbiornika (wyposazenie
opcjonalne)

Przetgcznik dwu-pozycyjny.

B Przetgcznik w gornym potozeniu = Wyt. (Radioodbiornik jest
wyciszony)

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = WL

2 Nie uzywany

3 Uktad sterowania klimatem

Informacje na temat uktadu sterowania klimatem, patrz str. 83.
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4 Wiacznik zaptonu
Wiacznik zaptonu ma pie¢ pozyciji, co widac na rysunku.

0= WYL. Wszystkie obwody elektryczne sg wylgczone z
wyjatkiem Swiatet ostrzegawczych zagrozenia, klaksonu, Swiatet
drogowych (tryb impulsowy), swiatta obrysowego, Swiatta
przeciwmgtowego (jezeli aktywne jest swiatto obrysowe),
oswietlenia kabiny, gniazda zasilania 1 i 2 (zapalniczka),
obrotowej lampy (lamp) ostrzegawczych.

I = Tak samo jak dla pozycji O + radioodbiornik

Il = Wszystkie obwody elektryczne sg zatgczone + zapton
zatgczony, test lampek kontrolnych, brzeczyk wydaje sygnat
akustyczny.

Il = Nieuzywane (radioodbiornik wytgczony).

IV = Zapton wigczony + sygnat obracania watu korbowego
(radioodbiornik wytaczony).
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1. Migowe $wiatto ostrzegawcze (Kogut)
2. Swiatta
3. Przednie reflektory robocze
4. Swiatta przeciwmgtowe (wyposazenie opcjonalne)
5. Naped na cztery kota
6. Ukfad amortyzacji wysiegnika (wystepuje jako opcja)
7. Obwaod hydrauliczny narzedzi recznych (wyposazenie opcjonalne)
8. Funkcja wychwytu (tylko BL71B)
9. Test hamulca postojowego
10. Swiatta awaryjne
11. Wzor ISO/SAE - (z dzwigniami koparki podsiebiernej, sterowaniem pilotem (wyposazenie opcjonalne

tylko dla BL71B))
12. Otwarcie hydraulicznego szybkozigcza osprzetu (wyposazanie opcjonalne)
13. Tylne swiatta robocze
14. Przecigzenie przy podnoszeniu / zadziatanie zamka hydraulicznego (wyposazenie opcjonalne)
15. Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby (wyposazenie opcjonalne)
16. Uprawnienie do uzycia mtota (wyposazenie opcjonalne)
17. Pomocniczy obwdd hydrauliczny (wyposazenie opcjonalne)
18. Zwolnienie przesuniecia bocznego
19. Zwolnienie blokady wysiegnika koparki podsiebiernej (tylko za pomoca dzwigni koparki podsiebiernej,

sterowanie mechaniczne)
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1. Migowe Swiatto ostrzegawcze (Kogut)

Przetacznik dwu-pozycyjny.
B Przetgcznik w gérnym potozeniu = Wh.
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt.

Wiecej informacji dotyczgcych podtgczania i odtgczania kogutéw
znajduje sie na stronie 94.

2. Swiatta
Przetgcznik trzy-pozycyjny.

Kluczyk w stacyjce w potozeniu 0
B Przefgcznik jest w pozycji gornej = WYL

Kluczyk zaptonu w pozyciji | lub Il

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = Swiatta mijania/drogowe sg
wigczone, a wytgczniki Swiatet roboczych i Swiatet
przeciwmgtowych sg uaktywnione.

B Przetgcznik w $rodkowym potozeniu = Swiatta postojowe sg
wigczone, a wytgczniki Swiatet roboczych i Swiatet
przeciwmgtowych sg uaktywnione.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt

3. Przednie lampy robocze

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno jezdzi¢ lub obstugiwaé maszyny na drogach
publicznych z wigczonymi swiattami roboczymi, poniewaz moze
to ostabi¢ widoczno$¢ innym kierowcom i spowodowaé wypadek.

Przetacznik trzy-pozycyjny.

Wytgcznik $wiatet musi by¢ ustawiony w pozycji gérnej lub

Srodkowej, aby uaktywnié ten wytacznik.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = Cztery Swiatta Wh.
(wystepuje jako opcja)

B Przetgcznik w potozeniu srodkowym = dwa Swiatta WL

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt

4. Swiatla przeciwmglowe (wyposazenie opcjonalne)

Przetacznik dwu-pozycyjny.

Wytgcznik $wiatet musi by¢ ustawiony w pozycji gérnej lub
Srodkowej, aby uaktywnié ten wytacznik.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = Wh.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt
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5. Naped na cztery kota

Przetacznik dwu-pozycyjny.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = Naped na cztery kota
wigczony ponizej 10 km/h (6,2 mil/h). Naped na cztery kota
zostaje automatycznie wytgczony przy predkosci powyzej 10
km/h (6,2 mil/h).

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Naped na cztery kota
wytgczony.

Naped na cztery kota wigczy sie automatycznie w przypadku
uzycia hamulcéw przy predkosci powyzej 20 km/h (12,4 mil/h) w
dowolnym potozeniu.

6. Uktad amortyzacji ramion fadowarki (wystepuje jako
opcja)

Przetacznik dwu-pozycyjny.

B Przetgcznik w gornej pozycji = system amortyzacji wysiegnika
jest aktywny przy predkosci powyzej 7 km/h (4,4 mil/h). Jezeli
zawor dzwigania jest wiaczony, system ten zostaje
automatycznie wytgczony.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt.

7. Obwodd hydrauliczny narzedzi recznych
(wyposazenie opcjonalne)

Przetgcznik dwu-pozycyjny.
B Przetgcznik w gornym potozeniu = Wh.
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt

8. Funkcja wychwytu (tylko BL71B)

Przetgcznik przyciskowy.

Funkcja wychwytu jest wykorzystywana do kierowania przeptywu
w przewodzie hydraulicznym 4 w 1 (Ladowarka X1) az do
granicznej wartosci przeptywu, ktéra jest wybierana na zespole
wyswietlacza, zobacz strone 47.

Gdy funkcja wychwytu jest wylaczona, a zachodzi potrzeba

ponownego uzycia przewodu hydraulicznego 4w1 (Ladowarka

X1), nalezy ponownie ustawi¢ maksymalny przeplyw na zespole

wyswietlacza, zobacz strone 47.

B Uaktywnienie funkcji = Obroci¢ rolke sterujgcg na dzwigni
tadowarki o wiecej niz potowe skoku i nacisng¢ wytgcznik.

B Dezaktywacja funkcji = nacisng¢ wytacznik ponownie, lub
obrdci¢ rolke sterowania w kierunku przeciwnym.
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9. Test hamulca postojowego

Przetacznik ze sprezynowym mechanizmem powrotnym i

zaczepem bezpieczenstwa.

Aby byto mozliwe wcisniecie gornej strony tego przetgcznika,

konieczne jest w pierwszej kolejnosci popchniecie w gore

zaczepu bezpieczenstwa.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = brak funkcji.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = Zatgczona funkcja
testowania hamulca postojowego.

10. Swiatta awaryjne

Przetgcznik dwu-pozycyjny.

Swiatet awaryjnych mozna réwniez uzywag, gdy wigcznik
zaptonu jest w pozycji wytgczony.

B Przetgcznik w gornym potozeniu = Wh.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt

11. Wz6r ISO/SAE - (z dzwigniami koparki
podsiebiernej, sterowaniem pilotem (wyposazenie
opcjonalne tylko dla BL71B))

A\ OSTRZEZENIE

Zmiana sposobu sterowania moze doprowadzi¢ do sytuaciji, w
ktérej maszyna bedzie reagowaé w sposéb nieoczekiwany.
Upewnié sig, ze reakcje sg znane, przed uruchomieniem
maszyny.

Przetgcznik dwu-pozycyjny.
B Przefgcznik w gornym potozeniu = uaktywniony wzor I1SO.
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = uaktywniony wzor SAE.

Aktywny wzér jest wskazywany przez symbol (ISO lub SAE) ktéry
jest podswietlony (na na lewej wiezyczce sterujgce;j pilota).

12. Otwarcie hydraulicznego szybkoztgcza osprzetu
(wyposazanie opcjonalne)

Przetgcznik ze sprezynowym mechanizmem powrotnym i

zaczepem bezpieczenstwa.

Aby byto mozliwe wcisniecie gornej strony tego przetgcznika,

konieczne jest w pierwszej kolejnosci popchniecie w gore

zaczepu bezpieczenstwa.

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Szybkozigcze osprzetu
zamyka sie.

B Przefgcznik w gornym potozeniu = Szybkoztacze osprzetu
otwiera sie.
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13. Tylne reflektory robocze
A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno jezdzi¢ lub obstugiwa¢ maszyny na drogach
publicznych z wtaczonymi swiattami roboczymi, poniewaz moze
to ostabi¢ widoczno$c¢ innym kierowcom i spowodowac wypadek.

Przetgcznik trzy-pozycyjny.

Wytacznik $wiatet musi by¢ ustawiony w pozycji gérnej lub

$rodkowej, aby uaktywni¢ ten wytgcznik.

B Przetgcznik w gornym potozeniu = Cztery Swiatta Wh.
(wystepuje jako opcja)

B Przetgcznik w potozeniu srodkowym = dwa $wiatta WL

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt

14. Przecigzenie przy podnoszeniu / zadziatanie
zamka hydraulicznego (wyposazenie opcjonalne)

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazeniami ciata lub $miercig. W trybie koparki
funkcja zaworu zabezpieczajgcego w razie pekniecia przewodu
gietkiego jest wytaczona. Przed rozpoczeciem podnoszenia
przedmiotow nalezy wiaczy¢ tryb dzwigu.

Gdy zataczony jest tryb dzwigania / zamki hydrauliczne, zostanie
podswietlony odpowiedni symbol i pokazane zielone Swiatto.
Jezeli zostanie przekroczone maksymalne obcigzenie, zostanie
wygenerowany sygnat akustyczny, a na zespole wy$wietlacza
wywotany komunikat ostrzegawczy, zobacz strona 47.

Przetgcznik dwu-pozycyjny. Zatacz funkcje przecigzenia dzwigu

przed rozpoczeciem dzwigania podwieszonego tadunku - patrz:

strona 767.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = zostaty zatgczony tryb
dzwigania /zamki hydrauliczne

B Przetacznik w dolnym potozeniu = Zatgczony jest tryb kopania /
wytgczone zamki hydrauliczne.

15. Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby
(wyposazenie opcjonalne)

Przetgcznik trzy-pozycyjny.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = spryskiwacz/wycieraczka
WL., przycisng¢ i przytrzymacé aby zatgczyc¢, zwolnic, aby
zatrzymac.

B Przetgcznik jest w pozycji sSrodkowej = wycieraczka WL

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = Wyt
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16. Uprawnienie do uzycia miota (wyposazenie
opcjonalne)

Przetacznik przyciskowy. Przetgcznik ten umozliwia uzytkowanie

miota az do ograniczenia przeptywu (Koparka podsiebierna X1)

wybranego na zespole wy$wietlacza, zobacz strone 47.

B Nacisng¢ przetgcznik, aby uaktywnic funkcje. Nacisngé
przycisk, aby wytaczy¢ te funkcje.

17. Pomocniczy obwdd hydrauliczny (wyposazenie
opcjonalne)

Przetgcznik przyciskowy. Przetgcznik ten umozliwia uzytkowanie

pomochiczego obwodu hydraulicznego az do ograniczenia

przeptywu (Koparka podsiebierna X3) wybranego na zespole

wyswietlacza, zobacz strone 47.

B Nacisngc¢ przetacznik, aby uaktywni¢ funkcje. Nacisng¢
przycisk, aby wytgczy¢ te funkcje.

18. Zwolnienie przesuniecia bocznego

A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazeniami ciata lub $miercia. Jezeli przesuw
boczny nie zostanie zablokowany, zespét koparkowy moze sie
przemiescic i spowodowac wypadek. Przesuw boczny wolno
odblokowywaé tylko w celu przesuniecia zespotu koparkowego.

Przetgcznik dwu-pozycyjny.
B Przetgcznik jest w gornym potozeniu = zwolniony
B Przetgcznik w pozyciji dolnej = blokada zatgczona

19. Zwolnienie blokady wysiegnika koparki
podsiebiernej (tylko za pomocg dzwigni koparki
podsiebiernej, sterowanie mechaniczne)

Przetgcznik dwu-pozycyjny.
B Przetgcznik jest w gornym potozeniu = zwolniony
B Przetgcznik w pozycji dolnej = blokada zatgczona

Kontrolki i mierniki

Przez podjecie dziatania na czas, mozna zapobiec powaznym
uszkodzeniom maszyny. Prosze wiec spoglgdac od czasu do
czasu na wskazniki panelu bocznego, gdzie operator znajdzie
informacje czy nie dzieje sie cos$, co wymaga jego lub jej
interwencji. Aby méc sprawdzi¢ dziatanie wskaznikéw i lampek
kontrolnych, przetgcznik odtgczania akumulatora musi by¢
wigczony, a kluczyk w pozyciji | (pozycja pracy).

Informacje dla operatora przekazywane sg na rézne sposoby
zaleznie od danych funkcji:
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B | ampki kontrolne zapalajg sie gdy odpowiednie funkcje
zostang zatgczone lub gdy wystgpig usterki.

B Te wskazniki pokazujg temperature cieczy chtodzacej i poziom
paliwa.
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Poziom paliwa

Temperatura ptynu chtodzgcego silnika

Zespot wyswietlacza i przyciski menu.

Pas bezpieczenstwa nie jest zapiety

Szybkoztacze osprzetu odblokowane (czerwony)

Niskie cisnienie oleju silnikowego (czerwony)

Centralna lampka ostrzegawcza (czerwony)

Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo (bursztynowy)

Uaktywniony pomocniczy obwdd hydrauliczny (zielony)

SO |ar|w N~

Uaktywniony mtot (zielony)

1. Poziom paliwa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa wynosi okoto 148 litrow (39,1 gal.
US). Poziom paliwa wskazywany jest na wskazniku. Jesli
wskazéwka znajdzie sie w czerwonym zakresie, w maszynie
powinno zosta¢ uzupetnione paliwo, aby unikng¢ przedostania
sie powietrza do uktadu. Gdy wskazdwka znajdzie sie w
czerwonym zakresie, oznacza to, ze w zbiorniku pozostato okoto
22 litry (5,8 gal. US) paliwa.

2. Temperatura ptynu chtodzacego silnika

Normalna temperatura robocza jest wskazywana wéwczas, gdy
wskazéwka znajduje sie na polu szarym. Jesli wskazéwka
wejdzie na czerwone pole, nalezy wytaczy¢ silnik i zbadac

V1092568 przyczyne. Instrukcje na temat czyszczenia zamieszczone sg na
stronie 200.
gt LLL A 3. Zespot wyswietlacza i przyciski menu.
2000 rpm Po ustawieniu kluczyka zaptonu w pozycji rozruchu, na zespole
05 _| os0oAu wyswietlacza pojawi sie ekran gtowny.

V1092570 Ekran gtowny jest podzielony na trzy czesci:

B Gorna czesc¢ przedstawia predkosc obrotowg silnika lub
symbole.

B Dolna cze$¢ przedstawia ikony wstepnego podgrzewania, typ
pracy i czas.
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Dalsze informacje dotyczace zespotu wyswietlacza
zamieszczono na stronie 47.

4. Pas bezpieczenstwa nie jest zapiety

5. Szybkoztacze osprzetu odblokowane (czerwony)

Ten symbol jest pokazywany, gdy szybkoztgcze osprzetu jest
otwarte.

6. Niskie cisnienie oleju silnikowego (czerwony)

Lampka zapala sie wraz z uruchomieniem brzeczyka, jesli
cisnienie oleju w silniku jest za niskie. Jesli to nastapi, wytgczy¢
natychmiast silnik i usung¢ przyczyne.

7 Centralna lampka ostrzegawcza (czerwony)

Lampka zapali sie, gdy pojawig sie awarie takie jak za wysokie
lub za niskie ci$nienie, temperatura lub poziom.

Zatrzymaj natychmiast maszyne i znajdz przyczyne pojawienia
sie ostrzezenia i usun.

Brzeczyk

Brzeczyk wigcza sie a centralna lampka ostrzegawcza miga, gdy
pojawia sie jeden z nastepujgcych btedow:

B Temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest za wysoka
Cisnienie oleju silnikowego jest za niskie

Temperatura oleju silnikowego >93°C (199°F)

Temperatura oleju przektadniowego jest za wysoka
Temperatura oleju hydraulicznego jest za wysoka

Na zespole wyswietlacza sg wyswietlane komunikaty
ostrzegawcze

Jesli po ponownym uruchomieniu silnika lampka nadal sie $wieci,
zatrzymac silnik i zbada¢ przyczyne.

8. Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo
(bursztynowy)

Lampka zapali sie, gdy automatycznie zostanie zatagczony Uktad
zabezpieczenia hydrauliki Volvo. Wiecej informaciji jest na stronie
124.

9. Uaktywniony pomocniczy obwdd hydrauliczny
(zielony)

Ta lampka jest podswietlona, gdy funkcja jest uaktywniona.
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10. Uaktywniony miot (zielony)

Ta lampka jest podswietlona, gdy funkcja jest uaktywniona.
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Ustawianie pozycji mechanicznymi elementami

16 19 15 21 2016

V1093022

Ustawianie pozycji elementami sterowania na pilocie

sterowania
1. Regulacja kierownicy (wyposazenie opcjonalne | 12. | Nosnik dzwigni tadowarki (BL71B)
dla BL61B)
2. Dzwignia jazdy do przodu / do tytu 13. | Zapalniczka 12V / Pomocnicze gniazdo zasilania
Wybierak biegu (tylko wersje skrzyni biegow ze
zmiang przetozen bez uzycia sprzegta)
3. Pedaty hamulcow 14. | Reczna dzwignia gazu
4. Przycisk blokady mechanizmu réznicowego 15. | Przycisk mtota (wystepuje jako opcja)
5. Kierownica 16. | Dzwignie koparki - sterowanie mechaniczne
(jesli jest zamontowane)
Dzwignie koparki - sterowanie pilotem (jesli jest
zamontowany)
6. Pedat przyspieszenia 17. | Dzwignie stabilizatorow - sterowanie
mechaniczne (jesli jest zamontowane)
Dzwignie stabilizatoréw - sterowanie pilotem
(jesli jest zamontowany)
7. Dzwignia wielofunkcyjna 18. [ Pedat sterowania wysuwanego ramienia

koparkowego wystepuje jako opcja)

Pedat uzywania mtota (wyposazenie opcjonalne
dla dzwigni koparki, sterowanie mechaniczne
bez pomocniczej hydrauliki)
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8. Przycisk roztgczania skrzyni biegow (tylko wersje| 19. | Rolka wysuwanego ramienia koparkowego
skrzyni biegow typu powershuttle) (wyposazenie opcjonalne z dzwigniami koparki,
sterowanie pilotem)
9. Dzwignia zmiany biegu (tylko wersje skrzyni 20. | Klakson
biegoéw typu powershuttle)
10. | Hamulec postojowy 21. | Sterowanie przeptywu pomocniczego uktadu
hydraulicznego (wyposazenie opcjonalne)
11. | Pulpit dzwigni tadowarki (BL61B) 22. | Swiatlo wewnetrzne (umiejscowione na suficie
kabiny)

1. Regulacja kierownicy (wyposazenie opcjonalne dla
BL61B)

Elementy regulaciji kierownicy to pedat i dzwignia. Oba sg

umieszczone pod kierownica.

B Wcisna¢ pedat i pochyli¢ kierownice pod zgdanym katem.
Zwolni¢ pedat aby zablokowac kierownice pod zgdanym
katem.

B Pociggna¢ dzwignie w gére po czym pociggna¢ w gore lub
popchna¢ w dot kierownice. Wcisna¢ dzwignie aby zablokowac
kierownice na zadanej wysokosci.

1. Pedat
2. Dzwignia
A 1 o 2. Dzwignia jazdy do przodu / do tytu
B " :)i | :
cd .. 4#NOSTRZEZENIE
V1087525 Nie wolno pozostawiaé maszyny z pracujgcym silnikiem, z
dzwignig kierunku jazdy ustawiong w innej pozycji niz neutralna.
Dzwignia jazdy do przodu / do tytu Jesli maszyna ruszy, grozi to powaznym wypadkiem
A Jazda do przodu znajdujacych sie w poblizu oséb.
B Potozenie neutralne
C Bieg wsteczny B Przestawienie dzwigni z jazdy do przodu na jazde do tytu

nastepuje przez podciggniecie dzwigni do goéry oraz
jednoczesne przesuwanie dzwigni do przodu lub do tytu.

Dalsze instrukcje na temat zmiany biegdéw znajdujg sie na stronie
101.

Zawsze zwolnij predkos$¢ poruszania sie maszyny przed zmiang
kierunku jazdy.

Wybierak biegu (tylko wersje skrzyni biegéw ze zmiang przetozen
bez uzycia sprzegta)

Bieg zatgcza sie przez obrocenie uchwytu na dzwigni jazdy do

przodu/do tytu.

B Redukcja biegu jest mozliwa z 4-tego, 3-ciego i 2-giego biegu
na bezposrednio nizszy bieg zarbwno podczas jazdy do
przodu, jak i do tytu, a umozliwia jg przycisk na dzwigni
tadowarki. Po nacisnieciu przycisku roztgczania skrzyni
biegébw na dzwigni fadowarki bieg wybrany za pomocg
wybieraka biegu zostanie wtgczony ponownie.

B \W czasie pracy na 4-tym biegu skrzynia biegéw automatycznie
wybierze 2-gi, 3-ci lub 4-ty bieg.

B Wybrane przetozenie bedzie pokazane na predkosciomierzu,
zobacz strone 37.

V1087526
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Pedaty hamulcow
A Pozycja ztagczonych pedatéw hamulcow
B Pozycja rozigczonych pedatéw hamulcow

3. Pedaty hamulcéw

A\ OSTRZEZENIE

Sprawdz czy padaty hamulcéw sa spiete razem w czasie jazdy
po drodze. Moga powsta¢ powazne uszkodzenia, jesli maszyna
wymknie sie spod kontroli.

B \Wcisnij pedaty hamulcoéw aby zwolni¢ lub zatrzymac¢ maszyne.
Po zatgczeniu hamulcéw zapalg sie tylne Swiatta stopu.

B Przesun zatrzask w pozycje odblokowang (B), aby pedaty
pracowaty niezaleznie od siebie.

B Zanim bedzie mozliwe zablokowanie lub odblokowanie
pedatéw, maszyna musi by¢ catkowicie zatrzymana.

Wiecej informacji na temat hamowania jest na stronie 703.

4. Przycisk blokady mechanizmu réznicowego

B Blokada mechanizmu réznicowego dziata tylko na tylng os.

B Blokada mechanizmu réznicowego zostaje wtaczona po
nacisnieciu przycisku noznego (strzatka), jesli predkos¢ jest
nizsza niz 6 km/h (3,8 mil/h), a jej automatyczne wytaczenie
nastepuje, gdy predkos¢ pojazdu (lub odpowiadajaca jej
predkos¢ obrotowa kot) osiggnie 12 km/h (7,6 mil/h). Lampka
kontrolna blokady mechanizmu réznicowego pozostaje
zapalona przez caty czas wigczenia blokady.

NOTYFIKACJA

Podczas pracy na twardym podtozu, szczegdlnie podczas
skrecania, blokada mechanizmu réznicowego musi by¢
wytaczona. W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia
osi tylnej.

B Jezeliistnieje ryzyko utkniecia, zatrzyma¢ maszyne i zatgczy¢
blokade mechanizmu réznicowego.

B Kierowanie maszyng przy wtgczonej blokadzie mechanizmu
réznicowego jest utrudnione.

B Zwolnienie przycisku zwykle spowoduje wytgczenie blokady
mechanizmu réznicowego, ale jesli tak sie nie stanie, nalezy
zwolni¢ pedat przyspieszenia, by sita blokujgca mechanizm
réznicowy w tylnej osi zanikta i nastgpito wytgczenie blokady.

A PRZESTROGA

Nalezy uzywaé blokady mechanizmu réznicowego tylko na
$liskim gruncie. Na stabilnym gruncie, zwtaszcza podczas
skrecania, konieczne jest wylgczenie blokady mechanizmu
réznicowego.

A PRZESTROGA

Jesli maszyna ugrzezta i jedno z két obraca sie, nalezy zatrzymaé
naped kotfa przed zatgczeniem blokady mechanizmu
réznicowego. W przeciwnym razie uktad osi napedowej moze
zostaé uszkodzony.
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5. Kierownica

Wystepuja trzy typy kolumn kierownicy:

- Stata

- Regulowana, przechylana (wyposazenie opcjonalne)
- Regulowana, przechylana i wysuwana teleskopowo
(wyposazenie opcjonalne)

6. Pedat przyspieszenia

B \Wcisnij pedat by zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg silnika.
Zwalnianie pedatu powoduje zmniejszanie predkosci
obrotowe;j silnika.

Gdy pedat jest w najwyzszym potozeniu, silnik bedzie pracowat
na obrotach jatowych (900 obr/min).

7. Dzwignia wielofunkcyjna

Wycieraczka szyby przedniej

Pozycja A = wycieraczka przedniej szyby pracuje w cyklu ciggtym
Pozycja B = przerywana praca wycieraczki
Pozycja C = WYL

Swiatta mijania - drogowe

Dzwignia w pozycji neutralnej = $wiatta mijania lub drogowe Wi
Dzwignia w dét (D) = swiatta drogowe Wh.

Kierunkowskazy

Dzwignia przesunieta do przodu = lewy kierunkowskaz
Dzwignia przesunieta do tytu (F) = prawy kierunkowskaz

Spryskiwacz przedniej szyby

Dziata jedynie wtedy, gdy kluczyk jest w pozycji I.
B Wcisna¢ pierscien dzwigni w kierunku kierownicy (G) =
wigczanie spryskiwacza szyby przedniej

Klakson

W modelu BL71B klakson dziata jedynie gdy kluczyk zaptonu jest
ustawiony w pozycji I.
B Wcisna¢ przycisk by zatgczy¢ klakson.
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8. Przycisk roztgczania skrzyni biegéw (tylko wersje

skrzyni biegdéw typu powershuttle)

B Wocisnij przycisk na dzwigni zmiany biegéw by roztgczy¢
przektadnie.

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno pozostawia¢ maszyny z pracujgcym silnikiem, z
dzwignig kierunku jazdy ustawiong w innej pozyciji niz neutralna.
Jesli maszyna ruszy, grozi to powaznym wypadkiem
znajdujacych sie w poblizu oséb.

V1093306

1 3 9. Dzwignia zmiany biegu (tylko wersje skrzyni biegéw
typu powershuttle)
N Przetaczanie biegu:
1 Nacisnac przycisk roztgczania przektadni (zobacz powyzej).
2 4 2 Wybra¢ przetozenie recznie (tylko skrzynie biegéw typu

viosrsse powershuttle).

Dalsze instrukcje na temat zmiany biegéw znajdujg sie na stronie
101.

@ 10. Hamulec postojowy

Hamulec postojowy obstugiwany jest przy pomocy dzwigni po

prawej stronie fotela operatora.

1 Pociggnij dzwignie hamulca postojowego do géry az
zaskoczy, aby wigczy¢ hamulec postojowy.

2 Zwolnij hamulec postojowy przez pociggniecie zapadki
zwalniajgcej (A) znajdujacej sie po dolnej stronie dzwigni
hamulca postojowego.

V1085792

Hamulca postojowego mozna uzyc¢ jako pomocniczego, gdy
maszyna nie zatrzyma sie po wcisnieciu pedatu noznego. W
takim wypadku nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z
autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

NOTYFIKACJA

Zawsze po wigczeniu silnika, wigczaj hamulec postojowy.

A PRZESTROGA

Nie zatgczaé hamulca postojowego podczas jazdy maszyny.
Hamulca postojowego nalezy uzywaé po zatrzymaniu maszyny
lub hamowania awaryjnego.

V1087537
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A) Dzwignia tadowarki
B) Dzwignia tyzki wielofunkcyjnej

C) Blokada dzwigni tadowarki

V1093478

L

V1093479

11. No$nik dzwigni tadowarki (BL61B)

11A) Dzwignia tadowarki

A = podnoszenie (pociggna¢ dzwignie w tyt)

B = opuszczanie (popchngé dzwignie do przodu)

C = Przechylanie w przdd (popchngé¢ dzwignie w prawo)

D = przechylanie w tyt ( popchna¢ dzwignie w lewo)

E = przemieszczenie osiowe (popchnaé dzwignie catkowicie do
przodu)

F = Nastawnik tyzki (popchngé dzwignie catkowicie w lewo)

G = Roztaczenie skrzyni biegéw (trzymacé przycisk wcisniety)

H = redukcja biegu na nizszy (trzymaé przycisk wcisniety)

11B) DZwignia tyzki wielofunkcyjnej (wyposazenie opcjonalne)

| = Otwarcie uniwersalnego chwytaka dwuszczekowego
(popchng¢ dzwignie do przodu)

J = Zamkniecie uniwersalnego chwytaka dwuszczekowego
(pociggna¢ dzwignie do tytu)
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A 11C) Blokada dzwigni tadowarki

A = Odblokowana (popchna¢ dzwignie do przodu)
B = Zablokowana (pociggna¢ dzwignie do tytu)

$

B

V1093483

12. No$nik dzwigni tadowarki (BL71B)

A B C

V1093359

A) Dzwignia tadowarki
B) Autoryzacja ruchu do przodu/wstecz

C) Blokada dzwigni tadowarki

12A) Dzwignia tadowarki

B = opuszczanie (popchng¢ dzwignie do przodu)

C = Przechylanie w przdd (popchng¢ dzwignie w prawo)

D = przechylanie w tyt ( popchng¢ dzwignie w lewo)

E = przemieszczenie osiowe (popchngé dzwignie catkowicie do
przodu)

F = Nastawnik tyzki (popchna¢ dzwignie catkowicie w lewo)
G = Otwieranie szczeki tupinowej tyzki wielofunkcyjne;j
(przekrecic rolke w gore)

H = Zamykanie szczeki tupinowej tyzki wielofunkcyjnej
(przekrecic rolke w dot)

I=Jazda w przod

J=Jazda w ty}

K= Pozycja neutralna (nacisng¢ przycisk)

L = redukcja biegu na nizszy (trzymac przycisk wcisniety)

M = Roztgczenie skrzyni biegéw (trzymac przycisk wcisniety)

L E
fxll A = podnoszenie (pociggng¢ dzwignie w tyf)
¥ B

Sterowanie jazdy w przéd (1), w tyt (J) i pozycja neutralna (K)
moze byé stosowane jedynie gdy zostanie uaktywnione
przetacznikiem (12 C, ponizej).

V1093449
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12B) Autoryzacja ruchu do przodu/wstecz

Nacisna¢ przycisk przetacznika. Uaktywnia sterowanie jazdy w
przod/w tyt na dzwigni tadowarki. W celu wytaczenia, uzy¢
dzwigni jazdy w przod/w tyt lub wytgczyé silnik.

W celu uzycia tej funkciji, konieczne jest zwolnienie hamulca
postojowego, oraz ustawienie dzwigni ruchu w przéd/w tyt w
pozycji neutralnej.

12C) Blokada dzwigni tadowarki

Nacisng¢ przetacznik aby zablokowa¢ dzwignie tadowarki.
Nacisng¢ go ponownie w celu odblokowania.

13. Zapalniczka 12V / Pomocnicze gniazdo zasilania

Wocisnij zapalniczke, aby jg nagrzac. Kiedy zapalniczka bedzie
dostatecznie gorgca, po uptywie 6-8 sekund, wyskoczy ona
samoczynnie gotowa do uzytku. Gniazdo ma moc 120 W.

Gniazda mozna uzy¢ do réznych typdw recznych urzgdzen
elektrycznych, na przyktad do lamp przenosnych i tadowarek
telefonéw komorkowych.

14. Dzwignia recznej przepustnicy

A\ OSTRZEZENIE

W czasie jazdy po drodze publicznej, reczna dzwignia
przepustnicy musi byé w pozyciji (B). Do sterowania predkoscig
silnika uzywaé pedatu przyspieszenia.

Przepustnica reczna jest uruchamiana dzwignia.

B Zwieksz predkosc silnika = przesun dzwignie w kierunku
pozycji (A).

B Zmniejsz predkosc silnika = przesun dzwignie w kierunku
pozycji (B).
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Wytgcznik autoryzacji mtota

fed | o
/|

V1093367

Przycisk mtota z dzwigniami koparki - sterowanie
mechaniczne

V1093368

Przycisk mtota z dzwigniami koparki - sterowanie
pilotem

15. Przycisk miota (wystepuje jako opcja)

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia maszyny. Jezeli wysuwane ramie
koparkowe zostanie wysuniete przy uzytkowaniu mtota, moze
dojs¢é do uszkodzenie czesci konstrukcyjnych. Wycofaé ramie i
zablokowaé¢ wysuwane ramie koparkowe przed rozpoczeciem
uzywania miota.

Obstuga stopa.

Aby uzy¢é mtota, wtgcznik autoryzacji mtota na panelu bocznym
musi by¢ w pozycji Wt. przed uzyciem przycisku noznego - patrz:
strona 50.

B Przycisk wcisniety = mtot wigczony

B Przycisk do konca zwolniony = mtot wytgczony

16. Dzwignie koparki

NOTYFIKACJA

W przypadku uzywania elementow sterowania koparki okreslenia
lewostronny i prawostronny wskazujg na strony maszyny
widziane przez operatora z fotela patrzac na tyt maszyny.

NOTYFIKACJA

Podczas poruszania sie po drogach publicznych blokada
wysiegnika koparki musi by¢ zatgczona, zobacz strone 92.

Jesli nie jest uzywany zespot koparki, dzwignie koparki nalezy
zablokowad.
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Dzwignie koparki, sterowanie mechaniczne, blokowanie

B Dzwignie koparki - odblokowanie: Obrdci¢ pokretto w lewo i
wcisngc (A).

B Dzwignie koparki - blokowanie: Wyciagng¢ pokretto i obroci¢
je w prawo (B).

Dzwignie koparki, sterowanie pilotem, regulowanie (tylko w
BL71B, jezeli jest zamontowane)

W przypadku sterowanych pilotem dZzwigni koparki, ramieniem
koparki i teleskopowym ramieniem koparkowym mozna
operowac tylko przy wylgczonej blokadzie wysiegnika koparki i
wiezyczkach pilota zaciggnietych w kierunku fotela operatora.

Kiedy wiezyczki dzwigni koparki sterowanych pilotem przesunie

w pozycje spoczynkowg (ku tylnej szybie) sterowanie koparki

vio93s7o  zostanie dezaktywowane. W celu aktywowania nalezy wyciggnac¢

wiezyczki z pozycji spoczynkowej w pozycje obstugi.

1 Scisngé razem dwie dzwignie zwalniajgce na prawej
wiezyczce.

2 Popchngé lub pociggngc¢ obie dzwignie w celu wyregulowania
ich zadanego potozenia.

3 Zwolni¢ dwie dzwignia zwalniajgce w celu zablokowania
wiezyczek w wymaganym potozeniu.

4 Zweryfikowaé czy swiatta na wiezyczkach swiecg sie.

Po zakoriczeniu pracy koparki nalezy zawsze ustawié¢ wiezyczki
W pozyciji spoczynkowej (przesuniete do tylnej szyby).

NOTYFIKACJA

Niektére elementy osprzetu koparki moga zahaczaé o
stabilizatory, jesli zostang przemieszczone za daleko. Sprawdz
to przed ich uzyciem.

A\ OSTRZEZENIE

Przed zmiang schematu ruchéw zawsze aktywuj blokade
wysiegnika koparki, blokade dzwigni fadowarki i wytgcz silnik.
Niezabezpieczony wysiegnik moze sie gwattownie poruszy¢ i
doprowadzié¢ do powaznych obrazen.

Schemat ruchéw ISO

7 ¥, A\ OSTRZEZENIE

C G E Aby dowiedzie¢ sie jakie jest aktualne ustawienie dzwigni
R& o= )f GE o= ; sterujacej, zawsze sprawdzaj pozycje dzwigni zaworu przed
D A <« uruchomieniem maszyny. Niespodziewany ruch maszyny moze

& '
spowodowaé wypadek.
ﬂg & V1094641

Lewa dzwignia koparki

Dzwignia w kierunku do A = wysuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w kierunku do B = wsuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w kierunku do (C) = obrét w lewo
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Dzwignia w kierunku do (D) = obrét w prawo
Prawa dzwignia koparki
Dzwignia w kierunku do (E) = opuszczanie wysiegnika koparki
Dzwignia w kierunku do F = podnoszenie wysiegnika koparki
Dzwignia w kierunku do G = podwijanie tyzki
Dzwignia w kierunku do H = odchylanie tyzki

\(, % Wzér SEA
Lewa dzwignia koparki

Cth LB ety
~ ¥ D/7 A ¥ HGz Dzwignia w kierunku do (A) = opuszczanie wysiegnika koparki
B F Dzwignia w kierunku do B = podnoszenie wysiegnika koparki
Q\ ;,Q Dzwignia w kierunku do C = obrét w lewo

V1094642 Dzwignia w kierunku do D = obrét w prawo
Prawa dzwignia koparki

Dzwignia w kierunku do E = wysuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w kierunku do (F) = wsuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w kierunku do (G) = podwijanie tyzki
Dzwignia w kierunku do (H) = odchylanie tyzki

&~ Schemat ruchéw X
<« PA
A D E H <« Lewa dzwignia koparki

K.’ U
N ' F Dzwignia w kierunku do A = obrét w lewo
C B G{ G Dzwignia w kierunku do B = obroét w prawo
& ” A ;ﬁ Dzwignia w kierunku do C = podnoszenie wysiegnika koparki
viosasss  DZwignia w kierunku do D = opuszczanie wysiegnika koparki

Prawa dzwignia koparki

Dzwignia w kierunku do E = wysuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w kierunku do F = wsuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w kierunku do G = podwijanie tyzki

Dzwignia w kierunku do H = odchylanie tyzki
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V1087733

Dzwignie stabilizatorow
A Stabilizator lewy

B Stabilizator prawy

(4,9 V1093307

Dzwignie stabilizatoréw - sterowanie pilotem
(wystepuje jako opcja)
A Stabilizator lewy

B Stabilizator prawy

17. Dzwignie stabilizatoréw

NOTYFIKACJA

W przypadku uzywania elementéw sterowania koparki okreslenia
lewostronny i prawostronny wskazujg na strony maszyny
widziane przez operatora z fotela patrzgc na tyt maszyny.

Oba stabilizatory mozna opuszczac¢ i uruchamiaé jednoczesnie.
B Ciaggnij dzwignie (A i B) do tytlu, aby podnies¢ stabilizatory.
B Pchaj dzwignie (A i B) do przodu, aby opusci¢ stabilizatory.

Opusé stabilizatory do momentu nieznacznego uniesienia sie
tylnych két nad ziemia.

A PRZESTROGA

Zaleca sie by stabilizatory i tyzka tadowarki byly opuszczone na
ziemie, aby zapewni¢ lepszg stabilno$¢ maszyny w czasie pracy
koparki.

A PRZESTROGA

Sprawdz czy warunki podioza sg odpowiednie do podtrzymania
maszyny.
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Al

A Nacisniecie po stronie piety: wycofywanie
ramienia koparkowego

B Nacisniecie po stronie palcoéw: Wysuniecie
ramienia koparkowego / uzycie mtota

A OSTRZEZENIE

Nie obstugiwaé dzwigni z zewnatrz kabiny - grozi to obrazeniami
operatora i innych osdb.

18. Pedat wysuwanego ramienia koparkowego
(wyposazenie opcjonalne) / Pedat uzycia mtota
(wyposazenie opcjonalne dla dzwigni koparki,
sterowanie mechaniczne bez pomochniczego uktadu
hydraulicznego).

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia maszyny. JezZeli wysuwane ramie
koparkowe zostanie wysuniete przy uzytkowaniu mtota, moze
dojs¢ do uszkodzenie czesci konstrukcyjnych. Zawsze wycofac
ramie i zablokowa¢ wysuwane ramie koparkowe przed
rozpoczeciem uzywania mtota.

Ramie wysuwane koparki jest wysuwane i wycofywane dzieki

sitownikowi hydraulicznemu, ktory sterowany jest pedatem

wewnatrz kabiny.

B Nacisng¢ pedat po stronie piety (A) aby wycofa¢ wysuwane
ramie koparkowe.

B Nacisng¢ pedat po stronie palcéw (B) aby wysung¢ wydtuzane
ramie koparkowe, albo uzyé miota.

- Upewnij sie czy nie przekroczyte$ dopuszczalnego udzwigu
dla ramienia koparkowego na maksymalnym wysiegu.

NOTYFIKACJA

Calkowicie wycofaé i zablokowaé wysuwane ramig¢ koparkowe,
gdy nie jest uzywane.
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V1093527

A Wycofywanie
B Wysuwanie
C Przycisk klaksonu

Blokowanie/odblokowanie wysuwanego ramienia koparkowego

B W celu wykorzystania wysuwanego ramienia koparkowego,
umiescic stalowy sworzen w pozycji (A) i zabezpieczy¢ go
zawleczka (C).

Kiedy funkcja wysuwu ramienia nie jest potrzebna, gdy bedzie
uzywany miot hydrauliczny lub w celach transportowych,
zablokowa¢ wysuwane ramie koparkowe w pozycji gérnej
wycofujgc je catkowicie i wstawiajgc sworzen stalowy w pozyciji
(B). Zabezpieczy¢ sworzen stalowy za pomocg zawleczki.

19. Rolka wysuwanego ramienia koparkowego
(wyposazenie opcjonalne z dzwigniami koparki,
sterowanie pilotem)

Rolka znajduje sie na dzwigni prawej wiezyczki.

B Toczyc rolke w dot (A), aby schowac¢ wysuwane ramie
koparkowe.

B Toczyc rolke do gory (B), aby wysung¢ ramie koparkowe.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia maszyny. Jezeli wysuwane ramie
koparkowe zostanie wysuniete przy uzytkowaniu mtota, moze
dojsé do uszkodzenie czesci konstrukcyjnych. Zawsze wycofaé
ramie i zablokowaé wysuwane ramie koparkowe przed
rozpoczeciem uzywania mtota.

- Upewnij sie czy nie przekroczytes dopuszczalnego udzwigu
dla ramienia koparkowego na maksymalnym wysiegu.

20. Klakson
Przycisk (C) wcisniety = aktywowany przedni i tylny klakson.
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21. Sterowanie kierunku przeptywu pomocniczego
| uktadu hydraulicznego (wyposazenie opcjonalne)
AUX
[—

V1091826

Za pomoca dzwigni koparki, sterowanie mechaniczne:

1. Nacisna¢ przycisk w celu autoryzowania funkcji.
2. Przesunac przycisk slizgowy w celu wyregulowania kierunku
przeptywu.

Za pomocg dzwigni koparki, sterowanie pilotem (tylko BL71B)

1. Nacisna¢ przycisk w celu autoryzowania funkgciji.
2. Przesung¢ rolke w celu wyregulowania kierunku przeptywu.

V1093525
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N 22. Oswietlenie wnetrza
Lampa oswietlenia wnetrza znajduje sie na suficie.
[T 1
J
V1096161

Mechanizm powrotu tyzki do poziomu

powr6t do kopania

Nastawnik tyzki (powrét do kopania) moze zosta¢ wykorzystany
do skrocenia czasu trwania cyklu zatadunku. Gdy dzwignia
tadowarki zostanie popchnieta do konca do przodu, zostaje
przytrzymana w tym potozeniu przez magnes, az czujnik wykryje
wybrane potozenie tyzki. Nastepnie dzwignia tadowarki zostaje
zwolniona i tyzka jest gotowa do ponownego napetnienia.

Regulacja powrotu tyzki do poziomu

1 Opusc tyzke na ziemie.

2 Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

3 Poluzuj obie nakretki wspornika i przesun czujnik znajdujgcy
sie pod wspornikiem w zgdane potozenie.

4 Dokrec obie nakretki.
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V1103177

A — Przesung¢ czujnik w tym kierunku, aby zwiekszy¢ kat
A — Przesung¢ czujnik w tym kierunku, aby zmniejszy¢ kat
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T

[—

V1091851

Przesuwanie boczne

Przesuw w bok czesci koparkowej mozna dokonaé¢ w dowolng
pozycje ramy tylnej. Umozliwia to kopanie rowéw rownolegle do
$cian i budynkow lub po prostu odpowiednie ustawienie koparki
w jednej linii z wykopem w celu jego kontynuowania.

A\ OSTRZEZENIE

Nie sterowaé koparkg przy zwolnionych obejmach przesuwu
bocznego, z wyjgtkiem sytuacji, w ktdrej konieczne jest
przemieszczenie koparki. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
powaznego wypadku.

Przesuw czesci koparkowej

1 Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni.

2 Sprawdz czy szyny przesuwu bocznego sg czyste.

3 Opusc stabilizatory.

4 Opusc tyzke tadowarki na ziemie.

5 Jesli koparka znajduje sie w pozycji transportowej, odtgcz
blokade wysiegnika koparki.

6 Obroc¢ koparke az ramie bedzie rownolegte z tylng rama i
wysunh wysiegnik na wysieg okoto %, a nastepnie opus¢ tyzke
na ziemie.

7 Zwolni¢ obejmy przesuwu bocznego przez nacisniecie
gornego konca przycisku zwalniania przesuwu bocznego.

8 Pchnij wbzek obrotowy wzdtuz tylnej ramy na zgdane
potozenie.

9 Zablokuj czes¢ koparkowg przez wcisniecie dolnego konhca
przycisku zwalniania przesuwu bocznego.
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V1095322

Komfort operatora

Fotel operatora

Fotel operatora spetnia wymagania normy EN ISO 7096. W

skrécie oznacza to, ze konstrukcja fotela zmniejsza wibracje

przenoszone na ciato podczas pracy maszyny. llo$¢ wibraciji

zalezy od r6znych warunkoéw, z ktérych wiele nie jest zwigzanych

z konstrukcjg maszyny np. warunki terenu, predkos¢ i technika

obstugi. Nalezy pamietac o nastepujgcych zaleceniach:

- Ustawienie fotela odpowiednio do wagi i wzrostu operatora.

- Utrzymanie nawierzchni miejsca pracy w dobrym stanie.

- Wybdr odpowiedniej techniki pracy i predkosci jazdy dla
danych warunkow pracy.

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie ustawia¢ siedzenia operatora w trakcie jazdy.

Prawidtowo ustawiony fotel operatora podnosi komfort i
bezpieczenstwo operatora. Nieprawidtowe ustawienie moze
spowodowacé uszkodzenia ciata. Mozna dokonaé nastepujgcych
ustawien:

A Regulacja wysokosci: Unies¢ dzwignie i wyregulowac zgdang
wysokos¢ fotela. Zwolni¢ uchwyt w celu zablokowania fotela na
miejscu.

B Regulacja ciezaru: Obracac¢ pokretto w celu wyregulowania
zgodnie z ciezarem ciata. Ciezar mozna odczyta¢ na wskazniku
(B1).

C Obracanie fotela: Unie$¢ dzwignie i obroci¢ fotel o 180°.
Zwolni¢ dzwignie w celu zablokowania fotela na miejscu.

D Regulacja potozenia wzdtuznego: Unies¢ dzwignie i
wyregulowac potozenie wzdtuzne fotela. Zwolni¢ dzwignie w celu
zablokowania fotela na miejscu.

E Regulacja oparcia Unies¢ dzwignie i wyregulowac kat
pochylenia oparcia. Zwolni¢ dzwignie aby zablokowac oparcie w
tym miejscu.

Opcjonalnie dostepny jest zagtéwek.
Opcjonalnie dostepny jest podtokietnik, zobacz strone 80.
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Fotel z zawieszeniem pneumatycznym
(wyposazenie opcjonalne)

A Regulacja potozenia wzdtuznego: Unies¢ dzwignie i
wyregulowac potozenie wzdtuzne fotela. Zwolni¢ dzwignie w celu
zablokowania fotela na miejscu.

B Regulacja wysoko$ci: Unies¢ dzwignie i wyregulowa¢ zadang
wysokos¢ fotela. Zwolni¢ uchwyt w celu zablokowania fotela na
miejscu.

Na wskazniku wysokosci i ciezaru (B1/C1) musi by¢ widoczny
Zielony znacznik.

A PRZESTROGA

Nie uzywac funkc;ji przez dtuzej niz 60 sekund, aby uniknaé
uszkodzenia.

C Regulacja ciezaru: Ta regulacja powinna by¢ wykonana w
trakcie siedzenia na fotelu operatora. Nacisng¢ lub pociagnac
dzwignie do momentu gdy na wskazniku wysokosci i ciezaru (B1/
C1) widoczny bedzie zielony znacznik.

D Obracanie fotela: Unies¢ dzwignie i obrocic¢ fotel o 180°.
Zwolni¢ dzwignie w celu zablokowania fotela na miejscu.

NOTYFIKACJA

Przed obrdceniem fotela upewni€ sie, Ze nie jest catkowicie
opuszczony.

Regulacja gtebokosci siedzenia: Pociagna¢ prawy uchwyt do
gory i przesung¢ siedzisko do przodu lub do tytu do wymaganego
potozenia.

Regulacja kata siedziska: Pociggna¢ lewy uchwyt do gory i
nacisng¢ w dot lub pociggna¢ przednig czes¢ siedziska, aby
ustawi¢ zadany kat.

G Zabezpieczenie przed ruchem przéd-tyt (wyposazenie
opcjonalne):Te funkcje nalezy wigczac w okreslonych warunkach
jazdy, aby siedzenie operatora lepiej chronito przed wstrzgsami
w czasie jazdy.

- 1 =wigczone

- 2 =wytgczone

Po wybraniu pozycji 1 nalezy cofa¢ siedzenie operatora az do
uslyszenia dzwieku zatrzasniecia uchwytu blokady.

Po zatgczeniu uchwytu blokady nie powinno byé mozliwe
przesuniecie siedzenia.

H Regulacja oparcia siedzenia: Przesung¢ suwak blokady do
gory i przesung¢ oparcie do wymaganego potozenia. Nastepnie
zwolni¢ suwak blokady.

Oparcie siedzenia jest dociskane sprezynowo w kierunku do
przodu po przesunieciu suwaka blokady do géry.

Po zwolnieniu suwaka blokady nie powinno byé mozliwe
przesuniecie oparcia siedzenia.
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Oparcie odcinka ledzwiowego (wyposazenie opcjonalne): Aby
ustawi¢ oparcie odcinka ledzwiowego, nalezy obroci¢ pokretto
regulacji.

Nie odchylaj sie do konca na oparciu podczas regulacji, aby
zapewni¢ tatwg obstuge pokretta regulacii.

J Nagrzewnica siedzenia (wyposazenie opcjonalne):

- 0 (wcisnieta gorna czesc¢ przetgcznika) - nagrzewnica
siedzenia WYLACZONA

- 1 (wcisnieta dolna czes$¢ przetgcznika) - nagrzewnica
siedzenia WLACZONA

Podtokietnik, regulacja

Mozna regulowac wysokos¢ podiokietnika, jak rowniez
regulowac kat jego pochylenia.

W celu wyregulowania w gore/w dot:

1 Zdjac¢ plastikowg nasadke (A).

2 Poluzowa¢ nakretke (13 mm (0,51 cala)).

3 Wyregulowa¢ podtokietnik na zgdang wysokosé.

4 Dokreci¢ nakretke (25 Nm (18,4 funt-sita x stopa)).

Obrdci¢ pokretto (B) w celu wyregulowania nachylenia.

Jezeli podtokietnik nie jest potrzebny, mozna go z fatwoscig
ztozy¢ w gore, pociggajac go w tym kierunku.

V1095448

Pas bezpieczenstwa

B Przed rozpoczeciem jazdy maszyng nalezy zawsze zapig¢ pas
bezpieczenstwa.
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B Wymien pas bezpieczenstwa jesli jest zuzyty, uszkodzony, lub
jesli maszyna uczestniczyta w wypadku, w ktérym pas musiat
przyjac silne naprezenia.

B Nie nalezy dokonywac¢ zmian w pasie bezpieczehstwa i jego
mocowaniach.

B Pas bezpieczenstwa przeznaczony jest tylko dla jednej osoby.

B Trzymaj pas bezpieczenstwa zwiniety, kiedy nie jest on
uzywany.

B Niezaleznie od stanu pas nalezy wymieniac co trzy lata.

B Do mycia uzywaj delikatnego roztworu mydta i poczekaj az pas
w petni wyschnie, kiedy jest do konca wysuniety zanim go
ponownie zwiniesz. Sprawdz czy pas jest wiasciwie
zamontowany.

Okna

Zaréwno okna w drzwiach kabiny, jak i tylne boczne okna
zamontowane sg za pomocg podobnego typu zaczepdw i sg
otwierane w ten sam sposob.

Okna w drzwiach kabiny oraz tylne boczne okna mozna
zablokowaé w pozycji otwartej. Wcisnij przycisk odblokowania by
zwolni¢ okna.

W trakcie wykonywania pracy miotem pneumatycznym okna
muszg by¢ zamkniete, zobacz strone 755.

Zamknigte (A)

Dopilnowa¢ aby klamka catkowicie zapieta sie na kotku zaczepu,
pociggna¢ okno do pozycji zamknigecia, po czym nacisng¢ klamke
w dot. Docisnagé klamke w bok aby zablokowata sie na wystepie
blokujgcym (X).

Czesciowo otwarte (B)

Unies¢ klamke, po czym najpierw wypchngc jg na zewnatrz a
nastepnie wtozy¢ kotek zaczepu do klamki w celu zablokowania
okna w pozycji cze$ciowego otwarcia.




Inne elementy sterujgce
82 Komfort operatora
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Szeroko otwarte (C)

Z pozycji zamknietej, podnies¢ raczke do poziomu, a nastepnie
obrécic¢ jg w tyt tak aby odtgczy¢ ja od kotka zaczepu, otworzyé
okno i zabezpiecz na przednim lub tylnym ograniczniku okna.

Otwarcie drzwi i wejScie do kabiny nie wptywa na ustawienie
przednich ani tylnych szyb.

A\ OSTRZEZENIE

W czasie otwierania lub zamykania okien, nie wychylaj sie z
maszyny.

Tylne okna, otwieranie i zamykanie

B Otwieranie: Nacisng¢ przyciski (A) i pociggnac¢ szybe w gére w
kierunku sufitu kabiny.

B Zamykanie: Nacisnag¢ przyciski (A) i pociggnac¢ szybe w dét do
momentu jej zablokowania sie.

A PRZESTROGA

Przed wyj$ciem z maszyny sprawdzié, czy okna sg
zabezpieczone w pozycji zamknigte;j.

Drzwi

A\ OSTRZEZENIE

Drzwi muszg byé zamkniete w czasie pracy maszyny. Do
wietrzenia kabiny, uzyj otwieranych okien.

Kiedy wchodzisz lub wychodzisz z maszyny, zawsze ustawiaj sie
twarzg do maszyny. Nie skacz z maszyny na ziemie. Stawaj tylko
na powierzchni antyposlizgowej. Stosuj zasade trzypunktowego
podparcia. To jest trzyma;j sie jedng rekg i dwiema stopami lub
jedng stopg i dwoma rekoma.

Otwarcie drzwi i wejscie do kabiny nie wptywa na ustawienie
przednich ani tylnych szyb.

NOTYFIKACJA

Podczas pracy lub jazdy maszyng drzwi muszg pozostawacé
niezablokowane.
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Uktad ogrzewania i klimatyzac;ji

Uktad ogrzewania i klimatyzaciji

V1093285

Wentylacyjne dysze wylotowe (przednie i tylne)

Uktad kontroli klimatu (na panelu stupka kabiny)
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c
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A Otwarte
B Zamkniete
C Kierunek przeptywu

1

V1093420

V1093421

1 Klimatyzacja

™

V1093422

2 Obieg powietrza

1. Wentylacyjne dysze wylotowe (przednie i tylne)

Aby uzyskac¢ jak najlepszg wentylacje w kabinie, wyreguluj dysze
wentylacyjne wedtug potrzeb.

Wyloty wentylacyjne w suficie kabiny rozprowadzajg tylko
powietrze wewnetrznego obiegu.

2. Uktad kontroli klimatu (na panelu stupka kabiny)

Klimatyzacja (wyposazenie opcjonalne)
Obieg powietrza

Sterowanie wentylatorem

Regulacja temperatury

A ON -

1 Klimatyzacja (wyposazenie do wyboru)

Nacisng¢ w celu wtgczenia klimatyzacji. Lampka kontrolna
przetgcznika wskazuje, ze klimatyzacja jest wigczona.

2 Obieg powietrza (tylko z klimatyzacja)

Jesli przetacznik (2) jest w pozycji wytaczenia, do wentylacji
kabiny wykorzystywane jest powietrze z zewnatrz.

Nacisng¢ przetacznik (2) w celu aktywowania obiegu powietrza.

Przy tym ustawieniu obiegu powietrza do kabiny nie dostajg sie
zapachy z zewnatrz. Zmniejszeniu ulega rowniez ilos¢ osadéw
gromadzonych w filtrach wentylacji kabiny.



Inne elementy sterujgce
Uktad ogrzewania i klimatyzac;ji 85

0
V1093423

3 Sterowanie wentylatorem

Sy,
57 e
(] 0

K

V1093424

4 Regulator temperatury

3 Sterowanie wentylatorem

Czterostopniowa regulacja wentylatora. Pozycja 0 = wentylator
wytgczony.

4 Regulator temperatury

1 Obrdci¢ pokretto regulacji temperatury do zgdanego
potozenia. Obraca¢ w prawo w celu zwiekszenia, a w lewo w
celu zmniejszenia temperatury.

2 Zapomocy przetacznika (2) wybrac obieg lub powietrze z
zewnatrz.

Uktad ogrzewania i klimatyzacji, regulacja

Niniejsze instrukcje sg podstawowymi zaleceniami. Kazdy
operator powinien doswiadczalnie stara¢ sie uzyska¢ mozliwie
najlepsze warunki srodowiska pracy w kabinie, tj. prawidtowg
temperature bez przeciggow.

Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ uktadu klimatyzacji, nalezy
otworzy¢ mozliwie najwiecej nawiewow.

Jak uzyskaé ...

... komfortowa temperatura pracy:

B Wszystkie nawiewy catkowicie otwarte.

B Gdy temperatura na zewnatrz jest wysoka, nalezy wtgczy¢
klimatyzacje.

B Pokretto regulacji temperatury ustawi¢ w potozeniu wymaganej
temperatury.

B Najlepszy efekt grzewczy w kabinie uzyskuje sie przy
regulatorze wentylatora ustawionym w pozycji 2, 3 lub 4,
regulatorze temperatury w najwyzszym potozeniu i obiegu
powietrza.

B Jesli wykorzystuje sie doptyw powietrza z zewnatrz i regulator
temperatury ustawiony jest w najwyzszym mozliwym
potozeniu, do kabiny operatora przez filtr przeciwpytkowy
bedzie wpadato powietrze z zewnatrz.

... usuwanie mgty ze wszystkich szyb:

B Nawiewy przednie nalezy ustawi¢ w strone szyby przednie;j.

B Nawiewy podiogowe pod tablicg przyrzadéw zamkniete.

B Nawiewy tylne nalezy ustawi¢ w kierunku szyby tylnej / szyb
bocznych.

B Regulator wentylatora ustawiony w pozycji 2, 3 lub 4, regulator
temperatury w najwyzszym potozeniu i obieg powietrza.

B Jesli maszyna wyposazona jest w ukfad klimatyzacji, ustawi¢
maksymalne chtodzenie.



Inne elementy sterujgce
86 Uktad ogrzewania i klimatyzac;ji

Zapewnij dobrg wentylacje

Nie obstuguj maszyny przez dtuzszy czas bez wentylacji lub z
catkowicie zamknietg kabing bez wtgczonego wentylatora.

Stabo wentylowane powietrze moze powodowaé znuzenie (brak
tlenu).
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Instrukcje obstugi

W tym rozdziale przedstawiono zasady gwarantujgce bezpieczng
obstuge maszyny. Jednak te zasady powinny by¢ przestrzegane
wraz z przepisami prawnymi lub innymi przepisami krajowymi
dotyczacymi bezpieczenstwa drogowego oraz BHP.

Aby unikng¢ ryzyka wypadkdéw, nalezy przestrzegac
obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa.

Instrukcje docierania silnika

W trakcie pierwszych 100 godzin eksploatacji maszyna powinna
by¢ obstugiwana ze szczegdlng ostroznoscig. Podczas
docierania wazne jest czeste sprawdzanie poziomu oleju i innych
ptynow.

Dokrecenie nakretek mocujacych kota nalezy sprawdzi¢ po 8
godzinach pracy, patrz str. 222.

Widocznos¢

A\ OSTRZEZENIE

Niektdre rodzaje osprzetu i wyposazenia mogg ograniczac
widocznos¢ operatora. Podczas pracy na budowach i drogach
publicznych nalezy zwracaé¢ uwage na martwe katy, gdzie nie ma
widocznosci. W razie potrzeby pracowac z sygnalista.

Ponizsze informacje odnosza sie do maszyn dostarczonych do
krajow UE i moga tez sie odnosi¢ do maszyn dostarczanych poza
UE.

NOTYFIKACJA

Uzyskanie widocznosci wszystkich obszaréw wokét maszyny
moze okaza¢ sie niemozliwe. Mogg by¢ wykorzystywane
opcjonalne urzadzenia i wyposazenie, takie jak systemy
ostrzegania, lusterka, alarm pomocniczy, itp. w celu uzyskania
akceptowalnej widocznosci, lub ostrzegania oséb
przebywajacych na miejscu budowy o ruchu maszyny.

W celu zminimalizowania zagrozen wynikajgcych z ograniczonej
widocznosci kierownictwo powinno ustali¢ zasady i procedury
obowigzujgce na budowie. Przyktady:

B Dopilnowywag, aby operatorzy i inne osoby w miejscu pracy
otrzymalty dokfadny instruktaz w zakresie bezpieczenstwa.

B Przeprowadzac¢ szkolenia dla operatoréw i pozostatego
personelu miejsca pracy.

B Sterowac ruchem maszyn i innych pojazdéw.

Ogranicza¢ obszar roboczy maszyny.

B Do pomocy operatorowi przydziela¢ sygnaliste. Stosowac
sygnaty reczne wedtug diagramu sygnatowego, patrz
Podrecznik obstugi.

B Zapewnic¢ sprzet do komunikacji dwukierunkowej wszedzie
tam, gdzie to jest konieczne.

B Dopilnowywac, aby osoby w miejscu pracy komunikowaty sie
z operatorem przed podejsciem do maszyny.
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Ograniczenia maksymalnej dopuszczalnej predkosci jak
réwniez w przypadku cofania na duzych odlegtosciach.

Normy widocznos$ci musza spetniaé wymogi
Dyrektywy Maszynowej UE.

B Norma ISO 5006 ,Maszyny do robot ziemnych — Widocznosc¢
ze stanowiska operatora” dotyczy pola widzenia operatora
wokoét maszyny i ma by¢ stosowana do pomiaru i oceny
widocznosci. Przestrzeganie tej normy stanowi wymog w
krajach UE.

- Maszyna zostata sprawdzona wedtug metod i kryteriow tej
normy. Metoda stosowana do oceny widocznosci nie moze
obja¢ wszystkich aspektéw widocznosci operatora, ale
zapewnia informacje pozwalajgce okresli¢, czy konieczne
sg dodatkowe urzgdzenia wspomagajgce ograniczong
widocznos¢ lub ostrzegajace osoby znajdujgce sie w
poblizu, ze maszyna znajduje sie w ruchu, np. lusterka i
systemy ostrzegawcze.

- Test zostat przeprowadzony na maszynie nieruchomej ze
standardowym wyposazeniem i osprzetem oraz z tyzkg w
potozeniu przenoszenia.

Norma ISO 14401 ,Maszyny do robét ziemnych -

Obserwowane pole widzenia i lusterka wsteczne”.

Jesli maszyna zostata zmodyfikowana lub zmodernizowana za
pomocg innego wyposazenia lub osprzetu, ktére mogtyby
ograniczy¢ widocznos¢, nalezy jg ponownie przetestowac na
zgodnos¢ z normami ISO 5006 i ISO 14401 oraz w razie potrzeby
wyposazy¢ w opcjonalny sprzet zwiekszajgcy widocznosé.

Czynnosci wymagane przed i w czasie obstugi

Obejs¢ maszyne i sprawdzi¢, czy nie znajdujg sie wokét niej
zadne przeszkody.

Sprawdzic¢, czy lusterka i inne elementy zwiekszajgce
widocznos¢ sg w dobrym stanie, czyste i odpowiednio
wyregulowane. Ustawi¢ lusterka tak, aby martwe pole widzenia
Z pozycji operatora byto minimalne.

Sprawdzi¢, czy sygnat dzwiekowy, sygnat ostrzegawczy
cofania i obrotowa lampa ostrzegawcza (wyposazenie
opcjonalne) dziatajg prawidtowo.

Zawsze przed uruchomieniem maszyny do jazdy uzywac
sygnatu akustycznego (np. klaksonu) i sygnatu wzrokowego
(np. obrotowa lampa ostrzegawcza).

Sprawdzic¢, czy kierownictwo ustalito zasady i procedury
obowigzujace w miejscu prac.

Zawsze rozgladac sie i uwazac¢ na otoczenie wokoét maszyny,
aby mozna byto zidentyfikowaé wszystkie przeszkody.
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obszarze zagrozenia, to jest wokot maszyny w odlegtosci co
najmniej 7 m (23 stopy) w kazdym z kierunkéw maksymalnego
zasiegu osprzetu. W okreslonych sytuacjach operator moze
zezwoli¢ na pozostanie w obszarze zagrozenia, ale w takim
przypadku nalezy zachowac¢ najwyzsza ostroznosc¢ i operowac
maszyng jedynie wtedy, gdy osoba jest widoczna lub gdy
operator dokfadnie wie, gdzie znajduje sie ta osoba.

[ B Zapobiega¢ wchodzeniu oséb lub ich pozostawaniu w
X

V1094085

Strefa niebezpieczna to obszar wokét maszyny
przynajmniej 7 metrow (23 stopy) od
maksymalnego zasiegu osprzetu.
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1003919
Strefa niebezpieczna wokot pracujgcej maszyny to
okreg o promieniu co najmniej 7 m (23 stopy).

Zasady bezpieczenstwa podczas
uzytkowania

Obowigzki operatora

A\ OSTRZEZENIE

W obszarze wokdt maszyny nie powinny przebywacé osoby
nieupowaznione. Nalezy stale obserwowac¢ sytuacje wokoét, tak
aby nie doszlo do wjechania w ludzi lub sprzet. Podczas
uruchamiania maszyny nie dotykac¢ dzwigni sterujgcej ani
przetacznikéw. Przed uruchomieniem maszyny wydac¢ sygnat
ostrzegawczy.

B Operator maszyny musi obstugiwac jg tak, by zminimalizowac
ryzyko wypadku zaréwno operatora jak i innych uzytkownikow
drogi i 0séb obecnych na miejscu pracy.

B Operator maszyny musi w petni zapoznac sie ze sposobem
obstugi i konserwacji maszyny i zalecane jest by przeszedt
wymagane szkolenie dotyczgce maszyny.

B Operator maszyny musi przestrzegac¢ zasady i zalecenia
podane w Instrukcji Obstugi, jak rowniez mie¢ na uwadze
przepisy branzowe i krajowe, lub ryzyko, ktére wystepuje w
miejscu pracy.

B Operator maszyny musi by¢ w petni wypoczety i nie wolno mu
nigdy kierowa¢ maszyng pod wptywem alkoholu, silnych lekow
czy innych srodkow.

B Operator maszyny odpowiada za obcigzenie maszyny
zaréwno w czasie jazdy po drodze publicznej jak i na miejscu
pracy.
- Nie wolno dopusci¢ do ryzyka upadku tadunku w czasie
pracy.

- Odmow pobrania tadunku, ktéry jest ewidentnym
zagrozeniem bezpieczenstwa.

- Nalezy przestrzega¢ znamionowych wartosci dot.
tadownosci maszyny. Zwraca¢ uwage na przesuwanie si¢
Srodka ciezkosci i wptyw dodatkowych podzespotow.

B Operator maszyny musi mie¢ prawo kontroli obszaru
roboczego maszyny.

- Nie wolno dopuszczac do tego, by ludzie przechodzili lub
stali pod podniesionymi ramionami do podnoszenia, chyba
ze zapewniono im bezpieczenstwo lub ramiona zostaty
podparte.

- Zapobiega¢ wchodzeniu oséb lub ich pozostawaniu w
obszarze zagrozenia, to jest wokot maszyny w odlegtosci co
najmniej 7 m (23 stopy) w kazdym z kierunkow
maksymalnego zasiegu osprzetu. W okreslonych
sytuacjach operator moze zezwoli¢ na pozostanie w
obszarze zagrozenia, ale w takim przypadku nalezy
zachowaé najwyzszg ostroznosc¢ i operowac maszyng
jedynie wtedy, gdy osoba jest widoczna lub gdy operator
dokfadnie wie, gdzie znajduje si¢ ta osoba.

B Operator maszyny jest odpowiedzialny za dopilnowanie, aby
maszyna nie byta uzywana do transportowania lub
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podnoszenia 0séb, jezeli nie jest wyposazona i zatwierdzona
do do tego zastosowania. Dalszych informacji udzieli
dostawca.

Podczas korzystania z wysiegnika tadowarki, blokada
wysiegnika koparki powinna by¢ wigczona.

Podczas korzystania z koparki podsiebiernej, blokada
sterowania powinna by¢ zablokowana.

Nie wolno mie¢ wtgczonych jednoczesnie obu funkcji: zespotu
tadowarki i zespotu koparki podsigbiernej.

Wypadki

A\ OSTRZEZENIE

Podczas pracy maszyny w kabinie, na siedzeniu, moze
przebywaé wytacznie operator. Wszystkie pozostate osoby
musza znajdowacé sie w bezpiecznej odlegtosci od pracujgcej
maszyny.

Wypadki i zdarzenia powinny by¢ natychmiast zgtaszane
kierownictwu miejsca pracy.

Jesli jest to mozliwe pozostaw maszyne bez jej ruszania.

Podjg¢ jedynie niezbedne dziatania majgce na celu
zmniejszenie uszkodzen a szczegdlnie zredukowanie
zagrozenia obrazen ciata personelu. Unikaé¢ dziatan, ktére
moga utrudnic¢ przeprowadzenie dochodzenia.

Postepowaé wedtug procedur postepowania w razie
wypadkéw podanymi w planie dziatania awaryjnego
obowigzujacym w miejscu pracy lub w innych instrukcjach.

Czekaj na dalsze instrukcje kierownictwa miejsca pracy.

Bezpieczenstwo operatora maszyny

Zawsze miecC zapiety pas bezpieczenstwa.

Podczas uruchamiania maszyny (silnika) oraz obstugi dzwigni
i przetacznikow nalezy zawsze siedzie¢ w fotelu operatora i
mie¢ zapiety pas bezpieczenstwa.

Sprawdzic, czy pas bezpieczenstwa nie jest zuzyty, patrz str.
80.

Maszyna musi by¢ sprawna, tj. nalezy usungé¢ wady, ktoére
mogq spowodowacé wypadek.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie ochronne oraz kask
ochronny.

Nie nalezy korzystac z przeno$nego telefonu komdrkowego,
poniewaz moze to zaktécac dziatanie waznych elementow
elektronicznych. Telefon komorkowy musi by¢ podtgczony do
ukfadu elektrycznego maszyny i musi zosta¢ zamontowana
stata antena, zgodnie z instrukcjami producenta.
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B Trzymac rece z dala od miejsc, gdzie istnieje ryzyko
zgniecenia, np. pokryw, drzwi oraz okna.

B Korzystac ze schodkéw i poreczy podczas wsiadania lub
wysiadania z maszyny. Nalezy wykorzystywac trzy punkty
podparcia, tj. dwie rece i jedng stopa albo dwie stopy i jedng
reke. Zawsze nalezy pozostawac twarzg zwrdcong w kierunku
maszyny - nie wyskakiwac!

B Podczas pracy i obstugi drzwiczki muszg zamkniete.

B Wibracje (drgania) wystepujace przy pracy moga by¢
szkodliwe dla operatora. Zmniejsz je poprzez:

- odpowiednie ustawienie fotela i zapiecie pasa
bezpieczenstwa.

- wybdr mozliwie najréwniejszej powierzchni roboczej dla
maszyny (wyréwnaj powierzchnie w razie potrzeby).

- dostosowanie predkosci jazdy.

B Kabina stuzy zabezpieczaniu operatora maszyny i spetnia ona
wymagania ,konstrukcji bezpiecznych na wypadek
dachowania” zgodnie z majgcg zastosowanie normg ISO 3471
,ROPS”. Dlatego, jezeli maszyna moze ulec przewrdceniu,
nalezy mocno trzymac kierownice. Nie wyskakiwac!

B Kabina jest rowniez tak zaprojektowana by spetni¢ wymogi co
do ochrony przed spadajgcymi obiektami, ktérych waga nie
przekracza dopuszczalnych wartosci testowych zgodnie z
normg ISO 3449 ,FOPS”.

B Przechodzi¢ i stawac¢ tylko na powierzchniach z ochrong
antyposlizgowa.

B Nie nalezy wchodzi¢ do maszyny ani wychodzi¢ z niej podczas
burzy z piorunami.

- Jesli podczas burzy operator znajduje sie na zewnatrz
maszyny, powinien zachowac bezpieczng odlegtos¢ od
maszyny. - Jesli operator znajduje sie podczas burzy w
kabinie, powinien w niej pozostac i nie uruchamia¢ maszyny.
Nie powinien on dotykac elementéw sterowania i innych
przedmiotéw wykonanych z metalu.

Poruszanie sie po drogach publicznych

Nalezy pamietac, ze w przypadku maszyn szerszych niz 255 cm
(8 st. 4 cale) koniecznej jest najczesciej przestrzeganie
dodatkowych wymogow okreslonych przez wtadze lokalne.
Nalezy zawsze przestrzegac przepisow krajowych dotyczgcych
jazdy po drogach publicznych.

° Operator maszyny traktowany jest jako uzytkownik drogi, a wiec
musi znac¢ i przestrzega¢ odpowiednich przepiséw ruchu
drogowego.

V1087793
Nalezy pamieta¢ o tym, ze maszyna w poréwnaniu z resztg ruchu
drogowego jest powolna i szeroka, co moze stanowic przeszkode
dla innych uzytkownikéw drogi. Pamietaj o tym i zwracaj uwage
na panujacy za tobg ruch. Utatwiaj wyprzedzanie. Od czasu do
czasu zjezdzaj z drogi, by umozliwi¢ wyprzedzanie innym
pojazdom.

Uzycie tabliczki SMV (tabliczka pojazdu wolnobieznego)
zalecane jest w wiekszosci krajow. Powinna byc¢ ona
umieszczona z tylu maszyny w dobrze widocznym miejscu, nie
za tylng szybg, lub za inng szybg. Powinna by¢ ona na wysokosci
0,6—-1,8 m (2-6 stop) nad ziemig, mierzac od dolnej krawedzi
tabliczki.
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Zwracaj uwage ha przepisy ruchu drogowego.

B Wysiegnik tadowarki i cze$¢ koparkowa muszg by¢ w pozycji
transportowej w czasie jazdy po drogach publicznych.

B Blokady wysiegnika koparki i jego obrotu muszg by¢
prawidtowo zabezpieczone.

Pozycja transportowa

1 Ustawi¢ koparke w pozycji do jazdy. Jesli zamontowane jest
teleskopowe ramie koparkowe, nalezy wycofac je i
zablokowac.

A PRZESTROGA

Przy uzywaniu tyzki do oczyszczania rowéw nalezy

V1087896 dopilnowaé, aby nie stykata sie z maszyna.

2 Zalgczyc¢ blokade wysiegnika koparki, zobacz strona 50.

Dodatkowo ustawi¢ w pozycji spoczynkowej wiezyczki

dzwigni koparki i sterowania pilotem, zobacz strona 60.

Zalgczy¢ blokade zachodzenia.

4 Ustaw wysiegnik tadowarki w pozyciji transportowej, jak na
rysunku.

5 Uaktywni¢ dzwignie blokady tadowarki (wytacza ona funkcje
tadowarki), zobacz strona 60.

w

W czasie jazdy po drogach publicznych, sprawdz nastepujgce

elementy:

B }yzka tadowarki musi by¢ pusta, ustawiona w pozycji do jazdy
0,3-0,4 m (12-16 cali) ponad ziemig i wychylona do kohca w
tyt. W krajach UE obowigzkowe jest stosowanie ostony zebdw
tyzki tadowarki.

B Pedaty hamowania powinny by¢ zblokowane razem.

Nalezy zataczy¢ blokade dzwigni tadowarki.

B Sprawdz, czy elementy osprzetu nie pogarszajg widocznosci.
Sprawdz przepisy krajowe.

B Volvo nie zaleca przewozenia osprzetu w tyzce tadowarki lub
koparki.

B Uktad amortyzacji ramion tadowarki (wystepuje jako opcja)
powinien by¢ zatgczony.

B }yzka koparki musi by¢ pusta, wysiegnik koparki zablokowany,
a blokada obrotu zatgczona, natomiast wysuwane ramige
koparkowe wycofane i zablokowane.

B Uzycie tabliczki SMV (tabliczka pojazdu wolnobieznego)
zalecane jest w wiekszosci krajow. Powinna byc¢ ona
umieszczona z tytu maszyny w dobrze widocznym miejscu, nie
za tylng szyba, lub za inng szybg. Powinna by¢ ona na
wysokosci 0,6—-1,8 m (2-6 stép) nad ziemia, mierzgc od dolnej
krawedzi tabliczki.
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A OSTRZEZENIE

Zagrozenie powaznym wypadkiem.

Czesci maszyny wprawione nieoczekiwanie w ruch mogg
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Przed rozpoczeciem jazdy po drogach publicznych nalezy
zawsze starannie przeprowadzi¢ procedure blokowania
elementéw maszyny.

A\ OSTRZEZENIE

Sprawdz czy padaty hamulcéw sg spiete razem w czasie jazdy
po drodze. Mogg powsta¢ powazne uszkodzenia, jesli maszyna
wymknie sie spod kontroli.

Kierownica nie moze by¢ dalej niz 200 mm (8 cali) od przedniej
szyby w czasie jazdy po drogach publicznych.

W czasie obstugi maszyny (robét) na drogach

publlcznych sprawdz nastepujgce elementy:
B Nalezy stosowac¢ znaki drogowe, ograniczenia ruchu i inne
srodki bezpieczenstwa, ktére moga by¢ niezbedne biorgc pod
uwage predkosc¢ i natezenie ruchu, lub inne warunki lokalne.
B Jedli jest taki obowigzek, potrzebna bedzie osoba
sygnalizujgca - patrz: strona 770.
B Koguta mozna uzywac:
- na maszynie w czasie prac konserwacyjnych drogi.
- na przymocowanym precie, wychodzgcym poza szerokos¢
maszyny.
- gdy maszyna stanowi przeszkode, lub zagrozenie dla
otaczajacego ruchu.
- W czasie pracy nha poboczu drogi lub obok.
B Sprawdz przepisy krajowe.

W krajach UE w trakcie przejazdu przez drogi publiczne,
wymagane jest stosowanie dwdch obrotowych lamp
ostrzegawczych.
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V1094086

Obrotowe Swiatto ostrzegawcze

B |stniejg dwa gniazda podtgczenia kogutéw na dachu kabiny.
B Wigcznik koguta na panelu bocznym aktywuje oba potaczenia.

NOTYFIKACJA

W krajach UE w trakcie przejazdu przez drogi publiczne,
wymagane jest stosowanie dwaéch obrotowych lamp
ostrzegawczych.

Podtgcz kogut jak pokazano na rysunku.




Instrukcje obstugi
96 Srodki ostroznosci przed rozpoczeciem obstugi maszyny

Srodki ostroznosci przed
rozpoczeciem obstugi maszyny

1 Wykonuj obstuge codzienng serwis - patrz: strona 246.

2 Zapewnij sobie dobrg widocznosé.

3 Oczysc reflektory, symbole bezpieczehstwa, uchwyty do rak i
stopnie.

4 Sprawdzi¢ opony pod katem wystepowania uszkodzeh oraz
ciSnienie w oponach, zobacz strone 267.

5 Sprawdz czy zasilanie z akumulatora nie jest odtgczone -
patrz: strona 205.

6 Sprawdz czy kota nie sg niczym zablokowane.

7 Sprawdz czy ostony silnika sg zamknigte oraz czy krata wlotu
powietrza jest zamknieta i zabezpieczona.

8 Regulowana kolumna kierownicy powinna by¢ ustawiona w
pozycji wygodnej do pracy. Zmniejszy to statyczne napiecie
miesni bark i szyi. Regulacja fotela omowiona jest na stronie
78.

9 Zapnij pas bezpieczenstwa.

10 Przed uruchomieniem silnika, poinformuj o tym innych
robotnikdw i osoby stojgce w poblizu.

NOTYFIKACJA

Podczas pracy lub jazdy maszyng drzwi muszg pozostawaé
niezablokowane.

Dodatkowe czynnosci przy niskich temperaturach

otoczenia.

B Sprawdz czy punkt zamarzania ptynu chtodzgcego odpowiada
warunkom pogodowym - patrz: strony 200i 252.

B Uzywaj zalecanego oleju silnikowego w zimie - patrz: strona
252.

Po skonczonej pracy
B Uzupetnij paliwo w zbiorniku. Zapobiega to skraplaniu sie w
nim wody.

A PRZESTROGA

Jesli zbiornik paliwa zostat catkowicie oprézniony lub jesli z
jakiegos$ innego powodu do uktadu paliwowego dostato sie
powietrze, nalezy odpowietrzy¢ uktad przed ponownym
uruchomieniem silnika.
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0= WYL. Wszystkie obwody elektryczne sa
wytgczone z wyjgtkiem swiatet ostrzegawczych,
klaksonu, $wiatet drogowych (tryb impulsowy),
Swiatta obrysowego, $wiatta przeciwmgtowego
(jezeli aktywne jest swiatto obrysowe), o$wietlenia
kabiny, gniazda zasilania 1 i 2 (zapalniczka),
obrotowej lampy (lamp) ostrzegawczych.

| = Tak samo jak dla pozyciji 0 + radioodbiornik

Il = Wszystkie obwody elektryczne sg zatgczone +
zapton zatgczony, test lampek kontrolnych,
brzeczyk wydaje sygnat akustyczny.

Il = Nieuzywane (radioodbiornik wytgczony).

IV = Zapton wigczony + sygnat obracania watu
korbowego (radioodbiornik wytgczony).

Uruchamianie silnika

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywaé gazu rozruchowego ani innych srodkéw
wspomagajacych rozruch. W przeciwnym razie w kolektorze
dolotowym silnika moze doj$¢ do wybuchu, a w konsekwencji do
obrazen! Nalezy nosié gogle i rekawice ochronne.

A\ OSTRZEZENIE

Nie obstugiwaé maszyny, zanim nie zapozna sie doktadnie z
kazda pozycjq i funkcjg elementéw i przyrzaddw sterujgcych.
Zawsze zapinaé pas bezpieczenstwa przed uruchomieniem
maszyny. Przeczyta¢ doktadnie Podrgcznik obstugi - chodzi o
bezpieczenstwo wlasne operatora!

Temperatura robocza dla tej maszyny wynosi —15 °C do +40 °C
(+5°F do +104 °F). Jezeli temperatura jest niska, automatycznie
zatgczy sie wstepne podgrzewanie silnika.

1 Upewnic sie czy zaciggniety jest hamulec postojowy

2 Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w pozycje Il, oraz poczekac na
uruchomienie uktadu elektrycznego. Gdy brzeczyk dzwieczy,
wszystkie lampki kontrolne powinny zapali¢ sie na okoto 2
sekundy. Sprawdzi¢ czy wszystkie lampki kontrolne sie pala.
Jesli nie, skontaktowac sie z autoryzowang stacjg Volvo.

3 Jezeli na maszynie uaktywniony jest uktad antykradziezowy,
wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod, zobacz strone 47.

4 Jezeli temperatura jest niska, wstepne podgrzewanie silnika

rozpocznie sie automatycznie, a na zespole wyswietlacza

pokazany bedzie symbol wstepnego podgrzewania.

Ustaw reczng dzwignie gazu na minimalne obroty.

Ustawi¢ dzwignig jazdy w przod/tyt w pozycji neutralnej (silnik

nie uruchomi sie, jezeli bedzie wybrana pozycja do jazdy w

przéd lub w tyh).

Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje IV.

Zwolnij kluczyk natychmiast po uruchomieniu silnika.

9 Sprawdzi¢ czy na zespole wyswietlacza nie sg pokazywane
komunikaty ostrzegawcze dla "Niskiego ci$nienia oleju
silnikowego" i "Btedu fadowania akumulatora”, jak rowniez
sprawdzi¢ czy nie Swieci sie lampka ostrzegawcza "Niskie
cisnienie oleju silnikowego (czerwona)".

10 Jesli silnik nie uruchomi sie, cofng¢ kluczyk z powrotem do
pozycji 0 przed kolejng prébg uruchomienia. (Uruchamianie z
uzyciem akumulatora dodatkowego, zobacz strona 98.)

11 Sprawdz czy dziatajg wskazniki, elementy sterowania i
przyrzady. Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo.

12 Jesli ktoras z lampek kontrolnych ciggle sie pali, sprawdz
dziatanie lampek - patrz: strony 50-55.

13 Sprawdz czy osprzet jest dobrze przymocowany do maszyny
przez docisniecie go do ziemi.

14 Podniesc¢ stabilizatory i sprawdzi¢ czy sg uniesione.

15 Wecisnij przycisk roztgczania przektadni na dzwigni zmiany
biegéw, wybierz bieg i zwolnij przycisk odigczania sprzegta
(tylko wersje skrzyni biegdéw typu powershulttle).

16 Wybrac¢ przetozenie na wybieraku przetozen (tylko wersje
skrzyni biegéw ze zmiang przetozen bez uzycia sprzegta).

17 Wcisng¢ pedat hamulca i trzymac go wecisniety.

[©20Né)]
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18 Zwolnij hamulec postojowy i sprawdz czy zgasta lampka
kontrolna hamulca postojowego.

19 Wybierz jazde do przodu lub do tytu.

20 Sprawdzi¢ hamulce zasadnicze naciskajgc pedat
przy$pieszenia w celu zwiekszenia predkosci obrotowej
silnika. Maszyna nie powinna poruszy¢ sie.

21 Odczekaé do momentu zmniejszenia sie obrotéw do poziomu
biegu jatowego, po czym zwolni¢ pedat hamulca.

22 Wecisnij pedat przyspieszenia aby zwiekszy¢ predkos¢
obrotowg silnika, po czym maszyna rozpocznie sie poruszac.

Uruchamianie silnika za pomocg
akumulatoréw wspomagajacych

A\ OSTRZEZENIE

Udar pradowy na skutek potgczenia roztadowanych
akumulatoréw z w petni natadowanymi moze spowodowaé
wybuch akumulatora, a w konsekwenciji obrazenia ciata.

Sprawdz czy dodatkowy akumulator, lub inne Zzrédlo energii ma
takie samo napiecie jak akumulator znajdujacy sie w maszynie.

V1088088 1 Ustaw dzwignie zmiany biegow i dzwignie jazdy do przodu/do
2|~ tytu w pozycji neutralnej.
I*\@ 2 Opusc osprzet na ziemie. Sprawdz czy nie ma oséb

postronnych przy maszynie w czasie uruchamiania silnika
akumulatorem dodatkowym.

A Akumulator dodatkowy 3 Wigcz hamulec postojowy.

B Akumulator standardowy 4 Sprawdz czy akumulator dodatkowy (A) lub inne zrodio
zasilania ma takie samo napiecie jak standardowy akumulator
(B).

Nie odiaczaj nigdy kabli od akumulatora standardowego!
Podtgcz (+) na akumulatorze dodatkowym do (+) na
standardowym akumulatorze.

7 Podtaczy¢ drugi przewdd rozruchowy miedzy biegunem (-)
akumulatora wspomagajgcego a biegunem (-) na
standardowym akumulatorze.

Zatrzymac silnik, przekrecajac kluczyk zaptonu w kabinie.
Kiedy silnik zacznie pracowac, odtgczy¢ najpierw kabel
miedzy biegunem (-) na standardowym akumulatorze a
biegunem (-) akumulatora wspomagajgcego. Nastepnie
usung¢ kabel pomiedzy zaciskami (+).

10 Zat6éz ponownie kapturki izolacyjne na styki akumulatora.

[e20N&) ]
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Odtaczenie akumulatora

B Kabli akumulatora i alternatora nie nalezy roztgczac, gdy silnik
pracuje. Moze to uszkodzi¢ alternator

B Wytgcz akumulator przetgcznikiem odtgczania akumulatora.

B Qdfigcz najpierw kabel masowy, a nastepnie kabel (+) i zaizoluj
kable potgczone z akumulatorem przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnos$ci w urzgdzeniach elektrycznych.

Podtaczanie akumulatora

B Wylgcz akumulator przetgcznikiem odtgczania akumulatora.

B Nie wolno pomyli¢ zaciskdw akumulatora. Kazdy zacisk
oznaczony jest wyraznie odpowiednio znakiem (+) lub (-). Jesli
kable zostang nieodpowiednio podtgczone, prostownik
alternatora ulegnie uszkodzeniu.
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B Podigcz najpierw przewdd (+), a nastepnie przewdd masowy.

Spawanie elektryczne

B Zanim wykonasz spawanie elektryczne na maszynie lub
osprzecie, wytgcz akumulator wytgcznikiem zasilania
akumulatora.

B Podtgcz kabel uziemienia sprzetu spawalniczego jak najblizej
punktu spawania
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System hydrauliczny, rozgrzewanie

Olej w ukfadzie hydraulicznym maszyny jest wykorzystywany do
uruchamiania cylindréw hydraulicznych urzadzenia, jak rowniez
silnikéw hydrauliczny jazdy i obrotu. Gdy olej jest zimny, ma duzg
lepkosé.

Dlatego tez funkcje hydrauliczne maszyny dziatajg wolniej, nizma
to miejsce w przypadku cieptego oleju.

Jezeli nastgpi wymuszenie jednej z funkcji maszyny do pozycji
konca jej skoku bez wczesniejszego rozgrzania ukfadu, moze to
spowodowaé wadliwe dziatanie.

Wazne jest, aby przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny olej

w ukfadzie hydraulicznym zostat prawidtowo rozgrzany.

B Zaciggnij hamulec postojowy i zostaw wtgczony silnik na luzie,
aby olej w silniku, skrzyni biegoéw, uktadzie hydraulicznym i
osiach zostat podgrzany i stat sie dostatecznie ptynny, by
dostarczy¢ odpowiednie smarowanie.

B Przecigzanie silnika zaraz po uruchomieniu moze by¢ réwniez
zagrozeniem dla smarowania i chtodzenia turbosprezarki ze
szczegdlnym ryzykiem zatarcia jej fozysk.

Przemieszczanie maszyny na krétkich odcinkach (na przyktad
zatadowanie jej na przyczepe) moze sie odbywac bez petnego
nagrzania. Czynnosci te nalezy wykonywac z nalezytg
ostroznoscig. W takich sytuacjach, predkos¢ obrotowa silnika nie
moze przekracza¢ 1200 obr/min.

—_

Wigcz hamulec postojowy.

2 Uruchom silnik i pozwél mu pracowacé na luzie przez pie¢

minut.

Opus¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie.

Zwieksz obroty silnika do 1000 obr/min.

Roztozy¢ wysiegnik i ramie koparkowe przy petnym

wychyleniu dzwigni oraz otworzy¢ maksymalnie tyzke

koparkowa.

6 Wykonaj nastepnie serie ruchéw tadowarka i koparka, jak
réwniez ruchow obrotowych i transportowych, aby
rozprowadzi¢ podgrzany olej hydrauliczny do sitownikow
hydraulicznych i do pompy.

7 Kontynuuj wykonywanie tych czynnosci az uktad hydrauliczny

zostanie nagrzany.

A PRZESTROGA

Nie przyspiesza¢ procesu ogrzewania oleju. Wymuszone
ogrzewanie moze by¢ przyczyna uszkodzenia maszyny.

a b, w
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Zmiana przetozen skrzyni biegow

A\ OSTRZEZENIE

Pozostawienie skrzyni biegéw w potozeniu neutralnym przy
Zjezdzie ze zbocza moze prowadzié¢ do uszkodzenia uktadu
przeniesienia napedu lub do utraty kontroli nad maszyna. Zawsze
zatgczac bieg do przodu podczas zjazdu ze zbocza.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno pozostawiaé maszyny z pracujgcym silnikiem, z
dzwignig kierunku jazdy ustawiong w innej pozyciji niz neutralna.
Jesli maszyna ruszy, grozi to powaznym wypadkiem
znajdujacych sie w poblizu oséb.

Zmiana kierunku jazdy

Podczas zmiany kierunku jazdy z jazdy do przodu na jazde do
‘ tytu, lub odwrotnie, nalezy sie zatrzymac, zwtaszcza jeSli
maszyna pracuje na twardym podtozu.

V1087804
Dzwignia jazdy do przodu / do tytu
A Do przodu
B Neutralna

C Wstecz

Dzwignia zmiany biegu (tylko wersje skrzyni biegéw

1 3
typu powershuttle)
N B Aby wybrac bieg, przesun dzwignie jak pokazano to na
2 4

schemacie.

B Gdy maszyna stoi w miejscu, sprawdz czy dzwignia kierunku
jazdy do przodu/do tytu jest w pozycji neutralnej (N) oraz czy
silnik pracuje na obrotach jatowych, przed wybraniem biegu.

V1087536

Wybierak biegu (tylko wersje skrzyni biegéw ze

zmiang przetozen bez uzycia sprzegta)

B W celu wybrania biegu, obréci¢ wybierak biegu

B Gdy maszyna stoi w miejscu, sprawdz czy dzwignia kierunku
jazdy do przodu/do tytu jest w pozycji neutralnej (N) oraz czy
silnik pracuje na obrotach jatowych, przed wybraniem biegu.

V1087526



Instrukcje obstugi
102 Zmiana przetozen skrzyni biegéw

Zmiana biegu

A\ OSTRZEZENIE

W czasie jazdy po drodze publicznej, reczna dzwignia
przepustnicy musi by¢ w pozyciji (B). Do sterowania predkoscig
silnika uzywac¢ pedatu przyspieszenia.

%»

Zmiana biegu w ruchu (tylko wersje skrzyni biegéw typu
powershuttle):

1 Zmniejsz predkos¢ silnika.

2 Wecisnij do dotu przycisk wysprzeglania na dzwigni zmiany
biegéw i wybierz inny bieg.

Zwolnij przycisk wysprzeglania i uzyj pedatu przyspieszenia
by wykonac¢ ptynng zmiane biegu.

g oo oo o
m

/\
%QV

W przypadku maszyn wyposazonych w skrzynie biegow ze

N 7 V1003068 zmiang przetozen bez uzycia sprzegta, zobacz strone 60.

V1093306

Przycisk roztgczania skrzyni biegow
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Hamowanie

Hamowac tagodnie. Jest to szczegdlnie wazne podczas pracy z
obcigzeniem na $liskim terenie.

Maszyna wyposazona jest w oddzielne pedaty lewego i prawego
hamulca. Zaleca sie, aby pedaty hamulca pozostawaty spiete
nawet w miejscu wykonywania robét. Jesli jednak bedzie za mato
miejsca lub zbyt staba przyczepnosé, pedaty nalezy roztgczyc.

A\ OSTRZEZENIE

Sprawdz czy padaty hamulcéw sg spiete razem w czasie jazdy
po drodze. Mogg powstaé powazne uszkodzenia, jesli maszyna
wymknie sie spod kontroli.

A PRZESTROGA

Nie zatlgczaé hamulca postojowego podczas jazdy maszyny.
Hamulca postojowego nalezy uzywaé po zatrzymaniu maszyny
lub hamowania awaryjnego.

Hamulce zasadnicze

Naped 4WD zatgczy sie automatycznie przy hamowaniu z
predkosci przekraczajacej 20 km/h (12,4 mil/h). Przy predkosci
ponizej 20 km/h (12,4 mil/h) bedzie hamowac tylko os tylna, jezeli
nie jest wybrany naped 4WD.

Hamulec postojowy

NOTYFIKACJA

Zaciggniecie hamulaca postojowego automatycznie rozprzegli
skrzynie biegéw.

NOTYFIKACJA

Podczas operacji koparka nalezy zaciagnga¢ hamulec postojowy.
Test hamulcow

Warunki wykonania testu

B Test hamulcow mozna wykonywac tylko w miejscu, gdzie nie
ma niebezpieczenstwa wypadku (ryzyka, ze kto$ najedzie z
tytu, itp.).

Wartosci dopuszczalne mozna uzyskac jedynie wtedy gdy test
przeprowadzany jest na suchym asfalcie, suchym betonie, lub
na podobnej nawierzchni.

Sprawdz czy w miejscu testu maszyny nie ma ludzi.

Maszyna nie moze by¢ obcigzona.
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Kontrola hamulca postojowego

Zawsze uzywaj pasa bezpieczenstwa w czasie obstugi maszyny.

V1096688

1 Uruchom silnik.

2 Zaciagna¢ hamulec postojowy. Zapali sie kontrolka hamulca
postojowego na panelu przednim.

3 Nacisng¢ w gore zaczep bezpieczenstwa i nacisng¢ gérny
koniec przetgcznika w celu wykonania préby hamulca
postojowego. Trzymac przycisk wcisniety w trakcie catej
procedury testowej.

4 Wybierz 3-ci bieg i przesun dzwignie jazdy do przodu/do tytu
do przodu.

5 Zwieksz obroty silnika do 1500 obr./min Jesli maszyna nie

ruszy, to hamulce dziatajg prawidtowo.

Nacisnag¢ pedat hamulca, zwolni¢ pedat przepustnicy i ustawic

w potozeniu neutralnym dzwignie jazdy do przodu/wstecz.

7 Jezeli maszyna porusza sie, zwolni¢ hamulec postojowy,
obréci¢ czerwong czesc (B) nad dzwignig o poét obrotu w
pokazany sposob, i ponownie wykonaé test do momentu
uzyskania podanej wyzej charakterystyki.

8 Jezeli dzwigni nie mozna juz obrdci¢, a maszyna nadal sie
porusza, skontaktowa¢ sie¢ z autoryzowanym warsztatem
Volvo.

V1096689 6
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Zatrzymanie

1

Zmniejsz predkos¢ i zatrzymaj maszyne na twardej i poziomej
nawierzchni.

Przesun dzwignie kierunku jazdy do przodu/do tytu na pozycje
neutralna.

Opus¢ osprzet na ziemie.

Wigcz hamulec postojowy - patrz: strona 60.

Pozostawi¢ silnik pracujgcy na obrotach jatowych
przynajmniej przez 2 minuty przed jego wytgczeniem, aby
zabezpieczy¢ smarowanie i chtodzenie turbosprezarki.
Przekre¢ kluczyk na pozycje 0, aby zgasty kontrolki, a silnik
zatrzymat sie. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

A\ PRZESTROGA

Nie wylaczaé przelacznika odlgczenia akumulatora przy
wigczonym silniku. Istnieje ryzyko uszkodzenia uktadu
elektrycznego.

A PRZESTROGA

Zawsze wilgczaj hamulec postojowy, jesli zamierzasz opuscié
maszyne.
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Postoj

1 Jesli to mozliwe, zaparkowa¢ maszyne na ptaskim podtozu
Jesli nie jest to mozliwe, zablokowac kota w celu
zabezpieczenia maszyny przed toczeniem. Opusci¢ osprzet
na podtoze.

2 Sprawdzi¢, czy wszystkie przetgczniki oraz elementy
sterujgce sg w potozeniu ,Wyt’ lub neutralnym.

V1070691

3 Po catkowitym zatrzymaniu sie maszyny zaciggng¢ hamulec
reczny.

4  Wyjac¢ kluczyki.

5 Wylgczy¢ zasilanie elektryczne odtgcznikiem akumulatora i
wyjac kluczyk, jesli maszyna ma by¢ pozostawiona bez
nadzoru przez dtuzszy czas.

6 Upewni¢ sig, ze w uktadzie chtodzenia znajduje sie
dostateczna ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego zamarzaniu (patrz
str. 200), i w ptynie spryskiwacza przy temperaturze ponizej
0 °C w trakcie parkowania.

7 Zamkna¢ wszystkie pokrywy, zapadki, szyby i drzwiczki.
Nalezy pamieta¢, ze ryzyko wkamania mozna zmniejszy¢, jesli:

- kluczyk zaptonu bedzie znajdowat sie poza maszyng
pozostawiong bez nadzoru.

- drzwiczki i zapadki sg zablokowane po zakonczeniu dnia
pracy.

- zasilanie elektryczne jest wylgczone odtgcznikiem
akumulatora, a nastepnie zostanie wyjety kluczyk.

- unikac parkowania w miejscach, gdzie ryzyko kradziezy,
wlamania i aktéw wandalizmu jest wysokie;

- wszystkie wartosciowe przedmioty usuwa sie z kabiny, np.
telefony komoérkowe, komputer, radio i torby.

- maszyna jest zabezpieczona tancuchami.
Identyfikacja skradzionych maszyn jest tatwiejsza, jesli numer
PIN zostanie wytrawiony na szybach.

Postdj przez dtuzszy czas

A\ PRZESTROGA

Jesli nie jest planowana codzienna eksploatacja maszyny,
wszystkie sitowniki nalezy zabezpieczy¢ przed korozja.
Temperatura musi miesci¢ sie w przedziale -40 °C do +70 °C.
Sprawdzi¢, czy akumulatory sg w petni natadowane.

Postepowaé wedtug powyzszych zalecen.

Umy¢ maszyne i uzupetnié ubytki lakieru na uszkodzonych
powierzchniach, aby unikngé korozji.

B Rozprowadzi¢ na nieostonietych elementach srodek
przeciwrdzewny, nasmarowac dokfadnie maszyne i natozy¢
warstwe smaru na niepomalowane powierzchnie (ttoczyska
wszystkich sitownikéw hydraulicznych itp).
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B Napetni¢ zbiornik paliwa i zbiornik oleju hydraulicznego do
oznaczenh poziomu maksymalnego.

B Zakry¢ rure wydechowg (przy parkowaniu na wolnym
powietrzu).

B Wylgczy¢ odtgcznik akumulatora, wyjaé kluczyk i odtgczyc
ztgcza biegunéw dodatnich akumulatoréw.

B Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i ostoni¢ je przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Kontrola po diuzszym okresie postoju
B Wszystkie poziomy olejow i ptyndw

B Nacigg wszystkich paskow

B Cisnienia powietrza

B Filtr powietrza

NOTYFIKACJA

Jesli planowane jest zastosowanie srodkéw konserwujgcych na
powierzchni maszyny w celu jej przygotowania do dtuzszego
okresu przechowywania, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami producenta dotyczacymi niezbednych Srodkéw
ostroznosci i metod usuwania.
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Postepowanie w przypadku
zablokowania maszyny

Jezeli maszyna ugrzezta, zazwyczaj najlepiej jest wycofac sie.
Jezeli nie mozna wycofac sie lub pojechac w przod, nalezy
sprobowac dziata¢ w nastepujacy sposob:

1 Zalgcz blokade mechanizmu réznicowego przyciskiem
noznym oraz naped na cztery kota na panelu bocznym (jesli
jest zamontowany).

Wybierz niski bieg.

Jadac do tytu kieruj maszyne na zmiane catkowicie w lewo, a
nastepnie w prawo (na wzor kaczego chodu).

w N

TyIne kota ugrzezty
Rozt6z ramie pod katem okoto 90° w stosunku do wysiegnika
koparki (w tej pozycji koparka ma najwiekszg moc).

2 Woybierz pierwszy bieg i dostosuj obroty silnika tak, aby kota
prawie zaczely sie $lizgac.

3 Prostuj ramie koparki i opuszczaj wysiegnik, lecz tak aby nie
podniesc¢ tylnych kot z ziemi, zeby nie stracity one
przyczepnosci. Jesli podniosg sie tylne kota, waga
przeniesiona zostanie na przednie kota. Nalezy uwazac by nie
ugrzezty przednie kota jesli grunt jest miekki.

4 Jesli maszyna ugrzezia, postaraj sie jg wyciggnac¢ przez
uzycie wysiegnika koparki.

Przednie kota ugrzezty

1 Unies¢ przednie kotfa tyzkg tadowarki. tyzka powinna by¢
maksymalnie przechylona do przodu.

2 Wigcz bieg wsteczny i uzyj ruchu przechylania tyzki by pchngé
maszyne do tytu.

3 Podnies¢ przednie kota przy uzyciu tyzki. Recznie wypetnic
dziury powstate pod kotami za pomocg gatezi, kawatkow
drewna lub tym podobnych a nastepnie cofnggc.

4 Jesli maszyna potrzebuje naprawy - patrz: strona 772.

Ugrzezly przednie i tylne kota

Postepuj jak w przypadku, gdy ugrzezng tylne kota i dodatkowo
uzyj ruchu oprdzniania tyzki tadowarkowej. Dlatego tez operuj
dzwigniami, wykonujgc krotkie ruchy, co sprawi ze nastgpi
przeptyw oleju we wszystkich funkcjach jednoczes$nie.

Ugrzezto jedno z tylnych két

Sprébuj obroci¢ wysiegnik koparki w kierunku, w ktorym
pochylona jest maszyna. W ten sposéb mozesz przywrdcic
maszyne do pozycji poziomej przez dociskanie tyzki koparkowej
do ziemi.

A PRZESTROGA

Nigdy nie wolno zatgczaé blokady mechanizmu réznicowego gdy
jedno z két sie $lizga. Zwolnij pedat przyspieszenia. Poczekaj az
koto lub kota zatrzymajg sie i wtedy zatgcz blokade.
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V1087830

Blokada bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki w
pozycji podparcia

A Raczka

B Sworzen bezpieczenstwa

C Sworzen zabezpieczajgcy

V1096430

Blokada bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki w
pozycji spoczynkowe;.

Urzadzenie blokujgce

Wysiegnik tadowarki, podpérka

A\ OSTRZEZENIE

Przy serwisowaniu maszyny z uniesionym wysiegnikiem
tadowarki nalezy zatozy¢ blokade bezpieczehnstwa w pozyciji
podparcia. Nie podparty wysiegnik tadowarki moze nagle spas¢ i
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Ustawianie blokady bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki w

pozycji podparcia

1 Oproéznij tyzke tadowarki.

2 Podnies$ wysiegnik tadowarki w najwyzsze potozenie.

3  Wyjmij sworzen zabezpieczajgcy (C) i sworzenh
bezpieczenstwa (B), aby zwolni¢ blokade bezpieczenstwa z
pozycji spoczynkowe;.

4 Za pomocg uchwytu (A) obniz blokade bezpieczenstwa nad
ttoczyskiem/tlokiem sitownika i zabezpiecz sworzniem
bezpieczenstwa i sworzniem zabezpieczajgcym w sposéb
przedstawiony na rysunku.

5 Opus¢ ostroznie wysiegnik tadowarki az spocznie on na
blokadzie bezpieczenstwa.

A\ OSTRZEZENIE

Uszkodzong blokade bezpieczenstwa nalezy natychmiast
wymienié. Uszkodzona blokada bezpieczeristwa moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata. Skontaktowac sie z
warsztatem autoryzowanym przez Volvo.

Ustawianie blokady bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki w
pozycji spoczynkowej

1 Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (C) i sworzen
bezpieczenstwa (B), aby zwolni¢ blokade bezpieczenstwa z
pozycji podparcia.

Ustaw blokade bezpieczenstwa w pozycji spoczynkowe;.
Zamocuj sworzen bezpieczenstwa i sworzen
zabezpieczajgcy.

w N
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Koparka podsiebierna, blokada wysiegnika

A\ OSTRZEZENIE

Upewnié sie, Ze zadne osoby nie znajdujg sie w obszarze
roboczym wokét maszyny.

V109185 7

W czasie jazdy po drogach publicznych blokada wysiegnika

koparki musi zawsze by¢ zatgczana.

1 Cofnij maksymalnie wysiegnik koparki.

2 Zalgczyc¢ blokade wysiegnika koparki za pomoca wytgcznika
blokady wysiegnika koparki na panelu bocznym, zobacz
strona 50, w przypadku elementéw sterowania
mechanicznego. W przypadku elementéw sterowania na
pilocie, popchna¢ wiezyczki do pozycji spoczynkowe;j i
sprawdzi¢ wskaznik w celu upewnienia sie czy nastgpito
zablokowanie.

oo AN OSTRZEZENIE

Sprawdzi¢, czy blokada wysiegnika koparki nie jest uszkodzona

Przetacznik blokady wysiegnika koparki
podsiebiernej (sterowanie mechaniczne)

Btlokada yvysieg;lnitka koparki pclJ(qSiebierngj ze i jest prawidtowo zatgczona. Jesli blokada wysiegnika jest
sterowaniem pilotem (wiezyczki w pozyciji uszkodzona, skontaktowac sie z warsztatem autoryzowanym
spoczynkowe) przez Volvo

V1087857

V1093731

Wskaznik blokady wysiegnika koparki
podsiebiernej (sterowanie mechaniczne)
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Blokada skretu zatgczona

V1093599

Koparka podsiebierna, blokada obrotnicy

A\ OSTRZEZENIE

Osoba zaktadajgca sworzen blokady obrotu wysiegnika musi
zachowac ostrozno$¢, aby nie dozna¢ urazu.

W czasie jazdy po drogach publicznych, blokada obrotu

wysiegnika musi zawsze by¢ zatgczana.

1 Przesun koparke na zgdang pozycje.

2 Umiesci¢ sworzen blokady obrotu w pokazanym potozeniu.
Upewnic¢ sie, ze sworzen zostat catkowicie wsuniety w oba
otwory zwrotnicy (goérny i dolny).

Przestaw sworzen w pozycje spoczynkowa, kiedy blokada nie
jest uzywana.
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V1093601

A = Podstawki klinowe kot w pozycji podporowej
B = Podstawki klinowe kot w pozycji spoczynkowe;j

Naprawa i holowanie

A\ OSTRZEZENIE

Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z
holowaniem lub wycigganiem nalezy zataczy¢é hamulec
postojowy i zablokowaé kota, aby zapobiec toczeniu sie¢ maszyny.
Podczas holowania maszyny nalezy zachowa¢ szczeg6lng
ostroznosé, aby unikna¢ obrazen ciata i Smierci.

A PRZESTROGA

Maszyny nie nalezy holowaé¢ na dlugich odcinkach. Nie zaleca sie
predkosci powyzej 8 km/h (5 mil/h), gdyz moze wystapié
uszkodzenie maszyny.

NOTYFIKACJA

Gdy silnik nie pracuje, nie ma ci$nienia wspomagania i kierowanie
oraz hamowanie jest bardzo trudne. W trakcie holowania nalezy
zawsze zachowag niskg predkosé i holowac¢ maszyne tylko do
naczepy.
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Ustawianie

A\ OSTRZEZENIE

Do holowania innych maszyn lub przyczep nie wolno uzywac
punktéw holowania/wyciggania maszyny.

B Do wyciggania maszyny na odpowiednie miejsce lub
przejezdng droge nalezy uzy¢ tancuchéw o wysokiej
wytrzymatosci lub innych wtasciwych srodkow.

B Aby unikng¢ obcigzenia skosnego, nalezy maszyne ciggnaé
prosto do przodu/ do tytu.

B Przy wycigganiu do tytu:

1 Uzyc tylnych punktéw zaczepowych (po jednym na kazdej

’ stronie).

Vio97iz B W przypadku wyciggania do przodu, roztozy¢ site napedowg
rébwnomiernie na oba punkty zaczepowe.

Tylny punkt zaczepowy (po jednym na kazdej 1 Zatozy¢ tancuchy do zastosowan cigzkich na przednie

stronie) punkty zaczepowe.

A\ PRZESTROGA

Upewni¢ sig, ze tancuchy nie stykajq sie z sitownikami
sterujgcymi, smarowniczkami i wszelkimi tgcznikami, co
mogtoby uszkodzi¢ maszyne.

2 Przeprowadzi¢ tancuchy pod tyzkg do pojazdu ciggnacego,
a nastepnie mocno je zamocowac

A PRZESTROGA

V4093602 Przed ciggnieniem maszyny upewnic si¢, ze tancuchy nie
beda obluzowane i nie bedg sig slizga¢ w jakimkolwiek
kierunku.

Przedni punkt zaczepowy (po jednym na kazdej

stronie)
3 Powoli przeciggna¢ maszyne na odpowiednie miejsce lub

przejezdng droge.

Aby unikng¢ obcigzenia sko$nego, nalezy maszyne ciagngé
prosto do przodu/ do tytu.

Przygotowanie do holowania

Jesli jest to mozliwe, silnik powinien pracowac aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie uktadu hamulcowego i kierowniczego.

A\ OSTRZEZENIE

Jesli silnika nie bedzie mozna uruchomié, dziatanie hamulcéw i
uktadu kierowniczego bedzie w znacznym stopniu ograniczone.
W takich przypadkach maszyna moze byé holowana tylko
awaryjnie przez odpowiednio przeszkolony personel i na jak
najkrétsze odlegtosci (p. Holowanie). Jesli to mozliwe, maszyne
nalezy transportowaé na przyczepie.

B Wigcz hamulec postojowy.

B Ustaw dzwignie zmiany biegdw w potozenie neutralne.

B Jedli nie da sie uruchomi¢ silnika, wysiegniki tadowarki i
koparki nalezy zabezpieczy¢ urzadzeniami do ich podpierania
- patrz: strona 709.
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B Sprawdz, czy teleskopowe ramie koparkowe, jesli jest
zamontowane, zabezpieczone jest w pozycji spoczynkowe;j,
patrz strona 60.

Postepuj zgodnie z zasadami holowania opisanymi na nastepnej
stronie.

Holowanie

B W niektorych krajach, gdzie montowany jest zaczep
holowniczy, musi by¢ on stosowany do holowania.

B Podtacz line stalowg do nastepujgcych przednich punktow
zaczepowych:

B Pojazd lub maszyna holujgca muszg mie¢ przynajmniej takg
samg wage jak maszyna holowana, aby maéc jg holowac.
Musza mie¢ wystarczajgcg moc silnika i zdolno$¢ hamowania
aby pociggna¢ i zatrzymac obie maszyny jadac pod goérke lub
z gorki.

B Jesli to mozliwe, przetransportuj maszyne na przyczepie.

NOTYFIKACJA

Nie mozliwe jest uruchomienie silnika poprzez holowanie
maszyny.

Przestrzegaj przepiséw lokalnych i krajowych.

A PRZESTROGA

Gwarancja producenta nie obejmuje usterek powstatych podczas
holowania. Sprawdz, czy zadna cze$é maszyny nie wystaje na
droge lub trase szybkiego ruchu.

A PRZESTROGA

Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie odpowiedniej
wytrzymatos$ci urzadzenia do holowania, liny lub tancucha
wzgledem maksymalnego ciezaru holowanej maszyny.

Po holowaniu

Przed odtgczeniem liny stalowej, nalezy podja¢ nastepujace

srodki ostrozno$ci:

1 Jesli to mozliwe, ustaw maszyne na poziomej nawierzchni.

2 Zablokuj kota by zapobiec stoczeniu sie maszyny.

3 Jesli to mozliwe, zatgcz ponownie hamulec postojowy i
sprawdz czy jest on sprawny za pomocg testu opisanego na
stronie 703.

NOTYFIKACJA

Jesli w maszynie nie dziatajg hamulce, nalezy to zaznaczy¢ przez
pozostawienie wyraznej informac;ji o tym na Kierownicy.

A PRZESTROGA

Podeprzyj oba tylne kota, jesli maszyna magazynowana jest
przez diugi okres czasu lub niesprawna.
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Osprzet, alternatywne obnizanie

Opuszczanie wysiegnika tadowarki i koparki.

A OSTRZEZENIE

Upewni¢ sig, ze zadne osoby nie znajdujg sie w obszarze
roboczym wokét maszyny.

Opuszczania wysiegnika tadowarki i koparki mozna dokonywac

nawet przy wytgczonym silniku.

1 Sprawdz czy nie ma osdb w obszarze roboczym maszyny.

2 Jesli wysiegnik fadowarki jest uniesiony, sprawdz czy blokada
bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki jest w pozycji
spoczynkowej oraz czy jest zabezpieczona.

3 Obroc kluczyk w pozycje | aby opusci¢ wysiegnik tadowarki.

4 Pchnij dzwignie wysiegnika tadowarki do przodu, aby opusci¢
wysiegnik. Wykonuj tylko ptynne ruchy dzwignia.

Zawory zabezpieczajgce w przypadku
przerwania przewodu

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Nie demontowaé zamkéw hydraulicznych. Jesli zamek jest pod
cisSnieniem, istnieje ryzyko odniesienia obrazen ciata. Jesli zamek
nie dziata, nalezy skontaktowac sie z dealerem Volvo.

Urzadzenie sterujgce opuszczaniem wysiegnikéw jest zgodne z
norma ISO 8643.

W celu podnoszenia i dzwigania tadunkow koparka zostata
wyposazona w wysiegnik, ktéry obniza osprzet w sposob
okreslony w normie EN 474-4.

Jesli koparka posiada zamki hydrauliczne, osprzet roboczy nie
moze opasc¢ na ziemie w przypadku rozerwania sie przewodow
hydraulicznych.
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A. Nasadka uszczelniajgca

V1087824

Opuszczanie czesci koparkowej z zamkami
hydraulicznymi

A\ OSTRZEZENIE

Upewnic sig, ze zadne osoby nie znajdujg sie w obszarze
roboczym wokét maszyny.

W razie awarii silnika w czasie pracy, tadunek mozna opuscic na

ziemie jedynie przez obnizenie ciSnienia w zamkach

hydraulicznych przewodow wysiegnika koparki.

1 Zdejmij nasadke uszczelniajgcg (A) i poluzowacé srube o 172
obrotu, okoto 3 mm (0,12 cala).

2 Operuj stopniowo dzwignig wysiegnika by opusci¢ tadunek.
Schemat ruchdéw koparki za pomocg dzwigni sterowniczej
znajduje sie na stronie 60.

Krok 2 zredukuje ustawienie zaworu nadmiarowego wiasciwie do
0. Wéwczas tadunek bedzie podtrzymywany przez gtownag sekcje
wewnatrz korpusu zamka hydraulicznego.

A PRZESTROGA

Po wykonaniu tych czynnosci zamek hydrauliczny przestanie
dziata¢. Kasowanie zamka hydraulicznego moze jedynie
wykona¢ warsztat autoryzowany przez firme Volvo.
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A A V1093627

A Blokady kota
B Zabezpieczenie rury wydechowej

’ m‘ V1093628

Tylne i przednie punkty mocowania (po dwa na
kazdej stronie)

Transport maszyny

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli maszyna jest przenoszona z doku tadunkowego na
platforme przyczepy lub wagonu kolejowego, nalezy upewnic sie,
ze pojazd ten jest unieruchomiony w bezpieczny sposéb, np. kota
sg zablokowane. Nalezy upewni¢ sie, Ze nie ma ryzyka
wywrdcenia sie lub przechylenia sie pojazdu w niebezpieczny
sposob, kiedy na nim zostanie umieszczona maszyna.

NOTYFIKACJA

Aby uniknaé wpadaniu powietrza przez rure wydechowg podczas
transportowania maszyny, powinna ona zosta¢ zakryta
odpowiednim zabezpieczeniem (B) (nie plastikowym). W
przeciwnym wypadku moze zosta¢ uszkodzona turbosprezarka.

Na innym pojezdzie

B Sprawdz czy pojazd transportujacy jest bezpieczny, tj. czy
pojazd nie jest zaolejony, oblodzony, zasniezony, zabrudzony
ziemig, paliwem lub innymi zabrudzeniami.

B Zakotwicz (ling) maszyne na pojezdzie.

B Jesli uzywasz rampy, sprawdz czy jest ona dostatecznie
szeroka, czy ma dostateczng wytrzymatosc¢ i czy nie obsunie

sie.
A PRZESTROGA

Sprawdz czy pojazd transportujacy jest zdolny do transportu tej
maszyny.

A PRZESTROGA

Przed transportem maszyny, sprawdz czy nie bedziesz
przejezdzat pod zbyt niskimi mostami, wiaduktami i odpowiednio
zaplanuj trase przejazdu.

Kotwiczenie (mocowanie) maszyny

B Opus¢ stabilizatory i tyzke tadowarki.

B Zablokowac kofa (A) i zabezpieczy¢ rure wydechowg (B).

B Przymocuj (przez zwigzanie) maszyne uzywajgc punktow
kotwiczenia aby nie przewrdcita sie i nie zaczeta sie toczyc¢.

B Koparke trzeba zabezpieczy¢, aby byfa nieruchoma.
Uzy¢ przednich i tylnych punktéw mocowania.
Transportowanie na naczepie

Maszyne nalezy przywigza¢ za pomoca tancuchdw w sposob
pokazany na ilustracji ponizej. tancuchy te powinny by¢ na tyle
mocne, aby przenosic¢ obcigzenie 8000 kg (17637 funtéw).
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V1096116
X =45°

Podnoszenie maszyny

B Wykorzystywaé wylgcznie punkty podnoszenia przeznaczone
do tego celu. Punkty podnoszenia znajdujg sie w
nastepujgcych miejscach:

- Belka osi przedniej.
- Tylne punkty podnoszenia maszyny na tylnej ramie.

W windzie oraz w innych ograniczonych przestrzeniach
1 Ustaw maszyne w windzie przodem do wyjazdu.

2 Zaciagna¢ hamulec reczny i zatrzymac silnik przed
uruchomieniem windy.

Stosuj sie do przepiséw krajowych.

Lokalizacja symboli bezpieczenstwa jest oméwiona na stronie
22,

V1093629

Zasada dzwignia
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Nastepne strony zawierajg rady i instrukcje dotyczace sposobow
obstugi maszyny i przyktady najczesciej uzywanych dodatkéw.
Wazne jest, aby w celu zachowania bezpieczenstwa i
efektywnosci uzytkowania maszyny wykorzystywane byty
wiasciwe techniki obstugi.
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BL71B (75 kW)

Ekonomiczne obroty silnika (obszar szary)
—Moc

... Moment obrotowy

- podczas napetniania tyzki predko$¢ obrotowg silnika nalezy
dostosowac do oporu stawianego przez materiat.

- podczas fazy przyspieszania w diuzszych cyklach roboczych
(np. tadowanie-przenoszenie). Po osiggnieciu predkosci
transportowej zwolni¢ nieco przepustnice.

Predkos$¢ i moc podnoszenia sg wystarczajgce juz na niskich
obrotach silnika, co przy zachowaniu wysokiej wydajnosci
zapewnia niskie zuzycie paliwa, niski poziom hatasu i wyzszy
komfort.

Oszczedzajgca paliwo metoda obstugi oznacza réwniez mniejsze
zuzycie maszyny i mniejsze obcigzenie srodowiska naturalnego.
Zawsze nalezy starac sie:

B Utrzymywadé obroty silnika w zakresie oszczgdnego zuzycia
paliwa
Zobacz tabele zamieszczone po lewej stronie. Wysokie obroty
silnika rzadko oznaczajg wyzszg produktywnos¢, natomiast
najczesciej wyzsze zuzycie paliwa. Podczas napetniania tyzki
dostosowac obroty silnika do oporu stawianego przez materiat.
W takcie fazy przyspieszania w dtuzszych cyklach roboczych
(np. tadowanie - przenoszenie), przyspieszac¢ szybko do
momentu osiggniecia szybkosci przejazdowe;.

B Dostosowac sposob eksploatacji maszyny do zastosowania
Postepowaé wedtug zalecen dla zastosowan podanych w tej
czesci.

B Planowaé prace maszyny
Planowa¢ prace maszyny, zwalniajgc pedat przyspieszenia
przed zatrzymaniem, aby przejechac ostatni odcinek sitg
rozpedu, zamiast przekazywania energii kinetycznej do
hamulcow. Nie uzywac funkcji hamowania silnikiem bez
potrzeby.

B Wybieraé osprzet wedtug zastosowania.

Poprzez stosowanie osprzetu przeznaczonego do danego
zastosowania, mozna jednoczesnie zwiekszy¢ wydajnosc, a
zmniejszy¢ zuzycie paliwa i zuzycie maszyny. Postepowac
wedtug zalecen podanych w tej czesci.

B Utrzymywaé prawidtowe ci$nienie w oponach
Na stronie 267 podano zalecenia co do cisnienia powietrza w
oponach. Utrzymywanie prawidiowego cisnienia w oponach
zmniejsza zuzycie paliwa i zuzycie maszyny.

B Nie pozostawia¢ maszyny niepotrzebnie na biegu jatowym.
Jednak w celu zagwarantowania smarowania turbosprezarki,
postepowac zgodnie z zaleceniami dotyczgacymi
zatrzymywania maszyny, zobacz strona 705.

B Zaplanowaé obszar robét.

Ocenic i zaplanowaé obszar roboczy oraz jego ukfad, na
podstawie maszyn jakie majg by¢ na nim uzyte, aby
zoptymalizowac¢ organizacje i sprawnos¢ pracy. Utrzymywaé
ptaska powierzchnie terenu i oczyszczac ja z duzych skat i
innych przeszkdd.

B Wspétpracowac.
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Wspotdziata¢ z innymi operatorami aby umozliwi¢ mozliwie jak
najwydajniejszg prace maszynami.

Skontaktowac sie ze swoim dealerem odnoé$nie do dalszych
informacji i sposobnosci uczestniczenia w kursie Volvo.
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Przenoszenie drgan maszyny na
operatora

Drgania catego ciata operatora generowane przez maszyny
budowlane wynikajg z wielu czynnikéw takich jak tryb pracy
maszyny, warunki podfoza i predko$¢ maszyny.

Operator moze w znacznym stopniu wptywaé na rzeczywiste
poziomy drgan, poniewaz to on kontroluje predkos¢ maszyny,
tryb jej pracy, trase przebiegu, itp. Dlatego tez dla takiego samego
typu maszyny moze to skutkowaé réznymi poziomami drgan.
Informacje dotyczace specyfikacji kabiny zamieszczono na
stronie 268.

Wskazdéwki na temat redukcji drgan, gdy maszyna

porusza sie po ziemi

B Nalezy uzywa¢ maszyny odpowiedniego rodzaju i rozmiaru z
osprzetem odpowiednim do zadania.

B Nalezy upewnic sie, ze grunt jest w odpowiednim stanie.

- Usungc¢ duze kamienie i przeszkody.

- Zapetni¢ wszelkie wykopy i rowy.

- Nalezy przygotowac sprzet i zaplanowac¢ czas na prace
majgce na celu poprawe stanu gruntu.

B W celu zminimalizowania poziomu wibracji nalezy dostosowac
predkos¢ maszyny i wybra¢ odpowiednig trase jazdy.

- Wszelkie przeszkody i nierébwnosci nalezy w miare
mozliwosci omijac.

- Zmniejsz predkos¢, gdy trzeba przejecha¢ po nieréwnym
terenie.

B Wykonuj czynnosci konserwacyjne w maszynach zgodnie z
zaleceniami producenta/-6w.

- Cisnienie opon.

- Uktady hamulcowy i kierowniczy.

- Elementy sterowania, uktad hydrauliczny i ukfady
przenoszace.

B Nalezy sie upewnic, ze fotel operatora jest w odpowiednim
stanie i zostat prawidtowo wyregulowany.

- Nalezy ustawic fotel i wyregulowac jego zawieszenie
odpowiednio do wagi i wzrostu operatora.

- Nalezy sprawdzac¢ i konserwowac¢ mechanizm zawieszenia
fotela operatora.

- Uzywaj pasa bezpieczenstwa i wyreguluj jego dtugosc¢.

B Wykonuj ptynne ruchy podczas kierowania, hamowania,
przyspieszania, zmiany biegéw i poruszania osprzetem.

B Podczas dtugotrwatej pracy i jazdy na diugich odcinkach
nalezy w miare mozliwosci minimalizowac wibracje.

- Jesli maszyna jest wyposazona w system elastycznego
zawieszenia wysiegnika, nalezy go uzywac.

- Jesli maszyna nie jest wyposazona w taki system, aby
unikng¢ podskakiwania osprzetu, nalezy zmniejszy¢
predkosc.

- Gdy odlegtosci miedzy miejscami robo6t sg duze, maszyny
nalezy przetransportowac.

Bol plecow zwigzany z drganiami catego ciata moze byc¢
powodowany przez inne czynniki ryzyka. W celu
zminimalizowania ryzyka powstawania bélu plecéw skuteczne
moga okazac sie nastepujgce wskazowki:



Techniki pracy
Przenoszenie drgan maszyny na operatora 123

- Ustaw odpowiednio fotel w zakresie dostepu do elementéw
sterowania, aby uzyska¢ wtasciwg postawe ciata.

- Nalezy wyregulowac lusterka, aby nie byto konieczne
skrecanie tutowia.

- R&b przerwy w pracy, aby nie siedzie¢ zbyt diugo.

- Unika¢ wyskakiwania z maszyny.

- W miare mozliwosci nalezy unika¢ dtugotrwatego
wykonywania tych samych manewréw. Nie nalezy podnosic¢
ciezkich przedmiotéw.
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Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo (zotty).

o

V1093 195

Wysoka temperatura oleju hydraulicznego

Hydrauliczny system
zabezpieczajgcy Volvo

Applies to models: BL71B

(tylko BL71B)

Maszyna posiada ukfad zabezpieczenia hydrauliki Volvo aby
zapewnic¢ prace maszyny przy dopuszczalnych temperaturach
oleju hydraulicznego. Pozwala to na obstuge maszyny w
wysokich temperaturach otoczenia i przy duzej wilgotnosci
(warunki tropikalne). Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo
zmniejsza ryzyko przegrzania oleju hydraulicznego i eliminuje
skutki jakie moze spowodowac przegrzanie, takie jak
uszkodzenie uszczelnien hydraulicznych i nieszczelnosci.

Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo dziata na zasadzie
monitorowania temperatury oleju hydraulicznego i, jesli potrzeba,
automatycznej regulacji mocy hydraulicznej w celu optymalizacji
wydajnosci uktadu chtodzenia.

Kontrolka uktadu zabezpieczenia hydrauliki Volvo na panelu
bocznym zapala sie, gdy wykonywana jest taka regulacja.

A\ PRZESTROGA

Jesli zaswieci sie lampka kontrolna (czerwona) wysokiej
temperatury oleju hydraulicznego, nalezy natychmiast wytgczy¢
silnik i usuna¢ usterke.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia maszyny. Jezeli na zespole wyswietlacza
$wieci Srodkowa lampka ostrzegawcza i/lub pokazywany jest
komunikat ostrzezenia o wysokiej temperaturze oleju
hydraulicznego, nalezy niezwtocznie wytaczyé silnik i zbadaé
przyczyne.

Instrukcje dotyczace oczyszczania chtodnicy oleju
hydraulicznego znajduja sie na stronie 200.
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Praca w obszarach
niebezpiecznych

B Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w oznaczonych obszarach
niebezpiecznych.
B Nie pracuj zbyt blisko krawedzi nabrzeza, rampy, itp.

Linia wysokiego napiecia

A\ OSTRZEZENIE

Praca w poblizu przewodéw zasilajacych moze spowodowaé
przeskok iskry elektrycznej. Nalezy pozosta¢ w kabinie na czas,
gdy maszyna jest w kontakcie z linig energetyczng. Nie dotykaé
zadnych powierzchni metalowych w kabinie. Ostrzec osoby
znajdujgce sie poza maszyng, aby jej nie dotykaty.

Zachowaj szczegolng ostroznos¢, w czasie pracy w poblizu
podwieszonych linii wysokiego napigecia, gdyz przeskok iskry
elektrycznej moze uszkodzi¢ maszyne i zrani¢ operatora nawet
ze znacznych odlegto$ci od linii napiecia. Zwrdo¢ uwage na
nastepujgce sprawy:

Odstep z boku miedzy maszyna a linig pod napieciem musi

wynosi¢ przynajmniej:

® 2 m (6,5 stopy) w przypadku niskiego napiecia

B 4 metry (13 stop) w przypadku wysokiego napiecia nie
przekraczajgcego 40 kV (linia zwykle podtrzymywana jest na
sztywnych izolatorach).

B 6 metrow (20 stop) w przypadku wysokiego napiecia
przekraczajgcego 40 kV (linia zwykle podtrzymywana jest na
podwieszonych izolatorach).

Odstep pionowo miedzy maszyng a podwieszonag linig pod
napieciem musi wynosic

B 2 m (6,5 stopy) w przypadku niskiego napiecia.

B 4 m (13 stop) w przypadku wysokiego napiecia.

Odlegtosci bezpieczne odnoszg sie takze do kazdego tadunku.
Wysiegnik fadowarki lub wysoko$¢ koparki w czasie podnoszenia
nalezy w razie potrzeby dostosowac by miescity sie w przedziale
bezpieczenstwa. Zawieszenie kabiny maszyny, kotysanie sie
zawiesia podnoszgcego lub linii pod napieciem w czasie silnego
wiatru i inne czynniki wptywajg na zmniejszenie bezpiecznej
odlegtosci.

Kable i rury podziemne

B Obowigzkiem pracodawcy jest poznanie i oznaczenie migejsc
wystepowania rur do gazu, wody, $ciekow lub linii
energetycznych albo innych kabli na miejscu pracy i
poinformowanie o nich operatora. Nie wykonanie tego moze
spowodowac konsekwencje prawne. Jesli jest taka
koniecznosc, nalezy skontaktowac sie z miejskimi wtadzami i/
lub firmami telekomunikacyjnymi i energetycznymi by
porozumieé sie w sprawie map, rysunkéw i konsultaciji.

B Kable i linie energetyczne nalezy zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem w odpowiedni sposéb. Jesli jest to mozliwe
kable elektryczne powinny mie¢ odtaczone zasilanie.
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B Nalezy udostepni¢ operatorowi informacje gdzie mozna, w
razie zaistnienia potrzeby, wytaczy¢ gaz, wode, itp., jesli media
te zostang naruszone w czasie robot.

NOTYFIKACJA

Jesli kopanie musi by¢ wykonane bardzo blisko kabli, rur lub linii
napowietrznych, moze zaistnie¢ konieczno$¢ kopania recznego.

Praca na zboczach

A\ OSTRZEZENIE

Podczas prac na stromym zboczu osprzet nalezy odchyli¢ w tyt i
utrzymywagé jak najblizej gruntu.

B Podczas pracy na zboczu zwracac szczegélng uwage na
warunki pogodowe i stan gruntu, aby nie stwarza¢ zagrozen
bezpieczenstwa.

B Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy otwieraniu drzwiczek,
poniewaz sterowanie maszyng pod katem moze okazac sie
trudniejsze. Po zamknieciu drzwiczek sprawdzic, czy sg w
petni zatrzasniete.

B Podjezdzajgc lub zjezdzajac ze zbocza, obstugiwaé maszyne
wolno.

B Nie zjezdza¢ ze zbocza z predkoscig wyzszg niz predkosc
podjezdzania na nie.

B Nie zmieniac¢ kierunku jazdy podczas obstugi na zboczu, ani
nie pracowac¢ w poprzek zbocza.

B Jesli maszyna zacznie sie zsuwac, natychmiast opuscic tyzke
na grunt. Istnieje ryzyko przewrdcenia sie maszyny w wyniku
utraty rownowagi. Nie wolno skreca¢ z tadunkiem w tyzce, jesli
maszyna nie jest stabilna. Jesli jest to absolutnie konieczne,
utozy¢ kopiec na zboczu, aby mozna byto ustawi¢ maszyne na
ptaskiej i stabilnej powierzchni.

B Jesli silnik zatrzyma sie, kiedy maszyna znajduje sie na
zboczu, obnizy¢ osprzet na grunt.

A PRZESTROGA

Maksymalny zalecany kat operowania okresla stopien
smarowania silnika i komponentéw. Przekroczenie tych katéw
moze spowodowacé uszkodzenie wyposazenia.
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V1088281

Maksymalny dopuszczalny kat
A Maszyna z oddziatywaniem wzdtuznym
B Maszyna z oddziatywaniem bocznym

Maksymalny dopuszczalny kat

Na rysunku po lewej pokazano wptyw kazdego kata (A i B) na
maszyne.

Wzdtuzne (A) Boczne (B)

Praca ciggta | Praca Praca ciggta | Praca
chwilowa chwilowa

A=15° A =25° B=10° B =20°

NOTYFIKACJA

Maksymalne dopuszczalne katy podane powyzej sg dozwolone
jedynie gdy maszyna znajduje sie w pozyciji przejazdowe;j,
roztadowana, a jej predkos¢ jest nizsza od 5 km/h.

B Podczas czynnosci chwilowych powinien by¢ wybrany 1-szy
bieg.

B Predkos¢ powinna by¢ dostatecznie niska dla zapewnienia
bezpieczenstwa.

B Powierzchnia zbocza powinna by¢ dostatecznie twarda, aby
utrzymac¢ maszyne.

B Podczas pracy na zboczu maszyna nie powinna sie zsuwac.

B Podczas pracy na zboczu kota nie powinny sie obracac¢.

Praca w wodzie

Nie przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej gtebokosci wody
(najnizszy stopien na poziomie akumulatora i zbiornika paliwa).

Po pracy w wodzie, nasmaruj maszyne w punktach smarowania,
ktore byly pod woda, aby uniknaé uszkodzen - patrz: strona
246.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia maszyny. Jezeli poziom wody przekroczy
najnizszy stopien do kabiny, to moze ona przedostaé sie do osi i
konieczne bedzie dokonanie wymiany oleju w osiach. Nie
wjezdzaé do gtebokiej wody.

A\ PRZESTROGA

Przed wjechaniem do wody sprawdzi¢ glebokos¢ wody.

Praca w tunelach

Wyposazenie specjalne, {j. silnik z certyfikatem oraz uktad
wydechowy silnika wymagane jest w krajach UE i EEA.
Skontaktuj sie z autoryzowang stacjg Volvo.
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S

Praca poza drogg

B Przed wjechaniem w teren trudny, zawsze sprawdzaj grunt
stopami by ustali¢ gdzie i jak mozna przejechac i unikng¢
trudnosci.

B Zatagcz blokade mechanizmu réznicowego zanim jedno z kot
zacznie sie slizgac. Jesli to nastgpi, zmniejsz troche predkosé
silnika, aby zwiekszy¢ przyczepnosc opon.

B Pamietaj, iz Slizgajgce sie koto daje stabg przyczepnosé, lub w
ogole jej nie ma. Nawierzchnia, ktéra dostarczata
przyczepnos$ci zostanie zniszczona, a co wigcej, powstanie
mate wzniesienie pod wirujgcym kotem.

Praca w miejscach o ograniczonej przestrzeni

Praca w przestrzeni zamknietej

B Sprawdz czy jest dos¢ miejsca dla maszyny i tadunku.

B Jedz powoli.

B Jedz Srodkiem bramy, ktora jest za waska na przejazd dwdch
maszyn jednoczesnie.
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Osprzet

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy wykorzystywaé osprzetu, zanim nie zostanie
sprawdzona prawidtowos$¢ jego pewnego zamocowania, nalezy
tez sprawdzié, czy osprzet ten tacznie z elastycznymi
przewodami hydraulicznymi i im podobnymi, nie jest uszkodzony
— wymaga tego Twoje bezpieczenstwo.

Stosowanie wiasciwego osprzetu do konkretnej pracy jest
czynnikiem decydujgcym o wydajnosci maszyny.

Maszyna ma albo osprzet zamontowany na state albo osprzet
montowany na szybkoztgczu, ktére umozliwia szybkg zmiane
osprzetu.

Przy wyborze osprzetu roboczego, przestrzegaé zalecen
zawartych w katalogu osprzetu firmy Volvo Construction
Equipment.

Dyrektywa UE w sprawie bezpieczenstwa maszyn jest
zaznaczona na tabliczce znamionowej maszyny w postaci
symbolu CE. Oznaczenie to dotyczy rowniez osprzetu
zaprojektowanego i sprzedawanego przez Volvo, poniewaz
stanowig on zintegrowang czes¢ maszyny i jest do niej
dostosowany.

Odpowiadamy wytacznie za maszyny eksploatowane z
osprzetem, wyposazeniem i cze$ciami zamiennymi zgodnymi z
nasza specyfikacja.

Osprzet wyprodukowany przez inne firmy musi zostac
zatwierdzony przez Volvo do uzytku z konkretng maszyna, a
takze musi posiada¢ oznaczenie CE i by¢ dostarczony tacznie z
deklaracja zgodnosci i instrukcjg obstugi.
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Osprzet, podtgczanie i odtaczanie

Osprzet, podtaczanie i odtgczanie

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy wykorzystywaé osprzetu, zanim nie zostanie
sprawdzona prawidlowos$¢ jego pewnego zamocowania, nalezy
tez sprawdzi¢, czy osprzet ten tacznie z elastycznymi
przewodami hydraulicznymi i im podobnymi, nie jest uszkodzony
— wymaga tego Twoje bezpieczenstwo.

B Gdy chcesz uzy¢ osprzetu hydraulicznego, sprawdz czy nie ma
W him zanieczyszczonego oleju hydraulicznego.

A OSTRZEZENIE

Nalezy sprawdzi¢, czy oprzyrzgdowanie zostato wtasciwie
zaryglowane i zabezpieczone, przyciskajac krawedz przednig do
podtoza tak, aby maszyna lekko uniosta sie z przodu.
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A'i B = sworznie przegubu

V1087867

Wsporniki osprzetu

Osprzet tyzki przedsiebrnej, montowany
bezposrednio

Do tej operacji potrzeba dwdch osob, jedna do obstugi dzwigni
sterujgcych, a druga do wyjecia/wtozenia sworzni.

A\ OSTRZEZENIE

Osoby wykonujgce prace zna¢ sposoby obstugi maszyny i
uzgodni¢ wspodlng komunikacje sygnatowg przed zmiang
osprzetu.

Instrukcja ta dotyczy podtaczania i odtgczania osprzetu takiego
jak mtot, szybkozigcza osprzetu i caty inny osprzet montowany
bezposrednio.

Sprawdz czy obszar na powierzchni i wokot czesci ruchomych na
ramieniu teleskopowym koparki sg czyste przed zmiang
osprzetu.

Odtaczanie osprzetu

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$é

koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu

bocznego, ustaw jg na srodku.

Oczys$c¢ uktad mocowania tyzki.

Wyjmij sworznie blokujgce ze sworzni (A) i (B).

Wyjmij sworznie.

Operuj ptynnie koparka az odtgczy sie osprzet.

[©2Né) E =N eV]
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Kontrola zabezpieczenia.

Podtaczanie osprzetu

A\ OSTRZEZENIE

Nie wktada¢ palcéw do otworéw mieszczacych sworznie w celu
sprawdzenia ich ulozenia - moze doj$é do powaznego wypadku.

A\ OSTRZEZENIE

Podczas zmiany osprzetu moze dojsé do zmiany pozyciji
mechanizmu facznikowego. L aczenie jest ciezkie. Nalezy
uwazaé na elementy ruchome.

1

2
3
4

Ustaw w jednej linii otwory przez operowanie ramieniem
koparki.

Nasmaruj sworznie.

Wsunh sworznie i zabezpiecz je sworzniami blokujgcymi.
Nasmaruj uktad mocowania narzedzi uzywajgc punktéw
smarowania - patrz: strona 239.

Sprawdz czy szybkozigcze osprzetu zostato odpowiednio
zamontowane.

Nacisnij osprzet w strone ziemi. W tej pozycji przechyl osprzet
do przodu i do tytu, aby sprawdzi¢, czy kliny blokujgce sg
dobrze ustawione.

Sprawdz wzrokowo blokade, jesli nie masz pewnosci.
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Podtagczanie hakow

V1087876

V1087875

Mechaniczny wspornik osprzetu

(wyposazenie opcjonalne)

Odtgczanie osprzetu

1

N

NOoO ovhkh W

8
9

Ustawi¢ maszyne na twardej i poziomej nawierzchni.
Zaciggng¢ hamulec postojowy i ustawi¢ dzwignie jazdy do
przodu/wstecz i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;j.
Opus¢ na ziemie stabilizatory i wysiegnik fadowarki. Je$li
czesc¢ koparkowa jest przesunieta, wysrodku;j ja.

Ustaw tyzke okoto 100 mm (3,9 cala) ponad ziemia.

Wyjmij zawleczke (A).

Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (B).

Wit6z dzwignie (C) do otworu.

Nacisnij dzwignie az tyzka poluzuje sie.

A OSTRZEZENIE

Nie stawac przed tyzka, poniewaz moze ona przechyli¢ sie do
przodu.

Opus¢ wysiegnik az tyzka spocznie na ziemi.
Otworz szybkoztgcze przez wsunigcie ttoczyska sitownika
tyzki i unies wysiegnik. Lyzka odtgczy sie od szybkoztgcza.

10 Zatdéz ponownie zawleczke.

Podtaczanie osprzetu

1

2
3
4

~N o

Zahacz dwa haki szybkoztgcza na sworzniu tyzki lub osprzetu.
Wyjmij zawleczke (A).

Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (B).

Powoli obré¢ szybkoztgcze w strone tyzki przez wysuniecie
ttoczyska sitownika tyzki (ruch zamykania tyzki).

Sprawdz, czy szybkoztgcze osprzetu zostato dobrze
zablokowane na osprzecie.

Zat6éz ponownie sworzeh zabezpieczajacy.

Zat6éz ponownie zawleczke.

Sprawdz, czy szybkoztgcze osprzetu zostato odpowiednio
zamontowane.

Nacisnij osprzet w strone ziemi. W tej pozycji przechyl osprzet
do przodu i do tytu, aby sprawdzi¢, czy kliny blokujgce sg
dobrze ustawione.

Jesli nie jestes pewien czy osprzet jest bezpiecznie
zamontowany, wyjdz z maszyny i sprawdz czy kliny blokujace
wsunety sie pod sworzen.

Nie uzywaj maszyny, jesli szybkoztacze nie dziata prawidtowo.

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze sprawdzac, czy osprzet jest mocno zablokowany
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V1087862

A Zawor rozdzielczy szybkoztgcza osprzetu
B Szybkoztaczka
C Szybkoztaczka

2 \iosress

Wskazowki blokady szybkoztgcza osprzetu.

Wspornik osprzetu hydraulicznego

Uchwyt osprzetu fadowarki, hydrauliczny

(wyposazenie opcjonalne)

Sprawdzi¢ czy czyste sg powierzchnie na czesciach ruchomych
i wokot nich na wysiegniku tadowarki przed zmiang osprzetu.

Odtaczanie osprzetu
1 Ustaw maszyne na twardej, poziomej nawierzchni.
2 Opusci¢ na ziemie osprzet tadowarki.

NOTYFIKACJA

Numery 3-9 ponizej obowigzujg jedynie w przypadku
odtaczania fyzki wielofunkcyjne;.

3 Wylgczy¢ silnik i zatgczy¢é hamulec postojowy.

4 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje .

5 Zwolnic¢ ci$nienie w ciSnieniowym obwodzie hydraulicznym
tadowarki 4w1, zobacz strone 744.

6 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje 0.

7 Odtaczy¢ szybkoztaczke (B-C) od zaworu rozdzielczego (A)
szybkoztgcza osprzetu.

8 Wpia¢ szybkoztgcza (B-C). Ztgcza z ptaskimi powierzchniami
czotowymi nie musza by¢ zatykane.

9 Ponownie uruchomic¢ silnik i zwolni¢ hamulec postojowy.

10 Podnies¢ zapadke bezpieczenstwa i wcisng¢ przetgcznik (w
celu zatwierdzenia zwalniania sworzni blokujgcych).

11 Trzymac przetgcznik wcidniety i zwolni¢ sworznie blokujgce
(dzwignig chwytaka tupinowego (BL61B) lub rolkg (BL71B)).

12 Sprawdzi¢ czy wskazéwki blokady sg w pozycji 1.

13 Przechyli¢ do przodu szybkoztgcze osprzetu i opusci¢
ramienia tadowarki, aby odtgczy¢ osprzet.

14 Zwolni¢ przetacznik.
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Podtaczanie osprzetu

A\ OSTRZEZENIE

Podczas dotaczania osprzetu operator poprzez przesuniecie
dzwigni regulatora powinien upewni¢ sie, ze spodziewany efekt
zostat osiagniety. Niespodziewany ruch moze spowodowac
wypadek. Przed przystgpieniem do pracy z wykorzystaniem
maszyny nalezy zawsze sprawdzi¢ dziatanie i upewnic sie, ze
przewody elastyczne itp. osprzetu moga sie swobodnie poruszac
i sg dostatecznie diugie, aby siegaly w catym zakresie roboczym
ruchu ramion do podnoszenia i funkcji pochylania. Dostepne sg
przewody elastyczne przedtuzajace — nalezy skontaktowac sie z
warsztatem autoryzowanym przez firme Volvo CE.

1 Obnizy¢ szybkoztgcze osprzetu tak, by ustawi¢ w linii z hakami
osprzetu.

NOTYFIKACJA

Sprawdzi¢ czy wskazniki znajdujg sie w pozycji 1. Jezeli ta nie
jest, wykona¢ kroki 2-3.

2 Podnies¢ zapadke bezpieczenstwa i wcisng¢ przetgcznik (w
celu zatwierdzenia zwalniania sworzni blokujgcych).

3 Przytrzymywac przetacznik wcisniety i zwolni¢ sworznie
blokujace (dzwignig chwytaka tupinowego (BL61B) lub rolkg
(BL71B)). Sprawdzi¢ czy wskazniki znajdujg sie w pozycji 1.

4 Przechyli¢ do przodu szybkoztgcze osprzetu i zaczepié je na
hakach osprzetu.

5 Podnies¢ osprzet i przechyli¢ go do tytu tak, aby znalazt sie w
pozycji poziomej.

6 Podnies¢ zapadke bezpieczenstwa i wcisng¢ przetacznik (w

celu zatwierdzenia zablokowania za pomocg sworzni
A 4 L N G blokujacych).
7 Przytrzymywac przetacznik wcisniety i zablokowaé za pomocag
1 2 \iosrses sworzni blokujgcych (dzwignig chwytaka tupinowego (BL61B)

lub rolkg (BL71B)). Sprawdzi¢ czy wskazniki zablokowania
znajdujg sie w pozyciji 2.

| 8 Komunikat na zespole wyswietlacza poinformuje operatora,
ze osprzet jest zablokowany do szybkoztgcza osprzetu.
| sprawdzi¢ czy osprzet jest rzeczywiscie prawidtowo
_| podtgczony i nacisngé ESC aby potwierdzic.

A OSTRZEZENIE

Sprawdzi¢ czy osprzet jest odpowiednio zabezpieczony przez
nacisniecie jego zewnetrznej krawedzi w strone ziemi, az
maszyna lekko sie uniesie z drugiej strony. Jesli osprzet nie
jest wtasciwie zamocowany, moze sie poluzowa¢ i spadajgc
spowodowac¢ obrazenia ciata operatora.

NOTYFIKACJA

Numery 9-14 ponizej obowigzujg jedynie w przypadku
podtaczania tyzki wielofunkcyjne;j.

9 Opusci¢ na ziemie osprzet fadowarki.
10 Wytgcz silnik.
11 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje I.
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12 Zwolni¢ cisnienie w obwodzie hydraulicznym tadowarki 4w1,
zobacz strone 744.

13 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje 0.

14 Oczyscic¢ i podtgczy¢ szybkoztgczki (B—-C) przewodu 4w1 do
zaworu rozdzielczego szybkoztgcza osprzetu (A).

Wspornik osprzetu tyzki przedsiebrnej,
hydrauliczny

(wyposazenie opcjonalne)
Odtaczyé tyzke

A\ OSTRZEZENIE

Podczas mocowania lub odigczania tyzki od szybkoztgcza nalezy
upewnic sie, ze zadne osoby nie przebywaja w poblizu miejsca
pracy.

1 Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie kierunku jazdy do
przodu/do tytu i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$é
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustawic jg na srodku.

3 Ztozy¢ catkowicie tyzke zblizajac jg do ramienia koparkowego

- J (w celu zwolnienia mechanizmu blokujgcego).

V1069508 4 Unie$¢ czerwong zapadke bezpieczenstwa i wcisnagé
przetacznik. Trzymacé przetgcznik weisniety. Gdy zacisk
szybkoztgcza osprzetu znajdzie sie w pozycji otwartej,
przetgcznik zostanie podswietlony na czerwono.

5 Opusci¢ tyzke i odchyli¢ jg na zewnagtrz w celu podniesienia
szybkoztgcza osprzetu z tyzki.

6 Umiescic tyzke ptasko na ziemi i odczepi¢ ja.

7 Zwolni¢ przetgcznik.

Podtaczanie tyzki

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy wykorzystywaé osprzetu, zanim nie zostanie
sprawdzona prawidlowos$¢ jego pewnego zamocowania, nalezy
tez sprawdzi¢, czy osprzet ten tacznie z elastycznymi
przewodami hydraulicznymi i im podobnymi, nie jest uszkodzony
— wymaga tego Twoje bezpieczenstwo.

V1087882

Odtaczenie hydraulicznego szybkoztgcza
osprzetu.

1 Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie kierunku jazdy do
przodu/do tytu i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li cze$¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustawi¢ jg na $rodku.
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3 Ziozy¢ catkowicie tyzke zblizajac jg do ramienia koparkowego
(w celu zwolnienia mechanizmu blokujgcego).

4 Unies¢ czerwong zapadke bezpieczehstwa i wcisngc
przetgcznik. Trzymac przetgcznik wcisniety. Gdy zacisk
szybkoztgcza osprzetu znajdzie sie w pozycji otwartej,
przetacznik zostanie podswietlony na czerwono.

5 Odchyli¢ szybkoztacze osprzetu na zewnatrz i zahaczyc¢ na
sworzniu tyzki.

6 Powoli podwing¢ szybkozigcze osprzetu catkowicie w
kierunku tyzki.

7 Zwolni¢ przetgcznik w celu zablokowania tyzki na migjscu.

|_ T _| 8 Komunikat na zespole wyswietlacza poinformuje operatora,

m ze osprzet jest zablokowany do szybkoztgcza osprzetu.
| & | Sprawdzic¢, czy osprzet jest rzeczywiscie prawidtowo
| _| podtgczony i nacisna¢ ESC, aby potwierdzic.
T T T Vioestst 9 Unies¢ i podwing¢ tyzke catkowicie w kierunku ramienia

koparkowego i przytrzymac jg w tym potozeniu przez okoto
pie¢ sekund, aby zagwarantowac petne zablokowanie sie
szybkoztgcza osprzetu na tyzce.

Docisngc¢ tyzke do ziemi. W tej pozyciji, podwingé, po czym
odchyli¢ tyzke, aby sprawdzi¢, czy jest zablokowana w
prawidtowym potozeniu. W przypadku braku pewno$ci, czy tyzka
jest dobrze zablokowana na szybkoztgczu osprzetu, wyjsc¢ na
zewnatrz i sprawdzi¢, czy czerwony zaczep zamknat sie na
sworzniu tyzki.

A PRZESTROGA

Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztacze nie dziata prawidtowo.

V1087883

tyzka w pozycji zablokowane;j.
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Zatadunek

Wskazniki wysiegnika i przechytu tadowarki

(Wyposazenle opcjonalne)

B Wskaznik wysiegnika tadowarki (wystepuje jako opcja)
ustawiony jest po lewej stronie wysiegnika tadowarki przed
kabing / baldachimem. Gdy wskaznik i namalowana linia na
wysiegniku tadowarki spotkajg sie, wysiegnik tadowarki opusci
sie na ziemie.

B \Wskaznik przechylania ustawiony jest na zespole mocowania
sitownika przechylania. Gdy wskaznik spotka sie z
namalowang linig na zespole mocowania sitownika
przechylania, tyzka bedzie w pozycji poziome;.

W AT o

Wskaznik wysiegnika tadowarki.

V1087893

Wskaznik przechylania

t adowanie zwiru i materiatéw z hatd

A\ OSTRZEZENIE

Podczas prac u podstawy zbocza lub pod nawisem nalezy
zwracaé uwage na niebezpieczenstwo spadajgcego materiatu, tj.
ziemi, skat lub drzew.

1 Ustaw tyzke tadowarki tak by byta pozioma i opusc jg na ziemie
tuz przed stertg zwiru.

2 Wijedz w materiat na niskim biegu. Kiedy maszyna prawie sig
zatrzyma z powodu osiggniecia granicy sity przyczepnosci
zacznij podnosi¢ tyzke i jednoczesnie przechylac jg do tytu
krétkimi ruchami dzwigni sterujacej.

3 Uzyj przycisku odigczania przektadni napedowej aby
skierowaé wiecej mocy do uktadu hydraulicznego gdy
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V1087896

Pozycja transportowa

napetniasz tyzke. Przycisk wysprzeglania przektadni znajduje
sie na dzwigni wysiegnika tadowarki - patrz: strona 60.

4 Zatgcz blokade napedu 4WD i mechanizmu réznicowego jesli
kota zaczynaja sie slizga¢. Pamietaj ze nalezy zatrzymac kota
przed zatgczeniem blokady mechanizmu réznicowego.

NOTYFIKACJA

Nie wolno zataczaé blokady mechanizmu réznicowego gdy
jedno z két zaczyna sie $lizgad.

5 Aby poprawi¢ widocznosc z tytu, przekre¢ czes¢ koparkowa z
pozycji transportowej na zewnatrz.

Jesli to mozliwe, unikaj przechylania tyzki do przodu, gdy ja
napetniasz. Gwattowne ruchy dzwignig mogg by¢ przyczyng
poslizgu kot. Nigdy nie wjezdzaj w materiat z duzg predkoscia.

t adowanie kamienia

B Wybranie odpowiedniej predkosci obrotowe;j silnika jest bardzo
wazne, gdyz zbyt duza predko$¢ moze spowodowac krecenie
sie kot w miejscu.

B Wprowadz ostroznie maszyne w materiat, aby unikngé
naprezen bocznych, ktére mogg uszkodzi¢ wysiegnik
tadowarki.

B Krawedz tyzki musi znalez¢ droge pod i miedzy kamieniami, co
oznacza ze musisz uwaznie obserwowac tyzke kiedy wchodzi
w materiat.

B Jedli kamien zaklinuje sig, sprobuj podjechac pod innym
katem, lecz unikaj przyktadania nadmiernej sity do rogu tyzki.

B Unikaj wjezdzania w materiat, gdyz istnieje duze ryzyko
uszkodzenia opon przez ostre kawatki skat. Usuwaj tez
kamienie, ktére wypadty z tyzki.

B Uzyj przycisku odtgczania przektadni napedowej aby
skierowac wiecej mocy do uktadu hydraulicznego gdy
napetniasz tyzke. Przycisk wysprzeglania znajduje sie na
dzwigni wysiegnika tadowarki - patrz: strona 60.

B Jedli tylne kota zaczng sie $lizga¢, zmniejsz predkos¢ silnika i
wigcz blokade mechanizmu réznicowego.

Transport tadunku (zatadunek — przenoszenie)

A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie powaznym wypadkiem.

Zbyt wysoko poniesiony tadunek powoduje naruszenie
stabilnosci maszyny. Maszyna moze sie przewrdcié.
tadunek nalezy zawsze utrzymywaé na jak najmniejszej
wysokosci.

B }yzka tadowarki musi by¢ maksymalnie przechylona do tytu i
ustawiona w pozyciji transportowej (30 cm (12 cali)) nad ziemig.

B Zadbaj by droga byta ptaska, bez kamieni i innych
przedmiotéw. Zawsze co$ spadnie z przepetnionej tyzki.

B Wyréwnaj droge w czasie cofania, jesli to konieczne.

B Uruchomi¢ uktad amortyzacji wysiegnika (wyposazenie
opcjonalne).

B Wybieraj zawsze predkosc¢ jazdy odpowiednig do obcigzenia i
warunkow drogowych.
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Roztadunek

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli widocznos¢ jest ograniczona przez tadunek lub osprzet,
nalezy zachowacé szczegdlna ostroznosc¢. Przed ruszeniem
nalezy obejs¢ maszyne i upewni¢ sig, ze nikt nie pozostaje w
strefie pracy maszyny lub w te strefe nie wchodzi. Jezeli nie mamy
tej pewnosci, nalezy unies¢ fadunek i sprawdzi¢ warunki w
obszarze pracy, zagladajac pod tadunek; pracowaé z niewielka
predkoscia. Jezeli zachodzi taka potrzeba, zadbac¢ o to, by druga
osoba zajela sie sygnalizowaniem niebezpieczenstwa i pomogta
operatorowi w trudnych sytuacjach. Nalezy zachowaé
szczegolng ostroznosé, by unikna¢ obrazen ciata oraz uszkodzen
mienia.

B Jedli pracujesz na pochylym terenie, sprébuj ustawic prace tak
by tadunek byt zrzucany w goére wzniesienia. Wptywa to
korzystnie na stabilno$¢ maszyny.

B Trzymajtyzke jak najblizej ciezarowki lub hatdy by uzyskac jak
najtagodniejsze zrzucanie i lepszg kontrole jego
réwnomiernego rozmieszczenia.

B \W czasie tadowania materiatu skalnego, sprébuj wypetnic¢
pierwsza tyzke jak najdrobniejszym materiatem, by zmniejszyc¢
uderzenie nastepnych wiekszych kawatkow.

B Roztadunku tyzki tadowarkowej dwuszczekowej (jesli jest
zamontowana) mozna dokonac poprzez otwarcie szczeki.

PozyCJa pojazdu zatadowywanego
B Odpowiednie ustawienie pojazdu zatadowywanego ma
ogromne znaczenie dla wydajnosci fadowania materiatu.

B Pokaz tyzkg gdzie chcesz zeby ustawit sie pojazd
zatadowywany. Ponosisz petng odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo zatadunku.

B Nie zrzucaj materiatu jednym raptownym ruchem. Otwieraj
tyzke powoli az sie oprozni.
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Excavating

Praca z koparkg przedsiebrng

A\ OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do prac nalezy rozeznaé sie w polozeniu
rur i podziemnych przewodéw. Skontaktowac sie z
przedsiebiorstwem telefonicznym oraz dystrybutorami energii
elektrycznej i gazu w celu uzyskania dalszych informacji.

A PRZESTROGA

Przy uzywaniu tyzki do oczyszczania rowéw nalezy dopilnowag,
aby nie stykata sie z maszyna.

A PRZESTROGA

Przy obstudze tyzki do oczyszczania rowéw nalezy dopilnowag,
aby nie stykata sig ze stabilizatorami i innymi czgSciami maszyny.

Jesli pracujesz z drugg osobg, upewnijcie sie czy rozumiecie sie
nawzajem poprzez nauczenie sie komunikacji sygnatowej - patrz:
strona 770.

Ustawianie maszyny

A\ OSTRZEZENIE

Nie stawia¢ maszyny za blisko krawedzi wykopu. Maszyna moze
wpas¢ do rowu lub wykopu, co moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny, sprawdz czy

nawierzchnia, na ktérej ma by¢ uzyta maszyna, jest twarda.

B Jesli nawierzchnia jest nieréwna i miekka, przesun tam ziemie
lub kamienie i wyréwnaj miejsce, gdzie ustawione bedg kota i
stabilizatory.

B Opusc stabilizatory az podniosg sie troche tylne kota nad
Ziemie.

B Opus¢ maksymalnie tyzke tadowarki i przechyl ja az dno tyzki
bedzie lezato ptasko na ziemi.

Napetnianie tyzki koparkowe;j

B Steruj katem tyzki w czasie cyklu kopania by utrzymac tyzke
pod katem najkorzystniejszym do uzyskania maksymalnej
penetraciji.

B Uzywaj odpowiedniego kata ciecia i napetniania tyzki za
pomocg ruchu ramienia.

B Podnos wysiegnik i jednoczesnie zacznij obracac (zamykac)
tyzke.

B W celu uzyskania optymalnej predkosci i osiggoéw unikaj
pozycji petnego przechylenia lub petnego opréznienia.
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Usuwanie kamienia z wykopu

B Jedli to konieczne, usuh materiat z przodu i z bokéw kamienia.
Wazne jest oczyszczenie przestrzeni wokot kamieni, aby
zredukowac zuzycie maszyny i osprzetu.

B Sprébuj umiesci¢ zeby tyzki pod kamieniem.

Kopanie rowéw

A\ OSTRZEZENIE

Nie stawiaé maszyny za blisko krawedzi wykopu. Maszyna moze
wpas¢ do rowu lub wykopu, co moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

B \W czasie kopania rowow zalecane jest kopanie warstwami, by
utrzymac poziom dna rowu. Uzyj kombinacji dzwigni
sterujgcych tyzki, wysiegnika i ramienia koparki by utrzymac
odpowiedni kat natarcia tyzki w czasie kopania.

Oczyszczanie rowow

B Pracujmaszyng réwnolegle do rowu w odlegtosci odpowiedniej
do zasiegu pracy koparki. Oznacza to ze powinienes
wykorzysta¢ maksymalny wysieg koparki.

B tyzke tadowarki mozna utrzymaé uniesiong nad ziemig w
przypadku normalnych warunkéw pracy.

B tyzki bez zebow uzywane do oczyszczania rowdw dajg dobre
wyniki i zapewniajg duzg wydajnos¢ pracy. Jesli dno jest
twarde i kamieniste lepiej jest uzywac tyzki z zebami.

B Jesli to mozliwe, unikaj usuwania trawy na brzegach rowu.
Trawa zapobiegnie erozji gleby i zsuwaniu sie ziemi do rowu.

Gtebokie wykopy
A\ OSTRZEZENIE

Nalezy pamietaé, ze gteboki, otwarty wykop szybko napetnia sie
wodag, a $ciany wykopu moga sie osungé w dét. Uwazaé, aby nie
przecigzy¢ krawedzi wykopu i ustawié maszyne w odpowiednim
miejscu.

Kopanie gtebokich otworéw moze by¢ wykonane sprawniej, jezeli
maszyna zostanie ustawiona mozliwie jak najnizej.
Wykorzystywac petna rozpietos¢ obszaru obrotu koparki
zarowno do kopania, jak i do zwatowania gleby.
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Jesli Sciany wykopu muszg by¢ pionowe, kop najpierw wzdtuz
boku 1, potem 2, pozostawiajgc srodkowg sekcje 3 troche
wyze;.

Obszar poza centrum obrotu wysiegnika powinien by¢ stale
uprzatniety. Wykop tuz przy maszynie powinien by¢ waski, co
daje ci dobry widok w dét wykopu i nie zagraza podkopaniem
stabilizatorow.

Jedng podstawowg zasadg we wszystkich robotach ziemnych
jest proba sortowania wykopanego materiatu. Materiat, ktory
najlepiej bedzie si¢ nadawat do wypetnienia wykopu, powinien
by¢ sktadowany blisko maszyny, a materiat mokry i sypki jak
najdale;j.

Rury i tym podobne, ktére majg by¢ przeniesione do wykopu,
powinny by¢ dostepne w zasiegu ramienia koparki, by mozna
je byto tam szybko umiescié.
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Redukcja cisnienia

NOTYFIKACJA

Podane ponizej procedury zwalniania cisnienia powinny byé
stosowane przy odtagczaniu lub podtaczaniu osprzetu. Informacje
o zwalnianiu ci$nienia dla celéw przeprowadzenia obstugi
serwisowej i konserwaciji, zobacz strona 227.

Resztkowe cisnienie w wezach bardzo utrudnia odtgczenie lub
podtgczenie szybkozigczy.

Jest to tatwiejsze po wyzerowaniu cisnienia w instalacji

hydraulicznej, kiedy zamierza sie na przyktad roztgczy¢

elastyczne przewody hydrauliczne:

1 Zatrzymac silnik.

2 Obréci¢ wytagcznik zaptonu do pozycji 1.

3 Poruszaé dzwigniami lub elementami sterowania dla
odnosnych funkcji we wszystkich mozliwych kierunkach i
przytrzymywaé w potozeniach skrajnych przez trzy sekundy.



Techniki pracy
Redukcja cisnienia 145

W tabeli ponizej pokazano procedure zwalniania cisnienia dla
pomocniczych uktadéw hydraulicznych (dla fadowarki i koparki).

V1088293

il
108829

[
\%

Obwdd hydrauliczny 4w1 fadowarki Pomocniczy obwdd hydrauliczny

V1093756 V1093525

Zwolnienie ci$nienia, BL71B Zwolnienie ci$nienia, sterowanie pilotem

N

1
()

I

Zwolnienie cisnienia, BL61B Zwolnienie cisSnienia, sterowanie mechaniczne
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Kiedy cisnienie zostanie wyzerowane, przewody elastyczne
stang sie ,luzne".

Podczas odtgczania osprzetu powinien on zawsze spoczywacé na
ziemi w trakcie zwalniania ci$nienia.

Nadwyzka cisnienia hydraulicznego w osprzecie moze byc¢
zniesiona przez poluzowanie nakretki zabezpieczajgcej miedzy
przewodem elastycznym i przewodem hydraulicznym, a
nastepnie dokrecenie jej z powrotem. W tym czasie nalezy
obserwowac osprzet.

Zla¢ nadmiar oleju.
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Pomocniczy obwdd hydrauliczny (przeptyw
dwudrogowy)

Obwdd hydrauliczny miota (przeptyw
jednodrogowy)

A Przewdd powrotny (wewnetrzny)

B Przewdd zasilajgcy (zewnetrzny)

Sprzegi hydrauliczne

A\ OSTRZEZENIE

Bezposrednio po uzyciu maszyny goracy olej hydrauliczny moze
spowodowaé powazne oparzenia nieostonietej skory. Cisnienie
moze pozostawaé w uktadzie hydrauliczny. Jesli ci$nienie to nie
zostanie obnizone przed wykonaniem czynnosci serwisowych na
uktadzie hydraulicznym, moze doj$¢ do powaznych obrazen.

A PRZESTROGA

W czasie podigczania lub odigczania szybkozlgczek
hydraulicznych sprawdz, czy szybkozlgczki i obszar wokét nich
sg czyste.

A PRZESTROGA

Upewnij sie, ze nie mozna uruchomié silnika, gdy przewody sa
odtgczone.

A PRZESTROGA

Czynnosci te nalezy wykonywa¢ w czystym miejscu.

Roztaczanie szybkozlgczek hydraulicznych

1 Opusc¢ osprzet na ziemie.

2 Zredukuj cisnienie w ukfadzie hydraulicznym - patrz: strona
144.

3 Poczekaj az ostygnie olej w uktadzie hydraulicznym.

4 Obmyj obszar wokot ztgczek i wytrzyj je czystg szmatka.

5 Odciagnij do tytu pierscien na zewnetrznej szybkozigczce aby
je roztaczyC.

6 Sprawdz czy ztgczka zewnetrzna nie jest uszkodzona.
Zabezpiecz ostong ztgczke zewnetrzna.

taczenie szybkozlgczek hydraulicznych

1 Opusc¢ osprzet na ziemie.

2 Zredukuj cisnienie w ukfadzie hydraulicznym - patrz: strona
144.

3 Poczekaj az ostygnie olej w ukfadzie hydraulicznym.

4 Oczysc¢ czystg szmatkg ztaczke zewnetrzng i wewnetrzna.

5 Potacz ztaczki. Pojawi¢ sie moze nagromadzone ci$nienie w
przewodzie zasilajgcym (B). W takim przypadku, wcisnij
ztgczke zewnetrznego przewodu do przewodu zasilajgcego
(wewnetrznego). Nagromadzone cisnienie powinno zostac
zwolnione przez pie¢ sekund.

6 Sprawdz prawidlowosc¢ podigczenia szybkoztaczek
hydraulicznych. Wykonaj test podtgczonego obwodu
hydraulicznego.

A PRZESTROGA

Nie uzywaj szybkoztaczek, ktére sg zuzyte lub popekane.
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Przetacznik 7 na panelu bocznym

V1088288

Obwdéd hydrauliczny narzedzi recznych (wyposazenie

opcjonalne)

B NacisngC gorng cze$c¢ przetacznika w celu zwiekszenia

cisnienia w obwodzie

B Nacisng¢ dolng czesc¢ przetgcznika w celu zdekompresowania

obwodu.

Obwaéd hydrauliczny narzedzi recznych

Przeptyw roboczy 40 I/min
Cisnienie robocze 140 baréw
Cisnienie upustowe 210 baréw
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Lyzki

A\ OSTRZEZENIE

Standardowa tyZzka koparki nie moze by¢ uzywana do
transportowania lub podnoszenia ludzi — moze to prowadzié do
wypadku.

Wybor tyzki

B Wybdr tyzki zalezy od rodzaju materiatu (twardy/migkki), jego
gestosci (ciezki/lekki) i od obcigzenia powodujgcego
wywrocenie maszyny.

B Zastosowanie zbyt duzej tyzki w stosunku do gestosci
materiatu oraz obcigzenia wywracajgcego maszyny sprawi
wrazenie, ze jest ona staba i niestabilna i nie zwiekszy
wydajnosci pracy.

Wskazdéwki na temat doboru tyzki sg w Katalogu Osprzetow.
tyzki koparkowe

A. Lyzka prosta bez zebow
B. tyzka prosta z zebami
C. tyzka wielofunkcyjna (uniwersalna)

tyZzki koparki

D. tyzka do poziomowania
E. Lyzka prosta z zebami

V1087888

Zeby tyzki, moment dokrecenia
A\ PRZESTROGA

Sprawdz momenty dokrecenia $rub po pierwszych czterech
godzinach pracy zgodnie z ponizszg tabelg.

Moment dokrecenia srub zebdéw tyzki tadowarki
(klasa jakosci 10,9)

Wymiary Moment dokrecenia
M20 540 Nm (399 funt-sita x stopa)
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V1087889

Praca tyzka

Aby wykonac¢ wydajng i bezpieczng prace, przestrzegaj

ponizszych zalecen:

1 Woybierz odpowiednig tyzke do danej pracy.

2 Wyrdéwnaj miejsce pracy najlepiej jak to mozliwe.

3 Unikaj slizgania sie kot przez dostosowanie predkosci silnika
i przez nieznaczne uniesienie tyzki po tym jak zaczeta
wchodzi¢ w materiat.

4 Pracuj maszyng ustawiong na wprost materiatu, aby uzyskac
najwiekszg zdolnos¢ penetracji. Pozycja taka zapewnia
réwniez zmniejszone zuzycie opon.
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tyzka wielofunkcyjna

NOTYFIKACJA

Zanim uzyjesz tyzki uniwersalnej, sprawdz czy nie ma zadnych
0s6b w miejscu pracy maszyny.

A PRZESTROGA

Jesli maszyna ugrzezia i jedno z kot obraca sie, nalezy
zatrzymac naped kota przed zalgczeniem blokady mechanizmu
réznicowego. W przeciwnym razie uktad osi napedowej moze
zostaé uszkodzony.

1. tadowanie

Zataduj materiat tyzkg szczekowg z zamknigetymi szczekami.

2. Nabieranie tadunku przy ruchu do tytu

Otworz szczeki tyzki uniwersalnej i przechyl tyzke do przodu.
Cofnij maszyng by wypetnic¢ tyzke. Zamknij szczeki chwytajac
tadunek.

3. Poziomowanie

Napetnijtyzke. Otwieraj tyzke dwuszczekowa w czasie jazdy aby
rozprowadzi¢ materiat.

Kiedy spychasz materiat, otw6rz do konca tyzke i pchaj materiat
z przodu tyzki tak aby uzyskac¢ poziomy grunt.

4. Podnoszenie przedmiotu

Aby podnies¢ przedmiot, otwérz tyzke dwuszczekowa, a
nastepnie chwy¢ ostroznie przedmiot i zamykaj ja.

5. Roztadunek przez otwarcie szczek

By zwigkszy¢ wysokos¢ tadowania, oproznij tadunek przez
otwarcie szczek uniwersalnej tyzki tadowarkowe;j.

6. Dzwiganie wysiegnikiem tadowarki

A PRZESTROGA

Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnego tadunku maksymalnego
1000 kg (2204 funty).

Sprawdz czy sprzet podnoszacy odpowiada wadze tadunku.
Uzywaj tylko punktu podnoszenia tyzki fadowarki w czasie
dzwigania.

Uniwersalna tyzka tadowarkowa musi by¢ zamknieta w czasie
dzwigania.

7. Uzywanie podnosnika widtowego

A PRZESTROGA

Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnego tadunku maksymalnego
1000 kg (2204 funty).

Informacje i instrukcje na temat widet do palet znajdujg sie na
stronie 752.
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Ltyzka wielofunkcyjna z podnosnikiem widtowym
do palet.

Podnosnik do palet

(wyposazenie opcjonalne)

A PRZESTROGA

Dopuszczalne jest stosowanie wytgcznie widet do transportu
palet zatwierdzonych dla maszyny przez firme Volvo.

A PRZESTROGA

Widty do palet sg przeznaczone wytacznie do transportu i
podnoszenia. Podwazanie i uzywanie tylko jednej koncéwki widet
jest surowo zabronione.

Wymiary ramienia widet sg zgodne z ISO 2330 i sg klasyfikowane

razem z maszyng zgodnie z obowigzujgcymi normami.

B Regularnie nalezy kontrolowac zuzycie widet do transportu
palet. Szczegdlnie wazne jest sprawdzanie krawedzi zebdw
widet.

B Widly do palet nie powinny by¢ dalej uzytkowane, jezeli:

- zeby widtowe zostaty zuzyte do 90% ich grubosci
wyjsciowe;j.

- kat pomiedzy punktem zebow widtowych oraz trzonkiem
wynosi wiecej niz 93°.

- wsporniki widet zostaty zuzyte lub popekaty.

- brakuje ktoregos ze sworzni zabezpieczajgcych, lub zostat
uszkodzony.

B Nie wolno spawac pekniec ani miejsc zuzycia.

Widty do palet (na tyzce wielofunkcyjnej), ciezar

Ciezar widet do transportu palet (widly i szybkoztacza) wynosi 164
kg (362 funtow).

Ustawienie widet do palet w pozycji roboczej

1 Usun sworznie zabezpieczajace (A) i sworznie blokujgce (B)
z tyzki i ze wspornika widet.

2 Ostroznie obrd¢ widly ponad tyzkg. Widly powinny leze¢ na
krawedzi tyzki, a nie na zgbach tyzki.

NOTYFIKACJA

Nie zrzucaj widet na tyzke. Widly sg ciezkie.

3 Zablokuj widly przez zamocowanie sworzni
zabezpieczajgcych i sworzni blokujgcych na wsporniku widet.
Zat6éz ponownie sworznie zabezpieczajgce i sworznie
blokujgce na tyzce.

4 Ustaw odstep miedzy widtami wedtug ponizszych wskazowek.

Podnos$nik widtowy do palet - ustawianie

1 Podnies lub opusc wysiegnik tadowarki aby ustawi¢ widly do
palet w poziomie.

2 Pochyl tyzke tadowarki do przodu, aby widly mogty wisie¢
swobodnie.

3 Ustaw rozstaw widet, by odpowiadat on tadunkowi.
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Pozycja spoczynkowa
A. Podpora

B. Sworzen zabezpieczajacy

~
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Wskaznik otwarcia uniwersalnej tyzki
tadowarkowej.

Widty do palet w pozycji spoczynkowej
A PRZESTROGA

Kiedy widty do palet nie sg uzywane, nalezy je zabezpieczy¢ w
pozycji spoczynkowej, jak na rysunku.

Specyfikacja podnosnika widtowego do palet znajduje sie na
stronie 287.

Wykonywanie prac za pomoca widet
paletowych

A\ OSTRZEZENIE

Maksymalny dopuszczalny udzwig obu potaczonych widet
wynosi 1000 kg. Nie wolno przekroczyé tego limitu - zagrozenie
bezpieczenstwa wtasnego i innych oséb.

Najwazniejsze punkty pracy z widtami do transportu palet to:

B Operator powinien posiada¢ odpowiednie przeszkolenie.

B Operator odpowiada za nie przekraczanie dopuszczalnych
wartosci obcigzenia.

B Widly wykonujg pot-okragty ruch, gdy sg podnoszone. Dlatego
tez zacznij podnosi¢ widty troche przed miejscem, gdzie ma
by¢ potozony tadunek.

B Widly wolno podnosic tylko przy ustawianiu sterty palet lub ich
odkfadaniu.

B W czasie pracy widtami bez obcigzenia, widty powinny byc¢
trzymane nisko i przechylone do gory.

B W czasie ustawiania materiatu, widly powinny by¢
utrzymywane w poziomie.

B Predkos¢ jazdy powinna by¢ dostosowana do warunkow
podtoza.

B tyzka tadowarkowa powinna by¢ zamknieta - patrz na
wskaznik otwarcia uniwersalnej tyzki tadowarkowe;.

NOTYFIKACJA

Uzywaj tylko osprzetu zatwierdzonego przez Volvo.
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Wskaznik przechylania.

Aby uzyskac najlepszg mozliwg stabilnosc i
widocznos$¢, nie nalezy przekraczac obcigzenia
X=30-40 cm (X=12-16 cali) nad ziemia.

Zatadunek na widly

B Uprzednio odtozone palety lub towary mogg zostac
uszkodzone przez zgby widet, ktorych sita penetracji jest
bardzo duza.

B Umiesc¢ tadunek jak najblizej trzonu pionowego widet.

B W czasie pobierania tadunku, uzyj wskaznika przechylania aby
upewni¢ sie czy widty do palet sg przechylone pod
odpowiednim katem. W wigkszosci przypadkoéw zeby widet
powinny by¢ w poziomie.

B Podnies tadunek przy jak najmniejszym pochyleniu widet i nie
przechylaj ich do tytu o kat wiekszy niz 10°.

B Mogg wystgpi¢ odchylenia od w petni rownolegtego ruchu
widet przy podnoszeniu, co wptywa na sposéb uzycia widet.
Zawsze obserwuj ruch widet i sprawdzaj czy pozostajg w
poziomie.

Specyfikacja podnosnika widtowego do palet znajduje sie na
stronie 287.

Praca z tadunkiem

B Aby pewniej utrzymywac tadunek, nalezy odchyli¢ go do tytu.

B Jedli tadunek zastania widocznos$é¢, podjedz maszyng tytem do
miejsca gdzie nalezy potozy¢ tadunek.

B Dostosuj predkosc¢ do istniejgcych warunkow.

Zatwierdzenie i warunki prawne

Dopuszczalne znamionowe obcigzenie robocze zgodne z normg
CEN EN 747-4 zostato podane jako procent obcigzenia
wywracajgcego.

Wartosci procentowe, ktérych nie nalezy przekraczaé, sg
nastepujace:

Nieréwne podloze: 60% obcigzenia
wywracajacego
Twarde i réwne podioze: 80% obcigzenia
wywracajacego

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ kontrolowania i przenoszenia
tadunku hydraulicznie we wszystkich mozliwych potozeniach, w
tym samym czasie, kiedy wtgczone sg wszystkie inne obwody
hydrauliczne. Maksymalny dopuszczalny udzwig okreslany jest
przez stabilnos¢ maszyny lub poprzez wydajno$¢ hydrauliczng,
zaleznie od tego, ktora z tych wartosci jest mniejsza.

W krajach spoza Unii Europejskiej/\WWschodniej Europy moga
obowigzywac inne przepisy. Dlatego tez zawsze nalezy
sprawdzi¢, obowigzujgce przepisy krajowe.

A\ OSTRZEZENIE

Nézki stabilizujgce muszg zosta¢ opuszczone, zanim widetki
palety zostang usunigte z maszyny.
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Uktad hydrauliczny mtota
A Przewdd powrotny (szybkozitgczka zenska)
B Przewdd powrotny (szybkoztgczka meska)

Pomocniczy obwdd hydrauliczny
A Dwukierunkowy przewdd hydrauliczny
(szybkoztgczka mufowa)
B Dwukierunkowy przewdd hydrauliczny
(szybkoztaczka czopowa)

V1093979

Zawor wyboru przeptywu
A) Sworzen blokujacy przedtuzanego ramienia
koparkowego (w pozycji zablokowanej)

B) Nakretka wyboru przeptywu (30 mm)

Miot

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Osoby wykonujgce prace zna¢ sposoby obstugi maszyny i
uzgodni¢ wspodlng komunikacje sygnatowg przed zmiang
osprzetu.

Serwis i konserwacja mtota, patrz strona 237.

W obwodzie hydraulicznym mtota i pomocniczym obwodzie
hydraulicznym wykorzystywane sg te same przewody
hydrauliczne, ale w trakcie uzytkowania mifota olej przeptywa
tylko w jednym kierunku. W przypadku maszyn wyposazonych w
przedtuzane ramie koparkowe, ale bez pomocniczej hydrauliki,
montowany jest zawdr wyboru kierunku w celu dokonywania
wyboru uzytkowania mtota hydraulicznego, lub przedtuzanego
ramienia koparkowego.

Zawér wyboru przeptywu (z przedtuzanym ramieniem
koparkowym, ale bez pomocniczego obwodu
hydraulicznego)

NOTYFIKACJA

W przypadku maszyn wyposazonych w zawor wyboru przeptywu
i mechaniczne sterowanie koparki podsigbiernej, mtot obstuguje
sie za pomocg pedatu obok kolumny dzwigni koparki. W
przypadku maszyn wyposazonych w zawor wyboru przeplywu i
pilotowe sterowanie koparki podsiebiernej, mtot obstuguje sie za
pomocg przycisku noznego miedzy wiezyczkami dzwigni koparki.

Przed rozpoczeciem uzytkowania mtota konieczne jest

wykonanie nastepujacych czynnosci:

1 Woycofac¢ catkowicie ramie koparkowe.

2 Zablokowac¢ przedtuzane ramie koparkowe za pomocg
sworznia blokujgcego (A).

3 Obroci¢ nakretke wyboru przeptywu (B) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, aby wybrac¢
uzywanie miota hydraulicznego.

Sprawdz czy obszar na powierzchni i wokot czesci ruchomych na
ramieniu teleskopowym koparki sg czyste przed zmiang
osprzetu.

Specyfikacje dotyczgce przeptywu i cisnienia w obwodach
hydraulicznych zamieszczono na stronie 270.
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V1093798

Strefa ryzyka w trakcie uzytkowania mtota. X =
musi by¢ okreslone przez operatora.

Wykonywanie prac z uzyciem miota

A\ OSTRZEZENIE

Okresdli¢ zasieg strefy ryzyka. Podczas pracy miotem, nie
dopuscié do przebywania oséb w strefie ryzykaChroni¢ siebie i
otoczenie przed odpryskujgcymi odtamkami kamieni. Podczas
operowania mtotem nalezy mie¢ zamkniete okna i
drzwiPrzestrzen wokét strefy ryzyka musi by¢é zabezpieczona.
Istnieje ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

A PRZESTROGA

Stosowanie pod wodg miota w wersji standardowe;j jest
zabronione. Jesli woda wypetni przestrzen, w ktérej tlok uderza o
narzedzie, generowana jest silna fala uderzeniowa i powstaje
ryzyko uszkodzenia miota.

A PRZESTROGA

Jesli zamontowane jest ramie teleskopowe, mtot moze byé
obstugiwany wylgcznie przy wsunietym ramieniu teleskopowym.

A PRZESTROGA

Jezeli mtot jest zamocowany do szybkoztacza, nalezy regularnie
sprawdzac szybkoztgcze pod katem uszkodzen.

B Do ochrony operatora przed wyrzucanymi odtamkami skat
wymagane jest stosowanie ekranu ochronnego. Podczas
pracy okna i drzwi muszg by¢ zamkniete. Maszyny w wersji z
baldachimem (otwarta kabina) nie powinny by¢ stosowane z
mtotem bez odpowiedniego zabezpieczenia operatora.

B Podczas pracy mtotem nie dopuszczaj, aby osoby przebywaty
w strefie zagrozenia. Operator jest odpowiedzialny za
wyznaczenie strefy zagrozenia. Operator musi sie upewnic, ze
osoby przebywajgce poza strefg zagrozenia sg bezpieczne.

B Nie uruchamia¢ mtota, gdy sitowniki hydrauliczne sg catkowicie
wysuniete lub catkowicie wsuniete. Moze to spowodowaé
uszkodzenie maszyny.

B Nie dostarczaj zbyt duzej lub zbyt matej sity do miota:

- Zbyt duza sita: stopy stabilizatoréw unoszg sie nad ziemig.
- Zbyt mata sita: narzedzie nie uderza z wystarczajgca sitg o
materiat, ktory ma pekng¢; maszyna zaczyna drgac.

B Unikaj poprzecznych obcigzen grota mtota, gdyz zwiekszy to
zuzycie tulei mtota.

B Nie dostarczaj zbyt duzej sity do miota, aby nie uniosty sie tylne
kofta maszyny.
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Ustaw narzedzie prostopadle do powierzchni przedmiotu, jak
na rysunku. Utrzymuj kierunek przyktadanej sity w jednej linii z
narzedziem. Unikaj matych nierownos$ci na przedmiocie, ktore
moga fatwo sie oderwac i spowodowac obsuniecie sie
narzedzia lub uderzenie pod niewtasciwym kontem. Podczas
burzenia konstrukcji pionowych (np. $cian z cegiel), ustawiaj
narzedzie prostopadle do Sciany.

Nie pozwalaj, aby narzedzie podczas pracy przemieszczato sie
na zewnatrz mtota bez oporu. Podczas pracy utrzymuj statg
site dziatajgcg na mitot i przyktadaj jg w linii z mtotem.
Zatrzymaj miot szybko. Nie pozwalaj, aby mtot uderzat w
materiat bez cisnienia doprowadzonego do narzedzia
(uderzenie na sucho). Czesty suw jalowy moze uszkodzi¢ mtot.
Nie uzywaj mitota lub grotow do mtota do podnoszenia
tadunkow. Uszy do podnoszenia na miocie przeznaczone sg
tylko do celéw jego przechowywania i konserwaciji.
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Tools
Dostepna jest cata gama narzedzi standardowych i specjalnych
do wykonywania poszczegdlnych czynnosci.
Aby uzyskac¢ mozliwie najlepsze wyniki pracy oraz mozliwie
A najdtuzszy okres uzytkowania narzedzia, nalezy dobraé

()]

V1106592

odpowiedni typ narzedzia. Dobor najlepszego typu narzedzia do
danego zastosowania moze wymagac¢ wykonania préb.
Dostepnos¢ narzedzi zalezy od modelu mtota. Aby uzyskaé
wiecej informacji o doborze narzedzi, skontaktuj sie z dealerem
Volvo.

Dtluto i punktak pracujacy (A)

B Skata osadowa (np. piaskowiec) i miekka skata metamorficzna
B Beton

B Ziobienie i wybieranie

Lopata (B)
B Zmarzniety lub zbity grunt
B Asfalt

Plytka ubijajgca (C)
B Ubijanie gruntu
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taczenie ze sworzniami przegubu

A\ OSTRZEZENIE

Nie wktadaé palcéw do otworéw mieszczgcych sworznie w celu
sprawdzenia ich utozenia - moze doj$é do powaznego wypadku.

A\ OSTRZEZENIE

Podczas zmiany osprzetu moze doj$é do zmiany pozyciji
mechanizmu facznikowego. Laczenie jest ciezkie. Nalezy
uwazaé na elementy ruchome.

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli czes¢

koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu

bocznego, ustaw jg na srodku. Umies¢ miot w sposob
przedstawiony na rysunku.

Oczys$c¢ uktad zawieszenia.

Umiesc¢ rozporki (x4) jak na rysunku.

Nasmaruj sworznie.

Ustaw w jednej linii otwory, aby wtozy¢ sworzen(C), przez

operowanie ramieniem koparki.

Zatoz sworzen (C) i podktadki. Zabezpiecz go sworzniem

blokujgcym.

Podnos$ powoli koparke az miot bedzie swobodnie wisiat.

9 Ustaw w jednej linii otwory, aby wtozy¢ sworzen(D), przez
operowanie ramieniem koparki i/lub ttoczyskiem sitownika
tyzki.

10 Zatéz sworzen (D) i podktadki. Zabezpiecz go sworzniem
blokujgcym.

11 Zwolni¢ ci$nienie - patrz: strona 744.

12 Podtgcz przewdd powrotny (A) do ztgczki na maszynie.

13 Podtacz przewdd zasilajgcy (B) do ztgczki na maszynie.

14 Nasmaruj mtot uzywajgc punktéw smarowania - patrz:
Instrukcja obstugi operatora mtota.

NOTYFIKACJA

Zawsze podtaczaj najpierw przewdd powrotny, gdyz ci$nienie
nagromadzone w mtocie moze utrudni¢ podtgczenie przewodu
zasilajacego.

A PRZESTROGA

Po sterowaniu mtotem przez 2 - 3 minuty nalezy sprawdzié¢
poziom oleju hydraulicznego.
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Obwaod hydrauliczny mtota
A. Przewdd powrotny (wewnetrzny)

B. Przewdd zasilajgcy (zewnetrzny)

Odtgczanie/podigczanie miota
C. Sworzen przegubu

D. Sworzen przegubu

= oy gy

Roztgczenie ze sworzniami przegubu

A\ OSTRZEZENIE

Po odigczeniu miota od maszyny nalezy go zabezpieczy¢ przed
przewréceniem. Podczas odtgczania miota w poblizu nie moga
przebywaé zadne osoby.

A\ OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze redukowaé ci$nienie hydrauliczne wewnatrz
miota przed otwarciem potgczen weza.

—_
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Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie.

Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

Ustawi¢ miot jak na rysunku.

Zwolni¢ cisnienie - patrz: strona 744.

Odtgcz przewdd cisnieniowy (B) od maszyny, co spowoduje
automatyczne zamkniecie przewodow mtota.

Odfacz przewdd powrotny (A) od maszyny. Zatkaj weze i porty
wejsciowe i wyjsciowe mtota.

Wyjmij sworznie przegubéw (C-D) i podktadki.

Sprawdz, czy zamocowane zostaty rozporki, patrz: strona
158.
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Odtaczenie od szybkoztgcza osprzetu,
mechaniczne

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Po odtgczeniu miota od maszyny nalezy go zabezpieczyé przed
przewréceniem. Podczas odtgczania miota w poblizu nie moga
przebywaé zadne osoby.

=0 br

it 5
j—

1 Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie kierunku jazdy do
przodu/do tytu i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc na ziemie stabilizatory i wysiegnik tadowarki. Jesli
czesc¢ koparkowa jest przesunieta, wysrodku;j ja.

3 Ustaw miot okoto 100 mm (3,9 in) nad ziemig pod katem okoto
45°,

4 Zwolni¢ cisnienie - patrz: strona 744.

5 Odtacz od maszyny przewdd cisnieniowy (B). Odtgczenie
powoduje automatyczne zamkniecie przewoddéw mtota.

B. Przewdd zasilajacy (zewnetrzny) 6 Odtacz od maszyny przewdd powrotny (A).

7 Zdejmij zawleczke (C) i kotek zabezpieczajgcy (D).

8 Witoz dzwignie (E) do otworu. Nacisnij dzwignie w dét i wiéz

Uktad hydrauliczny mtota
A. Przewdd powrotny (wewnetrzny)

E zapadke sprezynowg do otworu, aby unieruchomic¢ dzwignie.
| 9 Opus¢ ramie koparki az mtot oprze sie o ziemie. Wsun
) S ttoczysko tyzki, aby odtaczy¢ miot od szybkoztgcza osprzetu.

o - Dzwignia upadnie na ziemie.

\ 10 Wyciagnij szybkoztacze osprzetu z watka mtota.
pe \ 11 Zatéz z powrotem kotek zabezpieczajacy (D) i zawleczke (C).
) 0
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Mechaniczne szybkoztgcze osprzetu
C. Sworzen blokujgcy

D. Sworzen zabezpieczajgcy

E. Uchwyt

V1087927

Raczka z zapadkg sprezynowg na pozycji.
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Uktad hydrauliczny mtota
A. Przewdd powrotny (wewnetrzny)

B. Przewdd zasilajacy (zewnetrzny)

@
o
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Podtaczenie mechanicznego szybkozigcza
osprzetu.
C. Sworzen blokujacy

D. Sworzen zabezpieczajacy

ﬂvmsng

Zablokowanie mechanicznego szybkoztgcza
osprzetu.

Podtaczenie do szybkoztgcza osprzetu,
mechaniczne

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze sprawdzac, czy osprzet jest mocno zablokowany

1 Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie kierunku jazdy do
przodu/do tytu i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc na ziemie stabilizatory i wysiegnik tadowarki. Jesli

czesc¢ koparkowa jest przesunieta, wysrodku;j ja.

Zdejmij zawleczke (C) i kotek zabezpieczajacy (D).

Zahacz szybkoztgcze osprzetu na kotku miota.

Powoli przechylaj szybkoztgcze osprzetu w strone miota przez

wysuwanie ttoczyska tyzki, az zamknie sie ono na mtocie.

6 Sprawdz, czy szybkoztgcze osprzetu zostato dobrze
zablokowane na miocie.

7 Zatdz z powrotem kotek zabezpieczajacy (D) i zawleczke (C).

8 Zwolnic¢ ci$nienie - patrz: strona 744.

9 Podtacz przewdd powrotny (A) do ztgczki na maszynie.

10 Podtacz przewdd cisnieniowy (B) do ztgczki na maszynie.

11 Sprawdz, czy mtot jest prawidtowo zamkniety na szybkoztaczu
osprzetu.

12 Nasmaruj mtot uzywajgc punktéw smarowania - patrz:
Instrukcja obstugi operatora mtota.

a b w

Przycisnij mtot do ziemi. W tej pozycji wsun i wysun ttoczysko
tyzki, aby sprawdzi¢, czy kliny zabezpieczajgce sg we wiasciwej
pozyciji. Jesli nie jeste$ pewien, czy miot jest dobrze
zabezpieczony na szybkoztgczu osprzetu, wyjdz i sprawdz, czy
kliny zabezpieczajgce weszty pod sworzen mtota.

A PRZESTROGA

Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztacze nie dziata prawidiowo.

NOTYFIKACJA

Zawsze podtaczaj najpierw przewdd powrotny, gdyz ci$nienie
zgromadzone w mtocie moze utrudnié¢ podtgczenie przewodu
ci$nieniowego.

A\ PRZESTROGA

Po sterowaniu miotem przez 2 - 3 minuty nalezy sprawdzi¢
poziom oleju hydraulicznego.
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Uktad hydrauliczny mtota
A. Przewdd powrotny (wewnetrzny)

B. Przewdd zasilajgcy (zewnetrzny)

V1069508

Otwarcie hydraulicznego szybkoztacza osprzetu

V1093970

Odtgczenie szybkoztgcza osprzetu.

Odtgczenie od szybkoztgcza osprzetu,
hydrauliczne

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Upewnié sie, Ze nie ma w poblizu miota Zadnych os6b w czasie
odtaczania mtota z szybkoztgcza osprzetu.

1

O o0o~N®

Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie kierunku jazdy do
przodu/do tytu i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.
Opus¢ na ziemie stabilizatory i wysiegnik fadowarki. Je$li
czesc¢ koparkowa jest przesunieta, wysrodku;j ja.

Ztozy¢ catkowicie miot zblizajgc go do ramienia koparkowego
(w celu zwolnienia mechanizmu blokujgcego).

Potéz miot ptasko na ziemi.

Unies¢ czerwong zapadke bezpieczenstwa i wcisngé
przetgcznik. Trzymacé przetacznik weisniety. Gdy zacisk
szybkoztgcza osprzetu znajdzie sie w pozycji otwartej,
przetgcznik zostanie podswietlony na czerwono.

Podnie$ zacisk szybkoztgcza osprzetu ponad miot.

Zwolni¢ przetgcznik.

Zwolni¢ cisnienie - patrz: strona 744.

Odtacz od maszyny przewdd cisnieniowy (B). Odtgczenie
powoduje automatyczne zamkniecie przewodow miota.

10 Odtgcz od maszyny przewdd powrotny (A). Zatkaj weze oraz

porty wejsciowe i wyjsciowe miota.

11 Wyciggnij szybkoztgcze osprzetu z mtota.
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Podtaczenie do szybkoztgcza osprzetu,
hydrauliczne

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze sprawdzac, czy osprzet jest mocno zablokowany

1 Ustaw maszyne na twardym i poziomym gruncie. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie kierunku jazdy do
przodu/do tytu i dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc na ziemie stabilizatory i wysiegnik tadowarki. Jesli
czes¢ koparkowa jest przesunieta, wysrodkuj ja.

3 Zahacz szybkoztgcze osprzetu na kotku mtota.

4 Unies¢ czerwong zapadke bezpieczehstwa i wcisng¢
przetgcznik. Trzymac przetgcznik wcisniety. Gdy zacisk
szybkozigcza osprzetu znajdzie sie w pozycji otwarte;,
przetgcznik zostanie pods$wietlony na czerwono.

5 Powoli podwing¢ szybkozigcze osprzetu catkowicie w

B. Przewdd zasilajacy (zewnetrzny) kierunku mtota.

6 Zwolni¢ przetgcznik w celu zablokowania mtota na miejscu.
7 Komunikat na zespole wys$wietlacza poinformuje operatora,
ze osprzet jest zablokowany do szybkoztgcza osprzetu.
Sprawdzi¢, czy osprzet jest rzeczywiscie prawidtowo

podtgczony i nacisna¢ ESC, aby potwierdzic.

8 Unies¢ i podwingé miot catkowicie w kierunku ramienia
koparkowego i przytrzymac go w tym potozeniu przez okoto
pie¢ sekund, aby zagwarantowac petne zablokowanie sie
szybkoztgcza osprzetu na miocie.

9 Zwolnic¢ ci$nienie - patrz: strona 744.

10 Podtgcz przewod powrotny do ztgczki na maszynie.

11 Podtgcz przewdd cisnieniowy do ztgczki na maszynie.

12 Nasmaruj mtot uzywajgc punktéw smarowania - patrz:
Instrukcja obstugi operatora mtota.

Uktad hydrauliczny mtota
A. Przewdd powrotny (wewnetrzny)

Podtgczenie hydraulicznego szybkoztgcza

osprzetu. Przycisnij mtot do ziemi. W tej pozycji wsun i wysun tloczysko
tyzki, aby sprawdzi¢, czy kliny zabezpieczajgce sg we wiasciwej
pozyciji. Jesli nie jeste$ pewien, czy miot jest dobrze
zabezpieczony na szybkozigczu osprzetu, wyjdz i sprawdz, czy
kliny zabezpieczajgce weszty pod sworzen mtota.

A PRZESTROGA

Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztacze nie dziata prawidiowo.

NOTYFIKACJA

Zawsze podtaczaj najpierw przewdd powrotny, gdyz ci$nienie
zgromadzone w mtocie moze utrudnié¢ podtgczenie przewodu
ci$nieniowego.

| | Poziom oleju hydraulicznego maszyny nalezy sprawdzi¢ po 2-3
| 3 | minutach pracy mitota.

V1093157
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Jazda po drogach publicznych z
zamontowanym miotem

A\ OSTRZEZENIE

W czasie jazdy po drogach publicznych zzamontowanym mtotem
nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé, poniewaz maszyna
moze straci¢ stabilnosé.

B Ustaw czes¢ koparkowg jak na rysunku przed jazdg po
drogach publicznych.

B Sprawdz, czy teleskopowe ramie koparkowe jest wsuniete i
zablokowane.

B Sprawdz czy przewody hydrauliczne nie zostang Scisniete, gdy
ustawisz koparke w pozycji transportowe;j.

B Zawie$ tabliczke Pojazdu Wolnobieznego (zwré¢ uwage na
odnosne przepisy krajowe).

B Zatgczy¢ blokade wysiegnika i obrotu koparki. Uzyé
przetgcznika (mechaniczne elementy sterowania) lub
wiezyczek w pozycji spoczynkowej (sterowanie pilotem).

V109185 7

Zwolnienie blokady wysiegnika koparki
podsiebiernej (tylko za pomocg dzwigni koparki
podsiebiernej, sterowanie mechaniczne)

V1087793

Tabliczka SMV (pojazd wolnobiezny)
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Instrukcja podnoszenia

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen ciata. Bardzo ciezki przedmiot.

Aby unikng¢ urazoéw kregostupa, uzywaj podnosnika do
podnoszenia miota lub jego czesci, ktérych waga wynosi 23 kg
(50 Ib) lub wiecej. Sprawdz czy wszystkie tancuchy, haki,
zawiesia, itp. sg w dobrym stanie i czy majg odpowiednie
parametry. Sprawdz poprawnos¢ ustawienia hakow.

Sprzet do dzwigania musi bezpiecznie nies¢ wage roboczg mitota
- patrz: rozdziat na temat specyfikacji. Zatéz tancuchy lub
zawiesie, jak na rysunku, aby podnies¢ miot.

Zawsze sprawdzaj wywazenie mtota przez podniesienie go o
kilka centymetrow. Jesli mtot jest dobrze wywazony, mozna go
podnies¢ wyzej.

Gtéwne czesci

HB440

Piyty obudowy

Tuleje mocujgce

Akumulator niskiego ci$nienia

Akumulator wysokiego cisnienia

Przednia gtowica

Mechanizm miota

Podtaczenia wezy

Punkty smarowania / otwory na smar

Mechanizm zabezpieczajacy narzedzie

Mechanizm zabezpieczajacy dolng tuleje narzedzia

Narzedzie

X<l |ZTfo|MmMmo|o|w ]| >

*) Oba przytgcza sg po tej samej stronie: jedno ze znakiem IN
(cisnieniowe), a drugie ze znakiem OUT (do zbiornika).
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Wigcznik przecigzenia dzwigu

V1077660

V1088055

Zaczep dzwigowy na koparce

Podnoszenie przedmiotow

praca z podwieszonym fadunkiem

A\ OSTRZEZENIE

Nie przemieszczaé maszyny z tadunkiem podwieszonym na
koparce. Grozi to utratg stabilnosci maszyny.

Tryb dzwigania (wystepuje jako opcja)
A\ OSTRZEZENIE

W czasie obstugi nie zmienia¢ trybu dzwigu na tryb kopania.

B Zalgcz tryb prac dzwigowych na panelu bocznym, by
uruchomi¢ wysiegnik koparki i zamki hydrauliczne wezy
wysiegnika. Do podnoszenia podwieszonych tadunkéw nalezy
zatgczacé tryb prac dzwigowych. Po zatgczeniu trybu prac
dzwigowych redukowane sg osiggi koparki co do predkosci i
obstugi.

B Nigdy nie przekraczac zalecanego obcigzenia podanego w
tabeli obcigzen. Jezeli brzeczyk wydaje sygnat akustyczny, a
na zespole wyswietlacza pokazywany jest komunikat
ostrzegawczy, opuscic¢ tadunek i zmniejszy¢ tadunek
przeznaczony do dzwigania.

B Zalgcz tryb prac dzwigowych, gdy koparka nie jest obcigzona.

Tryb kopania

Wocisnij dolny koniec przycisku by zatgczyc tryb kopania.
Wytgczone zostang zamki hydrauliczne.

Przepisy bezpieczenstwa w czasie dzwigania

B W réznych krajach obowigzujg rozne przepisy dotyczgce
eksploatacji maszyny w celu podnoszenia. Aby uzyskaé
porade, nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy Volvo.

B Podniesiony tadunek powinien by¢ zawsze w zasiegu wzroku.

B Nigdy nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia.

B Wsun i zablokuj teleskopowe ramie koparkowe (jesli jest
zamontowane).

B \W czasie podnoszenia, zawsze powinna by¢ zamontowana
tyzka na koparce. Uzywaj tylko zaczepu dzwigowego
umieszczonego na mocowaniu tyzki. Lyzka powinna by¢
zamknieta w czasie podnoszenia fadunku.

B Sprawdz czy sprzet podnoszacy (zawiesia, fancuchy lub
podobne) odpowiada wadze fadunku. Sprawdz tez odnosne
przepisy krajowe.

B Przymocuj line reczng do tadunku by utatwic¢ ustawianie pozyciji
tadunku przez pomocnika.

B Sprawdz czy nie ma nieupowaznionych oséb na obszarze

pracy.
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Podnoszenie przedmiotow

Kiedy operujesz maszyng, zawsze siedz w fotelu i zapinaj pas
bezpieczenstwa.

Pamietaj ze maty ruch dzwignig koparki powoduje duze
przesuniecie na kohcu jej ramienia.

Operuj maszyng poprzez delikatne i ostrozne ruchy, aby
tadunek nie zaczat sie kotysac. Uzywaj nizszych predkosci
silnika, aby mie¢ wiekszg kontrole nad maszyna.
Stabilizatory i tyzka tadowarkowa muszg by¢ opuszczone na
ziemie w czasie dzwigania tadunku.

Opusc tadunek, gdy maszyna zacznie sie pochylac i tracic¢
réwnowage.

Nigdy nie podnos, nie przenos fadunku nad innymi osobami.
Nigdy nie mocuj sprzetu podnoszgcego (fancucha, zawiesi lub
tym podobnych) wokot zebow tyzki.

Tabele obcigzen znajdujg sie na stronie 278.

Podnoszenie dtugich przedmiotéw

A\ OSTRZEZENIE

Nie uzywa¢ zepsutych, brudnych lub starych urzadzen do
podnoszenia, moze dojsé do zmiazdZenia osdb. Uzywaé
wylacznie urzadzen do podnoszenia, ktére sg czyste i spetniajg
wymogi przepiséw prawa.

Deski, bale, prety zbrojone lub tym podobne powinny byé
zaczepione na zawiesiach tak by nie spadty.

Przy podnoszeniu dtugich belek, zalecane jest stosowanie
specjalnego wigzania zawiesi jak pokazano na rysunku.

Do zabezpieczenia petli nalezy uzy¢ na przyktad podktadek z
odcietych przewodoéw sprezonego powietrza.

Zawiesie powinno by¢ odpowiednio zahaczone.
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Pozycja maszyny

Sprawdz grunt przed dzwiganiem. Grunt musi by¢ poziomy i
twardy by zapobiec wypadkom. Jesli grunt jest miekki, wypetnij to
pole ziemig i kamieniami az grunt stanie sie stabilny.

Nie podno$ zanim nie sprawdzisz:

1 gdziefadunek ma by¢ przeniesiony i czy mozna go tam ztozy¢.

2 czy uzywany jest odpowiedni sprzet do podnoszenia
(zawiesia, tancuchy lub podobne).

3 czy osprzet podnoszacy jest bezpiecznie zamocowany do
tadunku.

4 czy otrzymates sygnat: podnosic, jesli pomaga ci osoba
sygnalizujgca - patrz: strona 770.

Przepisy dotyczgce dzwigania tadunkéw

A\ OSTRZEZENIE

Nie podnosi¢ wiszgcych tadunkéw przekraczajgcych podang
specyfikacje. Nie przenosi¢ wiszacych tadunkéw nad innymi
osobami, poniewaz spadajace przedmioty mogg je zmiazdzy¢.

Sprawdz czy nie ma 0sOb na obszarze pracy maszyny.

Tabele obcigzen znajdujg sie na stronie 278.
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Schemat sygnalizacji

Reczne sygnalizowanie operatorowi koparki przejezdnej lub koparkotadowarki wedtug SAE J1307.
Sygnaty reczne stuzg przede wszystkim do kierowania czynnosci podnoszenia, przenoszenia i odktadania
tadunkoéw na osprzecie maszyny. Sygnatéw tych mozna réwniez uzywac robét ziemnych i/lub jazdy maszyna,

gdy operator ma stabszg widocznos$é.

Jesli potrzebny jest nagty ruch (podniesienia, opuszczenia lub przeniesienia), ruchy ramienia koparkowego
powinny by¢ bardziej energiczne. Jesli dwie rézne maszyny sg stosowane do podnoszenia tego samego tadunku,
powinno by¢ uzgodnione wczesniej jak podnoszenie nalezy przeprowadzi¢ i jakie sygnaty przekazywac dla

kazdego operatora.

Trzymac przedramie pionowo, palec
wskazujgcy do gory i wykonywaé
rekg mate poziome okregi.

PIONOWO

Skierowac jedno z ramion i palec
wskazujgcy w dét, oraz wykonywaé
rekg mate poziome okregi.

o J
/\
#
V1065920 ‘ V1065921
V1065923
PODNOS £t ADUNEK PIONOWO OPUSZCZAJ tADUNEK ZBLIZ t ADUNEK W POZIOMIE

Jedno z ramion do przodu, reka
uniesiona i otwarta w strone ruchu -
poruszaj rekg w zgdanym kierunku
ruchu.

N

<

V1065924

%\

V1065925

V1065926

ODDAL tADUNEK W POZIOMIE
Jedno z ramion do przodu, reka
uniesiona i otwarta w strone ruchu -
poruszaj rekg w zgdanym kierunku
ruchu.

PODNIES WYSIEGNIK
Jedno z ramion w poziomie, palce
zacisniete - skieruj kciuk do gory.

OPUSC WYSIEGNIK
Jedno z ramion w poziomie, palce
zacisniete - skieruj kciuk do dotu.

V1065927

7

V1065928

V1065929

OBRACANIE

obrotu.

Z jednym ramieniem wysunietym w poziomie - skierowac palec w kierunku

RAMIE KOPARKOWE DO
WEWNATRZ

Obie dtonie zacisniete - skieru;j
kciuki do wewnatrz.
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V1065930

V1086115

V1086116

RAMIE KOPARKOWE DO
ZEWNATRZ

Obie dtonie zacisniete - skieru;j
kciuki do zewnatrz.

WSUN WYSIEGNIK
TELESKOPOWY

Obie dtonie zacisniete - skieru;j
kciuki do wewnatrz.

WYSUN WYSIEGNIK
TELESKOPOWY

Obie dtonie zacisniete - skieru;j
kciuki do zewnatrz.

K¢

<

V1065931

V1065932

B

[,

V1086117

ZAMKNLIJ LYZKE

Trzymaj nieruchomo jedng dton
zamknietg. Wykonuj drugg rekg
mate pionowe kota kierujgc palec
wskazujgcy na zamknietg dion.

OTWORZ LYZKE

Trzymaj nieruchomo jedng dfon
otwarta. Wykonuj druga rekg mate
pionowe kota kierujgc palec
wskazujgcy na otwartg dton.

OBROT

Podnie$ do gory przedramie z
zamknietg dfonig wskazujgce strone
obrotu. Wykonuj drugg dionig
pionowe kota wskazujac kierunek
jazdy lub obrotu két.

V1086118

V1065936

V1065937

OBROT

Podnie$ do gory przedramie z
zamknietg dtonig wskazujgce strone
obrotu. Wykonuj drugg dtonig
pionowe kota wskazujgc kierunek
jazdy lub obrotu két.

KIERUNEK PRZECIWNY

inny tor jazdy kot.

Pot6z reke na glowie wskazujgc strone lub jazde do tytu lub kierunek obrotu
koét. Wykonuj drugg rekg pionowe kota wskazujgc obroty két do przodu lub

t

| .

V1065939

V1065940

V1065935
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ODJAZD JAZDA NA POKAZANA
Podnies do gory przedramie z zamknietg dtonig wskazujgce strone obrotu. | ODLEGLOSC

Wykonuj drugg dtonig pionowe kota wskazujgc kierunek jazdy lub obrotu

kot.

Rece podniesione i dtonie otwarte
skierowane do wewnatrz - ruszaj
rekami w bok ukazujgc odlegtos¢ do
przejechania.

V1065938

V1065941

V1065942

JEDZ POWOLI

Trzymaj jedng reke bez ruchu przed
druga reka, ktorg sygnalizuj ruch. Na
rysunku widzimy sygnat powolnego
podnoszenia tadunku.

STOP

Jedno z ramion wysuniete w bok,
otwarta dton skierowana w bok -
poruszaj ramieniem do tytu i do

AWARYJNE ZATRZYMANIE

Oba ramiona wysuniete na boki,
otwarte dtonie skierowane w dot,
faluj ramionami do tytu i do przodu.

V1065922

przodu.
—> ib

V1086125

V1086126

WYLACZ SILNIK
Przeciggnij kciuk lub palec
wskazujgcy w poprzek gardta.

WSUN TELESKOPOWE RAMIE
KOPARKOWE

Jedno z ramion wyprostowane do
przodu przed klatkg piersiowa, dton
zamknieta, a kciuk wskazuje
kierunek zgdanego ruchu.

WYSUN TELESKOPOWE RAMIE
KOPARKOWE

Jedno z ramion wyprostowane do
przodu przed klatkg piersiowa, dton
zamknieta, a kciuk wskazuje
kierunek zgdanego ruchu.
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Bezpieczenstwo podczas
napraw

W tej sekcji opisano reguty bezpieczenstwa, ktérych nalezy
przestrzega¢ podczas wykonywania przegladéw i czynnosci
konserwacyjnych w maszynie. Opisano takze zagrozenia
towarzyszace pracy z materiatami niebezpiecznymi dla zdrowia
oraz sposoby postepowania w celu unikniecia obrazen.

Dalsze instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia
podane sg w odpowiednich rozdziatach.

A\ OSTRZEZENIE

Jesli wymagane jest przeprowadzenie czynno$ci, zanim
temperatura maszyny obnizy sig, nalezy zwrdci¢ szczegbling
uwage na gorgce ptyny i czesci, ktére mogg spowodowacd
powazne oparzenia ciata.
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Potozenie do obstugi serwisowej

Przed podjeciem obstugi technicznej maszyne nalezy ustawic na
twardym, ptaskim terenie i przygotowac do obstugi jak pokazano
na rysunku. Jesli trzeba wykonac jakies czynnosci przy maszynie
zanim wystygnie, istnieje wowczas niebezpieczenstwo
poparzenia. Zachowaj wiec ostroznos¢ pracujac przy goracych
ptynach i gorgcych podzespotach maszyny.

Pozycja serwisowa

S|

©

V1087951

Pozycja 1: Koparka w pozycji transportowej, wysiegnik Pozycja 2: Koparka w pozycji transportowej, wysiegnik
tadowarki podniesiony. tadowarki opuszczony na ziemie.

V1087953

Pozycja 3: ramie koparki maksymalnie wysuniete,
wysiegnik tadowarki opuszczony na ziemie.

1 Ustaw maszyne na twardej, rownej powierzchni i zatgcz

hamulec postojowy.

Opus¢ stabilizatory.

Ustaw koparke i wysiegnik tadowarki w zgdanej pozycji. Po

podniesieniu wysiegnika tadowarki blokade bezpieczenstwa

wysiegnika tadowarki mozna ustawi¢ w pozycji spoczynkowej

- patrz: strona 709. Jesli koparka znajduje sie w pozyc;ji

transportowej, konieczne jest zatgczenie blokady wysiegnika

koparki - patrz: strona 709.

Wytacz silnik. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Przyczep tabliczke na kierownice z informacjg ,nie wolno

uruchamiac¢ silnika”.

6 Uwaznie zwolnij cis$nienie w przewodach bedacych pod
cisnieniem aby unikng¢ ryzyka, zobacz strony 744i 227.

w N

SN
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PrzeczytaC przed rozpoczeciem
obstugi technicznej

Zapobieganie obrazeniom ciata

Przed rozpoczeciem prac serwisowych przy maszynie nalezy
zapoznac sie z instrukcjami zamieszczonymi w Podreczniku
operatora. Nalezy takze przeczytac i postepowac wedtug
informacji oraz instrukcji podanych na tabliczkach i etykietach.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii, ktéra moze zostac
wciggnieta i doprowadzi¢ do obrazen.

Zawsze nosi¢ kask, okulary lub gogle ochronne, rekawice i
obuwie ochronne, kiedy wymaga tego wykonana praca.
Upewnic sig, ze podczas uruchamiania silnika w
pomieszczeniach zapewniona jest odpowiednia wentylacja.
Nie stoj przed lub za maszyng kiedy silnik pracuje.

Przed zdjeciem wszelkich pokryw ochronnych lub otwarciem
maski silnika wytgczy¢ silnik.

Nawet po zatrzymaniu silnika w uktadach cisnieniowych
znajduje sie nagromadzone cisnienie. Jesli uktad zostanie
otwarty bez wczesniejszego rozszczelnienia, dojdzie do
wyrzutu ptynu pod wysokim cisnieniem.

Szukajgc nieszczelnosci, nalezy uzy¢ papieru lub tektury, a nie
sprawdzac tego reka.

Upewnic sig, ze na powierzchniach stopni, poreczach i
powierzchniach antyposlizgowych nie ma oleju, oleju
napedowego, zanieczyszczen lub lodu.

Stawac wylgcznie na czesciach maszyny, ktére majg
powierzchnie antyposlizgowe.

Wazne jest stosowanie odpowiednich narzedzi i wyposazenia.
Uszkodzone narzedzia i urzgdzenia nalezy naprawi¢ lub
wymienic.

Jesli prace serwisowe majg by¢ wykonywane pod
podniesionym osprzetem, najpierw upewnic sie, ze taki
element jest zabezpieczony. Wigczy¢ blokade sterowania i
hamulec postojowy, jesli osprzet jest zainstalowany na
maszynie.

Zapobieganie uszkodzeniom maszyny

Przy podnoszeniu lub podpieraniu maszyny lub jej czesci
uzywac osprzetu o odpowiednim udzwigu.

Firma Volvo Construction Equipment nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uzywanie urzadzen podnoszacych,
narzedzi, metod pracy, srodkéw smarujgcych i czesci innych
niz opisane w niniejszym Podreczniku operatora.

Upewnij sie, ze narzedzia lub inne przedmioty, ktére moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia, nie zostaty pozostawione w
maszynie ani na niej.

Przed wykonaniem czynnosci serwisowych zredukuj cisnienie
w ukfadzie hydraulicznym.

Nigdy nie ustawiaj zaworu nadmiarowego na ci$nienie wyzsze
niz jest zalecane przez producenta zaworu.

Maszyny uzytkowane w warunkach zanieczyszczen lub na
obszarach niebezpiecznych dla zdrowia musza by¢
odpowiednio wyposazone do takich prac. Réwniez przy
serwisowaniu takich maszyn nalezy stosowac¢ specjalne
zasady bezpieczenstwa.

Radiotelefon, telefon komérkowy lub podobne urzgdzenie
muszg by¢ zainstalowane zgodnie z instrukcjami producenta
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w celu wyeliminowania zaktdcen uktadow elektronicznych oraz
podzespotéw przeznaczonych do sterowania maszyng, patrz
strona 20.

Czynnosci zwigzane ze spawaniem elektrycznym, patrz strona
207.

Przed uruchomieniem silnika i uzyciem maszyny upewnic sie,
ze wszystkie ptyty ochronne, pokrywy i ostony maszyny sg na
swoim miejscu.

Podczas mycia lub skrobania szyb nalezy stosowac zasade
trzech punktow podparcia (podparcie na dwoch nogach i jednej
rece).

Ochrona $rodowiska

Pamietaj o ochronie srodowiska, gdy wykonujesz czynnosci
serwisowe i konserwacje. Pozostawione oleje i inne ptyny
zanieczyszczaja srodowisko naturalne. Olej bardzo wolno
rozktada sie i osadza w wodzie. Jeden litr oleju moze zniszczy¢
miliony litrow wody pitne;.

NOTYFIKACJA

Czescig wspding wszystkich ponizszych punktéw jest
przekazywanie wszystkich odpaddw do utylizacji firmie
posiadajacej uprawnienia do likwidacji odpadéw.

Oleje i ptyny nalezy spuszczac¢ do odpowiednich naczyn oraz
uwazac aby ich nie rozlac.

Zuzyte filtry nalezy osuszy¢ z resztek ptyndw przed
przekazaniem ich do utylizacji. Zuzyte filtry z maszyn
pracujgcych w obszarze, gdzie znajdowat sie azbest lub inne
niebezpieczne pyly, nalezy wktada¢ do opakowan po nowych
filtrach.

Akumulatory zawierajg substancje niebezpieczne dla
Srodowiska i zdrowia. Zuzyte akumulatory nalezy wiec
traktowac jak odpady niebezpieczne dla srodowiska.
Materiaty zuzywalne, tj. szmaty, rekawice i butelki mogg by¢
réwniez zanieczyszczone olejami i ptynami szkodliwymi dla
srodowiska i nalezy je traktowac jak odpady niebezpieczne dla
Srodowiska.
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Ostrzezenia przed pozarami

A\ OSTRZEZENIE

Korzystanie z maszyny w srodowisku o wysokim ryzyku pozaru
lub wybuchu wymaga specjalnego przeszkolenia i wyposazenia.

Zawsze istnieje ryzyko pozaru. Sprawdz, jaki rodzaj gasnicy
stosowany jest w miejscu pracy oraz zapoznaj sie z obstugg
gasnicy. Jesli maszyna wyposazona jest w gasnice, gasnica
powinna by¢ trzymana w kabinie po lewej stronie operatora.

Jesli maszyna jest wyposazona w gasnice reczng, powinna to by¢
gasnica typu ABE (ABC w Ameryce Poétnocnej). Oznaczenie ABE
oznacza, ze mozliwe jest gaszenie pozarow materiatéw statych
organicznych oraz ptynow, a takze ze sktadniki gasnicy nie
przewodzg pradu elektrycznego. Klasa | oznacza, ze skuteczny
czas dziatania gasnicy nie moze by¢ krétszy niz 8 s, w przypadku
klasy Il jest to co najmniej 11 s, a klasy lll co najmniej 15 s.
Gasnica podreczna ABE | zwykle odpowiada gasnicy z
zawartoscig proszku 6 kg (13,2 funta) (EN 13A89BC), norma EN
3-1995, czesci1,2,4 1 5.

Srodki ochrony przeciwpozarowej

B Nie wolno pali¢ papierosow lub uzywac¢ otwartego ognia w
poblizu maszyny w czasie tankowania paliwa lub gdy ukfad
paliwowy jest otwarty i ma stycznosc¢ z otaczajgcym
powietrzem.

B Olej napedowy jest tatwopalny i nie moze by¢ stosowany do
czyszczenia. Do czyszczenia lub odttuszczania uzywaj
tradycyjnych produktéw do pielegnacji samochodéw. Pamietaj
takze, ze niektére rozpuszczalniki mogg powodowac wysypke
na skoérze, uszkadzac lakier i powodowac ryzyko pozaru.

B Miejsce wykonywania obstugi technicznej utrzymuj w
czystosci. Olej i woda mogg sprawic, ze podtoga staje sie sliska
a ponadto niebezpieczna w potaczeniu z urzgdzeniami
elektrycznymi. Odziez zabrudzona olejem i smarem staje sie
tatwopalna.

B Raz dziennie sprawdzi¢, czy maszyna i sprzet, na przyktad
ptyty podwozia, nie sg pokryte kurzem lub olejem. Oproécz
zmniejszenia ryzyka pozaru ufatwia to réwniez wykrywanie
uszkodzonych lub obluzowanych podzespotow.

NOTYFIKACJA

Jesli stosowane jest mycie wysokocisnieniowe, zachowaj
szczegolng ostroznosé. Podzespoly elektryczne i przewody
elektryczne mogg zostac uszkodzone, nawet przy
Sredniowysokim ci$nieniu i temperaturze. Chron przewody
elektryczne w odpowiedni sposob.

B Podczas czyszczenia maszyny pracujgcej w miejscu

narazonym na wybuch pozaru, na przyktad w tartaku lub na
wysypisku odpaddw, nalezy zachowaé szczegoing
ostrozno$¢. Ryzyko samozaptonu zostanie zmniejszone po
zamontowaniu izolacji w thumiku.

B Bardzo wazne jest, aby gasnica byta zawsze sprawna i gotowa

do uzycia.
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Ostrzezenia przed pozarami

B Sprawdz, czy przewody paliwowe, przewody hydrauliczne i
hamulcowe oraz przewody elektryczne nie zostaty uszkodzone
na skutek tarcia lub czy nie istnieje ryzyko uszkodzenia na
skutek nieprawidtowego montazu lub zamocowania obejm.
Dotyczy to w szczegolnosci niezabezpieczonych przewodow,
ktére maja kolor czerwony i sg oznaczone R (B+) oraz
poprowadzone:

- pomiedzy akumulatorami

- pomiedzy akumulatorem i rozrusznikiem

- pomiedzy alternatorem i rozrusznikiem
Kable elektryczne nie mogg stykac sie bezposrednio z
przewodami oleju lub paliwa.

B Nie spawaj ani nie szlifuj elementow wypetnionych
tatwopalnymi cieczami, na przyktad zbiornikow i przewodow
hydraulicznych. Podczas wykonywania takich prac lub w
poblizu takich miejsc zachowaj szczegolng ostroznosc.
Gasnica powinna znajdowac sie w poblizu.

Dziatania w razie pozaru

Jesli sytuacja na to pozwala i wlasne bezpieczenstwo nie jest

zagrozone, w razie wykrycia najmniejszej oznaki poZzaru wykonaj

nastepujgce czynnosci:

1 Zatrzymac maszyne, jesli jest w ruchu.

2 Opusci¢ osprzet na ziemie.

3 Zatgczyc¢ blokade dzwigni sterowania, jesli jest na

wyposazeniu.

Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje zatrzymania.

Wyjs¢ z kabiny.

Zadzwonic¢ po straz pozarna.

Jesli mozliwy jest bezpieczny dostep, wytgczy¢ przetgcznik

odtgczania akumulatora.

8 Jesli to mozliwe, podjaé prébe ugaszenia pozaru. W
przeciwnym razie odsungc¢ sie od maszyny, zachowujac
bezpieczng odlegtosé.

~No oy b~

Dziatania po pozarze

Przy kontakcie z maszyna, ktéra ulegta pozarowi, lub byta
wystawiona na wysokg temperature, nalezy zastosowaé
nastepujgce srodki ochronne:

B Uzywaj grubych rekawic ochronnych wykonanych z gumy i no$
okulary ochronne.

B Nigdy nie dotykaj spalonych elementéw odstonietymi rekoma,
aby uniknaé¢ kontaktu ze stopionymi materiatami
polimerowymi. Najpierw doktadnie sptucz je duzg iloscig wody
wapiennej (roztwor zawierajacy wodorotlenek wapnia, to jest
wapno gaszone w wodzie).

B Postepowanie z podgrzang gumg fluoroweglowodorows,
patrz: strona 779.
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Sposo6b postepowania z
niebezpiecznymi materiatami

Rozgrzany lakier

A\ OSTRZEZENIE

Ogrzewanie powierzchni lakierowanych, gumowych lub
plastikowych moze prowadzié do powstawania substanc;ji
szkodliwych dla zdrowia i srodowiska. Nalezy zachowa¢
szczegoblng ostroznosé, na przyktad w trakcie spawania,
szlifowania lub cigcia gazowego. Nosi¢ wyposazenie ochronne.

Podgrzanie warstwy lakieru powoduje wydzielanie trujgcych
gazow. Dlatego powtoke lakierniczg nalezy usung¢ z obszaru o
promieniu co najmniej 10 cm wokot miejsca spawania,
szlifowania lub ciecia palnikiem gazowym. Wykonywanie prac na
powierzchni, z ktérej powtoka lakiernicza nie zostata usunieta,
jest szkodliwe dla zdrowia, a ponadto wykonana spoina bedzie
stabsza i bardziej podatna na pekniecia.

Metody i srodki zaradcze przy usuwaniu farby

B Piaskowanie

- Nalezy uzywa¢ maski oddechowej i okularéw ochronnych.

m Srodki usuwajace lakier i inne chemikalia

- Nalezy uzywacé przenosnego wyciggu powietrza, maski
oddechowej i rekawic ochronnych.

B Szlifierka

- Nalezy uzywacé przenosnego wyciggu powietrza, maski
oddechowej, rekawic i okularéw ochronnych.

Wyrzuconych polakierowanych czesci nigdy nie nalezy palié.
Nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego zaktadu przerobki
odpadow.

Podgrzana guma i tworzywa sztuczne

Dziatanie wysokich temperatur na materiaty polimerowe
powoduje wytwarzanie zwigzkow niebezpiecznych dla zdrowia i
Srodowiska, dlatego po wyrzuceniu materiatéw tych nigdy nie
nalezy palic.

Podczas ciecia gazowego lub spawania w poblizu takich

materialéw nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych wskazéwek

bezpieczenstwa:

- Chroni¢ materiat przed dziataniem wysokiej temperatury.

- Nalezy uzywac rekawic i okularéw ochronnych oraz maski
oddechowe;j.
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Podgrzana guma fluoroweglowodorowa

A\ OSTRZEZENIE

Uszczelnienia charakteryzujgce sie wytrzymatoscig na wysokie
temperatury moga by¢ wykonane z kauczuku fluoro-weglowego.
W bardzo wysokich temperaturach kauczuk fluoro-weglowy
tworzy substancje bardzo zrace dla skory i ptuc. Nalezy nosi¢
wyposazenie ochronne.

Podczas obstugi maszyny uszkodzonej w czasie pozaru lub
narazonej na inne zrédia goraca nalezy w kazdej sytuac;ji
zastosowac¢ wymienione ponizej srodki ostroznosci:

B Uzywac grubych rekawic z gumy i nosi¢ okulary ochronne.

B Wyrzuci¢ rekawice, szmaty itp., ktore zetknety sie z guma z
fluoropochodnych weglowodoru poddang dziataniu wysokich
temperatur; wczesniej elementy te nalezy optuka¢ wodg
wapienng (roztwoér wodorotlenku wapnia, tj. wapna gaszonego
w wodzie).

B Obszar wokot czesci, ktdra byta bardzo gorgca i ktéra mogta
by¢ wykonana z gumy z fluoropochodnych weglowodoru,
powinien zosta¢ doktadnie odkazony i obficie sptukany wodg
wapienng.

B Na wszelki wypadek z pierscieniami uszczelniajgcymi (O-ringi
i inne uszczelki olejowe) nalezy postepowac w taki sposob, jak
gdyby byty one wykonane z gumy z fluoropochodnych
weglowodoru.

B Na czesciach maszyny przez kilka lat po pozarze moze
pozostawac kwas fluorowodorowy.

B W przypadku pojawienia sie opuchlizny, zaczerwienienia lub
uczucia pieczenia oraz podejrzenia, ze przyczyng takich
objawoéw moze byc¢ kontakt z podgrzang gumg fluoroweglowa,
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem. Objawy
moga pojawi¢ sie dopiero po kilku godzinach od kontaktu z
guma.

B Kwasu nie mozna sptuka¢ ani zmy¢ ze skoéry. Przed
skontaktowaniem sie z lekarzem nalezy zamiast mycia uzy¢
zelu do oparzen kwasem fluorowodorowym lub posmarowac
miejsce na skorze podobnym srodkiem.

Czynnik chtodniczy

NOTYFIKACJA

Wszystkie rodzaje czynnosci serwisowych uktadu klimatyzaciji
powinny by¢ wykonywane przez autoryzowane zaktady
naprawcze lub pod nadzorem pracownika szczebla
kierowniczego z udokumentowanymi uprawnieniami.
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A\ OSTRZEZENIE

Czynnik chlodniczy R134a jest umiarkowanie niebezpieczny dla
zdrowia. Przy pracach na tym srodku chtodniczym nosié Scisle
dopasowane okulary i rekawice ochronne. W postaci cieklej
czynnik chfodniczy moze powodowaé odmrozenia.
Wysokostezony w postaci lotnej moze spowodowac ataki astmy.
W nizszych stezeniach gaz moze w pierwszej kolejno$ci wplywaé
na uktad nerwowy.

Modut klimatyzacji maszyny jest fabrycznie napetniony
czynnikiem chtodniczym R134a. R134a nie wywiera szkodliwego
wptywu na warstwe ozonowg atmosfery, ale przyczynia sie do
pogtebienia efektu cieplarnianego i dlatego nigdy nie nalezy go
celowo uwalnia¢ bezposrednio do atmosfery.

A PRZESTROGA

Nie mieszaé R134a z innymi typami czynnika chtodniczego, np.
z R12. Istnieje ryzyko uszkodzenia modutu.

W razie kontaktu czynnika chtodniczego ze skérg nalezy podjaé

nastepujgce dziatania:

B Gazy powstajgce na skutek ogrzania czynnika chtodniczego
moga dziata¢ szkodliwie na ptuca i uktad nerwowy nawet przy
niskich stezeniach, gdy nie jest wyczuwalny zaden zapach.
Wysokie stezenia majg dziatanie odurzajgce. Osobe, ktéra
zostata narazona na kontakt z takimi gazami, nalezy przenies¢
poza obszar zagrozenia na Swieze powietrze. Jesli objawy nie
ustepujg, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

B W postaci ptynnej czynnik chtodniczy moze powodowac
odmrozenia. Nalezy ostroznie obmy¢ zraniony obszar letnig
wodg lub okry¢ cieptymi ubraniami. Jesli objawy nie ustepuja,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

B Jesli dojdzie do kontaktu ciektego czynnika chtodniczego z
oczami, nalezy zwrdci¢ si¢ o pomoc medycznag.

B Jedliistnieje podejrzenie wycieku srodka chtodniczego, nalezy
opuscic¢ zagrozony obszar i skontaktowac sie z
autoryzowanym warsztatem w celu uzyskania informacji o
czynnosciach, jakie nalezy podjggé.

Akumulatory
A\ OSTRZEZENIE

Prace zwigzane z akumulatorem moga prowadzi¢ do kontaktu
elektrolitu z oczami, skérg lub odziezg. Nalezy nosié wyposazenie
ochronne. Elektrolit, ktéry dostat sie do oczu, nalezy niezwtocznie
wypltukaé woda. Elekirolit ze skéry nalezy niezwlocznie zmyé
wodg z mydtem. Nalezy zgtosi¢ sie po porade lekarska.

B Nie pali¢ w poblizu akumulatoréw, poniewaz uwalniajg sie z
nich gazy wybuchowe.

B Unikac kontaktu biegunéw akumulatora z przedmiotami
metalowymi, np. narzedziami, pierscionkami, bransoletami od
zegarkow.

B Dopilnowac, aby nasadki zaciskéw akumulatora byty przez
caly czas zatozone.

B Nie przechyla¢ akumulatora w zadnym kierunku. Moze doj$¢
do wycieku elektrolitu.
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B Wytadowanych akumulatoréw nigdy nie mozna podtgczacé
razem z w petni natadowanymi akumulatorami. Zagrozenie
wybuchem!

B Podczas wyjmowania akumulatora najpierw odtaczy¢ przewod
masowy, a podczas montazu przewod masowy podigczaé jako
ostatni, aby zmniejszyc¢ ryzyko iskrzenia.

B Ze zuzytymi akumulatorami nalezy postepowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

tadowanie akumulatoréw, patrz strona 205.

Aby uzyskac informacje na temat rozruchu za pomocg
akumulatoréw pomocniczych, patrz strona 97.

Pyt zawierajacy krystaliczny dwutlenek krzemu (pyt
krzemionkowy)

A\ OSTRZEZENIE

Praca w $rodowisku zawierajagcym niebezpieczne pyly, np.
azbest, moze prowadzié¢ do powaznych probleméw ze zdrowiem.
Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie pytéw, nalezy podjgé
stosowne $rodki zaradcze. Skontaktowaé sie z autoryzowanym
warsztatem Volvo w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Krystaliczny dwutlenek krzemu jest podstawowym sktadnikiem
piasku i granitu. Wiele prac wykonywanych na terenach budowy
i w kopalniach, takich jak kopanie rowow, ciecie pitg i wiercenie,
powoduje powstawanie pytu zawierajgcego krystaliczny
dwutlenek krzemu. Taki pyt moze powodowacé krzemice (pylice).

Pracodawca lub kierownik budowy powinien poinformowac
operatora o wystepowaniu krystalicznego dwutlenku krzemu na
placu budowy i udzieli¢ specjalnych instrukcji roboczych jak i
zapewnic¢ niezbedny sprzet ochrony osobistej.

Nalezy rowniez zapoznac sie z lokalnymi/krajowymi przepisami
dotyczacymi krystalicznego dwutlenku krzemu i krzemicy.

Pyt azbestowy

B Wazne jest, aby kabina pozostawata tak dtugo, jak to tylko
mozliwie, wolna od pytu lub czgstek azbestu:

- Do maszyny nalezy wsiadac i opuszczac jg w miejscu odlegtym
od obszaru skazonego azbestem.

- Odziez i obuwie muszg by¢ oczyszczone z pytu.

- Czesto czysci¢, odkurzaé kabine i uzywaé srodkéw ochrony
osobistej, na przyktad respiratora (maski przeciwpytowej)
przeznaczonych do uzycia w obszarach skazonych azbestem.

- Upewnic sie, ze podczas pracy drzwi kabiny pozostajg
zamkniete.

B Kabina powinna by¢ wentylowana poprzez jej wtasny system
wentylacji, powodujgcy wystepowanie nadcisnienia w kabinie.

B W zwigzku z ryzykiem dla zdrowia i $rodowiska, zuzyte filtry
powinny by¢ umieszczane w uszczelnianych workach
plastykowych, dostarczanych razem z nowymi filtrami. Worek
ze zuzytym filtrem powinno sie nastepnie umiesci¢ w miejscu
autoryzowanym do sktadowania odpaddéw azbestu.
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Serwis i konserwacja

W tym rozdziale opisano czynnosci serwisowe i konserwacyjne,
ktore moze wykonywac operator. Podsumowanie znajduje sie w
czesci ,Tabela przegladoéw i smarowania” jako przykfad z
powigzang tabelg dla kazdego przedziatu przegladu, patrz str.
246.

Inne prace wymagajg interwencji wyszkolonego personelu
serwisowego lub specjalnego sprzetu. Dalszych informaciji na ten
temat udziela autoryzowany warsztat Volvo.

Arkusz smarowania i obstugi

Rozdziat ,Plan smarowania i konserwacji’ opisuje wykonywane
czynnosci konserwacyjne. Jezeli do wykonania okreslonej
czynnosci jest potrzebny fachowy personel i dodatkowe
wyposazenie, nalezy to podac, patrz strona 246.

Historia czynnosci serwisowych

Ksigzka serwisowa powinna zosta¢ uzupetniona po kazdej
zakonczonej wizycie i przeprowadzonych czynnosciach
serwisowych wykonywanych w autoryzowanym serwisie, patrz
strona 285 . Ksigzka serwisowa jest waznym dokumentem, do
ktorego zapisbw mozna sie odnies¢ m.in. przy sprzedazy
maszyny.

Odbidr i kontrola dostawy po przybyciu na
miejsce

Zanim maszyna opusci fabryke jest testowana i regulowana.
Ponadto dealer, jesli wystawiana bedzie gwarancja, musi
dokonac¢ przegladow po przybyciu maszyny i przed jej dostawg
do odbiorcy zgodnie z odpowiednim formularzem, ktéry musi
zostac¢ podpisany.
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Instrukcje dotyczgce dostawy

W razie przekazania maszyny dalej dealer musi przekazac¢
nabywcy instrukcje dostawy, zgodnie ze stosownym
formularzem, ktéry wymaga podpisu, co pozwoli zachowac
waznos¢ gwarancji.

Program czynnosci serwisowych

Aby zachowaé gwarancje, maszyna powinna by¢ utrzymywana
zgodnie z programem przegladéw serwisowych ustalonych przez
Volvo. Program serwisowy jest realizowany w ustalonych
odstepach czasu. Czas pracy wynikajgcy z odstepow czasowych
ma zastosowanie tylko wtedy, gdy maszyna jest uzywana w
normalnym srodowisku i warunkach pracy. Poradz sie
sprzedawcy Volvo, co jest wtasciwe dla twojej specyficznej
maszyny.

Sg dwa dodatkowe przeglady w programie, pierwszy po
pierwszych 100 godzinach i kolejny po 1000 godzin. Te przeglady
muszg by¢ wykonane przez autoryzowany serwis Volvo.

Czyszczenie maszyny

Maszyna powinna by¢ czyszczona regularnie za pomocg
tradycyjnych produktow do pielegnacji samochodéw, aby
wyeliminowac ryzyko uszkodzenia lakieru i innych powierzchni
maszyny.

A\ PRZESTROGA

W celu zminimalizowania ryzyka uszkodzen powtoki lakierowej
nalezy unika¢ stosowania srodkéw do czyszczenia i mycia
zawierajacych silne detergenty lub chemikalia.

NOTYFIKACJA

Aby zminimalizowac ryzyko pozaru, codziennie nalezy czyscic te
miejsca maszyny, w ktérych mogg gromadzi¢ sie
zanieczyszczenia, odtamki i podobne materiaty.

Zalecenia odnosnie czyszczenia maszyny:
B Umies¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do czyszczenia.
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B Przestrzegaj instrukcji dostarczonych z produktem do
pielegnacji samochodu.

B Temperatura wody nie moze przekraczaé¢ 60°C.

B W przypadku uzycia do czyszczenia myjki
wysokocisnieniowej, pomiedzy dyszg a powierzchnig maszyny
nalezy zachowac odlegtos¢ przynajmniej 20-30 cm. Zbyt
wysokie cisnienie i za mata odlegto$¢ mogg spowodowac
uszkodzenie. Nalezy w odpowiedni sposéb zabezpieczy¢
przewody elektryczne.

A PRZESTROGA

Jesli stosowane jest mycie wysokoci$nieniowe, nalezy zachowaé
ostroznosé, aby nie usungé etykiet.

B Uzywaj miekkiej gabki.

B Na koncu sptucz catg maszyne samg woda.

B Po umyciu zawsze smaruj catg maszyne.

B W razie potrzeby pokry¢ powtoke lakierniczg farbg
zaprawkowaq.

Konserwacja powtoki lakierniczej

Maszyny uzytkowane w srodowisku korozyjnym sg bardziej

narazone na rdzewienie. Jako $rodek zapobiegawczy zaleca sie

malowanie lakierem co pét roku. Jesli sg jakiekolwiek watpliwosci
co do tego, czy Srodowisko jest korozyjne, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym sprzedawca.

B Po pierwsze nalezy wyczysci¢ maszyne.

B Nanies¢ warstwe srodka Dinol 77B (lub innego odpowiedniego
przezroczystego srodka woskowego zapobiegajgcego
rdzewieniu) o grubosci 70-80y.

B Warstwa ochronna srodka Dinol 447 (lub odpowiednika) moze
by¢ nanoszona pod ostonami przeciwbtotnymi, gdzie moze
doj$¢ do zuzycia mechanicznego.

Zaprawka

B Oczysci¢ maszyne.

B Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen powioki lakierowej
odstaniajgcych goty metal.

B Starannie naprawi¢ wszelkie uszkodzenia powtoki lakierowe;.
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Punkty kontrolne

5 18 17 16 15 14 V1095272
Punkty obstugi technicznej
Filtr powietrza kabiny 10 Filtr oleju przektadniowego
2 Olej hydrauliczny, korek wlewu paliwa i filtr 11 Filtr oleju uktadu hydraulicznego
odpowietrznika zbiornika hydraulicznego
3 Filtr powietrza 12 | Wiot filtru powietrza
Zbiornik wyréwnawczy cieczy chtodzgcej 13 | Wziernik poziomu oleju hydraulicznego

5 Pakiet cieczy chtodzgcej, chtodnica, chtodnica | 14 | Zbiornik ptynu spryskiwacza
oleju i skraplacz (jezeli jest zamontowany)

Wtorny filtr paliwa 15 | Odtgczania zasilania akumulatora

7 Filtr oleju silnika 16 | Akumulator/akumulatory
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Wstepny filtr paliwa obejmujgcy zbiornik 17 | Bagnet wskaznika poziomu oleju w skrzyni
separatora wody z paliwa biegéw / punkt wlewu
18 | Bagnet wskaznika poziomu oleju w silniku/ punkt

Paliwo, wlew paliwa

wlewu
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A. Bagnetowy wskaznik poziomu oleju
B. Wlew oleju silnikowego

Max. Min.

V1095818

Bagnet wskaznika poziomu oleju.

V1087959

Silnik
Pokrywa silnika, otwieranie

A\ OSTRZEZENIE

W silniku znajdujg sie obracajgce sie czesci. Z tego powodu nie
wolno otwieraé maski silnika przy pracujgcym silniku.

B Nacisngc¢ przycisk (A) w celu otworzenia pokrywy komory
silnika. W razie potrzeby uzy¢ kluczyka do jej odblokowania.

B Otworzy¢ pokrywe komory silnika, pociggajac dzwignie
znajdujacy sie pod przednig czescig pokrywy po prawe;j
stronie.

B Po zamknieciu pokrywy upewnic sie, ze zostata zablokowana.

Poziom oleju silnikowego, kontrola

A\ OSTRZEZENIE

Silnik, turbosprezarka i uktad wydechowy moga by¢é wcigz bardzo
gorace.

Sprawdzaj poziom oleju co dzien lub co 10 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

Wyjmij bagnet (A) znajdujgcy sie w punkcie wlewu oleju

silnikowego (B) po lewej stronie maszyny.

1 Sprawdz poziom oleju, kiedy maszyna stoi na poziomym
gruncie.

2 Kontrole nalezy przeprowadzi¢ kiedy silnik jest zimny i miat
dos¢ czasu aby olej sptyng na dno miski olejowe;j.

3 Woyciggnac¢ bagnet i wytrze¢ czystg szmata.

4 Wsuna¢ bagnet, catkowicie zamkng¢ otwdr, a nastepnie
otworzy¢ i ponownie wyciggnggc.

5 Sprawdzi¢, czy poziom oleju miesci sie w zaznaczonym
obszarze na bagnecie. Uzupetnij olej, jesli jest potrzeba.

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 250.

Olej silnikowy, wymiana

A\ OSTRZEZENIE

Podczas wymiany oleju nalezy zachowa¢é ostrozno$é — goracy
olej moze spowodowac¢ powazne oparzenia skory.

A\ OSTRZEZENIE

Silnik, turbosprezarka i uktad wydechowy mogg by¢ wcigz bardzo
gorace.

Wymieniaj olej co 500 godzin.
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Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Nalezy spetni¢ nastepujgce warunki w celu wykonania wymiany

oleju po 500-godzinnej przerwie:

B stosowany jest olej o odpowiedniej lepkosci zgodnie z tabelg -
patrz: strona 185.

B olej posiada okreslong klase jakosci - patrz: strona 250.

B filtr oleju smarujgcego wymienia sie kazdorazowo przy zmianie
oleju.

B nalezy zastosowac oryginalny filtr oleju Volvo.

B zawarto$c¢ siarki w paliwie nie powinna przekracza¢ wagowo
0,5%.

B temperatury otoczenia wystepujgce przez wiekszos¢ czasu nie
powinny byc¢ nizsze niz +10°C (50 °F). Temperatura oleju
silnikowego nie powinna przekracza¢ +60 °C (140°F).

B stosowany jest olej napedowy biologiczny zgodny z DIN
54606-FAME.

Spuszczanie oleju

Spus¢ olej, gdy silnik jest jeszcze ciepty. Zawor spustowy oleju
silnikowego (A) znajduje sie po lewej stronie maszyny z boku
miski olejowe;.

1 Ustaw zbiornik pod otworem spustowym aby zebrac olej.

2 Wyja¢ bagnetowy wskaznik poziomu oleju silnikowego.

3 Odkrecic¢ kotpak z zaworu spustowego (A).

4  Przykrecic gietki przewdd spustowy (B) z podrecznej skrzynki
narzedziowej do zaworu spustowego i wtozy¢ do pojemnika
spustowego.

5 Po wyptynieciu oleju odkreci¢ gietki przewdd spustowy i
przykreci¢ z powrotem kotpak na zawdr spustowy.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.

V1101470
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V1101507

Max. Min.

V1087959

V1088052

Wlewanie oleju

Objetos¢ oleju przy zmianie: ok. 14,5 0,5 litra (3,8 +0,2 gal. US)

tacznie z filtrem.

1 WIlej olej odpowiedniej klasy przez punkt wlewu oleju
silnikowego (D). Odczekag, aby olej sptynat do silnika. Poziom
oleju powinien siega¢ oznaczenia MAX na bagnecie
wskaznika poziomu oleju silnikowego (C). Ponownie wtozy¢
bagnet oleju silnikowego.

2 Uruchom silnik i sprawdz czy nie ma przeciekéw oleju.

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 250.

Filtr oleju silnikowego, wymiana

Wymieniagj filtr oleju silnikowego co 500 godzin.

Filtr jest jednorazowego uzytku, tj. nie mozna go czyscic, lecz
nalezy go wymienic.

Filtr oleju znajduje sie po prawej stronie silnika.

Wymieniaj filtr za kazdym razem, gdy zmieniasz olej.

1 Oczysc zewnetrzng pokrywe filtra, obudowe filtra i otaczajgce
czesci silnika. Uzyj klamry filtra i odkre¢ oraz wyrzu¢ stary filtr.

2 Zatdz nowy filtr wypetniony olejem i posmaruj olejem
uszczelke filtra.

3 Przykrec reka nowy filtr az uszczelka gumowa zetknie sie z
pokrywg filtra. Nastepnie dokrec filtr rekg o kolejne % obrotu.

NOTYFIKACJA

Po wymianie filtra oleju, silnik powinien pracowaé na niskich
obrotach jatowych przez co najmniej jedng minute, aby zapewnié
odpowiednie smarowanie przed rozpoczeciem pracy maszyna.
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Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byty
zagospodarowywane w sposdb bezpieczny dla srodowiska, patrz
strona 775.

A\ PRZESTROGA

Wazne jest wypelnienie filtra olejem przed montazem, co
gwarantuje nasmarowanie silnika bezposrednio po
uruchomieniu.

Pasek wentylatora, wymiana
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A\ OSTRZEZENIE

Silnik nalezy wylgczyé przed wymiang paska - obracajace sie
czesci mogg spowodowagé obrazenia.

Wymien w razie potrzeby pasek wentylatora.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

1 Whylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

2 Wylgcz zasilanie za pomocg przetgcznika odtgczania
akumulatora.

3 Otworzy¢ pokrywe silnika.

4 Poluzowac wkrety zabezpieczajgce (A) i wymontowac ptytke
zabezpieczajaca.

5 Poluzowac¢ opaski kablowe (B) z elastycznego przewodu
cieczy chtodzace;.

N7
@ \\ Al E 6 Poluzowac wkrety zabezpieczajgce (C) i wymontowac ptytke

V1096696

zabezpieczajaca.
' 7 Poluzowac wkrety zabezpieczajgce (D) (5 sztuk) i
\ "4 wymontowac ostone wentylatora.
\ ,. F 8 Wocisng¢ w dot napinacz paska (F). Uzy¢ klucza (E).
/ N/ . 9 Zdjgc pasek wentylatora (G) z két pasowych i wyjg¢ go nad
/ @ topatkami wentylatora.
J 10 Zatéz nowy pasek wentylatora nad fopatkami, wcisnij do dotu

G ( napinacz paska i zat6z pasek na kota pasowe.

L\ \( 11 Zamontowaé z powrotem ostone wentylatora, ptytki

zabezpieczajgce i opaski kablowe.

V1096697
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Korek wlewu paliwa (zamykany na klucz)

V1105127

Uktad paliwowy

Paliwo, tankowanie

Zbiornik paliwa powinien by¢ uzupetniany codziennie na koniec

dnia pracy, aby uniknaé skraplania sie wody.

B Korek wlewu paliwa znajduje sie u szczytu prawych stopni.
Korek wlewu paliwa ma zamek bebenkowy, ktory otwiera sie
kluczykiem do zaptonu.

B Oczys¢ doktadnie obszar wokot korka wlewu przed
wykreceniem go.

B Unikaj rozlewania paliwa w czasie wlewania go.

B Zbiornik paliwa ma korek spustowy do usuwania
zanieczyszczen nagromadzonych w nim. Oprdznij i przeptucz
zbiornik paliwa raz w roku.

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa: 148 1 (39,1 gal. US).

Uzywaj paliwa o odpowiedniej jakosci - patrz: strona 250.

Uktad paliwowy, odpowietrzanie

A\ OSTRZEZENIE

Nie odpowietrza¢ uktadu, gdy silnik jest goracy - mozna sie
poparzyc¢.

Odpowietrz uktad, jesli zachodzi taka potrzeba.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.
Odpowietrznik znajduje sie po prawej stronie silnika.

1 Uzupetnij paliwo w zbiorniku, zostawiajgc miejsce na jego
rozszerzanie sie.

2 Poluzowa¢ srube odpowietrzajgcg (A) na gtowicy filtra paliwa
tak, aby mozliwy byt wyptyw paliwa.

3 Pompowaé pompka reczng (B) do momentu gdy wyptynie

paliwo, niezawierajgce juz bez pecherzy powietrza.

Dokre¢ srube odpowietrzajaca.

Uruchom silnik, a jesli silnik nie uruchomi sie powtérz

czynnosci od kroku 2.

A PRZESTROGA

Jesli zbiornik paliwa zostat catkowicie oprézniony lub jesli z
jakiegos$ innego powodu do uktadu paliwowego dostato sie
powietrze, nalezy odpowietrzy¢ uktad przed ponownym
uruchomieniem silnika.

o b

A PRZESTROGA

Sprawdz po uruchomieniu czy nie ma przeciekéw.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 779.
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V1088067

Korek spustowy zbiornika paliwa

V1088059

Filtr gtdwny i odstojnik wody
A Pompka reczna
B Filtr gtdwny
C Separator wody
D Sruba spustowa

Uktad paliwowy, opréznianie

A\ OSTRZEZENIE

W trakcie prac przy uktadzie paliwowym nie uzywaé otwartego
ognia. Nie pali¢ papieroséw!

A PRZESTROGA

Jesli paliwo zostanie zanieczyszczone, nalezy natychmiast
oczyscié zbiornik paliwa.

NOTYFIKACJA

Wykonuj te czynnosci przy zachowaniu czystosci. Oczy$¢ obszar
wokét zbiornika przed spuszczeniem paliwa z ukiadu
paliwowego.

Spusé paliwo, jesli zachodzi taka potrzeba.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

1 Umiesci¢ pojemnik ponizej korka spustowego zbiornika
paliwa. Pojemnos¢ zbiornika paliwa wynosi (...). Ustawic
maszyne w pozycji serwisowej 2, zobacz strona 774.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.
Wykre¢ korek spustowy i spus¢ zabrudzone paliwo.

Uzyj czystego paliwa, aby umy¢ zbiornik wewnatrz.

Oczys¢ i wkrec korek spustowy.

NOTYFIKACJA

Moze by¢ takze wymagana wymiana filtréw paliwa.

abrwWwN

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.

Filtr paliwa, wymiana

Wymieniaj filtr gtéwny co 1000 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Podstaw odpowiednie naczynie na Sciekajgce paliwo.

1 Usun doktadnie paliwo z filtra gtdwnego (B) i z odstojnika wody
przez srube spustowg (D).

Wykrec filtr gtdwny uzywajac klucza do filtréw.

Zdemontuj odstojnik wody (C) z filtra gtéwnego.

Zatoz odstojnik wody na nowy filtr.

Zamontuij filtr gtdwny na gtowicy filtra. Montujac filtr, dokre¢ go
reka.

a b wWwN

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.
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Filtr pomocniczy
Wymieniaj filtr pomochiczy co 1000 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Wktad filtra pomocniczego powinien by¢ wymieniany przez
personel serwisu z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Filtr pomocniczy znajduje sie po prawej stronie silnika za rama.

1 Oczys$¢ obszar wokot pokrywy filtra oraz filtr przed jego
odkreceniem.

2 Uzyj specjalnego klucza do odkrecenia filtra.

3 Zalac nowy filtr paliwem, nasmarowac uszczelke i przykreci¢
do filtra az uszczelka gumowa zetknie sie z pokrywa filtra.
Nastepnie dokrecic filtr o kolejne % obrotu.

4 Po wymianie filtra uktad paliwowy musi zosta¢ odpowietrzony
- zobacz strona 793.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla srodowiska, patrz
strona 775.

Odwadniacz, opréznianie

Oprézniaé separator wody co 250 godzin pracy, lub gdy zachodzi
potrzeba. Sprawdzac co tydzien.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Podstaw odpowiednie naczynie na $ciekajgce paliwo.

1 Podtacz waz do $ruby spustowej (D).

2 Poluzuj srube spustowa.

3 Wypompuj reczng pompka (A) wode z odstojnika, az bedzie
pusty.

4 Dokrec srube spustowa i zdejmij waz.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.
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Turbosprezarka

Prace przy turbosprezarce mogg by¢ wykonywane jedynie przez
warsztat autoryzowanego sprzedawcy.

Turbosprezarka smarowana jest i chtodzona poprzez ukfad
smarowania silnika.

Wazne sprawy dla prawidtowego dziatania turbosprezarki:

smarowanie i chtodzenie turbosprezarki byto zapewnione

poprzez:

- nie wprowadzanie na wysokie obroty silnika zaraz po jego
uruchomieniu.

- pozostawi¢ silnik pracujgcy na obrotach jatowych przez co
najmniej 2 minuty przed wytgczeniem.

wymiana oleju silnikowego i wymiana filtra oleju smarujgcego

w przewidzianych odstepach.

regularny serwis zespotu filtra powietrza i sprawdzanie czy nie

ma nieszczelnosci w uktadzie wydechowym i przewodach

olejowych.

W przypadku wystepowania styszalnych zgrzytow lub drgan
turbosprezarki, musi ona by¢ przywroécona niezwtocznie do
normalnego stanu lub wymieniona.
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Filtr powietrza w silniku

Stopien zuzycia silnika zalezy w duzej mierze od czystosci
zasysanego powietrza. Filtr powietrza zapobiega dostawaniu sie
kurzu i innych nieczystosci do silnika. Bardzo wazne jest wiec
regularne sprawdzanie filtra powietrza i wtasciwe jego
utrzymanie.

Zespot filtra powietrza znajduje sie pod pokrywg silnika nad
silnikiem.

A PRZESTROGA

Usun kurz z pokrywy filtra powietrza przez Sci$niecie zaworu
wysuwania gumy, znajdujgcego sie na dnie pokrywy. Czynnos$c¢
te nalezy wykonywag regularnie, na bazie doswiadczenia.
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Filtr powietrza silnika
A Wystep blokujacy

B Filtr podstawowy

C Filtr pomocniczy

Gtoéwny filtr powietrza, czyszczenie i wymiana

B Oprécz wymiany filtra, nalezy oczyscic réwniez jego ostone,
gdyz dziata on jak zbiornik na czastki, ktérych nie wytapat filtr.

B Sprawdz czy dokrecone sg wszystkie ztgcza wezy i rur od filtra
powietrza do kolektora ssgcego silnika.

Wymieniaj filtr gtéwny co 1000 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

1 Pociagnij za zatrzask blokujgcy (A) by zwolni¢ zatrzask
ostony.

2 Przekrec pokrywe filtra w lewo i zdejmij ja.

3 Wyjmij filtr gtéwny (B).

Przy zmianie filtra, zawsze oprdzniaj i oczyszczaj ostone.

A PRZESTROGA

W zadnym wypadku nie uruchamia¢ silnika bez filtra lub gdy filtr
jest uszkodzony. Nalezy zawsze mie¢ przygotowany zapasowy
filtr i chroni¢ go przed zakurzeniem.

Pomocniczy filtr powietrza, wymiana

Filtr pomocniczy nalezy wymieniaé co 2000 godzin lub po 5
wymianach filtru gtéwnego.
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Filtr pomocniczy stuzy jako filtr ochronny, gdy gtoéwny filtr zostanie
uszkodzony.

Jesli zaswieci sie lampka ostrzegawcza filtra powietrza, pomimo
tego, ze filtr gtdwny zostat wymieniony, wskazuje to na zapchanie
filtra pomocniczego.

Prace tg nalezy wykona¢ w czystym otoczeniu. Jesli to mozliwe,

umie$¢ maszyne w warsztacie (zamknietym), lub na mokre;j

powierzchni, by zapobiec dostawaniu sie kurzu do silnika.

1 Pociggnij za zatrzask blokujacy (A) by zwolni¢ zatrzask
ostony.

2 Przekrec pokrywe filtra w lewo i zdejmij ja.

3 Wyjmij filtr gtdéwny (B).

4 Wyjmij filtr pomocniczy (C).

A PRZESTROGA

Zawsze nalezy wymieniac filtr wtérny. Nie nalezy go czy$ci€ ani
wyjmowaé w celu innym niz jego wymiana.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.
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COOLANT VCS

V1066019

Uktad chtodzenia

Aby uktad chtodzenia dziatat bez probleméw, nalezy
systematycznie sprawdzac poziom ptynu chtodzgcego i
odpowietrza¢ chtodnice.

Ptyn chtodzgcy

A PRZESTROGA

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie o wysokiej
temperaturze ptynu chtodzacego, nalezy natychmiast zatrzymaé
silnik.

Sprawdzaé zawarto$é cieczy chtodzacej (%) co kazde 1000
godzin pracy lub co 1 rok.

Ukfad chtodzenia jest wypetniony ptynem chtodzgcym Volvo
VCS, ktory spetnia najwyzsze standardy dotyczace odpornosci
na zamarzanie, korozje i kawitacje. Aby nie uszkodzi¢ silnika,
wazne jest, aby uzupetniajac poziom lub dokonujgc wymiany
ptynu, stosowac¢ zawsze ptyn Volvo VCS.

Ptyn chtodzacy Volvo VCS jest zotty. Oznaczenie wlewu paliwa
informuje, ze system jest napetniony tym ptynem chtodzgcym
(zob. rysunek).

A\ PRZESTROGA

Nie wolno mieszaé produktu Volvo Coolant VCS z Zadnym innym
ptynem chtodzgcym ani innym srodkiem zabezpieczajgcym przed
korozja.

W przypadku stosowania stezonego ptynu chtodzgcego Volvo
VCS i czystej wody (patrz strona 252) tabela ponizej przedstawia
przyblizong ilos§¢ wymaganego stezonego ptynu chiodzgcego,
ktory bedzie chroni¢ przez zamarznieciem. Zawartos¢ ptynu
chtodzacego Volvo VCS nie moze by¢ mniejsza niz 40% cate;j
mieszaniny.

W razie watpliwosci dotyczacych jakosci wody mozna uzy¢ juz
przygotowanego rozcienczonego ptynu Volvo Coolant VCS, ktéry
zawiera 40% stezonego ptynu chtodzacego.

A PRZESTROGA

Aby uniknaé uszkodzenia silnika i uktadu chodzenia, nie nalezy
mieszac¢ ptyndw chtodzacych ani srodkéw chronigcych przed
korozja roznych marek.

Ochrona przed Zawarto$¢ stezonego ptynu
zamarznieciem do chtodzgcego

temperatury

-25 °C (-13 °F) 40%

-35 °C (-31 °F) 50%

-46 °C (-51 °F) 60%
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Chtodnica

Chtodnica oleju

Skraplacz ukfadu klimatyzacji (wyposazenie
opcjonalne)

Zatrzask

Chtodnica, elementy chtodzace i skraplacz
(jezeli zamontowana jest klimatyzacja),
czyszczenie

A\ OSTRZEZENIE

Czyszczenie chtodnicy powinno odbywaé sie wylgacznie przy
wytaczonym silniku.

Oczyscié chtodnice, chtodnice oleju i skraplacz co 250 godzin
pracy.

NOTYFIKACJA

Przy pracy w srodowisku bardzo zakurzonym, chtodnice nalezy
sprawdzac co dzien lub co 10 godzin.

Chtodnica, chtodnica oleju i skraplacz znajdujg sie z przodu
silnika.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

1 Odczep zatrzaski (D) po obu stronach chtodnicy (A).

2 Odchyl do przodu chtodnice oleju (B) i skraplacz (C).

3 Oczysc¢ chiodnice oleju i skraplacz. Oczys¢ przod i tyt kazde;j
czesci.

4 Po oczyszczeniu sprawdz czy ustawione sg one z powrotem
W pozycji pionowej.

Typy zabrudzen Metody czyszczenia
Suchy kurz Sprezone powietrze
Btoto Dysza wodna

Zaolejony kurz Nadchloran etylenu

NOTYFIKACJA

Tetrachloroeten jest szkodliwy dla oczu i skéry. Postugujac sie
tetrachloroetenem nalezy zawsze nosié okulary ochronne i
rekawice ochronne.

Niezwiocznie usuwaj wycieki wody lub oleju, by zapobiec
narastaniu warstwy kurzu na mokrych powierzchniach.

NOTYFIKACJA

Jesli nie zachowa sie nalezytej ostroznosci, mozna fatwo
uszkodzi¢ rdzen chiodnicy.
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Zbiornik wyréwnawczy
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Poziom ptynu chtodzgcego, kontrola

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko oparzen po otwarciu korka zbiornika wyréwnawczego
(korka chtodnicy) w wyniku wysokiego cisnienia w uktadzie
chltodzenia.

Sprawdzaj poziom plynu chtodzgcego co 50 godzin.

Zbiornik wyréwnawczy znajduje sie pod maskg silnika na
chtodnicy.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

B Gdy silnik jest ciepty poziom ptynu powinien siega¢ znaku HOT
na zbiorniku wyréwnawczym. Réznica objetosci miedzy
oznaczeniem COLD FILL (poziom na zimno), a oznaczeniem
HOT (poziom na gorgco) wynosi 1,8 litra (0,5 gal. US).

B Poziom nigdy nie moze spada¢ ponizej znaku COLD FILL
(zimne napetnienie). W razie potrzeby uzupetnij do poziomu.
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Ptyn chtodzacy, wymiana

Plyn chlodzacy nalezy zmienia¢ co 6000 godzin lub co cztery
lata.

A\ PRZESTROGA

Plynu chlodzacego Volvo VCS nie wolno mieszaé z innymi
ptynami ani Srodkami zabezpieczajgcymi przed korozja,
poniewaz moze to prowadzié¢ do uszkodzenia silnika.

A PRZESTROGA

Nie nalewaé zimnego ptynu chtodzacego, gdy silnik jest goracy.
Moze doj$é do pekniecia bloku lub gtowicy cylindréw.
Nieprawidlowa zmiana ptynu chtodzacego moze byé przyczyng
zatkania uktadu chlodzenia i uszkodzenia silnika.

A PRZESTROGA

Przed wymiang ptynu chtodzacego nalezy wylgczyé i poczekaé
az silnik ostygnie.

Spuszczanie oleju

Zdejmij ostone wlotu powietrza do chtodnicy( atrape).
Zatdz waz (B) na kranik spustowy (A).

Zdejmij korek ze zbiornika wyréwnawczego (C).
Poluzuj kranik spustowy.

Poczekaj az ptyn chtodzacy sptynie do naczynia.
Dokre¢ kranik spustowy.

Zaltdz ponownie korek zbiornika wyréwnawczego.
Zatdz ponownie krate wlotu powietrza.

ONOO O WN =

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byty
zagospodarowywane w sposéb bezpieczny dla Srodowiska,
patrz strona 775.

Wilewanie oleju

1 Zdejmij korek ze zbiornika wyréwnawczego (C)

2 Zalej ptyn chtodzacy do znaku COLD FILL na zbiorniku
wyréwnawczym.

3 Zatoz ponownie korek zbiornika wyréwnawczego.

4 Uruchom silnik i poczekaj az sie nagrzeje oraz wytgcz i poczekaj
az wystygnie. W razie potrzeby dolej ptynu.

Objetos¢ ptynu chtodzacego dla potrzeb jego wymiany: okoto 22
litry (5,8 gal. US).
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Uktad elektryczny

Sprawdzaj co dzien reflektory, Swiatta robocze i kontrolki.
Wymieniaj spalone bezpieczniki bezpiecznikami o odpowiednim
amperazu. Odpowiednie warto$ci amperazu podane sg na
stronie 260.
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B Kabel masy
Wkrety do wymontowania potki (strzatki)

Akumulator, tadowanie

A\ OSTRZEZENIE

Kiedy akumulator jest tadowany, powstaje mieszanka
wybuchowa tlenu i wodoru. Zwarcie, otwarty ogien, lub iskra w
poblizu akumulatora moze spowodowaé silng eksplozje.
Wytaczaj zawsze prad tadujacy przed odtgczeniem przewodéw
tadujacych. Dobrze wentyluj pomieszczenie, zwlaszcza gdy
akumulator jest tadowany w ograniczonej przestrzeni.

A\ OSTRZEZENIE

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy powodujgcy
korozje. Elektrolit rozlany na skére powinien zosta¢ natychmiast
usuniety. Skore nalezy przemy¢ wodg z mydtem i sptukaé duzg
iloScig wody. Jesli krople elektrolitu dostang sie do oczu lub na
inng wrazliwg czes¢ ciala, nalezy natychmiast sptuka¢ je duzg
iloScig wody i uzyska¢ pomoc lekarska.

Przetacznik odtgczania akumulatora

Wytgcznik odigczania akumulatora (A) znajduje sie po lewej

stronie maszyny na skrzynce akumulatora / narzedziowe;.

Kluczyk mozna wyjmowac.

B Przetgcznik odigczania akumulatora obrécony w prawo = ukfad
elektryczny jest wigczony.

B Przetgcznik odtgczania akumulatora obrécony w lewo = ukfad
elektryczny jest wylgczony.

A PRZESTROGA

Nie wylgczaé przelacznika odtgczenia akumulatora przy
wigczonym silniku. Istnieje ryzyko uszkodzenia uktadu
elektrycznego.

Akumulator, konserwacja
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1. Nasadka ogniwa
2. Wskaznik poziomu

3. Poziom maksymalny
4. Poziom minimalny

5. Wskaznik poziomu
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Sprawdzaj poziom elektrolitu co 500 godzin.

W uzyskania lepszego dostepu do akumulatora/

akumulatoréw, pétke mozna wymontowac odkrecajgc dwa

wkrety wywazeniowe.

1 Wylgcz akumulator przetgcznikiem odtgczania
akumulatora.

2 Sprawdz czy zaciski kabli i przytgcza akumulatora sg
czyste, dobrze dokrecone i powleczone wazeling, lub
czyms podobnym.

A OSTRZEZENIE

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy
powodujacy korozje. Elektrolit rozlany na skére powinien
zosta¢ natychmiast usuniety. Skére nalezy przemy¢
wodg z mydtem i sptukaé duzg iloscig wody. Jesli krople
elektrolitu dostang sie do oczu lub na inng wrazliwg cze$é
ciata, nalezy natychmiast sptuka¢ je duzg iloscig wody i
uzyskaé pomoc lekarska.

3 Zdjgc nasadki ogniw.

4 Sprawdzi¢ stan natadowania ogniw akumulatora za
pomocg areometru.

5 Sprawdzi¢ poziom elektrolitu. Dopetni¢ w razie potrzeby
wodg destylowang.

NOTYFIKACJA

Poziom elektrolitu powinien wynosi¢ okoto 10 mm (0,4 in)
nad ptytkami w komorach.

6 W razie potrzeby uzupetni¢ woda destylowana.

W klimacie goracym moze wystepowac pewien ubytek elektrolitu
wskutek odparowania. W klimacie zimnym akumulator moze
wymagac okazjonalnego dotadowania ze zrédta zewnetrznego.

Akumulator - bezpieczenstwo

Nigdy nie pal w poblizu akumulatora, poniewaz wydostajg sie
Z niego gazy tatwopalne.

Nos okulary ochronne pracujgc przy akumulatorze. Jesli
elektrolit dostanie sie do oczu, zmyj go i natychmiast udaj sie
do lekarza.

Sprawdz czy metalowe przedmioty (takie jak narzedzia,
obraczka, bransoleta od zegarka, itp.) nie majg stycznosci z
biegunami akumulatora. Trzeba zastoni¢ bieguny
akumulatora, gdyz grozi to urazami i pozarem.

Nie przechylaj nigdy akumulatora w zadng strone. Elektrolit
akumulatora moze wyciec.

W czasie wyjmowania akumulatora, odtgcz najpierw kabel
masowy (B).

W czasie podtaczania akumulatora, kabel masowy (B) podtacz
jako ostatni. Zmniejsza to ryzyko powstania iskry, ktéra moze
spowodowacé pozar.

Kiedy uzywasz dodatkowego akumulatora, aby wspoméc
uruchomienie silnika, wykonaj instrukcje znajdujgce sie na
stronie 205.

Akumulator zawiera substancje niebezpieczne dla zdrowia i
Srodowiska. Zuzyty nalezy zby¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami lokalnymi i/lub krajowymi.
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Pamietaj ze elektrolit akumulatora jest zracy i toksyczny.
Spawanie

Przed przystapieniem do spawania elektrycznego na maszynie
lub elementach osprzetu podtagczonych do maszyny nalezy
podja¢ nastepujgce dziatania:

A PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem spawania elektrycznego nalezy odtgczyé
przylacza akumulatora. Wszystkie przytacza do modutéw
sterujacych (ECU) powinny by¢ odtaczone. Podiaczyé przewéd
masy spawarki mozliwie blisko miejsca spawania.

1 Wylgcz zasilanie elektryczne za pomoca przetacznika
odtagczania akumulatora.

2 Odtgczy¢ akumulatory, oba zaciski plus i minus.

3 Odtagczy¢ moduty elektroniczne. Dalszych informacji udziela
autoryzowany warsztat Volvo.

4 Podtaczy¢ przytgcze masy spawarki mozliwie jak najblizej

punktu spawania i dopilnowac, aby prad nie ptynat przez

tozysko.

Zapewnij dobrg wentylacje.

Usungc caty lakier z obszaru o promieniu co najmniej 10 cm

(4 cale) wokot punktu spawania.

A\ OSTRZEZENIE

Ogrzewanie powierzchni lakierowanych, gumowych lub
plastikowych moze prowadzi¢ do powstawania substancji
szkodliwych dla zdrowia i srodowiska. Nalezy zachowa¢
szczegoblng ostroznosé, na przykltad w trakcie spawania,
szlifowania lub cigcia gazowego. Nosi¢ wyposazenie ochronne.

[e20N&) ]

A PRZESTROGA

Podczas wykonywania wszelkich prac spawalniczych gasnica
musi by¢ tatwo dostepna.

Reflektory, regulacja

Prawidtowa regulacja kata ustawienia swiatet do jazdy po
drogach jest bardzo wazna aby nie oslepiac innych uczestnikéw
ruchu. Reflektory sa typu asymetrycznego, co oznacza ze przy
regulacji trzeba wzig¢ to pod uwage.

Umies¢ nieobcigzong maszyne, na ptaskiej powierzchni na
wprost Sciany lub innej przeszkody.

Ustaw gorng granice (H) swiatet mijania na odlegtos¢ (L) od
reflektoréw. Sprawdz odlegtos¢ (Y) miedzy srodkami Swiatet
drogowych. Odlegtos¢ ta powinna by¢ taka sama jak miedzy
reflektorami maszyny.
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Ustawianie pomiaréw

L = 5000 mm (16 stop 4,8 cala)

H = (1465 mm +R) przemnozone przez 0,85 ((4 stopy 9,7 cala
+R) przemnozone przez 0,85)

Y = 1480 mm (4 stopy 10,3 cala)

X =1465 mm (4 stopy 9,7 cala)

R = Odlegtos¢ od ziemi / gruntu do srodka piasty przedniego kota.

Przekazniki i bezpieczniki

Bezpieczniki

Bezpieczniki zamontowane sg pod panelem bocznym wewnatrz
skrzynki bezpiecznikdw po lewej stronie maszyny wewnatrz
skrzyni akumulatora.

Specyfikacje bezpiecznikow znajdujg sie na stronie 260.

A PRZESTROGA

Zawsze stosowaé bezpiecznik o wtasciwych parametrach
znamionowych.

Przekazniki

Przekazniki znajdujg sie w skrzynce akumulatora, skrzynce
bezpiecznikowej, przedziale skrzynki bezpiecznikowej kabiny i w
fotelu operatora (tylko fotel z zawieszeniem pneumatycznym).

Specyfikacje przekaznikdéw znajdujg sie na stronie 260.
Zaréwka, wymiana

NOTYFIKACJA

Nie dotykaj palcami zaréwek halogenowych. Uzyj czystej szmatki
do trzymania zaréwek.
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Punkt wlewu oleju przektadniowego i bagnet
A Punkt wlewu oleju przektadniowego

B Bagnet wskaznika poziomu oleju
przektadniowego

Max. Min.

V1087959

V10881031

Ptyta podtogowa

Przektadnia napedowa

Poziom oleju przektadniowego, kontrola

A\ OSTRZEZENIE

Silnik, turbosprezarka i uktad wydechowy mogg by¢ wcigz bardzo
gorace.

Sprawdzaj poziom oleju przektadniowego co dzieri lub co 10
godzin.

NOTYFIKACJA

Sprawdzenia nalezy dokona¢ miedzy 5 a 10 minutg po
zatrzymaniu silnika w temperaturze robocze;j.

Umies¢ maszyne w pozyciji serwisowej 2.

- Sprawdz poziom oleju, kiedy maszyna stoi na poziomym
gruncie.

- Poziom oleju sprawdzac na bagnecie wskaznika poziomu oleju
przektadniowego umieszczonym z lewej strony silnika. Poziom
powinien znajdowac sie oznaczeniami Max. i Min. Nalezy
dopilnowac, aby podczas kontroli bagnet byt catkowicie
wykrecony.

- W razie potrzeby, dolej oleju przektadniowego przez punkt
wlewu.

Zalecane $rodki smarne i ptyny podane sg na stronie 250.

Skrzynia biegéw, wymiana filtra oleju
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Wymienigj filtr oleju przektadniowego co 500 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.
Usun mate podtogowa w kabinie.

Wyjmij ptyte podtogowg przed fotelem.

Uzyj specjalnego klucza do odkrecania filtra.

Zalej olejem nowy filtr oleju przektadni i nasmaruj uszczelke.
Przykreci¢ reka nowy filtr do momentu gdy uszczelka zetknie
sie z powierzchnig uszczelniajgcg. Nastepnie dokrec filtr rekg
o kolejne zobrotu.

6 Uruchom silnik i sprawdz czy uszczelka jest szczelna.

7 Zatoz z powrotem plyte podtogowg i mate podtogowa.

AL wON -

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 250.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz

g s strona 775.
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Filtr oleju przektadniowego (typ powershift,
wyposazenie opcjonalne)

Olej przektadniowy, wymiana

Zmieniaj olej przektadni co 2000 godzin.
llos¢ oleju przektadniowego przy wymianie wynosi okoto 14—16
| Il litréw (3,7—4,2 gal. amer.).

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

T V1088102

Bagnet wskaznika poziomu

T=Gwint: Po petnym wykreceniu bagnetu
wskaznika poziomu, gwint nie powinien byc¢
widoczny.
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A (\\ Spuszczanie oleju
%EZ) e Olej przektadniowy powinien by¢ ciepty w czasie spuszczania.

1 Odkrecic¢ i wyjac bagnet wskaznika oleju przektadniowego (B)
z punktu wlewu oleju przektadniowego (A).

2 Ustaw naczynie pod korkiem wlewu oleju przektadniowego
(C), znajdujgcym sie na przekfadni pod maszyna.

3 Oczysc¢ obszar wokot korka spustowego i wykrec korek.

4 Spusc¢ olej doktadnie.

5 Przykre¢ z powrotem korek spustowy.

V1088101 Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byty
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
C Korek spustowy oleju przektadni strona 775.

Wlewanie oleju

1 Uzupetni¢ olej przez punkt wlewu oleju przektadniowego (A)
znajdujacy sie po lewej stronie silnika. Wla¢ ok. 14 litrow (3,7
galona amer.) i sprawdzi¢, czy poziom oleju znajduje sie
miedzy oznaczeniami Min i Max na bagnecie wskaznika
poziomu (catkowicie wykreconym). Uruchomi¢ silnik i
wykonywacé ,procedure sprawdzania poziomu oleju
przektadniowego” opisang powyzej, az poziom znajdzie sie
miedzy oznaczeniami Min i Max.

2 Ponownie zainstaluj bagnet oleju przektadniowego w punkcie
wlewu.

Filtr ssgcy przektadni, wymiana
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V1094058

Filtr ssacy przektadni (typ powershuttle)
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Filtr ssacy przektadni (typ powershift)

V1094059

Filtr odpowietrznika przektadni

Wymieniagj filtr ssgcy co 1000 godzin.

NOTYFIKACJA

Przektadnie nalezy oprézni¢ z oleju przed wykonaniem tej pracy
- patrz: strona 209.

Ustaw odpowiednie naczynie pod obsada filtra.

Usun ostone filtra ssgcego.

Wyjmij filtr ssacy i O-ring uszczelniajacy.

Wymien filtr ssacy, a jesli potrzeba, wymien O-ring.

Zatoz filtr ssacy i pierscien o-ring.

Uzyj klucza dynamometrycznego i zamocuj ponownie ostone
filtra ssgcego. Moment dokrecenia: 23 Nm (16,9 funt-sita x
stopa).

OO WN -

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.

Filtr odpowietrznika przektadni, wymiana

Wymieniaj filtr odpowietrzajacy co 2000 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.
1 Usun mate podtogowg w kabinie.

2 Wyjmij ptyte podtogowg przed fotelem.

3 Wymien filtr odpowietrznika przektadni (A).

4 Zatoéz z powrotem ptyte podtogowsg i mate podtogowaq.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla Srodowiska, patrz
strona 775.

Wat napedowy, kontrola dokrecenia Sruby

Sprawdzaj dokrecenie $rub watu napedowego co 500 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

B Uzyj klucza dynamometrycznego do sprawdzenia dokrecenia
Sruby. Moment dokrecania: 34—41 Nm (25,1-30,2 funt-sita x
stopa).
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A-B Sruby watu pednego przedniej osi
C-D Sruby watu napedowego tylnej osi
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Osie
Osie, kontrola poziomu oleju

Poziom oleju osi nalezy sprawdzaé przy poziomo stojgce;j
maszynie na twardej nawierzchni, bo inaczej wskazanie ilosci
oleju w osi bedzie falszywe.

Sprawdzaj poziomy oleju w przedniej i tylnej osi co 250 godzin.

Umies$¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Przednia o$ (tylko naped na cztery kota)

1 Poluzuj odpowietrzacz przedniej osi (A) by zredukowac
cisnienie wewnetrzne.

2 Wykre¢ przedni korek wlewu/poziomu oleju (B).

3 Olej powinien siega¢ az do krawedzi otworu. Uzupetnij olej
jesli jest potrzeba.

4 Przykre¢ z powrotem przedni korek wlewu/poziomu oleju.

V1088112

A Odpowietrznik przedniej osi (tylko naped na cztery kota)

B Przedni korek wlewu/poziomu oleju (tylko naped na cztery
kota)

C Odpowietrznik tylnego mostu

D Tylny korek wlewu/poziomu oleju

Tylny most

1 Poluzuj odpowietrzacz tylnego mostu (C) by zredukowac
cisnienie wewnetrzne.

Wykrec tylny korek wlewu/poziomu oleju (D).

Olej powinien siega¢ az do krawedzi otworu. Uzupetnij olej
jesli jest potrzeba.

4 Przykre¢ z powrotem tylny korek wlewu/poziomu oleju.

2
3



Serwis i konserwacja

Osie 215

A@

\\v OLLEVELY

V1088114

Zwolnice
A Oznaczenie poziomu oleju

B Korek poziomu oleju

V1088138

Przednia os (tylko naped na cztery kota)
A Korek wlewu/poziomu oleju

B Korek spustowy

Piasty osi, kontrola poziomu oleju

Sprawdzaj poziom oleju w zwolnicach osi co 250 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.
Przednie piasty

A\ OSTRZEZENIE

Upewni€ sig, ze zadne osoby nie znajdujg sie w obszarze
roboczym woké6t maszyny.

1 Korzystajgc z tadowarki, podnies maszyne tak, aby przednie
kota byty uniesione nad gruntem.

2 Wylgcz silnik i obré¢ zwolnice kota, ktére ma by¢ sprawdzone,
aby oznaczenie poziomu oleju (A) byto w poziomie.

3 Opus¢ maszyne.

4  Wyjmij korek poziomu oleju (B). Ten sam korek stuzy do
napetniania i do oprézniania. Olej powinien siegac otworu.

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 252.

Osie, wymiana oleju

A\ OSTRZEZENIE

Podczas wymiany oleju nalezy zachowywaé ostrozno$¢,
poniewaz goracy olej moze spowodowaé powazne oparzenia
niezabezpieczonej skory.

Wymieniaj olej co 1000 godzin.

Olej wyplynie z otworu, gdy odkrecony zostanie korek spustowy.
Zachowaj ostroznos¢ w czasie odkrecania korka.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla srodowiska, patrz
strona 775.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Przednla o$ (tylko naped na cztery kota)

Umiesc¢ naczynie pod korkiem spustowym (B).
2 Oczys¢ obszar wokot korka spustowego (B) i korka wlewu/
poziomu oleju (A).
Wyjmij korek spustowy i korek wlewu oleju. Spus¢ olej.
Zat6éz z powrotem korek spustowy po spuszczeniu oleju.
Nalej nowy olej. Olej powinien siegac¢ do krawedzi otworu.
Wkre¢ ponownie korek wlewu/poziomu oleju

(026 BN =N OV]
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Tylny most
C Korek wlewu/poziomu oleju

D Korek spustowy

C Odpowietrznik tylnego mostu

V1088139

Tylny most

1 Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym (D).

2 Oczysc¢ obszar wokot korka spustowego i korka wlewu/
poziomu oleju (C).

Wyjmij korek spustowy i korek wlewu oleju. Spus¢ olej.
Zatéz z powrotem korek spustowy po spuszczeniu oleju.
Nalej nowy olej. Olej powinien siegac¢ do krawedzi otworu.
Wkre¢ ponownie korek wlewu/poziomu oleju

[©22Né) E =N @V)

Objetosci oleju w czasie jego wymiany:
Przedni most: 6,5 £0,5 litra (1,7 £0,1 gal. US).
Tylny most (z piastami): 14,5 +0,5 litra (3,8 £0,2 gal. US).

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 250.

Odpowietrznik osi, czyszczenie

Przednia o$ (przedni most)
Czy$¢ odpowietrzniki osi co 250 godzin.

Odpowietrzniki osi znajdujg sie na goérze przedniej i tylnej osi.

1 Wykre¢ odpowietrzniki osi (B) i (C).

2 Uzyj terpentyny, nafty lub benzyny aby oczyscié
odpowietrzniki.

3 Uzy¢ klucza dynamometrycznego, aby ponownie
zainstalowac¢ odpowietrzniki. Moment dokrecania: 8-12 Nm
(5,9-8,9 funt-sita x stopa).

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.

Piasty osi, wymiana oleju

Wymieniaj olej w zwolnicach osi co 1000 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

Nalezy zwracaé¢ uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla srodowiska, patrz
strona 775.



Serwis i konserwacja

Osie 217

Przednie piasty

A\ OSTRZEZENIE

Upewni¢ sig, ze zadne osoby nie znajdujg sie w obszarze
roboczym wokét maszyny.

RELERRIE]

1 Korzystajgc z fadowarki, podnie$ maszyne tak, aby przednie
kota byty uniesione nad gruntem.

2 Wylgcz silnik i obréc¢ koto tak aby zwolnica byta w pozycji do

spuszczania (1).

Opus¢ maszyne na ziemie.

Oczys$c¢ obszar wokot korka spustowego (A).

Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym.

Odkrec¢ korek spustowy. Tego samego korka uzywa sie do
napetniania i do spuszczania.
Korzystajac z tadowarki, podnies maszyne tak, aby przednie

kota byty uniesione nad gruntem.
8 Obracaj zwolnice kota aby ustawi¢ jg w pozycji do zalewania/

(022N ¢, E =N GV]
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V1088140 kontroli poziomu (2).
9 Opus¢ maszyne na ziemie.
Zwolnice 10 Nalej nowy olej. Olej powinien siega¢ do krawedzi otworu.
1 Zwolnica w pozycji spuszczania 11 Przykreé¢ z powrotem korek spustowy.
2 Zwolnica w pozycji hapetniania/poziomu 12 Powto6rz czynnosci na przeciwlegtej zwolnicy.
A Korek spustowy Objetosci oleju w czasie jego wymiany:

Przednie piasty: 0,8 1 (0,2 gal. US).

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 250.
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Uktady hamulcowy

Uktady hamulcowy

Uktad hamulcowy jest typu hydraulicznego i stosuje sie w nim taki
sam olej jak w skrzyni biegow.

Czynnosci serwisowe w uktadzie hamulcowym powinny by¢
wykonywane jedynie przez autoryzowang stacje obstugi Volvo.

Sprawdzanie i wymiana oleju - patrz: strona 227.

Hamulec postojowy, kontrola

Sprawdzi¢ ciegno i potgczenia jesli to konieczne.

Skontroluj podtgczenie ciegna na obu koncach sterowania
hamulca postojowego i osi. Jesli wystgpig usterki, skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.
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V1088143

Rama

Kocki zuzycia teleskopowego ramienia
koparki, sprawdzenie

Wktadki slizgowe teleskopowego ramienia koparkowego
podpierajg ramie koparki w czasie jego wysuwania i chowania.
Wystepujg cztery sruby regulacyjne (A-D) na kazdej stronie
teleskopowego ramienia koparkowego.

A PRZESTROGA

Nalezy regularnie sprawdzaé wktadki $lizgowe, aby zapobiec
uszkodzeniu tyzki podsiebiernej. Nalezy zawsze wymienia¢
zuzyte wktadki slizgowe.

Teleskopowe ramig koparkowe, sprawdzanie zuzycia
wktadek slizgowych

Sprawdzaj systematycznie stopien zuzycia wkiadek slizgowych

teleskopowego ramienia koparkowego.

1 Ustaw maszyne na twardej i rownej powierzchni. Opus$c¢ tyzke
tadowarki i stabilizatory na ziemie.

2 Ustawi¢ ramie koparkowe w pozycji pionowej.

3 Wysuna¢ teleskopowe ramie koparkowe.

4 Whylgczyc silnik, ale pozostawic kluczyk zaptonu w pozyciji Il
(zapton wtagczony).

5 Teleskopowe ramie koparkowe powinno zaczg¢ powoli sie
przemieszczac. Jesli nie porusza sie, lub szybko spada,
trzeba wyregulowac wktadki slizgowe, patrz ,regulacja
wktadek slizgowych” ponizej.

6 Dozwolona jest maksymalna szczelina 2 mm (0,08 cala) po
kazdej stronie. Nizej podane sg wskazowki na temat regulacji
szczeliny.

Potrzeba smarowania wktadek slizgowych powinna zachodzi¢
jedynie wtedy, gdy wymienia sie je na nowe.
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Teleskopowe ramie koparkowe, regulacja wktadek
Slizgowych
— \ Reguluj systematycznie wkladki slizgowe teleskopowego

V1088145

ramienia koparkowego.

1 Ustaw maszyne na twardej, poziomej nawierzchni.

2 Cofnij teleskopowe ramie koparkowe i opus¢ osprzet, az
znajdzie sie on tuz nad ziemia.

3 Wylacz silnik.

4 Poluzuj sruby regulacyjne i odkre¢ nakretki blokujgce (A-D)
po jednej stronie teleskopowego ramienia koparkowego.

5 Za pomoca szczelinomierza zmierz szczeline pomiedzy

wktadkg slizgowa a teleskopowym ramieniem koparkowym.

Szczelina powinna wynosi¢ 1-2 mm (0,04-0,08 cala).

Maksymalna dopuszczalna szczelina wynosi 2 mm (0,08

cala).

Za pomocg srub regulacyjnych ustaw wtasciwg szczeline.

Zmierz wysokos¢ wystawania Sruby regulacyjnej od ramienia.

8 Ustaw pozostate sruby regulacyjne, aby uzyskac¢ takg samg
odlegtos¢ miedzy tbem Sruby a ramieniem koparkowym.

9 Zabezpiecz wszystkie Sruby regulacyjne nakretkami
kontrujgcymi.

10 Powtorz te czynnosci po drugiej stronie teleskopowego
ramienia koparkowego.

~N o

Podpory, klocki zuzycia

Wktadki slizgowe redukujg luz w stopach, gdy opuszczane sg
stabilizatory.

Sg dwie wkiadki slizgowe na kazdym stabilizatorze.

A\ PRZESTROGA

Nalezy regularnie sprawdzaé wktadki slizgowe, aby zapobiec
uszkodzeniu tyzki podsigbiernej. Nalezy zawsze wymieniac
zuzyte wkiadki slizgowe.

Stopy stabilizatoréw - kontrola wktadek slizgowych

Zmieniaj wkitadki slizgowe stabilizatorow, gdy zuzyty sie one do

minimalnej grubosci. Prace tg powinien wykona¢ dealer Volvo.

B Minimalna grubos¢ = wspornik regulujgcy (B) do konca
dokrecony do stabilizatora.
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) Stopy stabilizatoréw - regulacja wktadek slizgowych
P
/ Skontroluj stopy stabilizatoréw w razie potrzeby.
1 Ustaw maszyne na twardym poziomym gruncie, opus¢ tyzke

tadowarki.

2 Opusc stabilizatory i podnies tylne kota.

3 Operuj koparkg majgc na uwadze wielkos¢ luzu w
stabilizatorach.

4 Wyreguluj wktadki slizgowe (C) przez ustawienie nakretek
zabezpieczajgcych (A) na kazdej nodze.

A PRZESTROGA

Nie eksploatowaé maszyny, jesli wktadki slizgowe sg zuzyte.
Moze by¢ to przyczyng powaznego uszkodzenia stop
stabilizatora.

V1088147

Stopa stabilizatora (pokazana jest tylko prawa
stopa)
A Nakretki zabezpieczajace

B Wspornik regulacyjny
C Wktadka slizgowa

Zuzycie sworznia, sprawdzanie

Sprawdzaj zuzycie sworzni wysiegnika tadowarki i koparki co
1000 godzin.

Sprawdz czy sworznie sg dobrze zamocowane i czy nie ma
anormalnego zuzycia. Wymiane sworzni i tulei powinna wykonac
autoryzowana stacja obstugi Volvo.
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Kota

Kota

Nakretki kota, kontrola dokrecenia

Przy wymianie opon, jesli opona zostata zdjeta z jakiegos
powodu, nalezy dokreci¢ ponownie nakretki kota po 8 godzinach
jazdy/pracy.

Sprawdzaj dokrecenie nakretek két co 50 godzin pracy.

Momenty dokrecenia:

- Kofa przednie, 300 £15 Nm (221 +11 funt-sita x stopa) (M
18X1,5)

- Kota tylne, 600 £50 Nm (443 £37 funt-sita x stopa) (M 22X1,5)
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V1094050

Filtry wentylacyjne kabiny
A Przyrzad blokujagce (dwie sztuki)

B Plytka
C Filtry (dwie sztuki)

Kabina

Filtr odpowietrzajgcy

Kabina ma dwa filiry wentylacyjne, jeden zasadniczy i drugi
wstepny. Zanieczyszczenie filtréw zalezy w petni od Srodowiska
pracy maszyny, ale filtry nalezy sprawdzaé raz w tygodniu.

NOTYFIKACJA

Przerwa miedzy wymianami filtra moze by¢ zwiekszona lub
zmniejszona zaleznie od tego jak bardzo jest zakurzone
Srodowisko.

NOTYFIKACJA

Filtry kabiny stuza tylko do izolowania czgstek kurzu od powietrza.
Wszelkie niebezpieczne gazy nie sa wychwytywane przez filtry.

Filtr uktadu wentylacji kabiny, czyszczenie i
wymiana

Filtr wymieniaé co 1000 godzin, lub co najmniej raz do roku.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

Uzyj maski ochronnej

2 Otwoérz tylne prawe okno.

3 Odblokowac i wymontowac uchwyt filtra wentylacyjnego z
btotnika.

4 Potozy¢ go na czystej powierzchni w pokazany sposob.

5 Odblokowac przyrzady blokujgce (A) i wymontowac ptyte (B).

6 Wymontowac filtry (C) z uchwytu filtra i wstrzgsnaé nimi
ostroznie, tak aby ich nie uszkodzi¢. Unika¢ stosowania
sprezonego powietrza, odkurzacza lub wody.

7 Zamontowac ponownie filtry i pokrywe filtra.

—_

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla srodowiska, patrz
strona 775.
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Zbiornik ptynu do spryskiwaczy

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy

Odblokowac i otworzy¢ pokrywe. Zdemontowac nasadke filtra i
dodac¢ ptynu do spryskiwaczy, jezeli zachodzi potrzeba. Zatozy¢
z powrotem nasadke filtra, zamkng¢ i zablokowac¢ pokrywe.

Ciecz powinna zawierac czynnik przeciwzamarzajacy, aby
zapobiega¢ zamarzaniu.

A PRZESTROGA

Nie stosowaé substancji zapobiegajgcej zamarzaniu ptynu
chtodzgcego silnik.

Azbest

Porady co do pracy w srodowisku gdzie jest kurz / azbest.

B Wazng sprawg jest zabezpieczenie wnetrza kabiny przed
kurzem / azbestem:

- Wchodz i wychodz z maszyny w miejscach, gdzie nie ma
zanieczyszczenia azbestem.

- Utrzymuj w czystosci ubrania i buty.

- Czysc i odkurzaj czesto kabine i uzywaj osobistego sprzetu
ochronnego, na przyktad maski (maski przeciwkurzowe;j)
przeznaczonych do obszardéw zanieczyszczonych
azbestem.

- Sprawdz czy drzwi i okna kabiny sg zamkniete w czasie
pracy maszyna.

B Kabina powinna by¢ wentylowana przez wtasny ukfad
wentylacji, ktéry powoduje rowniez wystepowanie
nadcis$nienia w kabinie.

B Wymieniaj filtry powietrza kabiny co 1000 godzin lub czesciej,
gdy jest potrzeba i uwazaj aby nie uszkodzi¢ nowych filtrow.

B Jesli chodzi o niebezpieczenstwo dla zdrowia i Srodowiska,
filtry zuzyte nalezy wiozy¢ do plastikowego worka, ktory
dostarczany jest wraz z nowymi filtrami. Worek ze zuzytymi
filtrami trzeba potem wyrzuci¢ w miejscu przeznaczonym do
zbierania odpaddéw azbestowych.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.
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V1103312

A Sruba regulujaca napiecie pasa

Klimatyzacja

(wyposazenie opcjonalne)

A\ OSTRZEZENIE

Uktad klimatyzaciji jest uktadem zamknigtym i zawiera czynnik
chtodniczy pod ci$nieniem. Nie wolno odtgczaé zadnej czesci
uktadu, do czasu az ukiad zostanie oprézniony przez technika
serwisu lub odpowiednio przeszkolong osobe. Moze doj$¢ do
ciezkich odmrozen lub obrazen na skutek ulatniajacego sie
czynnika chtodniczego.

Klimatyzacja, tabliczka informacyjna
Typ czynnika chtodniczego ukazany jest na tabliczce
informacyjnej znajdujgcej sie na sprezarce klimatyzaciji.

Skraplacz, czyszczenie

Czys$¢ skraplacz co 250 godzin.

Instrukcje na temat czyszczenia skraplacza sg na stronie 200.

Pasek kompresora, kontrola i regulacja
napiecia

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

1 Przy odpowiednim napieciu pasa, mozliwe jest odksztatcenie
pasa o okoto 15 mm (0,6 in) przy do$¢ duzym nacisku.

2 Poluzuj srube regulujacg napiecie pasa (A).

3 Ustaw naprezenie paska uzywajgc sruby regulujgce;j.
Sprawdz naprezenie paska i dokre¢ srube.
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Klimatyzacja

Pasek sprezarki, wymiana

A\ OSTRZEZENIE

Silnik nalezy wylgczyé przed wymiang paska - obracajace sie
czesci mogg spowodowagé obrazenia.

Wymien w razie potrzeby pasek sprezarki klimatyzaciji i sprawdzaj
regularnie jego stan.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 774.

1 Zdejmij pas wentylatora - patrz: strona 797.

2 Poluzuj $rube regulujgca napiecie pasa (A) znajdujgca sie na
sprezarce klimatyzaciji.

3 Zdejmij pas.
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Pozycja serwisowa

V1101846
Woziernik poziomu oleju hydraulicznego

Instalacja hydrauliczna

A\ OSTRZEZENIE

Przy serwisowaniu maszyny z uniesionym wysiegnikiem
tadowarki nalezy zatozy¢ blokade bezpieczenstwa w pozyciji
podparcia. Nie podparty wysiegnik tadowarki moze nagle spas¢ i
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

A PRZESTROGA

Wszelkie pracy wykonywane przy ukladzie wymagaja duzej
czystosci. Nawet bardzo mate czgsteczki mogg spowodowaé
uszkodzenie lub zatkanie uktadu. Przed przeprowadzaniem
wszelkich prac nalezy zatem, wytrze¢ miejsca wykonywania prac
do czysta.

Uktad hydrauliczny, redukowanie ci$nienia

Opus¢ osprzet i stabilizatory na ziemie.

Wytacz silnik.

Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje |.

Odblokowac sterowanie.

Poruszac dzwignig tadowarki i dzwigniami koparki we
wszystkich mozliwych kierunkach, aby zwolni¢ cisnienie
nagromadzone w uktadzie hydraulicznym.

aAbhwN -

Olej hydrauliczny, kontrola poziomu

Sprawdzaj poziom oleju hydraulicznego co dzien lub co 10
godzin.

Ustaw maszyne w pozycji 1, jak na rysunku.

Wziernik poziomu oleju hydraulicznego znajduje sie pod maskg

silnika, z przodu zbiornika oleju hydraulicznego, jak na rysunku.

B Kropka (A) posrodku wziernika oznacza normalny poziom oleju
hydraulicznego w zbiorniku. Jesli olej hydrauliczny nie jest
widoczny przez wziernik, znajdz nieszczelnos¢ i wymien
uszkodzong czes¢ oraz uzupetnij braki oleju. Jesli problem
pozostanie, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi
Volvo.
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Filtr oleju hydraulicznego, wymiana

Wymienigj filtr oleju hydraulicznego co 1000 godzin.

Filtr oleju hydraulicznego (B) znajduje sie za tylnym mostem po
prawej stronie pod maszyna.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 774.

1 Podstaw pojemnik pod filtr aby zebra¢ wyciekajacy ole;j.

2 Wykre¢ filtr oleju hydraulicznego (B), uzywajac klucza do
filtrow. Filtr oleju hydraulicznego jest jednorazowego uzytku.
Zawsze wymieniaj stary filtr na nowy.

3 Nalej olej hydrauliczny do filtra i posmaruj nim uszczelke.

V1088163 4 Przykrecic¢ reka filtr do momentu gdy uszczelka zetknie sie z

powierzchnig uszczelniajgcg. Nastepnie dokrecic filtr rekg o

kolejne Yzobrotu.

Uruchom silnik i operuj wysiegnikiem tadowarki i koparka.

Wytacz silnik i sprawdz stan uszczelnienia. Jesli jest przeciek,

wykre¢ filtr i sprawdz powierzchnie uszczelniang. Zwykle

mocniejsze dokrecanie filtra nie pomaga na wycieki.

[e20N¢)]

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla Srodowiska, patrz
strona 775.

Oleju hydrauliczny, wymiana

V1101847

A - Spustowy zawdr bezpieczenstwa oleju
hydraulicznego

(i
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~! V1093164
Korek odpowietrzajacy na pompie hydraulicznej
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A\ OSTRZEZENIE

Podczas wymiany oleju nalezy zachowywaé ostroznos¢,
poniewaz goracy olej moze spowodowaé powazne oparzenia
hiezabezpieczonej skory.

Wymieniaé olej hydrauliczny co 1000 godzin. Pojemnosé
zbiornika oleju hydraulicznego przy wymianie wynosi ok. 39 +1,0
litréw (10,3 £0,3 gal. US).

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 250

Spuszczanie oleju

Spustowy zawoér bezpieczenstwa oleju hydraulicznego (A)

znajduje sie pod maszyng po lewej stronie na dnie zbiornika

hydraulicznego.

1 Uruchom maszyne i odczekaj, az olej osiggnie normalng
temperature pracy.

2 Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2.

3 Zredukuj cisnienie w uktadzie hydraulicznym.

4 Umiesci¢ pojemnik pod otworem spustowym w celu zebrania
oleju i odkreci¢ kotpak z zaworu spustowego.

5 Przykrecic¢ gietki przewdd spustowy z podrecznej skrzynki
narzedziowej do zaworu spustowego i wtozy¢ do pojemnika
spustowego.

6 Po wyptynieciu oleju odkreci¢ gietki przewdd spustowy i
przykreci¢ z powrotem kotpak na zawdr spustowy.

Nalezy zwracaé uwage na to, aby oleje, filtry, ptyny pojazdu byly
zagospodarowywane w sposob bezpieczny dla $rodowiska, patrz
strona 775.

Wlewanie oleju

1 Wyjmij ptyte podtogowg w kabinie przed fotelem.

2 Odkrec¢ korek odpowietrzajgcy na pompie hydraulicznej jak na
rysunku.

3 Odkrec¢ korek wlewu oleju (A) i wlej olej hydrauliczny.

4 Przed ponownym zainstalowaniem korka odpowietrzajgcego
sprawdz, czy olej wydostaje sie z gérnej czesci pompy
hydrauliczne;j.

5 Przykre¢ ponownie korek odpowietrzajgcy na gornej czesci

pompy hydraulicznej.

Zat6éz ponownie ptyte podtogowg w kabinie.

Przykre¢ z powrotem korek wlewu.

8 Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac na luzie przez dwie
minuty.

9 Operuj dzwigniami sterujgcymi tak, aby sitowniki wysiegnika
tadowarki i koparki tagodnie osiggaty pozycje krancowe.

10 Sprawdz poziom oleju hydraulicznego przez wziernik poziomu
oleju (B). Uzupetnij olej, jesli jest taka potrzeba.

11 Sprawdz czy nie ma nieszczelnosci.

~N O

Filtr odpowietrznika uktadu hydraulicznego,
wymiana

Wymieniaj filtr odpowietrzajacy co 1000 godzin.
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Instalacja hydrauliczna

Filtr odpowietrzajgcy znajduje sie na gorze zbiornika oleju
hydraulicznego, z przodu kabiny, oraz jest czescig korka wlewu
oleju hydraulicznego (C).

Korka wlewu i filtra odpowietrzajgcego nie da sie od siebie
oddzieli¢.

Sitowniki uktadu hydraulicznego, kontrola

Sprawdzaj sitowniki hydrauliczne co 500 godzin.

Sprawdz czy na ttoczyskach nie ma wyciekdw oleju. Wymiane
ttoczyska lub uszczelek ttoczyska powinna wykonac
autoryzowana stacja obstugi Volvo.

Sprawdz czy nie ma zadrapan i znakéw zuzycia na ttoczyskach.
Skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Volvo, jesli takie
usterki wystgpia.
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Osprzet, konserwacja

Miot

Miot jest precyzyjnie wykonanym narzedziem kruszgcym z
zasilaniem hydraulicznym. Podczas uzywania podzespotow
hydraulicznych nalezy wiec zachowac¢ szczegdlng ostroznosc i
dbac¢ o ich czysto$¢. Zabrudzenia sg najwiekszym wrogiem
uktadow hydraulicznych.

Postepuj ostroznie z czesciami i pamietaj o zawijaniu
oczyszczonych i wysuszonych czesci czystg szmatkg
nieklaczaca. Nie uzywaj zadnych innych materiatow oprocz
specjalnie przeznaczonych do czyszczenia czesci
hydraulicznych. Nigdy nie uzywaj wody, rozcienczalnikow do
farb, ani zadnych $rodkéw z czterochlorkiem.

Czestotliwos¢ konserwacji

NOTYFIKACJA

Podane przedzialy czasu odnoszg sie do maszynogodzin, gdy
podigczony jest miot.

Pierwsze 100 godzin inspekcji gwarancyjnej

Aby gwarancja zachowata waznos$¢, pierwszy przeglad trzeba
wykonac w autoryzowanym serwisie Volvo po uptywie 50 do 100
roboczogodzin. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
dealerem Volvo.

Co dwie godziny

1 Nanies$ smar na trzonek narzedzia i tuleje narzedzia.

2 Sprawdzaj temperature oleju hydraulicznego, wszystkie
przewody i potgczenia jak rowniez wydajnos¢ uderzania i
réGwnomierno$¢ pracy.

3 Dokreé luzne potaczenia.

Co 10 godzin, lub przynajmniej raz w tygodniu

1 Wyjmij kofki zabezpieczajgce narzedzia oraz narzedzie i
sprawdz ich stan. Zeszlifuj zadziory, jesli to konieczne.

2 Sprawdz narzedzie i dolna tuleje narzedzia zeby zobaczy¢ czy
narzedzie jest dostatecznie smarowane. Jesli trzeba, zwieksz
czestotliwosé smarowania.

Co 50 godzin, lub przynajmniej raz w miesigcu

1 Sprawdz trzonek narzedzia i tuleje narzedzia pod wzgledem
zuzycia.

2 Sprawdz przewody hydrauliczne. Wymien je jeéli to
konieczne. Nie dopus¢ aby brud dostat sie do srodka mtota
lub wezy.

Co 500 godzin lub przynajmniej raz w roku

Po 500 roboczogodzinach zaleca sie wykonanie przegladu w
autoryzowanej stacji Volvo. Zlekcewazenie corocznego
przegladu moze spowodowac powazne uszkodzenie miota.

Autoryzowana stacja Volvo uszczelni ponownie mtot, wymieni
membrany akumulatora oraz symbole ostrzegawcze, jesli trzeba.
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A Normalne
B Nadmierne (za duzo)

C Niewystarczajgce (za mato)

Aby uzyskac wiecej informacji o corocznych przegladach,

skontaktuj sie z dealerem Volvo.

1 Sprawdz wszystkie potgczenia hydrauliczne.

2 Sprawdz czy weze hydrauliczne nie ocierajg sie o0 nic w pozyc;ji
dolne;.

3 Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymienic filtry oleju
hydraulicznego w maszynie.

NOTYFIKACJA

Miot nalezy zawsze smarowaé smarem odpornym na wysokie
temperatury.

Smarowanie

B Trzonek narzedzia nalezy dobrze nasmarowac przed
zamontowaniem narzedzia.

B Uzywaé smaru typu EP2.

B Trzonek narzedzia smarowac w sposéb pokazany na rysunku.
Smarowac punkty smarowania smarownica, wykonujgc 3-5
wttoczen na kazdy punkt co 2 godziny pracy lub zaleznie od
warunkow eksploatacii.

Niewystarczajgce smarowanie lub niewtasciwe smarowanie
moze spowodowac:

B Nienormalne zuzycie tulei narzedzia i narzedzia

B Ztamanie narzedzia
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Zawleczki i podktadki sprezyste - demontaz
A Zawleczki

B Bufory

Narzedzie - demontaz

1

w

o ~NOo Oh~

Ustaw wytrzymatg palete lub podobny przyrzad na twardej i
poziomej nawierzchni.

NOTYFIKACJA

Paleta musi unies$é ciezar mtota i zapewni¢ odstep co najmniej
20 cm (7,9 cala) miedzy miotem a podtozem (aby mozna bylo
wymontowaé czesci w prawidiowy sposéb).

Umies¢ miot na palecie i sprawdz czy dostepne sg otwory na
kotki zabezpieczajgce narzedzia (ponad krawedzig palety).
Sprawdz czy skrzynia biegdw jest w pozycji neutralnej i czy
zaciggniety jest hamulec postojowy (jesli jest).

Wytacz silnik.

Wyjmij zawleczki (A).

Wyjmij podktadki sprezyste (B).

Wyjmij kotki zabezpieczajgce narzedzia (C).

Wymontuj narzedzie (D). W razie potrzeby, uzyj do
demontazu podnosnika. Specyfikacje narzedzi znajdziesz w
rozdziale Specyfikacje.
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Kotki zabezpieczajgce narzedzia i narzedzie -
demontaz
C Koftki zabezpieczajgce narzedzia

D Narzedzie
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Narzedzie - montaz
A Pierscien uszczelniajgcy

B Narzedzie
C Koftki zabezpieczajgce narzedzia
D Bufory

E Zawleczki

Narzedzie - demontaz

1

Umies¢ miot na wytrzymatej palecie lub na podobnym
przedmiocie i sprawdz czy dostepne sg otwory na kotki
zabezpieczajgce (ponad krawedzig palety).

NOTYFIKACJA

Paleta musi unies$é ciezar mtota i zapewni¢ odstep co najmniej
20 cm (7,9 cala) miedzy miotem a podtozem (aby mozna bylo
zamontowac czesci w prawidtowy sposéb).

Sprawdz czy skrzynia biegdw jest w pozycji neutralnej i czy
zaciggniety jest hamulec postojowy (jesli jest).

Wytacz silnik.

Oczys¢ doktadnie wszystkie czesci.

Zmierz $rednice narzedzia (X) w miejscach zaznaczonych na
ilustracji, patrz strona 282. W razie potrzeby wymien
narzedzie.

Sprawdzi¢ dolng tuleje narzedzia pod wzgledem zuzycia.
Sprawdz stan uszczelki narzedzia (A). Jesli trzeba, wymien ja.
Sprawdz, czy rowki w uszczelce sg skierowane do zewnatrz
podczas jej wktadania.

Oczys¢ i powlecz smarem narzedzie (B) i kofki
zabezpieczajace (C).

Zamontuj narzedzie i w razie potrzeby przekrec je, aby
zrownac rowki narzedzia z otworami na kotki. W razie
potrzeby, uzyj podnosnika do zamontowania narzedzia.
Specyfikacje narzedzi znajdziesz w rozdziale Specyfikacje.

10 Zamontuj kotki zabezpieczajgce narzedzia.
11 Zamontuj podktadki sprezyste (D).
12 Zatéz zawleczki (E).
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Dolna tuleja narzedzia - demontaz

1 Wymontowac¢ narzedzie.

2 Wymontuj kotek zabezpieczajacy tulei (A).
3 Wyjmij dolng tuleje narzedzia (B).

4 Wyjac uszczelke narzedzia.

V1106743

Dolna tuleja narzedzia - demontaz
A Kotek zabezpieczajacy tulei

B Dolna tuleja narzedzia

Dolna tuleja narzedzia - granice zuzycia i Srodki
smarne

Nasmaruj powierzchnie kontaktowe dolnej tulei narzedzia
mieszaning silikonowa, zgodnie z ponizszym opisem.

NOTYFIKACJA

Uzyj mieszaniny silikonowej bez zawartosci kwasu. Aby uzyskac
wiecej informagiji o silikonach, skontaktuj sie z dealerem Volvo.

L Wymiary

Y =72 mm (2,83 cala) — Srednica wewnetrzna tulei narzedzia

(zuzytej)

H =155 mm (6,10 cala) — odlegtos¢ od gornego konca tulei
H L = 30 mm (1,18 cala) — szeroko$¢ mieszaniny silikonowej

Y

V1106744

Dolna tuleja narzedzia
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Dolna tuleja narzedzia - montaz

1 Oczysc doktadnie wszystkie czesci.

2 Zmierz wewnetrzng Srednice tulei (Y). Wymien tuleje, jesli to
konieczne.

3 Zamontuj uszczelke narzedzia (A) jak na rysunku.

4 Nanies¢ cienkg warstwe mieszaniny silikonowej na dolng
tuleje narzedzia (L = 30 mm (1,18 cala)).

5 Nasmaruj powierzchnie kontaktowg wewnatrz przedniej
gtowicy, jak na rysunku. Pozostaw 50 milimetrowy (1,97
calowy) margines bez smarowania go na wejsciu do wneki
przedniej gtowicy. Upewnij sie czy mieszanina silikonowa na
dolnej tulei narzedzia nie zmiesza sie ze smarem do gwintow
na powierzchni kontaktowej wewnatrz przedniej gtowicy.

6 Zamontuj dolng tuleje narzedzia (B). Wbij tuleje do kohca. W
razie potrzeby uzyj mtotka z miekkim obuchem.

7 Zamontuj kotek zabezpieczajacy tulei (C). W razie potrzeby
uzyj mtotka.

V1106727

Dolna tuleja narzedzia - montaz
A Uszczelka narzedzia

B Dolna tuleja narzedzia

C Kotek zabezpieczajgcy tulei

tyzka wielofunkcyjna

Smarowaé tyzke uniwersalng co 50 godzin - patrz: strona 183.
Sprawdzi¢ czy watek obrotu/przesuwu widet jest nasmarowany.
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B Materiat, ktory zostat uwieziony miedzy sitownikiem chwytaka

szczekowego a Sciang tyzki, nalezy natychmiast usunac, gdyz
ttoczysko sitownika moze zosta¢ uszkodzone, lub zgiete.

B Sprawdz czy na przewodach hydraulicznych nie ma wyciekéw

i widocznych uszkodzen. Jesli pojawig sie usterki, skontaktuj
sie z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

B Sprawdz czy nie ma peknie¢ na widtach do palet.

A PRZESTROGA

Prace przy uktadzie hydraulicznym moze wykonywa¢ jedynie
upowazniony personel.

Szybkozitgcze osprzetu, hydrauliczne

Kontrole codzienne:

Sprawdzi¢, czy elementy zaczepu, haki mocujgce i sworznie
osprzetu nie sg uszkodzone i nie noszg oznak zuzycia.
Sprawdzi¢ automatyczny mechanizm taczacy i sprezyne
napinajgcg pod katem oznak uszkodzen lub zabrudzenia i
usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow oleju z sitownika
hydraulicznego i ztgczy przewodow gietkich.

Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki i Sruby uzyte do
zabezpieczenia sworzni sg mocno dokrecone.

Regularna konserwacja:

Co 8 godzin eksploatacji trzeba nasmarowac wszystkie
sworznie i tuleje. Smarowniczki znajdujg sie przy tulejach
sitownikéw i przy hakach mocujgcych.

Oczysci¢ szybkoztgcze osprzetu z brudu i zanieczyszczen.
Upewni¢ sie, czy wszystkie naklejki sg czyste i czytelne.
Dokrecic¢ wszystkie nakretki i Sruby uzyte do zabezpieczenia
sworzni.

Upewni¢ sie, czy wszystkie ztgcza przewoddw gietkich sg
szczelne.

Wszystkie uszkodzone lub mocno zuzyte czesci trzeba
natychmiast wymienic.

Szybkoztgcze osprzetu, mechaniczne

Kontrole codzienne:

Sprawdzi¢, czy elementy zaczepu, haki mocujgce i sworznie
osprzetu nie sg uszkodzone i nie noszg oznak zuzycia.
Sprawdzi¢ mechanizm tgczacy i sprezyne napinajgca pod
katem oznak uszkodzen i usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki i Sruby uzyte do
zabezpieczenia sworzni sg mocno dokrecone.

Regularna konserwacja:

Szybkoztacze osprzetu trzeba smarowaé co 8 godzin.
Smarowniczka znajduje sie obok sprezyny napinajgce;j.
Oczysci¢ szybkoztgcze osprzetu z brudu i zanieczyszczen.
Upewnic¢ sie, czy wszystkie naklejki sg czyste i czytelne.
Dokreci¢ wszystkie nakretki i Sruby uzyte do zabezpieczenia
sworzni.

Wszystkie uszkodzone lub mocno zuzyte czesci trzeba
natychmiast wymienic.
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Smarowanie

tozyska, smarowanie

Czas do catkowitego zuzycia tulejek i sworzni wtykowych moze
by¢ znacznie wydtuzony, jezeli maszyna jest regularnie i we
wiasciwy sposoéb smarowana.

Natluszczanie tulejek ma dwa gtéwne cele:

- Natluszczanie tulejek aby zmniejszy¢ tarcie pomiedzy
sworzniem a tulejka.

- Usuwanie starego nattuszczenia, ktére moze zawierac drobiny
brudu. Smar znajdujgcy sie wewnatrz uszczelniaczy gromadzi
zanieczyszczenia i zapobiega przed ich przenikaniem do
tozyska.

Wytrzyj nasmarowane krécce i pistolet smarny przed
rozpoczeciem smarowania, aby brud i piasek nie dostaly sie do
krééca.
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Smarowanie i tablice punktow
smarowania

Smarowanie

’ V1102033
7%

Wysiegnik tadowarki

Smaruj wysiegnik tadowarki co 50 godzin.
B 14 Punkty smarowania
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Wysiegnik koparki z teleskopowym ramieniem
koparkowym

(wyposazenie opcjonalne)

Smaruj cze$¢ koparkowa co 50 godzin.

Wysun teleskopowe ramig koparkowe, gdy smarujesz ramie
koparki.
B 11 punktéw smarowania

Zwrotnica

Smaruj zwrotnice co 50 godzin.
B 7 punktéw smarowania
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/A

/I

Rama obrotowa

Smaruj rame obrotowg co 50 godzin.
B 4 punkty smarowania

Smaruj tylng rame co 50 godzin.
B 2 punkty smarowania na strone

Przednia o$ i podpora przegubowa

Smaruj przednig 0o$ i podpore przegubowg co 50 godzin.

B 3 punkty smarowania po lewej stronie, 2 punkty smarowania
po prawej stronie (numer 1 stuzy do smarowania podpory
przegubowej przedniej osi i wystepuje tylko po lewej stronie)

Lyzka wielofunkcyjna tadowarkowa (wystepuje jako
opcja)

Smaruj gérne punkty smarowania na kazdym z sitownikéw i na
sworzniu obrotu szczeki co 50 godzin.

Sprawdz czy watek widet jest nasmarowany.
B 3 punkty smarowania
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Waly napedowe

Smaruj waty napedowe co 250 godzin.
A 2 punkty smarowania
B 1 punkt smarowania
C 2 punkty smarowania
D 1 punkt smarowania

Nie smaruj watéw napedowych smarownicg wysokocisnieniowa.
Maksymalne cisnienie smarownicy wynosi 15 bar (217 psi).

V1088182

Hydrauliczne szybkozlagcze osprzetu (wyposazanie
opcjonalne)

Smarowaé szybkozlgcze osprzetu co 50 godzin.
B 2 punkty smarowania

Mechaniczne szybkoztgcze osprzetu (wystepuje jako
opcja)

Smarowa¢ szybkozlgcze osprzetu co 50 godzin.
B 2 punkty smarowania
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Przycisk

W tabeli smarowania i konserwacji zastosowano nastepujgce
standardowe oznaczenia.

Silnik =4 Smarowanie

O Przektadnia (skrzynia biegow) O Olej/ptyn

L Uktad hydrauliczny F==- Filtry

»od Opony : f Filtr powietrza

Osie Sprawdzanie poziomu

Uktad paliwowy W Czyszczenie (powietrzem)

Akumulator

Plyn chtodzacy

G LB B §
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Arkusz smarowania i obstugi

Kontrole - wymiany oleju i smarowanie

Okresy: 10, 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin.

V1096698
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Kontrola Pozycje Strona

CODZIENNIE (lub co 10 godzin)

Sprawdz dziatanie lampek kontrolnych

Sprawdz swiatta drogowe i mijania, Swiatta robocze i sygnat biegu wstecznego

Sprawdz poziom oleju silnikowego 2 188
Sprawdz poziom oleju hydraulicznego 4 227
Sprawdz poziom oleju przektadniowego 1 209
Kontrola Pozycje Strona
CO 50 GODZIN

Po wykonaniu codziennej obstugi

Sprawdz poziom ptynu chtodzacego 3 201
Sprawdz cisnienie w przednich i tylnych oponach, nakretki két i czy nie ma 7 222 267
uszkodzen opon

Wykonaj smarowanie w punktach smarowania fadowarki 5 240
Wykonaj smarowanie w punktach smarowania koparki 8 240
Nasmaruj podpore przegubowg przedniej osi 6 240
Nasmaruj przeguby kuliste przedniej osi 6 240

Pierwsza kontrola po 100 godzinach

Wykona¢ po pierwszych 100 godzinach zgodnie z programem obstugi techniczne;.

Kontrola Pozycje Strona
CO 250 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50 godzin

Sprawdz poziom oleju przedniej osi (wtgczajac zwolnice) 12 214
Sprawdz poziom oleju osi tylne;j 12 214
Oproznij zbiornik odstojnika wody uktadu paliwowego 13 195
Oczys$c¢ odpowietrzniki przedniej i tylnej osi 11 216
Oczys¢ chtodnice, chtodnice oleju i skraplacz (jesli jest zamontowany) 9 200
Nasmaruj waty napedowe (przedni i tylny) 10 240

Kontrole - wymiany oleju i smarowanie

Okresy: 10, 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin.
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Kontrola Pozycje Strona
CO 500 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50 i co 250 godzin

Wymien olej silnikowy 14 188
Wymien filtr oleju silnikowego 14 190
Sprawdz poziom elektrolitu akumulatora 15 205
Wymien filtr oleju przektadniowego 16 209
Sprawdz dokrecenie srub watu napedowego 212
Sprawdz czy nie ma nieszczelnosci w hydraulice 230
Kontrola Pozycje Strona

CO 1000 GODZIN
Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50, 250 i 500 godzin

Wymien filtry paliwa 17 194
Wymien filtr odpowietrzajacy uktadu hydraulicznego (korek zbiornika) 18 212
Wymien filtr oleju hydraulicznego 19 227
Wymienic filtr ssgcy przektadni 211
Wymien olej w przedniej i tylnej osi 21 215
Wymien filtr powietrza silnika (filtr glowny) 22 197
Wymien olej hydrauliczny 23 228
Wymien filtr powietrza kabiny 26 223
Sprawdz zuzycie sworzni na wysiegniku tadowarki i koparce 221

Pierwsza kontrola po 1000 godzin

Wykonaé po pierwszych 1000 godzinach zgodnie z programem obstugi technicznej.

Kontrola Pozycje Strona
CO 2000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50, 250, 500 i 1000 godzin

Wymienié filtr powietrza silnika, filtr pomocniczy’ 198
Wymien filtr odpowietrzajgcy przektadni 25 212
Wymieni¢ olej przekfadniowy 20 210
Kontrola Pozycje Strona
CO 6000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin

Zmien ptyn chtodzacy 24 202

TFiltr pomocniczy nalezy wymieniaé co 2000 godzin lub po 5 wymianach filtru zasadniczego.
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Zalecane srodki smarujace

Dane techniczne
Zalecane Srodki smarujgce

Odpowiedzi na pytania dotyczgce olejow, smaréw w skrajnych temperaturach zewnetrznych udzieli lokalny

dealer.

NOTYFIKACJA

BIO-OLEJ i olej mineralny (olej weglowo-wodorowy) nalezy usuwaé osobno. Zakaz mieszania!

na stronie 252).

Klasa oleju Zalecana lepko$¢ zaleznie od zmian temperatur otoczenia
SILNIK SII:?jS_s:;Inlkowy Volvo Ultra Diesel | |~ 30 1-20 |=10 | 0 |+10 |+20 [+30 |+40 |+50

lub F |22 |-4 |+14 |+32 |+50 |+68 |+86 [+104+122

Olej silnikowy Volvo Super Diesel | | | | |

lub SAE 5W-30

VDS-3 lub SAE 10W-30

VDS-2 plus ACEA-E7 lub SAE 10W-40

VDS-2 plus API Cl-4 lub SAE 15W-40

VDS-2 lub SAE 20W-50

VDS + ACEA-E3 lub | | | | | | | | | V1038303

ACEA: E7, E4 lub

API: Cl-4, CH-4, CG-4

Zalecane odstepy czasowe

wymiany wedtug klasy oleju i

zawartosci siarki w paliwie, patrz

str. 250.
INSTALACJA | Olej hydrauliczny Volvo Super °C 30 20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50
HYDRAULICZN | Hydraulic Oil °F -22 -4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
A Jako alternatywa istnieje rowniez i
Uktad biodegradowalny olej
kierowniczy hydrauliczny Volvo Biodegradable | ISO VG 32 HV |
Hydraulika Hydraulic Oil 46. Prosze ‘ ISORSEEI ‘
pracy kontaktowac sie ze swoim ‘ S ‘

dealerem w celu uzyskania | | | | |

dalszych informagiji. V103830¢
PRZEDNIAT | Volvo WB 101 °C -30 -20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50
TYLNA OS, Olej przektadniowy do hamulcdw |l’F —22 4  +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
PRZEKLADNIA | hydraulicznych Volvo
| PIASTY

WB101
N N I N O
V1097344

UKLAD Plyn chiodzacy Volvo VCS Nalezy stosowac¢ wytgcznie ciecz chtodniczg Volvo
CHLODZENIA Coolant VCS. (Recepture prawidtowej mieszanki podano
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Paliwo

Wymogi jakosci

Paliwo powinno spetnia¢ przynajmniej wymogi prawne oraz krajowe i miedzynarodowe normy paliw rynkowych,
na przyktad: EN590 (z wymogami temperaturowymi przyjetymi w danym kraju), ASTM D 975 Nr 1D i 2D, BS 2896
Klasa A 2, 1ISO 8217 DMX.

Liczba cetanowa nie moze by¢ nizsza niz 49 zgodnie z EN 590 ISO 5165 (40 zgodnie z ASTM D 975 Klasa Nr

1-D i 2-D). Jesli liczba cetanowa jest za niska, moze to by¢ przyczyng problemoéw z uruchomieniem silnika oraz
powstawania biatego dymu.

Zawartosé siarki

Zgodnie z wymogami przepisow prawa zawartos¢ siarki nie moze przekraczaé 0,3 procenta wagowo zgodnie z
normami ISO 8754 oraz EN 24260.

Paliwo Biodiesel (z dodatkiem biokomponentéw)

Oleje roslinne i/lub estry, zwane réwniez "Biodiesel" (z dodatkiem biokomponentéw), np. ester metylowy z
nasieniem rzepaku (RME), oferowane sg na niektérych rynkach jako czysty produkt oraz do mieszania z olejem
napedowym.
Volvo dopuszcza zawarto$¢ maksymalnie 7% paliwa biodiesel w gotowej mieszance oleju napedowego
dostarczanego przez przedsigbiorstwa petrochemiczne. Paliwo to powinno spetnia¢c wymagania EN14214 lub
ASTM D6751.
Jesli zawartos¢ biokomponentéw w paliwie przekracza 7%, mogg miedzy innymi wystapic¢ nastepujgce objawy:

- zwiekszona emisja tlenku azotu (co powoduje nie spetnienie obowigzujgcych przepiséw nt. poziomdéw emis;ji)

- krotsza trwatos¢ uzytkowa silnika i uktadu wtryskowego

- zwiekszone zuzycie paliwa

- zmiany mocy silnika

- podwojenie czestotliwosci wymian oleju silnikowego

- krotsza trwatos¢ uzytkowa materiatdéw gumowych w uktadzie paliwowym

- utrudniony rozruch gdy paliwo jest w niskiej temperaturze

- ograniczony czas magazynowania paliwa, co prowadzi do zapchania uktadu paliwowego, jesli maszyna nie jest

uzywana przez dtugi okres czasu.

Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzyciem paliwa z dodatkiem biokomponentéw wiekszym
niz 7%.
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Ptyn chtodzgcy

Do dolewania oraz w przypadku wymiany nalezy uzywac wytgcznie ptynu chtodzacego Volvo Coolant VCS. Aby

unikng¢ uszkodzenia silnika i uktadu chtodzenia, nie nalezy mieszac ptynéw chtodzgcych ani srodkéw

zapobiegajgcych korozji.

Jesli uzywany jest stezony ptyn chtodzacy i czysta woda, mieszkanka powinna zawiera¢ 40-60% stezonego ptynu

chtodzacego i 60-40% czystej wody. llos¢ stezonego ptynu chtodzgcego nie moze wynosi¢ mniej niz 40%

objetosci mieszaniny, patrz tabela ponize;.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem do temperatury

llo$¢ mieszaniny stezonego ptynu chtodzgcego

-25 °C (-13 °F)

40 %

-35 °C (-31 °F)

50%

-46 °C (-51 °F)

60%

Skoncentrowanego ptynu chtodzacego nie wolno miesza¢ z wodg zawierajgcg duze ilosci wapna (woda twarda),

soli lub metali.

Czysta woda do uktadéw chtodzenia musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

Opis Warto$é
Catkowita liczba czastek statych < 340 czgstek na milion
Catkowita twardos¢ <9,5°dH

Chlor < 40 czastek na milion
Zwigzki siarki < 100 czgstek na milion
Wartos¢ pH 5,5-9

Krzem < 20 mg SiOy/litr
Zelazo < 0,10 mg Fe/l

Mangan < 0,05 mg Mn/l
Przewodnos$c elektryczna <500 pS/cm
Zawarto$¢ materiatu organicznego, COD-Mn <15 mgl/l

W razie jakiejkolwiek watpliwosci dotyczacej jakosci wody nalezy stosowac gotowg mieszanine Volvo VCS, ktora

zawiera 40% stezonego ptynu chtodzgcego. Nie mieszac z innymi gotowymi mieszaninami, poniewaz moze to

doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Smar

Punkty smarowania
Smar Volvo Super Grease Lithium EP2

Smar na bazie litu z dodatkami EP i konsystencji NLGI Nr 2.

Olej do osi

Klasa oleju Volvo WB 101, wymagania

Wiasciwosé Jednostka Olej przektadniowy Volvo WB 101 Metoda
przeprowadzenia
testu

Gestosc kg/m3 Do ustalenia ASTM D 1298
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Temperatura °C min. 180 ASTM D 92
zaptonu COC
Temperatura °C min. 27 ASTM D 97
krzepniecia
Lepkos¢ przy 40°C | mm2/s Do ustalenia ASTM D 445
(104°F) (cSt)
Lepkos¢ przy 100°C | mm2/s min. 9,0 ASTM D 445
(212°F) (cSt) maks. 12,5 DIN Draft 51350
Lepkos¢ przy 100 °C| mm2/s min. 8,8 CEC-L-14-A-78
po wykonaniu 30 (cSt)
cykli
Lepkos¢ przy 20°C | mPas maks. 3500 ASTM D 2602
(68°F)
Ochrona Brak korozji ASTM D 665A
przeciwkorozyjna 24
h
Klasa API GL-4 ASTM STP-512A
Srodek Lubrizol/Unizol LZ

9990A Oronite

OLOA 9725XV

Oronite OLOA

9727V
Czastki state kod maks. 18/13 ISO 4406

Przyktady olejéw, ktére spetniajg wymagania zgodnie z nastepng tabela.

Inne wymogi

Olej powinien spetnia¢ wymogi zgodne z ponizszymi dwiema normami:

FORD -ESN-M2 C134 - D i JD JDQ95

Olej powinien mie¢ wiasciwosci przeciwdziatajgce utlenianiu, korozji i pienieniu oraz powinien dziata¢ zgodnie z

przeznaczeniem.

Przykiady olejéw, ktére spetniajg wymagania zgodnie z poprzednia tabela.

Producent oleju

Nazwa handlowa

Q8 Q8 T2200
MOBIL MOBILFLUID 424
ESSO TORQUE FLUID 56

SOLENE INDUSTRIAL LUBRICANT

SOLENE TRACTELF CH-5

STATOIL

TRANSWAY WB

AGROL AGROL HYBRAN

ARAL ARAL FLUID HGS

TEXACO TEXACO TEXTRAN TDH PREMIUM
VALVOLINE VALVOLINE UNITRAC

ELF TRACTELF CH-5

OMV AS OMV AUSTROMATIC IGB

FINA TRANSFLUID JD, 10W-30

AVIA HYDROFLUID JD, 10W-30

CALTEX TEXTRAN TDH PREMIUM

DELTA SPECIAL UTTO 170
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TOTAL TRANSMISSION MP
PANOLIN AG PANOLIN HMO 324
PETROBAS LUBRAX UNITRACTOR

Ponizsze oleje sg zatwierdzone jesli olej zawiera $rodek Lubrizol LZ9990A (pojawia sie rowniez pod nazwg

Unizol).

Producent oleju

Nazwa handlowa

FUCHS FUCHS RENEGEAR HYDRA MC- ZF 20W/40
CASTROL CASTROL POWERTRANS

SHELL DONAX TD lub FT/TD

BP BP TRACTRAN 9

BP HYDRAULIKOLE TF-JD

ELF ELF TRACTELF BF12
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255

Pojemnosci uktadow (serwisowe) i
czestotliwoS¢ wymiany

Objetosci W czasie wymiany
Litry gal. US

Silnik - olej, w tym filtr 14,5 £0,5 3,8 £0,2
Ptyn chiodzacy silnika 22 5,8
Naped 14-16 3,7-4,2
Przednia o$ (tylko naped na cztery kota)

- Obudowa 6,5 +0,5 1,7 £0,2

- Piasty (x2) 0,8 0,2
Osie tylne z piastami 14,5 0,5 3,8 £0,2
Zbiornik hydrauliczny 39,0 +1,0 10,3 0,4
Zbiornik paliwa - tgcznie 148 39,1
Wymiana oleju i plynéw Godziny
Silnik 500
Chtodziwo 6000
Naped 2000
Przednia i tylna o$ 1000
Instalacja hydrauliczna 1000
Wymiana filtra Godziny
Silnik - filtr oleju smarujgcego 500
Filtr powietrza silnika (filtr gtéwny) 1000
Filtr powietrza silnika (filtr widrny) 2000
Filtry paliwa (gtdwny i pomocniczy) 1000
Filtr oleju przektadni 500
Filtr odpowietrznika przektadni 2000
Filtr ssgcy przekfadni 1000
Uktad hydrauliczny, filtr oleju 1000
Filtr odpowietrznika ukfadu hydraulicznego 1000
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Okresowa wymiana bardzo waznych czesci

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo zawsze podczas pracy i jazdy maszyng, nalezy wykonywac czynnosci okresowe;j
konserwacji. Aby dodatkowo zwigkszy¢ bezpieczenstwo, nalezy takze wymieniaé czesci przedstawione w tabeli
w zalecanych terminach.

Aby zagwarantowac bezpieczenstwo przez caty czas uzytkowania lub jazdy maszyng, konieczne jest
wykonywanie konserwacji okresowej. W celu dalszej poprawy bezpieczehstwa, zalecane jest rowniez
dokonywanie okresowego sprawdzania lub wymiany czesci podanych w ponizszej tabeli. Te czesci sg Scisle
zwigzane z bezpieczenstwem i zapobieganiem pozarowi. Materiat zmienia sie z uptywem czasu lub tatwo zuzywa
albo traci wiasciwosci. Trudno jednak jest ocenia¢ stan czesci na podstawia samej tylko konserwacji okresowej,
dlatego tez powinny by¢ one zawsze wymieniane po uptynieciu ustalonego czasu, niezaleznie od ich stanu.
Konieczne jest zagwarantowanie, aby zawsze zachowywaty one swoje dziatanie.

Jednak jesli te czesci wykazujg zmiane wiasciwosci przed uptywem terminu wymiany, nalezy je niezwtocznie
naprawi¢ lub wymienic. Jesli widoczne jest pogorszenie jakosci obejm przewoddéw, np. deformacja lub pekniecie,
nalezy je wymieni¢ w tym samym czasie, co przewody. Podczas wymiany przewoddéw zawsze nalezy wymieniac
o-ringi, uszczelki i inne czesci. Wymiane nalezy powierzy¢ autoryzowanemu warsztatowi Volvo.

Czestotliwos¢ sprawdzania Element
Codziennie Przewdd paliwowy / hydrauliczny - wyciek z potgczen i ztagczek
Co miesigc Przewdd paliwowy / hydrauliczny - wyciek, uszkodzenie

potagczen i zlgczek

Co 1000 godzin Sprawdzi¢ dziatanie ukfadu ostrzegania przed przecigzeniem i
przed kazdym uzytkowaniem.

Co rok Przewdd paliwowy / hydrauliczny - wyciek, uszkodzenie,
deformacja i zuzycie potagczen i ztgczek

Okresowo wymieniane czesci wazne ze Czestotliwo$¢ wymiany

wzgledu na bezpieczenstwo

Przewdd paliwowy Co 2 lata lub 4000 godzin, zaleznie od tego, co nastgpi
wczesniej

Pas bezpieczenstwa Co 3 lata
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Silnik
Okreslenie Volvo D5D CDE3 Turbo
Typ TD2013L4 2V mech.

Maks. moc silnika przy predko$é¢ znamionowej ISO 14396 brutto’

64 kW (86 KM) (tylko BL61B)

Maks. moc silnika przy predko$é znamionowej ISO 14396 brutto’

70 kKW (94 KM)

Maks. moc silnika przy predko$é znamionowej ISO 14396 brutto’

75 kW (101 KM) (tylko BL71B)

Maks. moment obrotowy przy 1600 obr./min wg ISO 9249/DIN 6271, wartos¢
netto’

380 Nm (280 funt stopa) (tylko
BL61B)

Maks. moment obrotowy przy 1600 obr./min wg ISO 9249/DIN 6271, wartos¢
netto’

400 Nm (295 funt-sita x stopa)

Maks. moment obrotowy przy 1600 obr./min wg ISO 9249/DIN 6271, warto$¢
netto’

420 Nm (310 funt stopa) (tylko
BL71B)

Liczba cylindrow

4

Srednica cylindra

108 mm (4,25 cala)

Skok

130 mm (5,12 cala)

Catkowita pojemno$¢ skokowa cylindra

4.8 litra (293 caled)

Stopien sprezania 18,1:1
Liczba zaworow 8

Luz zaworowy, wlot (zimny silnik) 90°
Luz zaworowy, wylot (zimny silnik) 180°

Obroty na biegu jatowym

925 £25 obr./min (15,4 £0,4 obr./
s)

Wysoka predkosc jatowa

2325 +25 obr./min (38,8 +0,4 obr./
s)

Uktad smarowania

Cisnienie oleju w silniku

0,38-0,45 MPa (55,1-65,3 psi)

Minimalne cisnienie oleju (silnik rozgrzany, niskie obroty biegu jatowego), olej
SAE 15 W 40

0,08 MPa (11,6 psi)

Normalna temperatura pracy oleju

80°C (176°F)

Maks. temperatura pracy oleju

125°C (257°F)

Uktad paliwowy

Cisnienie pompy zasilajgcej (za filtrem)

0,06-0,08 MPa (8,7-11,6 psi)

Kolejnos¢ wtrysku (sekwencja zaptonu)

1-3-4-2

Wspomaganie zimnego rozruchu

Swiece zarowe

Wspomaganie zimnego rozruchu (wystepuje jako opcja)

Podgrzewacz wody

Uktad chtodzenia

Typ

Chtodzony cieczg

Typ pompy ptynu chtodzgcego

Pompa z wirnikiem fopatkowym

Typ termostatu

Z dociskiem sprezyng

Termostat zaczyna otwierac¢ sie przy

87 °C (189°F)

Termostat jest w petni otwarty przy

102 °C (216 °F)

1) Predkos$¢ znamionowa = 2200 obr./min (36,7 obr./s)
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Uktad elektryczny

Napiecie systemowe 12V

Akumulatory 1 (2) sztuk*®

Napiecie akumulatora 12V

Pojemno$¢ akumulatora 110 Ah (2 X 110 Ah)*
Alternator - moc znamionowa / natezenie pradu 1,3kW/95 A

Osiagi rozrusznika 3,0 kW

Gesto$é elektrolitu akumulatora kg/dm?3

W petni natadowany akumulator

1,275-1,285 g/cm3

Akumulator powinien by¢é ponownie natadowany przy | 1,250 g/cm3

gestosci

Zaréwki Moc Typ mocowania
Swiaﬂa do jazdy - asymetryczne

Swiatta drogowe 55 W H3
Swiatta mijania 55 W H7
Swiatta postojowe 5W BA 15s
Tylne Swiatta pozycyjne LED

Swiatta stopu LED

Kierunkowskazy 21 W/ LED z tytu BA 15s
Oswietlenie wnetrza 21 W BA 15s
Swiatta robocze 55 W H3
Obrotowa lampa ostrzegawcza 55 W H3
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 5W BA 15s
Swiatto przeciwmgtowe LED

*) Wystepuje jako opcja
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Przekazniki i bezpieczniki

Przekazniki i bezpieczniki na ptycie obwodow.

Przekazniki i bezpieczniki znajdujg sie na ptycie obwoddw, za
ostong, w poblizu prawych drzwi.

Sa dwa przytacza testowe (,F-TEST1” i ,F-TEST2”) w dolnej
$rodkowej czesci plytki obwoddw, gdzie mozna przeprowadzié
test bezpiecznikdw. Wlozy¢ bezpiecznik — jesli zapalg sie diody
nad i pod bezpiecznikiem, jest on sprawny.

A\ OSTRZEZENIE

Bezpieczniki nalezy zawsze wymienia¢ na nowe o rbwnowaznym
amperazu, zgodnie z informacjg na plakietce.
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FU A Funkcja FU A Funkcja
6 10 A | Kluczyk zaptonu 27 10 A | Oddzielna blokada osprzetu,
funkcje przetacznikéw
1/3/5/7/12/13/18 na panelu
bocznym, stabilizatory, blokada
mechanizmu réznicowego, funkcje
dzwigni fadowarki
7 40 A | Przekaznik gtéwny 2 (RE02) 28 10 A | Rezerwa
8 40 A | Przekaznik gtéwny 1 (REO1) 29 10 A | Swiatta pozycyjne - przednie lewe i
tylne prawe, o$wietlenie tablicy
rejestracyjnej
9 10 A | Lampy kabiny i radioodbiornik 30 10 A | Swiatta pozycyjne - przednie prawe
i tylne lewe
10 10 A | Swiatta awaryjne 31 10 A | Przednie reflektory robocze
11 15 A | Reflektory - Swiatta drogowe (lewy/ 32 10 A | Opcjonalne przednie Swiatta
prawy) robocze
12 10 A | Obrotowe lampy ostrzegawcze 33 10 A | Tylne Swiatta robocze
13 40 A | Swiatta robocze 34 10 A | Opcjonalne tylne swiatta robocze
14 15 A | Swiatto przeciwmgtowe, $wiatta 35 10 A | Reflektory Swiatet mijania, prawy
pozycyjne, oswietlenie tablicy
rejestracyjnej
15 10 A | Klaksony 36 10 A | Reflektory - swiatta mijania, lewy
16 30 A | Klimatyzacja 37 10 A | Reflektory - $wiatta drogowe, prawy
17 10 A | Swiatta hamowania 38 10 A | Reflektory - swiatta drogowe, lewy
18 15 A | Zapalniczka i V-ECU 39 10 A | Swiatta przeciwmgtowe
19 5 A | Radioodbiornik wtgczony 40 5A Klimatyzacja (dla wlotu powietrza),
wentylator kabiny
20 10 A | Funkcja zaczepu, do przodu/w tyt, 41 30 A | Siedzenie operatora - nagrzewnica
czujnik predkosci, T-ECU (zasilanie siedzenia, zawieszenie
elektryczne) pneumatyczne
21 30 A | V-ECU 43 10 A | T-ECU (zasilanie elektryczne)
22 10 A | Podtaczenie serwisowe (V-ECU) 44 10 A | I-ECU1 (zasilanie elektryczne)
23 10 A | Dzwiganie, uktad amortyzaciji 45 10 A | ECU2 (zasilanie elektryczne)
wysiegnika
24 10 A | Tryb miota i AUX (pomocniczy), 46 10 A | Przekaznik $wiatet hamowania
kierunkowskazy, blokada dzwigni
tadowarki, blokada wysiegnika koparki,
opcja ISO/SAE
25 15 A | Reflektory - Swiatta mijania (lewe/ 47 20 A | Siedzenie operatora - nagrzewnica
prawe), swiatto przeciwmgielne siedzenia, zawieszenie
pneumatyczne
26 15 A | Sterowanie klimatyzacji i nagrzewania, | 48 10 A | Nie uzywany
wycieraczka i spryskiwacz przedniej
szyby
RE Funkcja RE Funkcja
RFO1 Przekaznik przerywacza REO06 Swiatta robocze
REO1 Przekaznik gtéwny 1 REO7 Jednostka klimatyzaciji
RE02 Przekaznik gtowny 2 RE08 Przekaznik przerywanej pracy
wycieraczek
REOQ3 Przekaznik gtowny 3 REOQ9 Klaksony
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RE04 Rezerwa RE10 Swiatta stopu
REQ5 Uktad amortyzacji wysiegnika

RE2501 [ ‘\
- N
FC4 FC3 FC2 FC1
80A 100A| |100A| [M125A
RE3301

FU1
20A

o 00
10A

J

V1097477

V1097541

Bezpieczniki i przekazniki znajdujgce sie w skrzynce
akumulatora

Przekazniki

RE Funkcja

RE2501 Przekaznik podgrzewania

RE3301 Przekaznik rozrusznika

Bezpieczniki

FU A Funkcja

FU1 20A Bezpiecznik gtdowny, przekaznik
silnika rozrusznika (RE3301)

FU2 10A Bezpiecznik gtéwny, podgrzewanie
wstepne

FC1 125 A Bezpiecznik gtéwny, podgrzewanie
wstepne

FC2 100 A Bezpiecznik gtdwny, instalacja
elektryczna

FC3 100 A Bezpiecznik gtéwny, przekaznik
rozrusznika (RE3301), przekaznik
gtéwny 2 (RE3102)

FC4 80 A Bezpiecznik gtéwny, klimatyzacja,
Swiatta robocze

Przekaznik znajduje sie w prawej wiezyczce dzwigni
obstugi koparki, sterowania pilotem

RE

Funkcja

RE9402

Blokada serwomechanizmu sterowania
koparki (opcja)
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Przektadnia
Naped
Opis Przekfadnia typu power shuttle z czterema biegami jazdy w przod i
czterema biegami jazdy w tyt, catkowicie synchronizowanymi.
Elektrohydrauliczna dzwignia zmiany kierunku jazdy do przodu/w tyt
na kolumnie kierownicy i na manipulatorze tadowarki. Opcjonalna
skrzynia biegéw typu powershift z czterema biegami do jazdy w
przdd i w tyt i standardowa dzwignia redukcji biegéw do
natychmiastowej zmiany biegu drugiego na pierwszy. Tryb
automatyczny jest aktywowany gdy zostanie zatgczony czwarty
bieg.
Liczba biegéw do przodu/do tytu 4/4
Zmiennik momentu obrotowego, stosunek| 3,01:1
Przektadnia hydrokinetyczna, typ hydrostatyczny
BL61B
Predko$é (do przodu/do tytu) | Bieg Przektadnia ze Powershift
wspomaganiem
Opony: 1 5,8 km/h (3,6 mil/h) 5,9 km/h (3,7 mil/h)
340/80-18 - 440/80-28 2 9,2 km/h (5,7 mil/h) 9,5 km/h (5,9 mil/h)
3 19,5 km/h (12,1 mil/h) 20,2 km/h (12,6 mil/h)
4 37 km/h (23,0 mil/h) 36,2 km/h (22,5 mil/h)
BL71B
Predkos$¢ (do przodu/do tytu) | Bieg Przektadnia ze Powershift
wspomaganiem
Opony: 1 6 km/h (3,7 mil/h) 6,1 km/h (3,8 mil/h)
400/70-20 440/80-28
9,6 km/h (6,0 mil/h) 9,9 km/h (6,2 mil/h)
3 20,8 km/h (12,9 mil/h) 21,5 km/h (12,1 mil/h)
37,3 km/h (23,2 mil/h) 36,5 km/h (22,7 mil/h)
Przetozenie przektadni
Biegi do przodu/wsteczne Powershuttle Powershift
1 5,603:1 5,533:1
2 3,480:1 3,360:1
3 1,584:1 1,532:1
4 0,793:1 0,810:1
Osie
Tylny most
Typ 4WD
Typ blokady mechanizmu réznicowego Elektro-hydrauliczny
Sterowanie mechanizmu réznicowego Sterowanie elektro-hydrauliczne. Moze by¢ zwalniana
bez zatrzymywania maszyny.
Przetozenie mechanizmu réznicowego 2,751
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Przetozenie zwolnicy

6,40:1

Catkowite przetozenie przektadni zebatej

17,60:1

O$ przednia, BL61B

Typ

4WD do zastosowan standardowych (opcjonalnie 4WD
do zastosowan ciezkich)

Przetozenie mechanizmu réznicowego

2,50:1/2,67:1

Przetozenie zwolnicy

6:1

Catkowite przetozenie przektadni zebatej

15:1/ 16:1 (opcja)

Os$ przednia 4WD, BL71B

Typ

4WD do zastosowan ciezkich

Przetozenie mechanizmu réznicowego 2,67:1
Przetozenie zwolnicy 6:1
Catkowite przetozenie przektadni zebatej 16:1
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Hamulec

Uktad hamulcowy

Hamulce zasadnicze

Typ hamulcéw Wewnetrzne z tarczami mokrymi, samonastawne, niezalezne
wspomaganie hamowania

Liczba tarcz hamulcowych 242

Hamulec postojowy

Typ hamulca Hamulec postojowy zatgczany dzwignig mechaniczng. Tarcza zewnetrzna
na wale wejsciowym

Hamulec postojowy, grubosé tarczy | 7,9 mm (0,31 cale)
hamulcowej, minimalna

Hamulec postojowy, grubos¢ tarczy | 12,9 mm (0,51 cale)
hamulcowej, nowa tarcza
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Uktad kierowniczy

Uktad kierowniczy
Typ Wrazliwy na obcigzenie hydrostatyczny
Liczba obrotow kierownicy - suma | 4
Kat skretu zwrotnicy 55°

Zatgczony tryb 2WD Zatgczony tryb 4WD
Srednica zawracania miedzy BL61B: 8,1 m (319 cali) BL61B: 8,8 m (347 cali)
kraweznikami (bez hamulcow) BL71B: 8,8 m (347 cali) BL71B: 8,8 m (347 cali)
Srednica zawracania miedzy BL61B: 6,8 m (268 cali) BL61B: 6,9 m (272 cali)
kraweznikami (z hamulcami) BL71B: 7,3 m (278 cali) BL71B: 7,2 m (283 cali)
Srednica zawracania miedzy BL61B: 10,9 m (405 cali) BL61B: 11,4 m (449 cali)
Scianami (bez hamulcow) BL71B: 11,5 m (452 cali) BL71B: 11,5 m (452 cali)
Srednica zawracania miedzy BL61B: 9,6 m (378 cali) BL61B: 9,9 m (390 cali)
Scianami (z hamulcami) BL71B: 10,1 m (398 cali) BL71B: 10,0 m (394 cali)
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Kota

Rozmiary i ciSnienie opon

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia maszyny. W przypadku stosowania innych
niz zalecane rozmiaréw lub marek opon, elementy uktadu
przeniesienia napedu moga zostaé uszkodzone. Stosowaé
zalecane opony. W razie watpliwosci skontaktowaé sie z

dealerem Volvo.

BL61B
Przednie opony Cisnienie| Tylne opony Cisnienie
Michelin 340/80-18 420 kPa | Michelin 440/80-28 PowerCL | 220 kPa
4,2 bar 2,2 bar
61 psi 32 psi
Michelin 340/80R18 | 420 kPa | Michelin 440/80R28 XMCL 220 kPa
4,2 bar 2,2 bar
61 psi 32 psi
Michelin 400/70-20 *) | 380 kPa | Michelin 440/80-28 Power CL | 220 kPa
3,8 bar 2,2 bar
55 psi 32 psi
Michelin 400/70R20 *)[ 350 kPa | Michelin 440/80R28 XMCL 350 kPa
3,5 bar 2,2 bar
51 psi 32 psi
Michelin 400/70R20 *)[ 350 kPa | Michelin 480/80R26 XMCL 220 kPa
3,5 bar 2,2 bar
51 psi 32 psi
Mitas 340/80-18 420 kPa | Mitas 440/80-28 220 kPa
4,2 bar 2,2 bar
61 psi 32 psi
BL71B
Przednie opony Cisnienie| Tylne opony Cisnienie
Michelin 400/70-20 | 380 kPa | Michelin 480/80-26 PowerCL | 220 kPa
3,8 bar 2,2 bar
55 psi 32 psi
Michelin 400/70-20 | 380 kPa | Michelin 440/80-28 PowerCL | 220 kPa
3,8 bar 2,2 bar
55 psi 32 psi
Michelin 400/70R20| 350 kPa | Michelin 480/80R26 XMCL | 220 kPa
3,5 bar 2,2 bar
51 psi 32 psi
Michelin 400/70R20| 350 kPa | Michelin 440/80R28 XMCL | 350 kPa
3,5 bar 2,2 bar
51 psi 32 psi

*) Wyposazenie opcjonalne (tylko z osig przednig do zastosowan ciezkich)

Zalecane wartosci cisnienia w oponach opierajg sie na nominalnym obcigzeniu dla kazdego przypadku obstugi.
W przypadku wiekszych obcigzenh, wymagane jest wyzsze cisnienie w oponach. Prosze kontaktowac sie z
producentem opon w celu uzyskania dalszych informac;ji.
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Kabina

Dane ogdine

Kabina zamocowana jest na elementach gumowych, jest izolowana i ma ptaskg podtoge z matg gumowa.

Przetestowana i zatwierdzona jako kabina ochronna wg normy ISO 3471 (ROPS) i ISO 3449 (FOPS, poziom 2).

Wyposazenie
wewnetrzne kabiny i
tapicerka.

Niepalna (ogniotrwata) ISO 3795-1989 i EN 474:1.

Liczba wyjs¢ awaryjnych.

Kabina posiada dwa lub trzy mozliwe wyjscia awaryjne: prawe drzwi (wyposazenie

oic'!onalnei i okno tilne.

Podczas pracy lub jazdy maszyng drzwi muszg pozostawaé niezablokowane.

Zalecany gtéwny dostep.

Lewe drzwi.

Ogrzewanie i wentylacja (tylko kabina)

Podstawowa wersja koparko-tadowarki jest wyposazona w uktad ogrzewania i wentylacji z odszranianiem
wszystkich szyb i najlepszym mozliwym rozprowadzaniem powietrza. Wentylator kabiny to podwojny wentylator
promieniowy, o trzech predkosciach. Klimatyzacja jest dostepna jako opcja.

Fotel operatora

Spetnia wymagania normy EN ISO 7096

Regulacja wzdtuzna.

160 mm (6,3 in)

Regulacja co do wagi operatora.

50-130 kg (110-275 funtow)

Regulacja oparcia.

+66° /-72°

Tapicerka.

Ognioodporna.

Biodrowy pas bezpieczenstwa ze zwijaczem.

Tak

Informacje o drganiach i hatasie

Drgania ramienia operatora

Emisja drgan na ramie podczas rzeczywistych warunkéw pracy
w standardowym obszarze zastosowania wynosi ponizej 2,5 m/

s2 RMS (warto$é $rednia kwadratowa) — poziom przyspieszenia

zgodny z ISO 8041:2005.

Drgania catego ciata

Emisja drgan na cate ciato podczas rzeczywistych warunkéw
pracy w standardowym obszarze zastosowania ma wartosci

podane w ponizszej tabeli.

Emisja drgan, warto$c Emisja drgan, wartosc Emisja drgan, warto$¢
Typowe warunki pracy 1,4*a w,eqx 1,4*a w.eqy a w,eqz
(m/s? RMS) (m/s? RMS) (m/s? RMS)
Ruch o ksztatcie V 0.99 0.84 0.54
Kopanie 0.28 0.26 0.20
Przemieszczanie (jazda) 0.76 0.91 0.49

Zdefiniowane sg nastepujgce kierunki drgan:
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x = wzdtuzny
y = poprzeczny
Z = pionowy

Podane powyzej wartosci drgan catego ciata zaczerpnieto z
raportow technicznych ISO/CEN.

NOTYFIKACJA

Wartosci emisji drgan catego ciata zostaty wyznaczone przy
okreslonej technice obstugi maszyny i okreslonych warunkach
terenu, a wiec nie reprezentujg wszelkich warunkéw zgodnych z
przeznaczeniem maszyny. Nie nalezy wiec uzywac ich samych
do okreslania poziomu drgan operatora podczas obstugi
maszyny. Do tego celu nalezy postuzy¢ sie informacjami
zawartymi w normie ISO/TR 25398.

Aby zapewni¢ minimalng emisje drgah na cate ciato operatora
generowanych podczas uzywania maszyny, patrz strona 722.

Informacje o poziomie hatasu

BL61B BL71B
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA) na | 74 dB 74 dB
miejscu operatora (pomiar wedtug normy
ISO 6396)
Poziom ci$nienia akustycznego (LwWA) 102 dB (warto$¢ gwarantowana)| 102 dB (warto$¢ gwarantowana)

wokét maszyny (pomiar wedtug normy
2000/14/WE ze stosownymi zatgcznikami i
metoda pomiarowa wedtug normy ISO
6395 etap II)

NOTYFIKACJA

Niepewnosci powyzszych pomiaru wartosci nalezy oblicza¢ wedtug normy ISO 6395:2008, Zatacznik N dla
poziomu mocy akustycznej oraz wedtug normy ISO 6396:2008, Zatgcznik A dla poziomu ci$nienia akustycznego.
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Hydraulic system

Uktad hydrauliczny, BL61B

Typ

Uktad o przeptywie ustalonym z otwartym uktadem centralnym,
czuty na zmiany obcigzenia, ze wspoétdzielonym przeptywem

Pompa hydrauliczna, BL61B

Typ

Zebata, o statym przeptywie

Pojemnosc¢ skokowa

51,0 cm3 (3,11 calad)

Maks. przeptyw

112 /min (29,6 gal. US/min.)

Zawor tadowarki, cisnienie maks.

22 MPa (220 bar) (3191 psi)

Zawor koparki, cisnienie maks.

25 MPa (250 bar) (3626 psi)

Cisnienie przy pracy jatowej, niska/wysoka
predkos¢ biegu jatowego

1,9 MPa (19 bar) (276 psi) / 2,2 MPa (22 bar) (319 psi)

Blok zaworéw, BL61B

Typ

Tamaszyna jest wyposazona standardowo w zawor o 6 suwakach
dla zespotu koparki i zawér o 2 suwakach dla zespotu tadowarki.
Jeden suwak wiecej moze by¢ dodany odpowiednio dla

wysuwanego ramienia koparki oraz przewodu wielozadaniowego.

Uktad hydrauliczny, BL71B

Typ

Ukfad o przeptywie nieustalonym z zamknietym uktadem
centralnym, czuty na zmiany obcigzenia, ze wspétdzielonym
przeptywem

Pompa hydrauliczna, BL71B

Typ

Tiokowa o zmiennym przeptywie

Wydajnos$¢ maks.

74 cm3/obr. (4,5 cala3/obr.)3)

Przeptyw przy 36,7 obr/sek (2200 obr/min)

163 1 (43,1 gal. US) na minute

Maksymalne cisnienie robocze

25 MPa (250 bar) (3626 psi)

Cisnienie przy pracy jatowej, niska/wysoka
predkos¢ biegu jatowego

2,2 MPa (22 bar) (319 psi)

Gltéwny zawdr sterujacy, BL71B

Typ

Suwakowy zawor koparki i tadowarki, 10 sekcji, przeptyw
wspotdzielony

Pompa serwomechanizmu, BL71B

Typ

Pompa skrzyni biegéw

Przeptyw przy 36,7 obr/sek (2200 obr/min)

16,0 litréw (4,2 gal. US) na minute

Cisnienie przelewowe/nadmiarowe
hydraulicznych hamulcéw tarczowych

3,5 MPa (35 bar) (508 psi)

Pojemnos$c¢ skokowa

8 cm?3 (0,49 cala®)

Giéwny zawor sterujacy, BL61B/BL71B

Udarowe cisnienie otwierania, BL61B/BL71B

tyzka tadowarki, obrot

30 MPa (300 bar) (4351 psi)

tyzka tadowarki, wytadunek

30 MPa (300 bar) (4351 psi)

Przesuwanie, lewo

Przesuwanie, prawo

(

(
25 MPa (250 bar) (3626 psi)
25 MPa (250 bar) (3626 psi)
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Wysiegnik, w dot 26 MPa (260 bar) (3771 psi)
Wysiegnik, w goére 35 MPa (350 bar) (5076 psi)
Ramie koparkowe, wsuniete 30 MPa (300 bar) (4351 psi)
Ramie koparkowe, wysuniete 30 MPa (300 bar) (4351 psi)
tyzka koparki, otwarta 30 MPa (300 bar) (4351 psi)
tyzka koparki, zamknieta 30 MPa (300 bar) (4351 psi)
tyzka wielofunkcyjna (uniwersalna), otwarta| 30 MPa (300 bar) (4351 psi)

Pomocniczy obwdd hydrauliczny

Obwdd hydrauliczny tadowarki
A Przewod A
B Przewdd B

Pomocniczy obwdd hydrauliczny (wyposazenie

opcjonalne)

Zawoér pomocniczy i opcjonalne go miota

BL61B/BL71B
Przeptyw roboczy, I/min. 110
Cisnienie robocze, bar 250
Cisnienie upustowe, bar 260

Obwadd miota (na przewodzie teleskopowym)

BL61B/BL71B
Przeptyw roboczy, I/min. 0-100
Cisnienie robocze, bar 250

Obwdd hydrauliczny tadowarki

(wyposazenie opcjonalne)

A), bary

Obwdéd hydrauliczny tadowarki dla BL61B
Przeptyw roboczy (przewod 0-60

A), I/min.

Przeptyw roboczy (przewod 0-60

B), I/min.

Cisnienie robocze (przewod 220

A), bary

Cisnienie robocze (przewod 220

B), bary

Cisnienie upustowe (przewod | 300

Cisnienie upustowe (przewod
B), bary

Bez zabezpieczenia

B), I/min.

Obwdd hydrauliczny tadowarki dla BL71B
Przeptyw roboczy (przewod 0-55

A), I/min.

Przeptyw roboczy (przewod 0-65
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Cisnienie robocze (przewod 250
A), bary
Cisnienie robocze (przewdd 250
B), bary
Cisnienie upustowe (przewod | 300

A), bary

Cisnienie upustowe (przewod
B), bary

Bez zabezpieczenia
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Wymiary

BL61B

Ma zastosowanie tylko do maszyny z oponami przednimi 12,5/80x18 i oponami tylnymi 16,9x28, bezposrednio
zamontowang tyzka tadowarki, bezposrednio zamontowana tyzka koparki i standardowym lub teleskopowym
ramieniem koparkowym.

BL71B

Przedstawiony rysunek wymiarowy ma zastosowanie tylko do maszyny z oponami przednimi 400/70x20 i
oponami tylnymi 18,4x26, bezposrednio zamontowang tyzkg tadowarki, bezposrednio zamontowang tyzkg
koparki i standardowym lub teleskopowym ramieniem koparkowym.

F
V1096291

Pozy | Opis Wymiary BL61B Wymiary BL71B

cje

A Dhugo$¢ catkowita(!) 5953 mm (234,4 cala) 5942 mm (233,9 cala)

B Szerokos¢ catkowita 2449 mm (96,4 cala) 2456 mm (96,7 cala)

C Wysokos¢ catkowita 3772 mm (148,5 cala) 3747 mm (147,5 cala)

D Rozstaw osi 2185 mm (86,0 cala) 2190 mm (86,2 cala)

E Przeswit 371 (14,6 cala) 357 mm (14,0 cala)

F Wysokos¢ do dachu kabiny ROPS 2907 mm (114,4 in) 2897 mm (114,0 in)

G Szerokos¢ stabilizatora 2300 mm (90,6 cala) 2300 mm (90,6 cala)

1. Dhugos$é z tyzkg 600 mm 1m3 QA
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V1096320

Wymiary tadowarki (fyzka uniwersalna, 1m3, sworzen zapiety)

Pozy | Opis BL61B BL71B

cje

A Wysokos$¢ do sworznia przegubu 3406 mm (134,1 cala) 3460 mm (136,2 cala)
B Kat odktadania(’) 50° 49°

C Zasieg przy wytadunku 45°() 1063 mm (41,9 cala) 1013 mm (39,9 cala)
D Wysoko$¢ przy wytadunku 45°(1) 2801 mm (110,3 cala) 2860 mm (112,6 cala)
E Odchylenie na poziomie gruntu(®) 44° 44°

F Gteboko$é kopania ponizej nachylenia’ 215 mm (8,5 cala) 155 mm (6,1 in)

G Catkowita wysoko$é robocza(?) 4413 mm (173,7 cala) 4467 mm (175,9 cala)

Maks. kat nachylenia’

116°

117°

1. lyzka GP, 1m3, sworzen zapiety

2. lyzka MP, 1m3, sworzen zapiety
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Wymiary cze$ci koparkowej, ramie standardowe
Pozy | Opis BL61B BL71B
cje
H Maks. gtebokos¢ kopania 4256 (167,6 cala) 4290 mm (168,9 cala)
I Odstep przy zatadunku 3943 (155,2 cala) 3909 mm (153,9 cala)
J Zasieg przy maksymalnej wysokosci 2552 mm (100,5 cala) 2608 mm (102,7 cala)
K Maks. wysokosc¢ robocza 5666 mm (223,1 cala) 5627 mm (221,5 cala)
L Maks. zasieg przy GRP od zwrotnicy 5858 mm (230,6 cala) 5857 mm (230,6 cala)
M Odlegtos¢ mostu tylnego od osi obrotu 1312 mm (51,7 cala) 1313 mm (51,7 cala)
koparki
N Maks. gtebokos¢ kopania przy diugosci dna| 3875 mm (152,6 cala) 3905 mm (153,7 cala)
2,5m
O Maks. gteboko$¢ kopania przy diugosci 4234 mm (166,7 cala) 4266 mm (168,0 cala)

podtogi 610 mm

Wymiary czesci koparkowej, teleskopowe ramie koparkowe

Pozycje

Opis

BL61B

BL71B

H

Maks. gtebokos¢ kopania, teleskopowe ramie
koparkowe wsuniete

Maks. gtebokos¢ kopania, teleskopowe ramie
koparkowe wysuniete

4256 mm (167,6 cala)

5320 mm (209,4 cala)

4290 mm (168,9 cala)

5352 mm (210,7 cala)

Odstep przy zatadunku, teleskopowe ramie koparkowe
wsuniete

Odstep przy zatadunku, teleskopowe ramie koparkowe
wysuniete

3947 mm (155,4 cala)

4570 mm (179,9 cala)

3919 mm (154,3 cala)

4526 mm (178,2 cala)

Zasieg przy maksymalnej wysokosci, teleskopowe
ramie koparkowe wsunigte

Zasieg przy maksymalnej wysokosci, teleskopowe
ramie koparkowe wysuniete

2543 mm (100,1 cala)

3413 mm (134,4 cala)

2602 mm (102,4 cala)

3479 mm (137,0 cala)

Maks. wysokos¢ pracy, teleskopowe ramie koparkowe
wsuniete

Maks. wysokos¢ pracy, teleskopowe ramie koparkowe
wysuniete

5666 mm (223,1 cala)

6295 mm (247,3 cala)

5627 mm (221,5 cala)

6246 mm (245,9 cala)

Maks. zasieg przy GRP od zwrotnicy, teleskopowe
ramie koparkowe wsuniete

Maks. zasieg przy GRP od zwrotnicy, teleskopowe
ramie koparkowe wysuniete

5856 mm (230,6 cala)

6829 mm (268,9 cala)

5860 mm (230,7 cala)

6830 mm (268,9 cala)

Maksymalna gtebokos¢ kopania przy dtugosci dna 2,5
m, teleskopowe ramie koparkowe wsuniete

Maksymalna gtebokos¢ kopania przy dtugosci dna 2,5
m, teleskopowe ramie koparkowe wysuniete

3875 mm (152,6 cala)

5007 mm (197,1 cala)

3905 mm (153,7 cala)

5037 mm (198,3 cala)

Maksymalna gtebokos$¢ kopania przy dtugosci dna 610
mm, teleskopowe ramie koparkowe wsuniete

Maksymalna gtebokos$¢ kopania przy dtugosci dna 610
mm, teleskopowe ramie koparkowe wysuniete

4234 mm (166,7 cala)

5294 mm (208,4 cala)

4266 mm (168,0 cala)

5324 mm (209,6 cala)
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Wydajnos¢ maszyny
Lyzki koparkowe
LyZzka Pojemnos$é Szerokosé Waga Zeby
tyzka GP bez wspornika do | 1000 | (1,3 jarda szesc.)| 2350 mm (93 cale)| 475 kg (1047 Ib) 8
widet (z zaczepem typu pin-
on)
tyzka GP bez wspornika do | 1000 | (1,3 jarda szesc.)| 2350 mm (93 cale) | 460 kg (1014 Ib) 8
widet (z szybkoztaczem
osprzetu tadowarki)
tyzka GP ze wspornikiem do | 1000 | (1,3 jarda szesc.)| 2350 mm (93 cale)| 490 kg (1080 Ib) 8
widet (z zaczepem typu pin-
on)
tyzka GP HD 1000 1 (1,3 jarda sze$c.)| 2350 mm (93 cale) | 450 kg (992 funty) |8
tyzka MP (z zaczepem typu | 1000 I (1,3 jarda szesc.)| 2350 mm (93 cale) | 790 kg (1742 Ib) 8
pin-on)
tyzka MP (z szybkoztaczem | 1000 I (1,3 jarda szesc.)| 2350 mm (93 cale)| 750 kg (1653 Ib) 8
osprzetu tadowarki)
tyzka wysokiego 2000 | (2,6 jarda szesc.)| 2250 mm (89 cale)| 1010 kg (2227 funty)| bez zebdw
przechylania
tyzka bocznego przechylania | 1000 I (1,3 jarda szesc.)| 2400 mm (94 cale) | 680 kg (1500 funty) | bez zebow
Czasy cyklu pracy tadowarki BL61B| BL71B
Podnoszenie na petng wysokos¢ 41s |(4,6s
Opuszczenie ramion fadowarkowych |3,4s |3,1s
Przechylanie w tyt 24s |23s
Przechylanie w przéd 1,9s [1.8s
Obejma tyzki uniwersalnej, otwieranie [ 1,3s |1,5s
Obejma tyzki uniwersalnej, zamykanie| 1,3s |1,3s
Parametry maszyny BL61B BL71B
Sita odrywania przy podnoszeniu (tyzka GP)| 48,5 kN (10903 funt-sita) | 55,4 kN (12454 funt-sita)
Sita odrywania przy podnoszeniu (tyzka MP) [ 45,5 kN (10229 funt-sita) | 52,9 kN (11892 funt-sita)
Sita odspajania tyzki (tyzka GP) 45,3 kN (10184 funt-sita)| 57,1 kN (12837 funt-sita)
Sita odspajania tyzki (tyzka MP) 43,7 kN (9824 funt-sita) | 55,5 kN (12477 funt-sita)
Lyzki koparki
tyzka Pojemnosé Szerokosé Waga Zeby
310 mm (12 cali) 811(0,106 jarda szesc.) | 310 mm (12 cali)| 97 kg (214 Ib) 3
310 mm (12 cali), duze obcigzenia| 851 (0,111 jarda szesc.) | 310 mm (12 cali)| 125 kg (276 Ib) 3
410 mm (16 cali) 108 1(0,141 jarda szesc.)| 410 mm (16 cali)| 105 kg (232 Ib) 3
465 mm (18 cali) 1271(0,166 jarda szesc.)| 465 mm (18 cali)[ 109 kg (241 funtow)| 4
465 mm (18 cali), duze obcigzenia| 136 | (0,178 jarda szesc.)[ 465 mm (18 cali)| 147 kg (324 |b) 4
625 mm (25 cali) 187 1(0,245 jarda szesc.)| 625 mm (25 cali)| 130 kg (287 Ib) 4
625 mm (25 cali), duze obcigzenia| 199 1 (0,260 jarda szesc.)| 625 mm (25 cali)| 167 kg (368 funtow)| 5
925 mm (36 cali) 2901(0,379 jarda szesc.)| 925 mm (36 cali)| 167 kg (368 funtow)| 6
925 mm (36 cali), duze obcigzenia| 322 1 (0,421 jarda szesc.)| 925 mm (36 cali)| 222 kg (489 Ib) 6
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Lyzki skarpowe koparki

tyzka Pojemnosé Szerokosé Waga Zeby

1200 mm (47 cali)| 1651 (0,216 jarda szesc.)| 1200 mm (48 cali)| 135 kg (298 funtéw)| O

1500 mm (59 cali)| 208 | (0,272 jarda szesc.)| 1500 mm (60 cali)| 158 kg (348 funtéw)| O

Osiagi koparki, standardowe ramie koparkowe

Sita odspajania dla tyzki (SAE J1179) BL61B: 50 kN (11240 funt-sita)
BL71B: 56 kN (12589 funt-sita)

Sita odspajania dla ramienia koparkowego (SAE J1179)| BL61B: 33 kN (7419 funt-sita)
BL71B: 39 kN (8768 funt-sita)

Osiggi koparki, ramie wysuwne (teleskopowe)

Sita odspajania tyzki (SAE J1179) teleskopowe ramie schowane/wysuniete| BL61B: 50 kN (11240 funt-sita)
BL71B: 56 kN (12589 funt-sita)

Sita odspajania dla ramienia koparkowego (SAE J1179)

ramie teleskopowe schowane BL61B: 32,6 kN (7329 funt-sita)
BL71B: 38,8 kN (8723 funt-sita)

ramie teleskopowe wysuniete BL61B: 24,3 kN (5463 funt-sita)
)

BL71B: 28,9 kN (6497 funt-sita
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Udzwig

A\ PRZESTROGA

Podane obcigzenia nalezy traktowacé jako orientacyjne. R6zne typy osprzetu, nieréwna nawierzchnia, migkki grunt
lub inne warunki majg wptyw na oceniane obciazenia. Operator odpowiedzialny jest za oceneg ich wptywu. W
kazdym przypadku nie wolno przekracza¢ ocenionego obcigzenia 1000 kg (2205 funtow).

Obcigzenia nominalne oparte sg na danych dla maszyny standardowej i nastepujacych warunkach (SAE J31):
petne poziomy ptynow, petny zbiornik paliwa, kabina, 75 kg (165 funtéw) operator, tyzka tadowarki ogélnego

zastosowania, cisnienie iiéwnego zaworu nadmiarowego sprawdzone dla wartosci 25,2 MPa (252 bar) 3655 psi).

W krajach europejskich w zastosowaniach do manipulowania obiektami przepisy wymagajg optycznego i
akustycznego sygnalizatora przecigzenia i urzadzenia sterowania obnizania wysiegnika. Nawet pomimo tego, ze
udzwig hydrauliczny w niektérych konfiguracjach w zastosowaniach do manipulowania obiektami moze
przekracza¢ 1000 kg (2205 funtéw), maksymalna nominalna no$no$¢ manipulowania dla koparki wynosi w

kra'!ach euroEeEskich z uwagi na te przepisy 1000 kg (2205 funtéw).

Obcigzenia nominalne zostaly okreslone przy zalozeniu ze maszyna jest ustawiona na solidnym i poziomym
gruncie i powinne by¢ wykorzystywane jako wskazéwki; ponadto zalezg one od typu tyzki poza czterema metrami
zasiegu, zobacz wykres i tabele.
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Koparka w pozycji maksymalnie przesunietej, koparka w pozycji Srodkowe;j

Koparka w pozycji maksymalnego odsuniecia

tyzka Obcigzenie bez szybkozigczki Obcigzenie z szybkozlgczkag

tyzka standardowa 305 mm | 693 kg (1528 funtow) 633 kg (1396 funtow)

tyzka standardowa 610 mm | 660 kg (1455 funtow) 600 kg (1323 funty)

tyzka standardowa 910 mm 625 kg (1378 funtow) 565 kg (1246 funtow)
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tyzka do czyszczenia rowow
1200 mm

652 kg (1438 funtow)

592 kg (1305 funtow)

tyzka do czyszczenia rowéw
1500 mm

629 kg (1387 funtow)

569 kg (1255 funtow)

Koparka w pozycji Srodkowej

LyZzka

Obcigzenie bez szybkozigczki

Obcigzenie z szybkoztgczka

tyzka standardowa 305 mm

1000 kg (2205 funtéw)

940 kg (2073 funty)

tyzka standardowa 610 mm

972 kg (2143 funtow)

912 kg (2011 funtéw)

tyzka standardowa 910 mm

937 kg (2066 funtow)

877 kg (1934 funty)

tyzka do czyszczenia rowow
1200 mm

964 kg (2126 funtow)

904 kg (1993 funty)

tyzka do czyszczenia rowow
1500 mm

941 kg (2075 funtow)

881 kg (1943 funty)

NOTYFIKACJA

Rysunki znajdujace sie w tej tabeli obowigzujg wytacznie po uniesieniu maszyny nad grunt za pomocg
stabilizatoréw i tyzki tadowarki. Sitownik wysiegnika koparki musi byé calkowicie otwarty.

Udzwigi tadowarki, widty do palet, BL61B

Widty do palet na tyzkach Widty do palet (zahaczane)

(kotkowane)
Pomiar Jednostka GP 1" MP 1 MP 1 2)
Potozenie srodka mm 500 500 500 500
ClQZkOéCl tadunku, patrz cali 19.7 197 197 197
nizej. ’ ’ ’ ’
Znamionowe obcigzenie | kg 1480 1340 1090 2280
robocze funt 3260 2950 2400 5030

1) Z obracanymi widtami do palet

2) Zahaczanie bezposrednie

- ———— Vi

Potozenie $rodka ciezkosci tadunku

Udzwigi tadowarki, fyzki, BL71B

Lyzki GP (kotkowane)

tyzki MP (kotkowane)

Lyzki (zahaczane)

Jednostk
a

Pomiar

GP GP 1) MP

MP 1

GP MP MP |
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Pojemnos$é m3 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
znamionowa g3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3
Znamionowe kg 3320 3190 3130 3000 3310 2830 2700
obcigzenie funt 7320 7030 6900 6610 7300 6240 5950
robocze
Maks. gesto$¢ | t/m3 3,2 3,1 3,0 2,9 3,2 2,7 2,6
materiatu Ujard® 2.4 2.3 2.3 2,2 2,4 2,1 2,0
Udzwigi tadowarki, widty do palet, BL71B
Widty do palet na tyzkach Widty do palet (zahaczane)
(kotkowane)
Pomiar Jednostka GP" MP 1 MP 1 2)
Polozenie srodka mm 500 500 500 500
ciezkosci tadunku, patrz cali 197 197 197 197
nize;. ’ ’ ’ ’
Znamionowe obcigzenie | kg 1780 1640 1380 2630
robocze ib 3920 3620 3040 5800

1) Z obracanymi widtami do palet
2) Zahaczanie bezposrednie

- ——— Vo

Potozenie srodka ciezkosci tadunku
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Podnosnik do palet

Osprzet — tyzka montowana bezposrednio z zestawem widet.
Opony, zobacz tabele ponizej.

E
D
L
c
i
B V1096437
Eleme | Opis BL61B (Opony: 12,5/80x18 / BL71B (Opony: 400/70x20 /
nt 16,9x28) 18,4x26)
A Zasieg przy minimalnej 835 mm (32,9 cala) 845 mm (33,3 cala)
WYySOKOSCi
B Maksymalny zasieg 1462 mm (57,6 cala) 1450 mm (57,1 cala)
C Wysokos$¢ powyzej gruntu 146 mm (5,7 cala) 91 mm (3,6 cala)
D Wysokos$¢ przy maksymalnym 1535 mm (60,4 cala) 1563 mm (61,5 cala)
zasiegu
E Maksymalna wysoko$¢ 3236 mm (127,4 cala) 3290 mm (129,5 cala)
F Zasieg przy maksymalne;j 817 mm (32,2 cala) 781 mm (30,7 cala)
wysokosci
G Srodek ciezkosci 500 mm (19,7 cala) 500 mm (19,7 cala)
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Mtot
Miot
Pozycje Specyfikacja
Waga robocza a 454 kg (1001 Ib)
Tempo uderzania b Tempo uderzania b 600-1800 uderzen na minute
Zakres przeptywu oleju 50-150 I/min (13—-40 gal./min)
Srednica narzedzia 70 mm (2,75 in)
Dopuszczalny zakres temperatury oleju| —-20 — +80°C (-4 — +176°F)
Poziom hatasu 85 dB(A)/30-50 m (100-165 stdp)

NOTYFIKACJA

Powyzszych danych trzeba przestrzegaé i nie wolno ich przekracza¢ w zadnym zastosowaniu maszyny.
Gwarancja mtota zachowa waznos$é wytgcznie wtedy, gdy podane wartosci bedg przestrzegane. Aby uzyskaé
wigcej informacji, nalezy skontaktowaé sie z dealerem Volvo.

a) Zawiera sredni wspornik mocujacy i narzedzie standardowe

b) Rzeczywista czestotliwos¢ uderzenia zalezy od przeptywu oleju, lepkosci oleju, temperatury i materiatu, ktéry
ma by¢ kruszony

¢) Rzeczywiste cisnienie zalezy od przeptywu oleju, lepkosci oleju, temperatury i materiatu, ktéry ma by¢ kruszony
i ci$nienia powrotnego

d) Ustawienie minimalne = rzeczywiste cisnienie robocze maszyny +50 bar (730 psi)

e) Sprawdz zdolnos¢ dzwigania maszyny w danych producenta maszyny
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Wymiary

1625 mm (5 ft 3,9 in)
1270,5 mm (4 ft 2,0 in)
268 mm (10,5 in)
169 mm (6,7 in)
167 mm (6,6 in)
160 mm (6,3 in)
155 mm (6,1 in)
271 mm (10,7 in)

(

(

(

o o
[T}

M1

303 mm (11,9 in)
700 mm (2 ft 3,6 in)
305 mm (1 ft)

253 mm (10,0 in)
70 mm (2,8 in)

ZIF|x|l<|T I T|IoMMO|O|®| >

<G>

~—H—

| V1106728

Dane techniczne narzedzi

A— B C— DE E—

V1106729

Narzedzie Dtugosé Waga Srednica/szerokoéé
A-Diuto 1 730 mm (2 ft 4,7 in) | 20 kg (44 Ib) 70 mm (2,8 in)
B - punktak pracujacy | 730 mm (2 ft 4,7 in) |20 kg (44 Ib) 70 mm (2,8 in)
C-topata 730 mm (2 ft 4,7 in) | 29 kg (64 Ib) 70 mm (2,8 in)
D - topata 2 730 mm (2 ft 4,7 in) | 29 kg (64 Ib) 70 mm (2,8 in)
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E - Plytka ubijajaca | 610 mm (2 ft)

| 54 kg (1191b) |70 mm (2,8 1n)

1) Réwnolegle do wysiegnika
2) Poprzecznie do wysiegnika

Narzedzia, granice zuzycia

V1106724

Pomiar

Granica zuzycia

Srednica narzedzia X (zuzytego)

68 mm (2,68 in)
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Historia czynnosci serwisowych

Konserwacja 100 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢
Data Godziny D Przeglad gwarancyjny
Konserwacja 500 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢
Data Godziny [J Podstawowa konserwacja

zapobiegawcza

Konserwacja 1000 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢

Data Godziny D Przeglad gwarancyjny

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Konserwacja 1500 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢

Data Godziny ] Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Konserwacja 2000 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢

Data Godziny [ Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Konserwacja 2500 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢

Data Godziny [J Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Konserwacja 3000 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i pieczec

Data Godziny [J Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Konserwacja 3500 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢

Data Godziny [J Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza
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Konserwacja 4000 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i pieczec

Konserwacja 4500 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Konserwacja 5000 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Konserwacja 5500 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Konserwacja 6000 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Konserwacja 6500 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Konserwacja 7000 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i pieczec

Konserwacja 7500 godzin

Data Godziny

Rodzaj konserwacji

D Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢
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Konserwacja 8000 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i pieczec
Data Godziny [J Podstawowa konserwacja

zapobiegawcza
Konserwacja 8500 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢
Data Godziny ] Podstawowa konserwacja

zapobiegawcza
Konserwacja 9000 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢
Data Godziny [ Podstawowa konserwacja

zapobiegawcza
Konserwacja 9500 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢
Data Godziny D Podstawowa konserwacja

zapobiegawcza
Konserwacja 10000 godzin Rodzaj konserwacji Podpis i piecze¢
Data Godziny D Podstawowa konserwacja

zapobiegawcza
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Koparka podsiebierna, blokada
Indeks alfabetyczny wyziegnilfa Q ................................................ 110
Akumulator, konserwacja ..........cccccveeeeeeeennen. 205 Linia wysokiego Napiecia ..............c.cocvevveuen.. 125
Akumulator, tadowanie ... 205 tadowanie kamienia ..............cococoeeeveveveeennn. 139
Arkusz smarowania i obstugi .................. 183, 246 t adowanie zwiru i materiatow z hatd .............. 138
AZDESE e, 224 Laczenie ze sworzniami przegubu _________________ 159
Bezpieczenstwo operatora maszyny ................ 91 tozyska, smarowanie ..............cccccccoveeuennn. 239
CareTrack .....coooeeeeeieeeeee e 13 tyzka wielofunkeyjna ...........cccoeveveeene.n, 151, 237
Chtodnica, elementy chtodzace i skraplacz EYZKD oo, 149
(jezeli zamontowana jest klimatyzacja), Mechaniczny wspornik osprzetu ................... 133
CZYSZCZENIC ... 201 Mechanizm powrotu +yzk| do poziomu _____________ 75
CzyszCzenie MaSZyny ..........cocvrurieieisinnns. 184 IVHOE .. 155, 231, 282
Deklaracja zgodnos$Ci ... 17 MOAYFIKACIE ... 13
DrZWi. ................................................................ 82 Nak|ejk| informacyjne i ostrzegawcze ______________ 22
Electrical system (Uktad elektryczny) .............. 10 Nakretki kota, kontrola dokrecenia ................. 222
Element_y sterowania .........ccccceciiiieiiiis 60 Naprawa i hOIOWaNIE .........coovoveeeeeereeeeeeeea. 112
Excavating ........occoeveiiiiii 141 Obowigzki Operatora ..............c.coceveveveveveeenennn. 90
Federalna Ustawa dla USA o czystosci Obrotowe $wiatto ostrzegawcze ....................... 95
pF)Wietrza SRR T 33 Obwodd hydrau”czny ladowarki ... 271
Filtr OdeWletrzaJacy ...................................... 223 Odbiodr i kontrola dostawy po przybyciu na
Filtr odpowietrznika przektadni, wymiana ....... 212 MUEISCE .oevveeeeeeeeie e 183
Filtr odpowietrznika uktadu Odtaczenie od szybkoztacza osprzetu,
hydraulicznego, wymiana ..................ccc..o.... 229 hydraulicZne ...........oooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaes 163
Filtr oleju hydraulicznego, wymiana ............... 228 Odtaczenie od szybkoztacza osprzetu,
Filtr oleju silnikowego, wymiana .................... 190 MECNANICZNE ..., 161
Flltr palivya, Wymlana ...................................... 194 Odpowietrznik osi, Czyszczenie _____________________ 216
Filtr powietrza w silniku ............cccccocooeeiinnnnnn. 197 Odwadniacz, OproZnianie .............c.ccceeveeeenen. 195
Filtr ssacy przektadni, wymiana .................... 211 OKNA .o 81
Filtr uktadu wentylacji kabiny, czyszczenie Okresowa wymiana bardzo waznych
F WYMIANA ... 223 CZESCH e, 256
FOPS i ROPS ... 11 O1€] O OSi .o 252
Fotel operaftora S 78 O|ej hydrau”czny, kontrola poziomu ______________ 227
Fotel z zawieszeniem pneumatycznym Olej przektadniowy, wymiana ......................... 210
(Wyposazenie opcjonaing) ..., 79 Olej silnikowy, Wymiana ..............ccococveevnnn.n.. 188
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